Hallituksen esitys eduskunnalle patenttilaiksi
ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan séadettavéksi uusi patenttilaki, joka korvaisi voimassa olevan patentti-
lain (550/1967). Patenttilaissa saddettdisiin muun muassa patentin antaman yksinoikeuden si-
séllosta ja rajoituksista, patentoitavuuden edellytyksistd, patenttinakemuksesta ja hakemusme-
nettelystd, patentin myontamisesta ja véditemenettelystd, patentin lakkaamisesta ja patentin mi-
tatoinnista tuomioistuimessa.

Patenttilaissa saddettaisiin lisaksi kansainvalisen patenttinakemuksen tekemisesté ja kansallisen
vaiheen kasittelystd Patentti- ja rekisterihallituksessa, Suomea koskevan kansainvélisen hake-
muksen oikeusvaikutuksesta, eurooppapatenttihakemuksen oikeusvaikutuksesta Suomessa,
seka niista toimista, jotka patentinhaltijan on suoritettava, jotta perinteiselld eurooppapatentilla
on oikeusvaikutus Suomessa.

Patenttilaissa saddettdisiin myds patentin loukkauksesta johtuvista seuraamuksista ja toimival-
taisista tuomioistuimista patenttiasiassa.

Esityksen tavoitteena on modernisoida ja selkeyttdd monilta osin vanhentunut voimassa oleva
patenttilaki.

Laki on tarkoitettu tulemaan voimaan [X.X.2026].
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PERUSTELUT
1 Asian tausta ja valmistelu
1.1 Tausta

Suomen kilpailukyky ja menestys globaaleilla markkinoilla perustuu osaamiselle, uudelle tie-
dolle ja innovaatioille. Tutkimus-, kehitys- ja innovaatiotoiminnalla (TKI) on ratkaiseva merki-
tys tuottavuuden kasvussa, elinkeinoeldman ja yhteiskunnan uudistumisessa, seka hyvinvoinnin
luomisessa. Paaministeri Orpon hallitus on sitoutunut kansalliseen tavoitteeseen nostaa Suomen
tutkimus-, ja kehittdmismenot (T&K) neljaan prosenttiin bruttokansantuotteesta vuoteen 2030
mennessd. Kansallisen tavoitteen ja voimassa olevan T&K-rahoituslain mukaisesti valtion
T&K-rahoitus nousee 1,2 prosenttiin bruttokansantuotteesta vuoteen 2030 mennessé silla edel-
Iytykselld, etta yksityisen sektorin panostukset kasvavat 2,8 prosenttiin.t

Aineettomat oikeudet, kuten patenttioikeudet, kannustavat innovaatiotoimintaan ja edistavat in-
novaatioiden hyddyntamista yhteiskunnassa. Ne ovat néin ollen merkittdva osa innovaatiopoli-
tilkkaa, jonka tavoitteena on rakentaa Suomeen olosuhteet, jotka kannustavat yrityksid ronkeaan
innovaatiotoimintaan, uudistumiseen ja kansainvéliseen kasvuun.

Valtioneuvosto teki yleisistunnossaan 24.3.2022 periaatepaatoksen (TEM/2022/45) kansalli-
sesta aineettomien oikeuksien strategiasta (IPR-strategia), jossa linjataan toimenpiteista vuosille
2022-2030 strategian tavoitteiden saavuttamiseksi. Strategian visiona on, ettd Suomessa on
vuonna 2030 tehokkaasti innovaatiotoimintaa ja luovaa ty6ta tukeva IPR-toimintaymparisto,
joka kasvattaa taloudellista hyvinvointia ja kilpailukykyé siten, ettd perusoikeuksien toteutumi-
nen ja eri yhteiskunnalliset intressit otetaan monipuolisesti huomioon. Patenttilainsaaddannon
kokonaisuudistus on yksi IPR-strategiaan Kirjatusta 15 toimenpiteesta (9. toimenpide). IPR-stra-
tegian valmistelun tueksi toteutettua selvitysta? varten keratyissa suomalaisen IPR-asiantuntija-
kentdn nakemyksissa patenttilainsaadantoa ja hyodyllisyysmallilainsdddantda pidettiin eniten
kehittdmisen tarpeessa olevina IPR-lainsd&ddannon osa-alueina.

Patenttilain uudistaminen siséltyy hallituksen lainsdddantdsuunnitelmaan, joka julkaistiin syys-
kuussa 2024.

1.2 Valmistelu

Tyo- ja elinkeinoministerio asetti 25.5.2022 tydryhmén valmistelemaan patenttilainsdadannon
kokonaisuudistusta (VN/11401/2022). Tyéryhman tehtdvéné on arvioida patenttilain ja -asetuk-
sen, hyddyllisyysmallilain ja maanpuolustukselle merkityksellisistd keksinndista annetun lain
muutostarpeet seka valmistella hallituksen esityksen muotoon muun muassa ehdotus uudeksi
patenttilaiksi. Tydryhmén toimikausi oli ajalle 1.6.2022 — 31.12.2023 ja sita jatkettiin
15.12.2023 tehdyll& paatokselld 31.5.2025 saakka.

Tyo- ja elinkeinoministerio jarjesti patenttilainsaddannon kokonaisuudistuksesta kuulemistilai-
suuden 14.3.2023.

L paaministeri Petteri Orpon hallituksen ohjelma 20.6.2023: Vahva ja valittava Suomi, s. 111.
2 Aineettomien oikeuksien tilanne Suomessa 2020: IPR-strategian taustoitus, Valtioneuvoston selvitys-
ja tutkimustoiminnan julkaisusarja 2021:13.



[Lausuntopyyntd]

2 Nykytila ja sen arviointi

2.1 Kansainvaliset sopimukset ja Euroopan unionin lainsdadanto
2.1.1 Kansainviliset sopimukset

Suomi on liittynyt useisiin patenttioikeuden alaa koskettaviin kansainvalisiin sopimuksiin. Pa-
tenteille ja muille teollisoikeuksille mydnnettavéstéd suojasta sopimusosapuolina olevissa valti-
oissa madrataan vuonna 1883 tehdyssa teollisuusomistusoikeuden suojelemista koskevassa Pa-
riisin yleissopimuksessa, johon Suomi liittyi vuonna 1921 (SopS 5/1921). Maailman henkisen
omaisuuden jarjeston (World Intellectual Property Organization, WIPO) hallinnoima Pariisin
yleissopimus sisaltad maaraykset muun muassa etuoikeudesta.

Maailman kauppajarjeston (World Trade Organization, WTO) perustamissopimuksen liitesopi-
muksiin (liite 1C) kuuluva sopimus teollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan liittyvista nakdkoh-
dista (Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights, TRIPS) koskee te-
ollis- ja tekijanoikeuksien suojan tasoa ja niiden taytantéonpanoa sopimuksen osapuolina ole-
vissa valtioissa. Patenttioikeuden osalta TRIPS-sopimus sisaltad méarayksié esimerkiksi paten-
tin kohteesta, sen tuottamista oikeuksista ja yksinoikeuden rajoituksista sekd suoja-ajasta.
Suomi liittyi vuonna 1994 tehtyyn TRIPS-sopimukseen vuonna 1995 (SopS 5/1995).

Vuonna 1970 tehdyll& patenttiyhteistyésopimuksella (Patent Cooperation Treaty, PCT) perus-
tettiin kansallisten patenttien kansainvélinen hakujérjestelma, jossa patenttia voidaan hakea yh-
delld hakemuksella kaikissa patenttiyhteistydsopimukseen liittyneissa valtioissa. Jarjestelméssa
hakemukselle tehdaan kansainvélinen uutuustutkimus ja patentinhakijan niin valitessa myos va-
linnainen patentoitavuustutkimus kansainvélisessa viranomaisessa, minka jalkeen patenttihake-
mus siirtyy kansalliseen vaiheeseen patentinhakijan valitsemissa sopimuksen osapuolena ole-
vissa valtioissa. Kansainvélisen hakujarjestelman mukaisessa menettelyssd myodnnetyt patentit
ov?t kar;sallisia patentteja. Suomi liittyi patenttiyhteistydsopimukseen vuonna 1980 (SopS
58/1980).

Patenttilakisopimus (Patent Law Treaty, PLT) sisaltdd maarayksia patenttihakemusta ja patent-
teja koskevista muodollisista menettelyistd. WIPO:n hallinnoima patenttilakisopimus tehtiin
vuonna 2000, ja sen tarkoituksena on harmonisoida kansallisten ja alueellisten patenttihakemus-
ten muodollisia séannoksid. Kansainvélisesti patenttilakisopimus tuli voimaan vuonna 2005, ja
Suomi liittyi siithen vuonna 2006 (SopS 7/2006).

WIPO:n hallinnoimassa, vuonna 1977 tehdyssa Budapestin sopimuksessa mikro-organismien
tallettamisen kansainvalisesta tunnustamisesta patentinhakumenettelyé varten (Budapestin so-
pimus) médarataan kansainvaliselle talletusviranomaiselle tehdyn mikro-organismin talletuksen
tunnistamisesta sopimuksen osapuolina olevissa valtioissa. Budapestin sopimuksella luotu
mikro-organismien talletuksia koskeva yhtendinen kansainvalinen jarjestelmé& mahdollistaa sen,
ettd useammassa maassa patenttia tavoitteleva patentinhakija tallettaa mikro-organismiviljel-
méan Budapestin sopimuksen mukaisesti vain yhden kerran sen sijaan, etta se talletettaisiin erik-
seen jokaista hakemusmaata kohden. Suomi liittyi Budapestin sopimukseen vuonna 1985 (SopS
56/1985).

Kansainvélisté patenttiluokitusta koskevassa, vuonna 1971 tehdyssé Strasbourgin sopimuksessa
mé&aratadan patenttiasiakirjoista ilmenevén tekniikan luokittelemiseksi patentointimenettelyssa
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kaytettavastd kansainvélisestd patenttiluokituksesta (International Patent Classification, IPC).
WIPO:n hallinnoimaan Strasbourgin sopimukseen Suomi liittyi vuonna 1975 (SopS 49/1975).

2.1.2 Euroopan unionin lainsaadanto

EU:ssa patenttioikeus on viime vuosiin saakka pysynyt pitkalti jasenvaltioiden kansalliseen
sdéntelyyn perustuvana alana, sill& patenttioikeutta on harmonisoitu EU-sdantelylla vain joilta-
kin osin. EU:ssa patenttioikeutta on yhtendistetty ensinnakin bioteknologian keksintgjen osalta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 98/44/EY bioteknologian keksintdjen oikeu-
dellisesta suojasta (bioteknologiadirektiivi). Bioteknologiadirektiivi sisaltad saannoksid muun
muassa bioteknologisten keksintdjen suojasta ja sen sisalldstd, patentoitavuudesta, pakkoluvista
ja biologisen materiaalin tallettamisesta.

Patenttioikeuden alalla on annettu myds Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
816/2006 kansanterveysongelmista karsiviin maihin vietavien ladkkeiden valmistusta koske-
vien patenttien pakkolisensoinnista. Asetuksella luotiin ladkkeiden valmistusta ja myyntia kos-
keviin patentteihin ja lisdsuojatodistuksiin liittyvid pakkolisensseja mydnnettdessa noudatettava
menettely tapauksissa, joissa kyseiset tuotteet on tarkoitettu vietaviksi hyvaksyttyihin maihin,
jotka tarvitsevat kyseisié tuotteita kansanterveysongelmien ratkaisemiseen. Asetuksen nojalla
Lasls_nvlallltioiden on myo6nnettava pakkolisenssi kenelle tahansa asetuksen edellytykset tayttavalle
akijalle.

Asetuksilla patenttioikeutta on yhdenmukaistettu EU:ssa myds ladkkeiden ja kasvinsuojeluai-
neiden lisdsuojatodistusten osalta. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
469/2009 laédkkeiden lisésuojatodistuksesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1610/96 kasvinsuojeluaineiden lisdsuojatodistuksen kayttdon ottamisesta sdédetédan
yhteisesti lisasuojatodistusten mydntamisedellytyksistd seka niiden tuottaman suojan siséalldsta
ja voimassaolosta.

Komissio antoi huhtikuussa 2023 kolme patenttialoitetta, jotka sisaltdvat yhteensa kuusi asetus-
ehdotusta. Ehdotetut asetukset koskevat standardin kannalta olennaisia patentteja
(COM(2023)232), patenttien pakkolisensointia kriisitilanteissa (COM(2023)224) ja lisdsuoja-
todistuksiin  liittyvan lainsaadannoén tarkistamista (COM(2023)221, COM(2023)222,
COM(2023)223 ja COM(2023)231). Patenttialoitteiden kasittely on viel& kesken EU-tasolla.

2.2 Eurooppalainen patenttijarjestelma
2.2.1 Euroopan patenttisopimus ja Euroopan patenttivirasto

Suomi, kuten myds muut EU-jasenvaltiot, kuuluu sopimusosapuolena Eurooppapatenttien
myoéntamisesta tehtyyn yleissopimukseen eli Euroopan patenttisopimukseen (Convention on
the Grant of European Patents, EPC). Vuonna 1973 tehdyll4 Euroopan patenttisopimuksella
perustettiin Euroopan patenttivirasto (European Patent Organisation, EPO) ja yhteinen menet-
tely patenttisuojan hakemiseksi ja saamiseksi nimetyissa sopimuksen osapuolina olevissa valti-
oissa. Euroopan patenttisopimukseen kuuluu nykyisin 38 sopimusvaltiota, joista osa on EU:n
ulkopuolisia valtioita. Suomi liittyi Euroopan patenttisopimuksen osapuoleksi vuonna 1996
(SopsS 8/1996).

Euroopan patenttisopimuksella luotiin eurooppapatentteja koskeva jérjestelma, jossa patentin-
hakija voi yhdelld Euroopan patenttivirastoon toimitetulla hakemuksella saada keksinndlleen
patenttisuojaa kyseiseen sopimukseen liittyneissad valtioissa. Jarjestelméssé patenttiviranomai-



sena toimii Euroopan patenttivirasto, joka tutkii hakemuksen ja patentointiedellytysten taytty-
esséd myontaa eurooppapatentin. Tamén jalkeen patentinhakijan on saatettava patentti kansalli-
sesti voimaan valitsemissaan sopimusvaltioissa, joissa han haluaa saada patenttisuojaa. Euroop-
papatentti ei siten ole yksi yhtendinen patentti, vaan useampi kansallinen patentti valituissa so-
pimusvaltioissa.

Eurooppapatenttijarjestelmén kautta voimaansaatettuja kansallisia patentteja hallinnoidaan paa-
séantoisesti kansallisesti, ja niiden vuosimaksut maksetaan erikseen kansallisille patenttiviran-
omaisille. Eurooppapatentin loukkaukset késitelladn kansallisen lainsdéddanndn mukaisesti,
mutta vaite-, rajoittamis- ja lakkausmenettelyt kaydaén kuitenkin Euroopan patenttivirastossa.

2.2.2 Yhtenaispatenttijérjestelma ja yhdistetty patenttituomioistuin

Euroopan patenttisopimuksen 142 artiklan 1 kohdan nojalla ryhma Euroopan patenttisopimuk-
seen liittyneita valtioita voi maaréata erillissopimuksella, ettd eurooppapatentti mydnnetaan yh-
teisesti naita kaikkia valtioita koskevana. Tahén perustuen 25 Euroopan patenttisopimukseen
liittynyttd EU:n jasenvaltiota on yhdessa sopinut tiiviimmassa yhteisty0dssa eurooppalaisesta pa-
tenttijarjestelmauudistuksesta, joka mahdollistaa eurooppapatentille yhtendisen suojan kysei-
sissa valtioissa. Jarjestelméan perustamisesta saadetdan yhtendisen patenttisuojan luomiseksi to-
teutettavasta tiiviimmaésté yhteistydstd annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sessa (EU) N:o 1257/2012 (yhtendisesta patenttisuojasta annettu asetus) seka yhtendisen patent-
tisuojan luomiseksi toteutettavan tiiviimman yhteisty6n taytantdonpanoon sovellettavista kaan-
ndsjarjestelyista annetussa neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1260/2012 (yhtendisen patenttisuo-
jan ka&annosjarjestelyista annettu asetus).

Y htenéispatenttijarjestelmén ohella eurooppalaisen patenttijarjestelmauudistuksen osana on yh-
distetyn patenttituomioistuimen perustaminen, josta maarataan 25 Euroopan patenttisopimuk-
seen liittyneen EU:n jasenvaltion vélisessa kansainvalisessa sopimuksessa yhdistetysta patent-
tituomioistuimesta (Agreement on a Unified Patent Court, UPCA, EUVL C 175, 20.6.2013).
Yhdistetylld patenttituomioistuimella on toimivalta ratkaista perinteisia eurooppapatentteja ja
vaikutukseltaan yhtendisid eurooppapatentteja koskevat riita-asiat. Tuomioistuin on sopimus-
jéslen\(altioiden yhteinen, joten sen paattkset voidaan panna taytantoon kaikissa sopimusjasen-
valtioissa.

Vaikutukseltaan yhtendisella eurooppapatentilla on yhtenédinen luonne ja oikeusvaikutukset kai-
kissa EU:n jasenvaltioissa, jotka osallistuvat tiiviimpéan yhteistydhon ja jotka yhtendisen vai-
kutuksen rekisterdintipaivana ovat ratifioineet yhdistetysta patenttituomioistuimesta tehdyn so-
pimuksen.

Eurooppalainen patenttijarjestelmauudistus tuli voimaan 1.6.2023 ja siind on mukana 18 EU:n
jasenmaata: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Latvia, Liettua, Luxemburg, Italia, Itdvalta, Malta,
Portugali, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Suomi, Slovenia, Tanska ja Viro. Lisd4d EU-maita
odotetaan liittyvan mukaan my6hemmin. Euroopan patenttivirasto EPO myontéa seké perintei-
set eurooppapatentit etti vaikutukseltaan yhtenéiset eurooppapatentit (’yhtendispatentit™).

2.3 Kansallinen lainsaadanto ja kaytantd
2.3.1 Patenttilaki

Patentista sdadetadn patenttilaissa (550/1967) ja patenttiasetuksessa (699/1980). Patenttilaissa
sdadetddn muun muassa patentin antaman yksinoikeuden sisallosta ja rajoituksista, keksinngn
patentoitavuuden edellytyksisté seké kansallisen patentin hakemusmenettelysta ja elinkaaresta.
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Patenttiasetus sisaltdé tarkempia sdannoksia patenttilain soveltamisesta ja menettelysta patent-
tiviranomaisessa. Patenttiviranomaisena Suomessa toimii Patentti- ja rekisterihallitus, jonka
tehtévista sdddetdan laissa Patentti- ja rekisterihallituksesta (578/2013).

Patenttia koskevat riita-, hakemus- ja valitusasiat kasitelladn markkinaoikeudessa ja rikosasiat
Helsingin kérdjéoikeudessa. Lisaksi yhdistetylla patenttituomioistuimella on yksinomainen toi-
mivalta kasitella riita-asioita, jotka koskevat Suomessa voimassa olevia vaikutukseltaan yhte-
naisia eurooppapatentteja seka siirtymakauden jalkeen perinteisid eurooppapatentteja.

Patentin tuottama yksinoikeus

Patenttilain 1 luku sisaltaa yleisia sdédnnoksia patenttioikeudesta, kuten patentoitavuuden edel-
Iytyksisté ja yksinoikeuden siséllostéd. Patentin myontdminen edellyttad, ettd hakemuksen koh-
teena oleva keksintt on uusi, keksinndllinen ja teollisesti kdyttokelpoinen. Patenttilaissa ei ole
maéaritelty keksintda, mutta oikeuskaytannossa keksinnén maaritelméksi on vakiintunut ratkaisu
tiettyyn tekniseen ongelmaan.

Uutuuden ja keksinnoéllisyyden vaatimuksista sdadetddn patenttilain 2 8:n 1 momentissa. Kek-
sinnon pitéa olla uusi verrattuna siihen, mik& on tullut tunnetuksi ennen patentin hakemista.
Uutuuden vaatimus on l&ht6kohtaisesti absoluuttinen eli keksinto ei ole saanut tulla julkiseksi
ennen patenttihakemuksen jattopéivad. Tama koskee myds tilanteita, joissa hakija itse on jul-
kistanut keksintdnsa. Patentti on julistettava mitattdmaksi, jos voidaan osoittaa, etta se on jos-
sain pdin maailmaa tullut tunnetuksi ennen kuin kyseistd keksintdd koskeva patenttihakemus
jatettiin patenttiviranomaiselle. Ollakseen patentoitavissa, keksinnon pitaé lisaksi erota olen-
naisesti siitd, mika on tullut tunnetuksi ennen patenttihakemuksen tekemispéaivaa eli se ei saa
olla alan ammattimiehelle ilmeinen (keksinnollisyysvaatimus).

Patentti on keksijalle mydnnettava maéraaikainen yksinoikeus keksinnén ammattimaiseen hyo-
dyntdmiseen. Tamad tarkoittaa sitd, ettd patentinhaltijalla on oikeus kieltdd muilta patentilla suo-
jatun keksinndn ammattimainen hyvéksikéytto (kielto-oikeus). Patentin tuottaman yksinoikeu-
den sisallostd sédédetddn patenttilain 3 §:ssd. Yksinoikeuden ydin méaritellddn negatiivisessa
muodossa kieltamall4 muilta kuin patentinhaltijalta keksinnon kaikenlainen ammattimainen hy-
vaksikayttd. Nykyisen patenttilain 3 8:n sisdltdma kielto-oikeus méaritellaan ei-tyhjentavasti
esimerkkien avulla.

Patentin hakeminen

Patentinhakijalla on useita vaihtoehtoja keksinnon suojaamiseksi Suomessa. Patenttilain 2 luku
sisaltdd saannokset kansallisen patenttihakemuksen kasittelystd. Kansallinen patenttihakemus
tehdaan kirjallisesti patenttiviranomaiselle eli Patentti- ja rekisterihallitukselle, joka pitaa saa-
puneista patenttihakemuksista péivakirjaa (PatL 7 8). Patenttiviranomainen suorittaa uutuus- ja
patentoitavuustutkimuksen. Hakemus julkaistaan 18 kuukauden kuluessa sen tekopéivésté. Pa-
tentoitavuusedellytysten tayttyesséd patenttiviranomainen myontéa patentin ja tekee merkinnat
patenttirekisteriin.

Patenttilaissa sdadetaan lisaksi kansainvalisen patenttihakemuksen kasittelysta Patentti- ja re-
kisterihallituksessa seka Suomea koskevan kansainvalisen hakemuksen oikeusvaikutuksesta (3
luku). Eurooppapatentteja koskevassa luvussa sdédetédan eurooppapatenttinakemuksen oikeus-
vaikutuksesta Suomessa seka eurooppapatentin kansallisesta voimaansaattamisesta (9 b luku).
Vaikutukseltaan yhtendisesta eurooppapatentista sdadetaan niin ikddn omassa luvussaan (9 ¢
luku).



Vaitemenettely (kansallinen)

Myo6nnettyd patenttia vastaan voi kuka tahansa tehda vaitteen patenttilain 24 8:n nojalla. Vaite
on tehtdva Patentti- ja rekisterihallitukselle yhdeksan kuukauden kuluessa patentin myontamis-
paivasta eli siitd paivasta, kun patenttihnakemuksen hyvaksymisestd on kuulutettu. Vaite on teh-
tavé kirjallisesti ja se on perusteltava. Vaitteentekijan tulee myds suorittaa maksu.

Vitteentekijan tulee antaa véite perusteluineen suomen tai ruotsin kielell& (patenttimaaréys 52
8). Patentinhaltijan tulee véiteaikana esitetystd pyynnostéd toimittaa patenttiviranomaiselle té-
mén antamassa méaaraajassa keksinnén englannin kielelld laaditusta selityksesta k&annds sa-
malla kielelld, jolla vaatimusten k&annds on toimitettu. Jos patentinhaltija ei toimita kddnndsta
madrdajassa, patenttiviranomainen voi patenttilain 24 8:n 3 momentin nojalla sakon uhalla vel-
voittaa patentinhaltijan toimittamaan kd&nnoksen tai teettdd kd&dnnoksen tdman kustannuksella.
Jatkokasittely perustuu suomen tai ruotsin kielelle k&annettyihin asiakirjoihin.

Patentin rajoittaminen patenttiviranomaisessa

Patentin rajoittamista ja lakkauttamista koskevat patenttilain sdédnnokset (PatL 53-55 8) tulivat
voimaan vuonna 2006 (laki 896/2005). S&&nndsten taustalla on Euroopan patenttisopimus, jo-
hon liséttiin eurooppapatentin rajoittamista ja lakkauttamista koskevat artiklat 105a — 105 ¢
vuonna 2000. Patentin rajoittamisella tarkoitetaan sitd, ettd patentinhaltija voi pyytda patentin
suoja-alan rajoittamista patenttivaatimuksia muuttamalla. Patentin lakkauttaminen tarkoittaa
puolestaan sitd, ettd patentinhaltija luopuu patentista kokonaisuudessaan, minka jalkeen patent-
tia ei ole en&a mahdollista saattaa uudelleen voimaan.

Patenttilain 53 a — 53 f §:ss8 séadetdan patentin rajoittamisesta patenttiviranomaisessa. Paten-
tinhaltija voi pyytda kansallisen patentin tai Suomessa voimaansaatetun eurooppapatentin ra-
joittamista tai lakkauttamista Suomessa toimittamalla muutetut patenttivaatimukset Patentti- ja
rekisterihallitukselle. Lisaksi patentinhaltija voi pyytda eurooppapatentin rajoittamista tai lak-
kauttamista Euroopan patenttivirastolta, jolloin menettelyn vaikutukset ulottuvat kaikkiin sopi-
musvaltioihin. Tavoitteena on, ettd patentin rajoittamista koskeva menettely Suomen patentti-
viranomaisessa on mahdollisimman yhtendinen Euroopan patenttiviraston suorittaman menet-
telyn kanssa (ks. HE 92/2005 vp., s. 12-14).

Patentin rajoittamista voidaan pyytad missa vaiheessa tahansa patentin mydntamisen jalkeen,
my0s patentin voimassaolon paatyttyé. Patentin rajoittaminen on oikeusvaikutukseltaan takau-
tuva. Patentin katsotaan olevan voimassa rajoitetussa muodossa patenttihakemuksen tekemis-
péivasta lukien. Rajoittamispyyntdjen maaraa ei ole rajoitettu, joten patenttiviranomaisessa tai
Euroopan patenttivirastossa rajoitettua patenttia voi rajoittaa uudelleen. Patentin rajoittamiseen
patenttiviranomaisessa voi olla tarvetta esimerkiksi silloin, kun patentinhaltija havaitsee, etta
myoénnetylld patentilla on osittainen patentoitavuuden este. Menettelyéd on perusteltu silla, etta
se on patentinhaltijalle nopeampi ja halvempi vaihtoehto kuin mitatdintikanteen puolustaminen
tuomioistuimessa (ks. HE 92/2005, s. 12). Patenttiviranomainen ei kuitenkaan ota rajoittamis-
pyyntoa tutkittavaksi, jos vaitekasittely on kesken patenttiviranomaisessa tai Euroopan patent-
tivirastossa tai jos tuomioistuimessa on vireilla 52 8:n mukainen mitatéintikanne.

Patentin mitatdinti ja rajoittaminen tuomioistuimessa

Hallinnollista tietd tapahtuvan vaitemenettelyn liséksi patenttisuoja voi tulla vaikutuksettomaksi
erityisen mitatdintikanteen perusteella. Tuomioistuimen tulee julistaa patentti mitattomaksi sita
tarkoittavan kanteen perusteella, milloin: 1) patentti tarkoittaa keksint6g, joka ei taytd PatL 1, 1
a, 1 bja2 §:ssé sdddettyjé ehtoja eli keksinto ei ole “’patenttioikeudellinen keksintd”, keksintd
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ei ole uusi, keksinndllinen tai keksinnon kaupallinen hyddyntdminen on vastoin yleista jéarjes-
tysté tai hyvia tapoja; 2) patentti tarkoittaa keksint6d, jota ei ole niin selvasti esitetty, ettd am-
mattimies voi sen perusteella kayttaa keksintod; 3) patentti késittaa sellaista, mikéa ei ole ilmen-
nyt sitd tehtdessd; tai 4) patenttisuojaa on laajennettu sen jalkeen, kun 19 &:n 1 momentissa
tarkoitettu ilmoitus on annettu (PatL 52 §:n 1 mom.). MitatOintiperusteet on yhdenmukaistettu
Euroopan patenttisopimuksella.

Mitatointikannetta voi ajaa jokainen, jolle patentista on haittaa seka tietyissé tapauksissa myods
viranomainen. Kaytannossa loukkauskanteen vastaaja esittda ldhes saanndnmukaisesti mita-
tointivaatimuksen, mutta vaatimuksen voi tehda myos patentinhaltijan kanssa samalla teollisuu-
den alalla toimiva kilpailija.® Mitat6innin vaikutukset ovat samat kuin jos patenttioikeutta ei
olisi alun perinkdan myonnetty.

Patenttilaki siséltad myds sadnnokset patentinhaltijan oikeudesta pyytad patentin rajoittamista
tuomioistuimelta mitattémyyskanteen kasittelyn yhteydessé (PatL 52 §:n 2 momentti). Saannos
lisattiin patenttilakiin samanaikaisesti patentin rajoittamismenettelyé viranomaisessa koskevien
sdannosten kanssa ja se perustuu EPC 138 artiklan 3 kappaleeseen, jonka mukaan patentinhal-
tijalla on oikeus patenttivaatimuksia muuttamalla rajoittaa patenttia toimivaltaisessa tuomiois-
tuimessa tai viranomaisessa. Hallituksen esityksen perusteluiden mukaan patentin rajoittaminen
tuomioistuinkésittelyssa oli kdytdnndssa ollut mahdollista aiemminkin, mutta sité oli Suomen
oikeuskaytannossa pidetty poikkeuksellisena menettelynd (HE 92/2005, s. 37). Sdannoksen tar-
koituksena on antaa patentinhaltijalle oikeus puolustautua mitatdintikannetta vastaan patentti-
vaatimuksia muuttamalla. Rajoittamisen vaikutus on takautuva, kuten rajoittamismenettelyssa
patenttiviranomaisessa (ks. EPC 68 artikla).

Tuomioistuimessa tapahtuvan patentin rajoittamisen on taytettavé patenttiviranomaisen suorit-
tamaa rajoittamismenettelya vastaavat edellytykset. Tuomioistuimessa patentin rajoittamista
koskeva pyyntd on tehtdvé ennen varsinaisen mitattdmyysasian siirtdmista paakasittelyyn. Tuo-
mioistuin ottaa talldin ennakkoluonteisesti kantaa rajoittamista koskevaan esikysymykseen ja
jatkaa vasta sen jalkeen patentin mitattdméksi julistamista koskevan asian késittelya (PatL 52
8:n 2 mom.). Taman on katsottu olevan rajoittamispyynnén osalta tarkoituksenmukaista sen
vuoksi, ettd vasta mahdollisen rajoittamisen jélkeen on selvilld, millaista patenttia mitatointi-
kanne koskee, ja haluaako kantaja edelleen hakea talla tavoin rajoitetun patentin julistamista
mitattdmaksi. Hallituksen esityksen perusteluiden mukaan olisi pyrittava siihen, etta rajoitta-
mista koskevan pyynnon voisi tehda vain kerran mitattomaksi julistamista koskevan kanteen
késittelyn aikana, ellei kantaja ole esittanyt rajoittamispyynnoén jalkeen uusia esteperusteita, joi-
hin rajoittaminen perustuu. (ks. HE 92/2005, s. 38)

Kielivaatimukset

Patenttilain 8 §:n 4 momentin mukaan kansallista patenttihakemusta koskevan keksinnon seli-
tys, tiivistelma ja patenttivaatimukset on laadittava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi (tai use-
ammalla kuin yhdell& ndista kielistd). Jos patenttivaatimukset ja tiivistelma on laadittu vain toi-
sella kansalliskielelld, patenttiviranomaisen on huolehdittava patenttivaatimusten ja tiivistel-
méan kaantamisesta toiselle naisté kielista ennen kuin hakemus 22 §:n mukaan tulee julkiseksi.
Hakijan on suoritettava vahvistettu kaanndsmaksu. Vaikka pykélan huolehtimisvelvoite on koh-
distettu laissa patenttiviranomaiseen, kaytanndssd patentinhakijat toimittavat kaannokset
useimmiten itse. Jos patentinhakija ei toimittaisi kddnnoksid, on patenttiviranomainen viime ké-
dessa velvollinen laatimaan k&annokset, ja hakija suorittaa talldin vahvistetun kaannésmaksun.

3 Oesch — Pihlajamaa — Sunila; Patenttioikeus (2014), s. 257 ja 261.
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Lainkohdassa séadetddn samansuuntaisesti myds englanninkielisistd hakemuksista. Jos patent-
tivaatimukset ja tiivistelméa on laadittu vain englannin kielelld, tulee hakijan toimittaa patentti-
vaatimusten ja tiivistelman kaannds suomeksi tai ruotsiksi ennen kuin hakemus 22 8:n mukaan
tulee julkiseksi. Patenttiviranomaisen on talldin tarvittaessa huolehdittava niiden kaantamisesta
toiselle néista kielista.

Perinteistd eurooppapatenttia koskevan hakemuksen kielivaatimuksista sdddetdén patenttilain
70 h 8:ssé. Eurooppapatentilla ei ole oikeusvaikutusta Suomessa, jollei patentinhaltija ole méa-
réajassa antanut patenttivirastolle kaannosta ja suorittanut kddnnoksen julkaisumaksua. Patent-
tivaatimuksista on annettava k&annds suomeksi. Jos patentti on myonnetty saksaksi tai rans-
kaksi, tulee patentin selityksestd mahdollisine piirustuksineen antaa kadnnds suomeksi tai eng-
lanniksi. Jos patentinhaltijan oma kieli on ruotsi, edelld mainitut kddnnokset voivat olla ruotsin-
kielisia. Patenttilain 70 h § perustuu Euroopan patenttisopimuksen 65 artiklaan, jonka nojalla
sopimusvaltio voi vaatia Euroopan patenttiviraston myontdman eurooppapatentin oikeusvaiku-
tuksen voimaantulemiseksi patentin myoéntdmisen perusteena olevien asiakirjojen kaantamista
sopimusvaltion viralliselle kielelle ja kd&nnodksen julkaisumaksun suorittamista.

Vaikutukseltaan yhtendistd eurooppapatenttia koskevista kdénndsjarjestelyistd sdédetédan yhte-
néisen patenttisuojan k&annosjérjestelyistd annetussa asetuksessa. Kun eurooppapatentti on jul-
kaistu Euroopan patenttisopimuksen méaaraysten mukaisesti, yhtendisen suojan rekisterdinti ei
vaadi lisakaannoksia. Jarjestelma toimii lahtokohtaisesti Euroopan patenttiviraston kasittely-
kielten ja konekaanndsten pohjalta. Euroopan patenttiviraston virallisia kielid ovat englanti,
saksa ja ranska. Eurooppapatentti julkaistaan késittelykielelld ja patenttivaatimukset kdannetéén
kahdelle muulle viraston virallisista kielistd. Jos eurooppapatentille rekisterdidédan yhtendinen
vaikutus, patentin suoja-ala maaraytyy myontamiskielen perusteella kaikissa yhtendispatentti-
jarjestelmé&an kuuluvissa jasenvaltioissa. Tdman lisaksi hyddynnetédén konek&annoksid, joiden
tarkoituksena on patentti-informaation levittdaminen kaikilla unionin virallisilla kielilla.

Kansallisen patentin vaitemenettelyssa sovellettavista kielivaatimuksista sdadetaan patenttilain
24 §:ssd. Patenttilain 24 §:n 3 momentin mukaan suomen tai ruotsin kielelle kddnnetyt asiakirjat
ovat jatkokésittelyn perustana.

2.3.2 Patenttivalitusasioiden késittely markkinaoikeudessa

Patentti- ja rekisterihallituksen patenttia koskevaan paatdkseen saa hakea muutosta valittamalla
markkinaoikeuteen. Kyseessd on useimmiten paatos, jolla on myonnetty tai evatty rekistergita-
vaksi haettu patenttioikeus tai ratkaistu patentin rekisterdintia koskeva vaiteasia. Valitus on teh-
tava 60 paivan kuluessa paatoksen tiedoksisaannista.

Markkinaoikeus soveltaa patenttivalitusasioiden kasittelyyn lahtokohtaisesti oikeudenkaynnista
hallintoasioissa saadettya lakia (L 808/2019, jaljempéana HOL). Laki oikeudenkéynnista mark-
kinaoikeudessa (L 100/2013, jaljempana MOL) siséltaa lisaksi erityissddnnoksia teollisoikeu-
dellisten valitusasioiden késittelystd markkinaoikeudessa (4 luvun 2-16 §). Erityissadntelya on
perusteltu muun muassa sillg, etté teollisoikeudelliset valitusasiat ovat erityislaatuisia ja poik-
keavat tavanomaisista hallintolainkayttdasioista, koska yksityinen intressi on niissa korostunut.
Teollisoikeudellisissa valitusasioissa on liséksi usein selked kaksiasianosaissuhde. (ks. HE
124/2012, s. 60)

MOL 4 luvun 2 8:n mukaan rekisteriviranomaisen paatostd koskeva valitusasia kasitelladan ja
ratkaistaan markkinaoikeudessa valituksen, valituksen kohteena olevan paatoksen ja muun Kir-
jallisen oikeudenkdyntiaineiston perusteella. MOL 4 luvun 13 §:ssd sdddetddn markkinaoikeu-
den mahdollisuudesta asettaa maérdaika oikeudenkayntiaineiston esittdmiselle. Sdannokselld
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pyritdan sen perusteluiden mukaan korostamaan asian valmistelun ja tuomioistuimen prosessin-
johdon merkitystd. MOL 4 luvun 13 §:n 1 momentin mukaan markkinaoikeus voi viivastyksen
estamiseksi tai muusta perustellusta syystd kehottaa asianosaista asettamassaan méérdajassa
esittamaan vaatimuksensa ja niiden perusteet, ilmoittamaan kaikki todisteet, jotka han aikoo
esittad ja mitd han kullakin todisteella aikoo ndyttad toteen, seka esittamaan kaikki kirjalliset
todisteet, joihin han vetoaa.

2.4 Nykytilan arviointi

NyKkyinen patenttilaki tuli voimaan vuonna 1968 ja siihen on tehty lukuisia osittaisuudistuksia.
Patenttilakia on viimeksi uudistettu lailla 23/2016, jolla eduskunta hyvéksyi yhdistetysta patent-
tituomioistuimesta tehdyn sopimuksen ja Suomi liittyi uuteen eurooppalaiseen patenttijarjestel-
maan.

Patenttilain arvioidaan yleisesti ottaen olevan vanhentunut eiké vallitsevan oikeustilan selvitta-
minen ole mahdollista lainsaddannén perusteella. Patenttilaki ei mydskaan ole enad kaikilta osin
linjassa hallinnon yleislakien kanssa. Laajasta uudistamistarpeesta huolimatta nykyista patent-
tilakia on pidetty kohtuullisen toimivana.

Patenttijarjestelméan kaytté Suomessa

Vuonna 2024 Patentti- ja rekisterihallitukseen tehtiin 1829 kansallista patenttihakemusta. Ha-
kemuksista 1770 oli suomalaisten hakijoiden tekemia. Kansallisten patenttihakemusten maa-
rissé on viime vuosikymmenen aikana ollut vuosittaista vaihtelua n. 1350 ja n. 1850 hakemuk-
sen valilla, mutta vuonna 2012 kansallisia patenttinakemuksia tehtiin lahes tdsmalleen saman
verran kuin vuonna 2024 eli 1827, joista 1704 oli suomalaisten hakijoiden tekemia. Hakemus-
maéarien perusteella kansallinen patentti on tarked suojamuoto erityisesti paikallisesti toimiville
suomalaisille yrityksille. Liséksi kansallista patenttihakemusta hyodynnetaan usein patentointi-
menettelyn kantahakemuksena.

Vuonna 2023 suomalaiset yritykset tekivat 2336 eurooppapatenttihakemusta Euroopan patent-
tivirastolle (EPO), mik& on vakilukuun suhteutettuna neljanneksi eniten Sveitsin, Ruotsin ja
Tanskan jalkeen. Vuonna 2023 EPO:lle tehtiin yhteensa 199 275 patenttihakemusta. Maaralli-
sesti eniten hakemuksia tekivét yhdysvaltalaiset, saksalaiset ja japanilaiset yritykset.

Patentti- ja rekisterihallitus myont&é vuosittain noin 600 kansallista patenttia ja vuoden 2024
lopussa Suomessa oli voimassa 6304 Patentti- ja rekisterihallituksen myontdmaé patenttia. Vas-
taavasti Euroopan patenttivirasto myontaa noin 105 000 eurooppapatenttia vuodessa. Euroopan
patenttiviraston mydntamista patenteista noin 3 prosenttia saatetaan nykyisin voimaan Suo-
messa ja vuoden 2024 lopussa Suomessa oli voimassa 45137 perinteistd eurooppapatenttia ja
lisaksi noin 45000 yhtenaispatenttia.* Yhtendispatenttijarjestelméan voimaantulo kesalla 2023
on vaikuttanut merkittavasti Suomessa voimaan saatettavien perinteisten eurooppapatenttien
maaraan.

4 Vuoden 2014 lopussa Suomessa oli voimassa 8 606 PRH:n myontdmaa patenttia. EPO my6nsi noin
64 500 patenttia vuodessa. EPO:n mydntamistd patenteista n. 8 % saatettiin voimaan Suomessa ja vuo-
den 2014 lopussa Suomessa oli voimassa 39 584 eurooppapatenttia. (ks. HE 45/2015)
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Patenttilain kielivaatimukset

Yli 90 prosenttia Suomeen myonnetyista patenteista on nykyisin eurooppapatentteja. Patentti-
jarekisterihallitus julkaisee hakijan antamat eurooppapatenttien patenttivaatimusten kadnnokset
joko suomeksi tai ruotsiksi. Kansallisista patenttihakemuksista yli 75 prosenttia on englannin-
kielisia, jolloin niiden vaatimukset k&annetadn joko suomeksi tai ruotsiksi. Alle kaksi prosenttia
kaikista Suomessa voimaantulevista patenteista sisaltdd vaatimukset molemmilla kansalliskie-
lill&.

Englanniksi myonnetyn patentin vaitekasittely kdydaan nykyisin suomeksi tai ruotsiksi kaan-
nettyjen patenttivaatimusten perusteella.

Edelld jaksossa 2.3.1 kuvatulla tavalla patenttilakiin siséltyvét kieli- ja k&anndsvaatimukset
eroavat toisistaan huomattavasti riippuen siitd, onko kyseessé kansallinen patentti, perinteinen
eurooppapatentti vai vaikutuksiltaan yhtendinen eurooppapatentti. Kielisaantelyn monimutkai-
suutta on pidetty yhtend nykyisen patenttilain haasteena erityisesti patentinhakijan nakékul-
masta.

Patenttiasioiden kasittely markkinaoikeudessa

Teollisoikeudellisten riita-, hakemus- ja valitusasioiden tuomioistuinkasittely keskitettiin mark-
kinaoikeuteen vuonna 2013. Markkinaoikeus toimii hallintoprosessuaalisissa asioissa hallinto-
ja muutoksenhakutuomioistuimena ja siviiliprosessuaalisissa asioissa ensi asteen siviilituomio-
istuimena. Uudistuksen yleisend tavoitteena oli parantaa tuomioistuinkésittelyn laatua, nopeut-
taa kasittelyd sek& mahdollistaa oikeussuojan hakeminen ns. yhden luukun periaatteen mukai-
sesti. Kansallisen IPR-strategian taustaksi laaditun selvityksen mukaan markkinaoikeuden eri-
tyisasiantuntemusta IPR-asioissa pidetdankin hyvéna ja annettuja ratkaisuja laadukkaina. Mark-
kinaoikeuden késittelyajat eivat kuitenkaan ole lyhentyneet eika keskittdmiselle asetettujen ta-
voitteiden katsota télta osin toteutuneen.®

Vuonna 2023 kaikkien IPR-valitusasioiden keskiméaarainen kasittelyaika markkinaoikeudessa
oli 16,8 kk ja IPR-riita-asioiden 17,6 kk. Vuonna 2023 markkinaoikeuteen saapui yhteensa 13
patenttivalitusasiaa ja niita ratkaistiin 10. Vuoden 2023 alussa vireilld olevia patenttivalitusasi-
oita oli 18 ja vuoden lopussa 21. Patenttiriita-asioita saapui puolestaan 20 ja ratkaistiin 8. Vi-
reilld olevia patenttiriita-asioita oli vuoden 2023 alussa 32 ja lopussa 44.°

Patenttiriita- ja hakemusasiat késitellddn markkinaoikeudessa lahtokohtaisesti sen mukaan kuin
oikeudenkaymiskaaressa (OK) riita- ja hakemusasian késittelysta kardjéoikeudessa saadetaén,
minka lisaksi joitakin erityissaannoksia sisaltyy lakiin oikeudenkdynnistd markkinaoikeudessa
(MOL). Patenttiriita-asioiden osalta patenttilaki sisaltdd jaksossa 2.3.1 kuvatuin tavoin sdéannok-
set patentin julistamisesta mitattomaksi sekd patentinhaltijan oikeudesta pyytdd patentin rajoit-
tamista tuomioistuimelta mitdttdmyyskanteen késittelyn yhteydessd. Nykytilan haasteena on
néhty erityisesti se, etti patentin rajoittamista koskevissa patenttilain sddnnoksissé rinnastetaan
patenttiviranomaisessa ja tuomioistuimessa tapahtuva patentin rajoittaminen ottamatta huomi-
oon sitd, ettd hallinnollinen menettely ja riitaprosessi eroavat perusluonteeltaan suuresti toisis-
taan. Nykylainsddaddnnon puutteet ovat johtaneet monenlaisiin tulkintaongelmiin muun muassa

5 IPR-strategian taustaselvitys, s. 13.
6 https://www.markkinaoikeus.fi/material/sites/markkinaoikeus/tilastot/esmo1djv7/MAQO vuositi-

lasto 2023.pdf.

12


https://www.markkinaoikeus.fi/material/sites/markkinaoikeus/tilastot/esmo1djv7/MAO_vuositilasto_2023.pdf
https://www.markkinaoikeus.fi/material/sites/markkinaoikeus/tilastot/esmo1djv7/MAO_vuositilasto_2023.pdf

sen osalta, onko patentin osittainen mititdinti ylipaétdan endd mahdollista ja minkélaisessa pro-
sessissa patentin rajoittamista koskeva pyynto tulisi tuomioistuimessa kasitelld.

Patenttivalitusasioiden késittelyyn markkinaoikeus soveltaa puolestaan ldhtokohtaisesti oikeu-
denkaynnisté hallintoasioissa annettua lakia (HOL), minké lisaksi MOL sisaltaa erityissadnnok-
sid teollisoikeudellisten valitusasioiden kasittelystd. Nykyiset hallintoprosessin sdédnnokset ja
se, miten niitd on oikeuskaytannossa tulkittu, ovat k&ytanndssa johtaneet siihen, etté patenttiva-
litusasioiden késittelyssa tuomioistuimessa on usein kysymys pikemminkin hallinnollisen re-
kisterdintimenettelyn jatkamisesta tuomioistuimessa kuin lainkaytollisestda muutoksenhausta eli
valituksenalaisen hallintopaatoksen lainmukaisuuden arvioinnista. Rekisterdintimenettelyn jat-
kamisesta on kyse erityisesti silloin, kun patenttiasiassa esitetddn uusia suojavaatimusasetelmia
(patenttivaatimusasetelmia) vasta tuomioistuimessa.” Tama on kaytannossa hyvin tavallista,
minké& lisaksi muutettuja patenttivaatimuksia saatetaan esittdd markkinaoikeudessa useampaan
kertaan saman asian kasittelyn aikana. Nykytilan haasteena on nahty erityisesti se, ettd markki-
naoikeus ei ole kaytanndssa suorittamassa sille kuuluvaa tehtavaa eli patenttiviranomaisen va-
lituksenalaisen paatoksen laillisuuden tarkastelua. Lisaksi muutettujen patenttivaatimusten esit-
tdminen ja kasittely tuomioistuimessa merkitsee oikeudenkdynnin keston huomattavaa pidenty-
mista verrattuna tilanteeseen, jossa markkinaoikeuden ei tarvitsisi ottaa kantaa uusiin patentti-
vaatimusasetelmiin.

3 Tavoitteet

Esityksen tavoitteena on modernisoida ja selkeyttdd monelta osin vanhentunut patenttilaki
(550/1967). Patenttilainsaddannon yleisend tavoitteena on edistaa keksinndllista toimintaa ja
elinkeinoeldmén kehitysté yhteiskunnassa.

Esitys tukee omalta osaltaan kansallisen aineettomien oikeuksien strategian tavoitteiden toteu-
tumista. Yhtena strategian tavoitteena on, ettd Suomessa on vuonna 2030 toimiva ja kilpailuky-
kyinen IPR-jarjestelmé, joka huomioi yksityisen ja julkisen sektorin toimijoiden, yksildiden
sekd datatalouden tarpeet. IPR-jérjestelmd on kayttajalahtdinen ja selked, minka liséksi se mah-
dollistaa oikeuksien voimaansaattamisen pienillekin yrityksille. Suomalainen IPR-lainsaadanto
on joustavaa, tukee uusia toimintamalleja (ml. tekodly) ja vanhentunut lainsdadanté on uudis-
tettu. Toimiva ja kilpailukykyinen IPR-jarjestelmé& kannustaa innovaatioiden luomiseen ja TKI-
investointeihin, mutta rajoittaa innovaatioiden hyddyntamistd yhteiskunnassa mahdollisimman
vahan.

4 Ehdotukset ja niiden vaikutukset
4.1 Keskeiset ehdotukset
Lakitekninen uudistus

Patenttilakia on sen voimassa ollessa muutettu lukuisia kertoja, ja lain on katsottu olevan séa-
dosteknisesti kokonaisuudistuksen tarpeessa. Kokonaisuudistuksen yhteydessa selkeytetdan

" Mythanen Sami: Prekluusio hallintoprosessissa, Oikeustiede — Jurisprudentia LV:2022, s. 161.
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lain rakennetta, pdivitetddn sdédnndsten sanamuotoja ja arvioidaan uudelleen laki- ja asetusta-
soista saantelya. Patenttilain saannoksia yhdenmukaistetaan Euroopan patenttisopimuksen ja
pohjoismaisen patenttisdantelyn, erityisesti Ruotsin uuden patenttilain, kanssa.

Lakia tdsmennettéisiin monilta osin myds siséalldllisesti niin, etta se vastaisi paremmin nykyista
soveltamiskaytant0d ja Euroopan patenttisopimuksen sdantelyd. Uutuutena lakiin lisattaisiin
muun muassa mahdollisuus luopua oikeudesta tulla nimetyksi keksijaksi. Ehdotus vastaa Eu-
roopan patenttisopimuksen sovellutussaantdjen 20 artiklaa.

Laista ehdotetaan poistettavaksi mahdollisuus pyytaa vapautusta julkaisumaksusta ja lykkéysta
vuosimaksujen suorittamiseen. Ehdotuksen perusteena on erityisesti se, ettd menettelya kayte-
taan hyvin harvoin ja se on tyolas seka hakijalle ettd patenttiviranomaiselle. Laista endotetaan
niin ikaan poistettavaksi mahdollisuus patenttihakemuksen lohkaisuun.

Patenttiasioiden kasittely markkinaoikeudessa

Patenttilakiin ehdotetaan otettavaksi uusi sadnnds patentinhaltijan oikeudesta pyytaa patentin
osittaista mitatdintia tuomioistuimelta mitattomyyskanteen késittelyn yhteydessa, jos mitatdin-
tiperusteet koskevat vain osaa patentista. Samalla luovuttaisiin patentinhaltijan oikeudesta pyy-
t&& patentin rajoittamista tuomioistuimelta mitattdmyyskanteen kasittelyn yhteydessa samoilla
rajoittamisperusteilla kuin patenttiviranomaisessa tapahtuvassa rajoittamismenettelyssa (nykyi-
sen patenttilain 52 §:n 2 momentti).

Niin ik&&n uutuutena lakiin ehdotetaan otettavaksi sdédnnds, jossa sdéddettéisiin patenttivalitus-
asioiden kasittelystd markkinaoikeudessa. Sddnnoksen tavoitteena on tehostaa patenttivalitus-
asioiden késittelya siten, ettd markkinaoikeus voisi nykyista paremmin keskittyd patenttiviran-
omaisen valituksen alaisen paatdksen laillisuuden tarkasteluun sen sijaan, etta patenttivalituk-
sen kasittelyssa olisi kyse ennemminkin rekisterdintimenettelyn jatkamisesta edelld jaksossa
2.4. kuvatuin tavoin.

Kielivaatimusten keventaminen

Kansallisen patentin kielivaatimuksia ehdotetaan muutettavaksi siten, etté ne olisivat yhdenmu-

kaisia perinteisen eurooppapatentin kielivaatimusten kanssa. Kansallisen patentin osalta ei enda

edellytettaisi sitd, ettd patenttivaatimukset on laadittu tai kdannetty molemmille kansalliskie-

Lilllg, vaan suomen- tai ruotsinkielelld tehtyjen hakemusten kdénndsvaatimuksista luovuttaisiin
okonaan.

Kansallisessa vaitemenettelyssa véitteen kéasittelykieli ja paatoskieli olisi jatkossakin suomi tai
ruotsi, mutta kéasittely perustuisi asiakirjoihin patentin alkuperdisella kielella (suomi, ruotsi tai
englanti) ja vaitteen voisi jatkossa tehda myds englanniksi. Myos lisdsuojatodistushakemuksen
voisi jatkossa tehda englanniksi.

4.2 Paaasialliset vaikutukset
4.2.1 Yritysvaikutukset

Tassa jaksossa kasitell&an sitd, mit4 vaikutuksia lakiesitykselld arvioidaan olevan yrityksiin (ml.
vaikutukset innovaatiotoimintaan ja kielelliset vaikutukset). Patentteja hakevat yritysten lisaksi
muunlaiset toimijat, erityisesti yksityiset keksijat, yliopistot ja valtion tutkimuslaitokset. Vai-
kutukset ndiden toimijoiden ndkokulmasta, patenttijarjestelman kéyttajin, ovat kuitenkin ver-
rattavissa seuraavassa esitettaviin yritysvaikutuksiin.
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Yritysvaikutusten arvioinnin taustana toimii nykytilan arviota koskevassa 2.4 jaksossa esitetty
kuvaus patenttijarjestelman kéytosta Suomessa.

Vaikutukset innovaatiotoimintaan

Suomen innovaatiopolitiikan tavoitteena on rakentaa Suomeen olosuhteet, jotka kannustavat
yrityksid rohkeaan innovaatiotoimintaan, uudistumiseen ja kansainvéliseen kasvuun. Innovaa-
tiotoimintaa tukevalla aineettomien oikeuksien toimintaymparistoll& on tarked merkitys néihin
tavoitteisiin pyrittdessd. Aineettomia oikeuksia tehokkaasti hyddyntévat toimialat ovat muita
toimialoja merkittavampia vientialoja ja palkkataso on niissa keskimaaréistd korkeampi. Ai-
neettomista investoinneista on huolehdittava, jotta voidaan luoda osaamisperusteista kasvua ja
edistad innovaatiotoimintaa. Aineettomia oikeuksia koskevan lainsdéddannon, kuten patenttilain-
saadannon, kehittdminen on taman vuoksi tarkeaa.

Kansallisen IPR-strategian taustaselvityksen mukaan keskeisié tekijoitd, jotka ovat heikentaneet
yritysten mahdollisuuksia tai halukkuutta suojata tai hyddyntdd aineetonta omaisuuttaan, ovat
puutteellinen IPR-osaaminen (erityisesti pienissa ja keskisuurissa yrityksissa) ja oikeuksien tay-
tantoonpanon kustannukset.® Edella jaksossa 2.4 esitetyin tavoin voimassa oleva patenttilaki on
monilta osin vanhentunut eikd vallitsevan oikeustilan selvittdminen ole lainsdadannén perus-
teella mahdollista.

Patenttilakiehdotuksen sisaltamien yksittdisten muutosten vaikutuksia yrityksiin ja niiden inno-
vaatiotoimintaan on vaikea arvioida. Patenttilain uudistamisella arvioidaan kuitenkin kokonai-
suudessaan olevan mydnteinen vaikutus yritysten innovaatiotoimintaan erityisesti siitd nako-
kulmasta, ettd selkedmpi ja ajantasaisempi sadntely, joka on mahdollisimman yhdenmukainen
kansainvélisen ja pohjoismaisen patenttisadntelyn kanssa, on helpommin hallittavissa my0ds
niille yrityksille, joissa IPR-osaamisen taso ei lahtdkohtaisesti ole kovin korkea.

Kielelliset vaikutukset

Patenttilain uudistamisella arvioidaan olevan jonkin verran vaikutuksia patentinhakijoiden ja
kolmansien osapuolten kielellisiin oikeuksiin kansallisen patentin kielivaatimusten keventdmi-
sen osalta. Edella jaksossa 2.4 esitetyin tavoin yli 90 prosenttia Suomeen myoénnetyistd paten-
teista on nykyisin eurooppapatentteja, joiden osalta kielivaatimukset ovat jo nykyisin kevyem-
mét kuin kansallisissa patenteissa. Patenttilain uudistamisen kielellisten vaikutusten arvioidaan
tdman vuoksi olevan véhdisié. Patentinhakija saisi jatkossakin jattda kansallisen patenttihake-
muksen suomeksi tai ruotsiksi. Kolmannen osapuolen kannalta ehdotetut muutokset vastaavat
nykyisten perinteisten eurooppapatenttien kaannosvaatimuksia.

Kielivaatimusten keventdminen on jatkumoa aiemmalle kehitykselle, jossa kansallisen patentin
kielivaatimuksia on pyritty yhdenmukaistamaan perinteisen eurooppapatentin kielivaatimusten
kanssa.

4.2.2 Vaikutukset viranomaisten toimintaan

Patentti- ja rekisterihallitus

Patentti- ja rekisterihallitus myontéa teollisoikeudellisen suojan keksinndille ja toimii kansalli-
sena patenttiviranomaisena Suomessa. Patentti- ja rekisterihallitus toimii tdman lisaksi PCT-

8 |PR-strategian taustaselvitys, s. 33.
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jarjestelmén kansainvélisend tutkivana patenttiviranomaisena ja tuottaa yrityksille patenttipal-
veluita, jotka mahdollistavat kansainvalisen patentointiprosessin kaynnistamisen Suomessa. Pa-
tentti- ja rekisterihallitus ja sen tuottamat palvelut ovat keskeinen osa suomalaista innovaatiojér-
jestelmaa.

Patenttilakiin ehdotettujen muutosten vaikutusta Patentti- ja rekisterihallituksen toimintaan on
vaikea arvioida.

Toiminnallisesti uuden patenttilain voimaantulo ei vaikuta viraston tehtaviin tai sen tuottamiin
palveluihin. Muilta osin patenttilain uudistamisen vaikutuksia Patentti- ja rekisterihallituksen
toimintaan on hieman vaikea arvioida. Patentin hakemusmenettelyyn ja kielisadntelyyn ehdote-
tuilla muutoksilla odotetaan kuitenkin olevan myénteisid vaikutuksia menettelyn sujuvuuteen
ja kestoon seka viraston ettd hakijan kannalta.

5 Muut toteuttamisvaihtoehdot
5.1 Vaihtoehdot ja niiden vaikutukset
Patenttiasioiden kasittely tuomioistuimessa

Patenttilakiin ehdotetaan otettavaksi uusi sadnnds patentinhaltijan oikeudesta pyytaa patentin
osittaista mitdtointia tuomioistuimelta mitattémyyskanteen kasittelyn yhteydessa, jos mitatdin-
tiperusteet koskevat vain osaa patentista. Samalla luovuttaisiin patentinhaltijan oikeudesta pyy-
taa patentin rajoittamista tuomioistuimelta mitattdmyyskanteen kasittelyn yhteydessa samoilla
rajoittamisperusteilla kuin patenttiviranomaisessa tapahtuvassa rajoittamismenettelyssa (nykyi-
sen patenttilain 52 8:n 2 momentti). Uudistuksen tavoitteena on selkeyttda patentin rajoittamista
ja osittaista mitatdintia koskevaa sdantelya seka sujuvoittaa patenttiriita-asioiden kasittelya tuo-
mioistuimessa. Vaihtoehtoisena toteuttamistapana talle voisi olla, ettd patentinhaltijalla olisi jat-
kossakin oikeus pyytaa patentin rajoittamista tuomioistuimelta mitattdmyyskanteen késittelyn
yhteydessa samoilla rajoittamisperusteilla kuin patenttiviranomaisessa tapahtuvassa rajoitta-
mismenettelyssé, mutta ei oikeutta pyytaa patentin osittaista mitatdintia vedoten siihen, ettd mi-
tatointiperusteet koskevat vain osaa patentista. Tdma vaihtoehto jattaisi kuitenkin monia tulkin-
taongelmia liittyen siihen, ettd patentin rajoittaminen patenttiviranomaisessa ja patentin rajoit-
taminen tuomioistuimessa rinnastetaan nykyisessa patenttilaissa keskendan. Ehdotukseen va-
littu malli on lisdksi yhdenmukainen Ruotsin patenttilakiin valitun mallin kanssa.

Patenttilakiin ehdotetaan lisdksi uutta sadnnostd, jossa séadettdisiin patenttivalituksen perus-
teista. S&dnnoksen tavoitteena on tehostaa patenttivalitusasioiden kasittelyé siten, ettd markki-
naoikeus voisi nykyistd paremmin keskittya patenttiviranomaisen valituksen alaisen paatoksen
laillisuuden tarkasteluun sen sijaan, ettd patenttivalituksen kasittelyssa olisi kyse ennemminkin
rekisterdintimenettelyn jatkamisesta edelld jaksossa 2.4. kuvatuin tavoin. Vaihtoehtona olisi
s&4tad nimenomaisesti siitd, etta patenttiviranomaisen paatostd koskevan valituksen tuomiois-
tuinkasittelyssa ei saisi esittdd muita patenttivaatimuksia kuin niitd, jotka patenttiviranomainen
on tutkinut valituksenalaisen p&atdksen valmistelun yhteydessa (ks. Ruotsin uuden patenttilain
17 luvun 4 §). Tama vaihtoehto ei kuitenkaan jattaisi tuomioistuimelle lainkaan harkintavaltaa
sen suhteen, voisiko se joissakin tapauksissa hyvéksyéa uusia patenttivaatimusasetelmia patent-
tivalituksen kasittelyn yhteydessa, ja saattaisi johtaa siihen, ettd tuomioistuin joutuisi usein pa-
lauttamaan valitusasian ké&sittelyn patenttiviranomaiseen.
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Mahdollisuus luopua oikeudesta tulla nimetyksi keksijaksi

Edell& jaksossa 4.1 kasitelty mahdollisuus luopua oikeudesta tulla nimetyksi keksijaksi olisi
kansallista saantelya, eika se perustu esimerkiksi kansainvalisiin velvoitteisiin. Siten séantely
tai keksijan eriasteinen salassa pysymisen tavoite olisi mahdollista toteuttaa vaihtoehtoisilla ta-
voilla. On my6s mahdollista jattdd kokonaan séatamatta keksijalle tallaista mahdollisuutta.

Lievempi toteutusvaihtoehto kuin keksijén tietojen tdydellinen salassapito, olisi mahdollisuus
pyytaa, ettei keksijan nimed tai yhteystietoja julkaistaisi PRH:n yllapitdméssa sahkoisessa pa-
tenttitietopalvelussa, patenttijulkaisuissa eikd kuulutuksissa. Talloin keksijéan tiedot olisivat, ku-
ten voimassa olevassa laissakin, salassa pidettavid, kunnes patenttihakemus on tullut julkiseksi,
mutta hakemuksen julkiseksi tulon jélkeen ne olisivat julkisia. Kuitenkin saadakseen keksijan
nimen tai osoitteen tietoonsa kysyjan olisi pyydettavé tietoa PRH:lta.

Eurooppapatenttihakemuksen tekeminen patenttiviranomaiselle

Eurooppapatenttihakemus tehdddn padsadntoisesti Euroopan patenttivirastolle. Hakemus on
EPC 75 artiklan 1b kohdan mukaisesti mahdollista tehdd my6s sopimusvaltion kansalliselle pa-
tenttiviranomaiselle, jos se on sopimusvaltion lain mukaan mahdollista. Nykyisen patenttilain
70 f 8:n 3 momentissa saddetdan, ettd eurooppapatenttinakemus tehd&dn Euroopan patenttivi-
rastolle, mutta se voidaan antaa myds Suomen patenttiviranomaiselle, joka toimittaa sen edel-
leen Euroopan patenttivirastolle. Samassa momentissa saddetaan lisdksi, ettd maanpuolustuk-
selle merkityksellisista keksinndistd annetussa laissa (551/67) tarkoitetusta keksinndsta tehtéva
eurooppapatenttia koskeva hakemus on annettava Suomen patenttiviranomaiselle. Vastaavat
sédannokset on sisallytetty ehdotetun uuden lain 10 luvun 1 8:48n. Nykyaan EP-hakemukset teh-
daén lahes yksinomaan séhkdisesti, joten hakemuksen tekeminen PRH:n kautta ei tuo hakijalle
mitéan etua suoraan EPOlle tehtyyn hakemukseen verrattuna. Saapumispéivan Kirjauksen li-
séksi PRH ainoastaan vélittad hakemuksen EPOlle. Ainut ero koskee maanpuolustuskeksintéja,
joita koskeva hakemus tulee tehda PRH:lle ja joille suoritetaan tarvittavat tarkastustoimenpiteet.
Kymmenen vuotta sitten EP-hakemuksia tehtiin PRH:lle n. 50 vuodessa, viime vuosina enda
alle 10 kpl vuodessa. Maanpuolustuskeksint6jé koskeva lainsdédéantd on parhaillaan uudistuk-
sen alla, ja talla hetkelld ei ole tiedossa, miten maanpuolustuskeksinttja koskevien hakemuksen
tekemisestd tullaan sédatamaan. Jos maanpuolustuskeksintda koskevaa hakemusta ei jatkossa
olisi mahdollista tehda EP-hakemuksena, tulee uudelleenarvioitavaksi, tarvitaanko enda mah-
dollisuutta tehdd EP-hakemus PRH:lle.

5.2 Ulkomaiden lainséadanto ja muut ulkomailla kaytetyt keinot
Patenttijarjestelma
Ruotsi

Ruotsin nykyinen patenttilaki (Patentlag (2024:945)) tuli voimaan 1 pdivana tammikuuta 2025.
Tatd ennen useita Ruotsin aikaisemman patenttilain (patentlag (1967:837)) sdannoksia oli muu-
tettu tai lisatty lakiin EU-oikeuden taytantéonpanosta ja Ruotsin kansainvalisiin sopimuksiin
liittymisesta johtuen. Ruotsi kuuluu EU:n yhtendisen patenttisuojan piiriin EU-jasenvaltioiden
valiseen tiiviimpaan yhteistydhon osallistuvana maana, ja se on ratifioinut yhdistetysta patent-
tituomioistuimesta tehdyn sopimuksen. Ruotsissa patenteista sdédetddn myds patenttiasetuk-
sessa (patentférordning (2024:1020)).
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Ruotsin uudella patenttilailla toteutetut muutokset perustuvat tarpeeseen modernisoida patent-
tilainsaadantod sekd mukauttaa sitd edelleen Euroopan patenttisopimukseen (EPC) ja sopimuk-
seen yhtendisestd patenttituomioistuimesta (UPC-sopimus). Lakia on kielellisesti ja rakenteel-
lisesti uudistettu, jotta se olisi helpommin ymmarrettava ja sovellettava. Liséksi sadnndksia on
siirretty vanhasta patenttiasetuksesta uuteen lakiin.

Laissa on muun muassa yhdenmukaistettu yksinoikeuden sisélt6é ja rajoituksia seka sit4, min-
kalaisia keksintdja voidaan patentoida, vastaamaan UPC-sopimusta. Tama tarkoittaa esimer-
Kiksi sitd, etta patentin antama yksinoikeus ei késité biologisen materiaalin kayttéa muiden kas-
vilajikkeiden jalostamiseen tai l6ytdmiseen ja ettd yksinoikeus ei kata neuvoston direktiivin
2009/24/EY 5 ja 6 artiklan mukaista tietokoneohjelmien kayttoa.

Lisaksi Ruotsin uudella patenttilailla on selkeytetty patenttihakemusten kasittelyd koskevia
sédannoksia késittelyn tehostamiseksi. Selkeyttdmiselld on my0s tavoiteltu patentin hakijoiden
ja haltijoiden parempaa ymmartamysta patenttiprosessista. Esimerkiksi patenttihakemuksen eri
osat on laissa selvemmin méaaritelty ja piirustuksista on tehty selityksesta itsendinen hakemuk-
sen osa. Hakemuksen jakamista koskevat sadnndkset on siirretty asetuksesta lakiin ja hakemuk-
sen lohkaisusta on luovuttu.

Ruotsin patenttilakiuudistuksessa on tehty muutoksia liittyviin lakeihin, kuten lakiin puolustus-
alan keksinnoista (lagen (1971:1078) om forsvarsuppfinningar), kasvinjalostajanoikeuslakiin
(vaxtforadlarrattslagen (1997:306)), julkisuus- ja salassapitolakiin (offentlighets- och sekretess-
lagen ((2009:400)) seka lakiin patentti- ja markkinatuomioistuimista (lagen (2016:188) om pa-
tent- och marknadsdomstolar).

Ruotsin aiempaan patenttilakiin tehtiin ennen uuden patenttilain voimaantuloa tarpeelliset muu-
tokset EU:n yhtenaisen patenttisuojan toteuttamiseksi vuonna 2014 (Lag (2014:434) om &ndring
i patentlagen (1967:837), Prop. 2013/14:89) ja yhtendispatenttijarjestelmén kayttajien oikeus-
varmuuden lisdadmiseksi vuonna 2016 (Lag (2016:726) om andring i patentlagen (1967:837),
Prop. 2015/16:124).

Ruotsissa maanpuolustukselle merkityksellisia keksintoja saatelee 17 paivana joulukuuta 1971
annettu laki maanpuolustuskeksinngista (lag (1971:1078) om forsvarsuppfinningar).

Norja

Norjan nykyinen patenttilaki (Lov om patenter (patentloven), LOV-1967-12-15-9) tuli voimaan
1 paivéné tammikuuta 1968. Norjassa patenttilakia muutettiin osittain vuonna 2019 sééntelyn
yksinkertaistamiseksi ja yhtendistamiseksi suhteessa asiaankuuluvaan kansainvéliseen normis-
toon, kuten Euroopan patenttisopimukseen. (Lov om endringer i patentloven mv. (forenklinger),
LOV-2019-06-21-49), Prop 52 L 2018-2019) Talloin tehdyt muutokset koskivat muun muassa
asian kasittely&d madrdajan péattymisen jalkeen, etuoikeuden palauttamista 12 kuukauden mé&a-
réaajan paattymisen jalkeen, patentin rajoittamista hallinnollisessa menettelyssé seké pienempia
yksittéisia kysymyksid, kuten patenttivaatimuksille asetettujen vaatimusten muotoilua. EU:n ul-
kopuolisena valtiona Norja ei kuulu unionin yhtendisen patenttisuojan piiriin eiké siten ole osa-
puolena yhdistetysta patenttituomioistuimesta tehdyssa sopimuksessa. Nain ollen Norjan pa-
tenttilainsaddantoon ei ole tehty téhan liittyvid muutoksia.

Norjassa patenteista sdadetdadn myds patenttilakia koskevassa asetuksessa (Forskrift til patentlo-
ven (patentforskriften), FOR-2007-12-14-1417).
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Maanpuolustukselle merkityksellisista keksinnoisté sdédetadn Norjassa 1 pédivana tammikuuta
1956 voimaantulleessa laissa maanpuolustukselle merkityksellisista keksinnéisté (Lov om opp-
finnelser av betydning for rikets forsvar (LOV-1953-06-26)).

Tanska

Tanskan nykyinen patenttilaki (Patentloven, LBK nr 90 af 29/01/2019) tuli voimaan 1 paivana
tammikuuta 1968. EU-jasenvaltioiden véliseen tiiviimpaan yhteistyohon osallistuvana valtiona
Tanska kuuluu EU:n yhtendisen patenttisuojan piiriin. Tanska on myds ratifioinut yhdistetysté
patenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen, minké yhteydessa Tanskan patenttilakia muutet-
tiin véhaisissa maéarin (Lov om en falles patentdomstol m.v., LOV nr 551 af 02/06/2014).

Tanskassa patenteista sdddetddn myos patenteista ja lisdsuojatodistuksista annetussa asetuksessa
(Bekendtggrelse om patenter og supplerende beskyttelsescertifikater, BEK nr 2111 af
24/11/2021).

Saksa

Saksan patenttilakia (Patentgesetz, annettu 5 pdivand toukokuuta 1936) uudistettiin osittain syk-
sylla 2021 tarkoituksena yksinkertaistaa ja nykyaikaistaa maan patenttilainsaadant6a ja muita
teollisoikeuksien suojaksi saddettyja lakeja. Tassa osittaisuudistuksessa muutettiin muun mu-
assa patenttilain ja hyddyllisyysmallilain kieltoméaardyssaannoksia ja tuomioistuimen menette-
lysdannoksid. Teollisoikeuksia koskevan lainsdaddannon tarkistaminen katsottiin ajankoh-
taiseksi, sill& ennen kyseistd uudistusta teollisoikeuksia koskevaa lainsaédantoé oltiin viimeksi
uudistettu laajasti patenttilainsdddannén yksinkertaistamiseksi ja péivittdmiseksi vuonna 2009
(Gesetz zur Vereinfachung und Modernisierung des Patentrechts, vom 31. Juli 2009).

Myos Saksa kuuluu EU:n yhtendisen patenttisuojan piiriin tiiviimpaan yhteistyéhon osallistu-
vana valtiona. Saksa talletti viimeisimpané valtiona yhdistetysta patenttituomioistuimesta teh-
dyn sopimuksen liittymis-/ratifioimisasiakirjan.

6 Lausuntopalaute

7 Saannodskohtaiset perustelut
7.1 Patenttilaki
1 luku Yleiset sddnnokset

1 8. Patentti. Pykala siséltaisi lain keskeisimmén aineellisoikeudellisen sddnndksen, joka maa-
rittdd mika patentti on ja kenelle se voidaan myontaa. Patentin voi saada se, joka on tehnyt
keksinnon (keksijé) tai se jolle keksijan oikeus on siirtynyt. Patentinhaltija saa yksinoikeuden
keksinndn ammattimaiseen hyddyntamiseen. Keksija on aina luonnollinen henkild, mutta useat
henkil&t voivat tehdd keksinnon yhdessa. Keksijé voi siirtaa oikeutensa luonnolliselle henkilélle
tai oikeushenkil6lle. Oikeus voi siirtyd myds esimerkiksi sopimuksella, tydsuhteen perusteella
tai perintond. Pykala sisaltdd voimassa olevan lain 1 8:n 1 momentin keskeisimmat sadnnokset.
Keksinnon patentoitavuuden edellytyksistd saddetdisiin 2 luvussa ja yksinoikeuden tarkem-
masta sisallosta 3 luvussa.

2 8. Maaritelmat. Lain 2 8§ sisaltaisi maaritelmia.
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2 luku Patentoitavuuden edellytykset

1 8. Patentoitavat keksinnot. Pyk&lassa saddettaisiin, ettd patentti voidaan myontad mihin tek-
niikan alaan tahansa liittyvaan keksintoon seké liséksi, mita ei katsota patentoitavaksi keksin-
noksi.

Pykélan 1 momentti vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 1 8:n ensimmaisen virkkeen
ensimmaisté lausetta. Lainkohdassa saddetdan, ettd patentti voidaan myoéntad mihin tahansa tek-
niikan alaan liittyvaan keksintodn TRIPS-sopimuksen 27 artiklan 1 kohdan edellyttdmalla ta-
valla. Momentissa on kuitenkin viittaus patentoitavuuden poikkeuksiin ja rajoituksiin TRIPS-
sopimuksen 27 artiklan sallimissa puitteissa.

Pykélan 2 momentissa luetellaan sellaiset keksintoa l&helld olevat késitteet, jotka eivat sellaise-
naan ole patentoitavissa. Kohta vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 1 §:n 2 moment-
tia. Voimassa olevan lain termin “’keksintd” sijaan kiytetddn termid patentoitava keksinto”,
silla patenttilaissa ei méaritella keksintdja sindnsd vaan nimenomaisesti patentoitavia keksin-
toja. Lisaksi tietokoneohjelmat erotetaan luettelossa omaksi kohdakseen. Momentissa kaytetty
késite ”pelkastdan” viittaa siithen vakiintuneeseen tulkintaan, ettd sellainen tekninen keksinto,
jonka osana on jokin luettelossa esitetyisté piirteistd, voi olla patentoitavissa.

2 8. Kasvilajikkeet ja eldinrodut. Pykalé vastaa voimassa olevan patenttilain 1 8:n 4 momenttia
ja se perustuu ns. biotekniikkadirektiivin (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
98/44/EY, annettu 6. paivana heindkuuta 1998, bioteknologian keksintdjen oikeudellisesta suo-
jasta, EYVL L 213, s. 13-21, julkaistu 30.7.1998) 4 artiklan 1 kohdan a alakohtaan, 4 artiklan
2 kohtaan ja 2 artiklan 3 kohtaan sek& TRIPS-sopimuksen 27 artiklan 3 kohdan b alakohtaan.

3 8. Biologiset ja mikrobiologiset menetelmét. Pykala vastaa padosin voimassa olevan patentti-
lain 1 §:n 5 momenttia, joka on nyt jaettu kahteen momenttiin. Pykélan 1 momentti rajoittaa
kasvien tai elainten jalostamiseksi kdytettavien olennaisesti biologisten menetelmien patentoin-
tia perustuen biotekniikkadirektiivin 4 artiklan 1 kohdan b alakohtaan ja 2 artiklan 2 kohtaan.
Pykalan 1 momentissa sdédettéisiin myds, ettei rajoitus koske mikrobiologisia tai muita teknisié
menetelmi& tai n&illd menetelmilld aikaansaatua tuotetta. S&annds perustuu biotekniikkadirek-
tiivin 4 artiklan 3 kohtaan. Pykalan 1 momentin ensimmaiseen virkkeeseen ehdotetaan selven-
tavaa lisdystd, jonka mukaan patenttia ei mydskaan myoénneta “kasviin tai eldimeen, joka on
saatu yksinomaan olennaisesti biologisella menetelmélla.” Lisdys perustuu Euroopan komission
tiedonantoon (C/2016/6997), jonka mukaan biotekniikkadirektiivin 4 artiklan 1 kohdan b ala-
kohtaa tulee tulkita siten, ettd se koskee myo6s kasvia tai eldintd, joka on saatu yksinomaan olen-
naisesti biologisella menetelméall&. Vastaava sadntely on toteutettu myds EPC:n soveltamismaa-
rayksen 28 2 kohdassa.

Pykalan 2 momentti siséltdd mikrobiologisen menetelman mééritelman, joka perustuu biotek-
niikkadirektiivin 2 artiklan 1 kohdan b alakohtaan.

4 8. Biologinen materiaali. S&44nn0s vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 1 §:n 6 mo-
menttia ja se perustuu biotekniikkadirektiivin 3 artiklan 1 ja 2 kohtiin ja 2 artiklan 1 kohdan a
alakohtaan. Voimassa olevan patenttilain sadnndksen sanamuotoa kuitenkin tarkistetaan lahem-
mas biotekniikkadirektiivin 3 artiklan 2 kohtaa korvaamalla ilmaisu vaikka sitd esiintyisi luon-
nossa” ilmaisulla ’my®ds silloin, kun sité esiintyy luonnollisessa tilassa”. Alkuperdisen saannok-
sen perusteluista (HE 21/2000 vp, s. 16-17) kay ilmi, ettei lainkohdalla ollut tarkoitus poiketa
direktiivissa tarkoitetusta.
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5 8. Ihmisen keho ja sen geenisekvenssit. Pykélan 1 momentti vastaa voimassa olevan patentti-
lain 1 a 8:n 1 momenttia ja 2 momentti voimassa olevan patenttilain 1 a §:n 2 momenttia. S&én-
nokset perustuvat biotekniikkadirektiivin 5 artiklan 1 ja 2 kohtiin.

6 8. Kirurgiset, terapeuttiset ja diagnostiset menetelmét. Pyk&alaan on koottu yhteen voimassa
olevan patenttilain laaketieteellisia keksintdja koskevat sddnnokset samalla sanamuotoa tarkis-
taen. Pykal4 vastaa voimassa olevan patenttilain 1 §:n 3 momenttia ja silld rajoitetaan kirurgi-
siin, terapeuttisiin ja diagnostisiin menetelmiin kohdistuvien keksintdjen patentoitavuutta.
Saannos perustuu TRIPS-sopimuksen 27 artiklan 3 kohdan a alakohdan mahdollistamaan pa-
tenttisuojan poikkeukseen. Voimassa olevaan patenttilakiin verrattuna ilmaisu “’keksinnoksi ei
katsota” on korvattu ilmaisulla ”’patenttia ei myonnetd”. Téll4 ei ole tarkoitus muuttaa oikeusti-
laa vaan ilmaisulla tuodaan esiin, ettd ndihinkin menetelmiin voi liittyd teknisia keksintoj,
mutta niihin ei myonneta patenttia.

7 8. Yleisen jarjestyksen ja hyvien tapojen vastaiset keksinnot. Pykalan 1 momentti vastaa voi-
massa olevan patenttilain 1 b §:n 1 ja 2 momenttia, jolla on pantu tdytantdon biotekniikkadirek-
titvin 6 artiklan 1 kohta ja TRIPS-sopimuksen 27 artiklan 2 kohta.

Pykaldn 2 momentti vastaa voimassa olevan patenttilain 1 b §:n 3 momenttia, jolla on pantu
taytantoon biotekniikkadirektiivin 6 artiklan 2 kohta.

8 8. Patentin myontamisen edellytykset. Pykéla sisaltdd keksinndn patentoitavuuden kolme kes-
keisintd ehtoa: uutuuden, keksinndllisyyden ja teollisen kayttokelpoisuuden, jotka voimassa
olevassa patenttilaissa on ilmaistu 1 8:ss& ja 2 8:ssé. S&annds kokoaa tarkeimmat patentoinnin
edellytykset yhteen lainkohtaan.

Saannoksessd yhdenmukaistetaan terminologiaa kansainvalisen kaytannén suhteen korvaa-
malla voimassa olevan lain ilmaisu ”...olennaisesti eroaa siitd” patenttioikeudellisessa termino-
logiassa vakiintuneella ja TRIPS-sopimuksessakin kaytetylla ilmaisulla ’keksinnéllinen”. Tul-
kinnallista muutosta ei tavoitella ja ehtojen tarkempi sisalté méadritellddn seuraavissa pykalissa.

9 8. Uutuus. Pykaldn 1 momentissa maériteltaisiin uutuus. Keksintd on uusi, jos se ei kuulu
tunnettuun tekniikkaan. Saannos vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 2 §:n 1 momen-
tin vaatimusta, ettd keksinndn on oltava uusi siihen verrattuna, mika on tullut tunnetuksi ennen
patenttihakemuksen tekemispdivadd. Ilmauksen “tullut tunnetuksi” sijaan kdytetdan ilmausta
“kuulu tunnettuun tekniikkaan”. Uutuuden mééritelmé vastaa olennaisesti Euroopan patenttiso-
pimuksen 54 artiklan 1 luvun mukaista maaritelmaa.

Pykalan 2 momentissa saddettdisiin niin sanotusta ensimmaisesta ladketieteellisesta kaytosta ja
se vastaa nykylain 2 §:n 4 momenttia.

Pykalan 3 momentissa séédettaisiin niin sanotusta toisesta ladketieteellisesta kaytosta ja se vas-
taa nykylain 2 8:n 5 momenttia.

10 8. Keksinndllisyys. Pykélassad madriteltaisiin patentoitavalta keksinnéltd vaadittava keksin-
nollisyys. Saannos vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 2 8:n 1 momentin vaatimusta
olennaisesta erosta tunnettuun. Sanamuodoksi on valittu “tunnettu tekniikka” pelkan ”tunnetun”
sijaan. T&lla korostetaan nykykaytdnnon mukaisesti sita, ettd keksinnollisyyden arviointi perus-
tuu patenttihakemuksessa esitetyn keksinndn teknisiin piirteisiin, ei patenttihakemuksessa mah-
dollisesti esitettyihin keksinnén muihin, ei teknisiin ominaisuuksiin kuten taloudelliseen edul-
lisuuteen.
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Saannoksessad kaytetddn Euroopan patenttisopimuksen 56 artiklan mukaista mééaritelmaa siita,
ettd keksintd ei saa olla alan ammattilaiselle ilmeinen. Sdaddstekniikka mahdollistaa joustavuu-
den ajan kulumisen ja tekniikan kehittymisen mydété ja sopeutumisen esimerkiksi Euroopan pa-
tenttiviraston kaytantdihin. Euroopan patenttisopimuksen viralliseen kadnnokseen verrattuna
alan ammattimiehen kasite korvataan sukupuolineutraalilla termilla alan ammattilainen.

Keksinnollisyytté arvioitaessa ei kuitenkaan huomioida 9 § 3 momentin mukaisen patentti- tai
hyodyllisyysmallihakemuksen sisaltod. S&annos vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain
2 8:n 2 momentin neljtta virketta.

11 8. Patentin myontamiseen vaikuttamattomat julkaisut. Pykalassé saédettdisiin niin sanotusta
”armonajasta” eli siitd, ettd tietyissd tapauksissa ennen hakemuksen tekemista julkiseksi tullut
tieto keksinndsta ei estd keksinnon patentointia puuttuvan uutuuden takia, jos hakija tekee pa-
tenttihakemuksen séédetyn ajan kuluessa keksinnon julkiseksitulosta. Pykal& vastaisi voimassa
olevan patenttilain 2 §:n 6 momenttia.

12 8. Teollinen kayttokelpoisuus. Pykélassd maériteltisiin patentin myontamisedellytyksena
oleva teollinen kayttokelpoisuus. Késitetta ei ole maaritelty voimassa olevassa laissa. S&4nnok-
seen esitetty ilmaisu “teollisesti kiyttokelpoinen” vastaa asiallisesti voimassa olevan patentti-
lain 1 §:n 1 momentin ilmaisua “’jota voidaan kayttda teollisesti” ja TRIPS-sopimuksen 27 ar-
tiklan 1 kohdan ilmaisuja “voidaan kéyttdd teollisesti hyvéksi” ja "hyodyllinen”. Sddnndksen
madritelmisséd kdytetyt ilmaisut “teollinen kdyttd” ja “’kayttokelpoinen” seké itse madritelma-
teksti vastaa sanamuodoltaan EPC:n 57 artiklan virallista kd&dnnosté paitsi siltd osin, ettei maa-
taloutta ole nimenomaisesti mainittu sdaddstekstissa. Oikeustilaa ei sddnnoksella muuteta ja
maatalous sisaltyy soveltuvan teollisuuden alaan.

3 luku Yksinoikeus

1 §. Valittoman hyddyntamisen yksinoikeus. Pykaldssa saddettaisiin patentin antaman yksinoi-
keuden vélittoman hyddyntdmisen siséllosta. Pykala vastaa asiallisesti voimassa olevan patent-
tilain 3 8:n 1 momenttia, jolla toimeenpantiin TRIPS-sopimuksen 28 artiklan 1 kohta. Kieliasun
nykyaikaistamiseksi voimassa olevan lain ilmaisut “’saattamalla vaihdantaan” korvataan ilmai-
sulla ”saattamalla markkinoille” (1 ja 3 kohdat) ja “tdssd maassa” korvataan ilmaisulla ’Suo-
messa” (2 kohta).

Yksinoikeuden sisaltd ja rajoituksia sddntelevaad 3 §:44 muutettiin viimeksi yhdistetysta patent-
tituomioistuimesta tehdysta sopimuksesta johtuvien muutosten yhteydessa lailla 23/2016. Tal-
10in pyk&lad muutettiin vastaamaan paremmin Kyseisen sopimuksen aineellista patenttioikeutta
koskevaa 25-27 artiklaa, ja siihen tehtiin muutamia lainsaadantéteknisia muutoksia. Samalla
késiteltiin yhdistetysta patenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen 25 ja 26 artiklan mukaisen
yksinoikeuden sisallén vastaavuutta Suomen patenttilain 3 8:44n. Yhdistetysta patenttituomio-
istuimesta tehdyn sopimuksen 25 ja 26 artiklan, ottaen huomioon 27 artiklan rajoitukset, kat-
sottiin tuolloin antavan samanlaisen yksinoikeuden patentin hyddyntdmiseen kuin silloin voi-
massa olevan patenttilain 3 §:n (HE 45/2015 vp, s. 97).

Koska voimassa oleva patenttilain 3 § vastaa edelleen sisélléltaan ja sanamuodoltaan tallgin
voimassa ollutta 3 §:aa silta osin kuin siina saadetadn yksinoikeuden sisallostd, saantelya yksin-
oikeuden siséllosté ei ole tarpeen muuttaa nykyisesta.

2 8. Valillisen hyodyntamisen yksinoikeus. Pykal&ssa saddettéisiin patentin antaman yksinoikeu-
den vlillisen hyédyntdmisen sisallfsta ja se vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 3
8:n 2 momenttia. Saannods on jaettu kolmeen momenttiin.
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3 8. Poikkeukset yksinoikeuteen. Pykal&an on koottu yhteen yleiset poikkeukset patentin anta-
maan yksinoikeuteen. Poikkeusluettelon 1-6 kohdat vastaavat voimassa olevan patenttilain 3
8:n 3 momentin 1-5 ja 7 kohtia (paitsi 2 kohdassa sana “vaihdantaan” on korvattu sanalla
”markkinoille”). Voimassa olevan luettelon biologista materiaalia koskeva 6 kohta on siirretty
5 §:4an.

Luettelon 7 ja 8 kohdat vastaavat voimassa olevan patenttilain 5 8:n 1 ja 2 momenttia, joita on
perusteltu yhteensovittamisella UPC-sopimuksen saddosten kanssa (HE 45/2015 vp, s. 95).
Kohdassa 8 saadettyd poikkeusta olisi tulkittava siten, ettei mika tahansa patentin suojaaman
ilma-aluksen varaosaan tai tarvikkeeseen liittyvén tuotteen maahantuonti ja kayttd ole poik-
keuksen piirissd, vaan toimet ovat sallittuja ainoastaan siltd osin kuin ne suoritetaan ulkomaisen
ilma-aluksen Suomessa tapahtuvaa korjaamista varten.

4 8. Biologista materiaalia suojaavan patentin laajuus. Pykaldn 1-3 momentit vastaavat voi-
massa olevan patenttilain 3 a §:n 1-3 momenttia, joilla on pantu taytantéén biotekniikkadirek-
tiivin 8 artiklan 1 ja 2 kohdat seké 9 artikla. Pykalan 4 momentissa on informatiivinen viittaus
pykalassa edelld saddettyjen oikeuksien rajoituksiin, jotka on koottu omaan pykalaénsa.

5 8. Biologisen materiaalin kdyttda koskevat poikkeukset yksinoikeuteen. Pykalaén on koottu
yhteen biologista materiaalia koskevat poikkeukset patentin antamaan yksinoikeuteen. Pykélén
1 momentti vastaa voimassa olevan patenttilain 3 §:n 3 momentin 6 kohtaa, joka vastaa UPC-
sopimuksen 27 artiklan ¢ kohtaa.

Pykalan 2 momentti vastaa voimassa olevan patenttilain 3 a §:n 4 momenttia, jolla on toimeen-
pantu biotekniikkadirektiivin 10 artikla.

Pykalan 3-5 momentit vastaavat voimassa olevan patenttilain 3 b §:n 1-3 momentteja, joilla on
toimeenpantu biotekniikkadirektiivin 11 artiklan 1-3 kohdat.

6 8. Ennakkokayttooikeus. Pykald vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 4 8:44.

7 8. Patenttisuojan laajuus. Pykaldssa sdédettéisiin patenttivaatimusten merkityksesta patentti-
suojaan. Pykalan mukaisesti patenttivaatimukset maaraavat patenttissuojan laajuuden ja vaati-
muksia tulkittaessa voidaan kayttda apuna keksinnddn selitysté ja piirustuksia. Pykald vastaa
asiallisesti voimassa olevan patenttilain 39 §:44. Nykyisen lain ilmaisun “’kasittamiseksi” sijaan
kaytetd&n nykykieleen paremmin sopivaa ilmaisua tulkitsemiseksi”. Muutoksella ei tavoitella
muutosta oikeustilaan. Patenttivaatimuksia ei tule k&sittda ainoastaan Kirjaimellisesti siten, ettéd
selitystd ja piirustuksia kdytetddn ainoastaan patenttivaatimuksissa ilmenevien epéselvyyksien
ratkaisemiseksi. Patenttivaatimuksia ei myoskaan tule kasittaa vain suuntaa antavina, vaan pa-
tenttivaatimukset tulee kasittaa niin, ettd ne samanaikaisesti tarjoavat patentinhaltijalle kohtuul-
lisen suoja-alan ja kolmannelle riittdvan oikeusvarmuuden. Vastaavanlainen sddnnds on myos
EPCSn 69 artiklassa seka sen tulkintaohjeissa (The Protocol on the Interpretation of Article 69
EPC).

Patenttisuojan laajuudesta maaratdan myos Euroopan patenttisopimuksen 69 artiklassa. Euroo-
pan patenttisopimuksen erottamaton osa on sen 164(1) artiklan mukaan Euroopan patenttisopi-
muksen 69 artiklan soveltamista koskeva poytakirja, johon liséttiin vuonna 2001 niin sanottua
ekvivalenssia koskeva uusi 2 artikla. Kauppa- ja teollisuusministerio teetti tahan liittyen ekvi-
valenssitulkintaa koskevan selvityksen, jonka mukaan Suomen patenttilain 39 § vastaa hyvin
EPC 69 artiklaa, eikd ekvivalenssi -ké&sitteen lisdédminen Euroopan patenttisopimuksen 69 artik-
lan soveltamista koskevaan poytakirjaan valttamatta vaadi tarkempia ohjeita Suomen patentti-
lakiin. Tassd yhteydesséa patenttilain 39 §:84 ei katsottu tarpeelliseksi muuttaa vastaamaan tdysin
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Euroopan patenttisopimuksen 69 artiklaa. Samalla kuitenkin todettiin, ettd patenttilain 39 8:n
soveltamisessa tulisi huomioida Euroopan patenttisopimuksen 69 artiklan soveltamista koske-
van poytékirjan sisaltd. (HE 92/2005 vp, s. 28-29) Euroopan patenttisopimuksen 69 artikla ja
sen soveltamista koskeva poytakirja ja erityisesti sen 2 artikla otetaan vakiintuneesti huomioon
suomalaisessa oikeuskaytanngssé patenttilain 39 §:44 tulkitessa.

8 8. Patentin voimassaoloaika. Pyké&ldssa saddettéisiin patentin voimassaoloajasta. Pykalan 1
momentti vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 40 §:&n 1 momenttia. Sanamuodon
muutoksella verrattuna voimassa olevaan saadokseen on tdsmennetty sitd, ettd pisin mahdolli-
nen voimassaoloaika patentille méaaraaikalain mukaan laskettuna on 20 vuotta patenttihakemuk-
sen tekemispéivastd. Tama merkitsee, ettd esimerkiksi 30.5.2025 tehdyn patenttihakemuksen
viimeinen mahdollinen voimassaolopéivé on 30.5.2045.

Pykdlan 2 momentissa sdadetaan patentin voimassapitamisen edellytykseksi vuosimaksujen
maksamista ja saddos vastaa osin voimassa olevan patenttilain 40 8:4n 2 momenttia. Lakiehdo-
tuksessa tarkemmat sadnnokset vuosimaksuista esitetddn kuitenkin omassa luvussaan.

Pykaldn 3 momentissa on informatiivinen viittaus mahdollisuuteen pident&a laakkeita ja kas-
vinsuojeluaineita suojaavien patenttien oikeusvaikutusta patentin suoja-ajan jalkeenkin lisasuo-
jatodistuksella niin kuin néista tarkemmin omassa luvussaan saadetaan.

9 8. Patenttisuojan muuttaminen. Pykaldssa saddettdisiin patenttivaatimusten muuttamisesta pa-
tentin mydntamisen jalkeen. Jos patenttivaatimuksia muutetaan myontamisen jalkeen, esimer-
kiksi véitemenettelyssd, rajoittamismenettelyssé tai tuomioistuimen mitétdintimenettelyssa,
muutokset eivét saa johtaa siihen, ettd patentin suojapiiri laajenee aiemmin voimassa olevaan
patenttiin verrattuna.

Voimassa olevan lain 19 8:n 2 momentin mukaan patenttisuojaa ei saa laajentaa sen jalkeen,
kun patenttiviranomainen on antanut 19 §:n 1 momentin mukaisen ilmoituksen hakemuksen
hyvaksyttavyydestd. Sadnnds on jaanne ennen 1.4.1997 voimaan tulleen patenttilain mukaisesta
menettelysta, jossa patentti pantiin julkisesti ndhtavaksi ennen patentin myéntamista. Kun jul-
kiseksi nahtévéksipano korvattiin patentin myoéntopéivéan patenttijulkaisulla ja sen jalkeisell&
vaditemenettelylld, ei suojan laajentamiskiellon asettamiselle ennen patentin myontamista enaa
ole tarvetta. Patenttisuojan laajenemiskielto séadetadn siis alkamaan patentin mydntamishet-
kestéd. S&&nnds vastaa taltd osin EPC 123 artiklan 3 kohtaa.

4 luku Patenttihakemus ja hakemuksen kasittely

1 8. Patenttihakemuksen tekeminen. Pykaldssa saddettdisiin, ettd suomalainen patenttihakemus
tehdaan kirjallisesti patenttiviranomaiselle ja ettd patenttiviranomaisella tarkoitetaan tassé laissa
Patentti- ja rekisterihallitusta, jollei toisin sdadetd. Pykald vastaa voimassa olevan lain 7 §:84.
Pykalaé on tarkennettu siltd osin, ettd se koskee suomalaisen hakemuksen tekemistd. Kansain-
valisen hakemuksen tekemisestd sdédetddn 9 luvun 1 §:ssé ja eurooppapatenttinakemuksen te-
kemisestd 10 luvun 1 §:ss4.

2 8. Patenttihakemuksen sisaltd. Pykalan 1 momentissa sdadettéisiin, mitd patenttihakemuksen
tulee sisaltdd. Sdannds vastaa paaosin voimassa olevan lain 8 8:n 2 momentin 1. virketta ja 2
momentin 1. virkettd. Hakemuksessa tulee olla yksi tai useampi patenttivaatimus. Patenttivaa-
timus maaritellaan tarkemmin 6 §:ssd. Ehdotuksen mukaisesti uudessa laissa piirustus ei enaa
ole osa selitystd vaan se muodostaa oman osan hakemuksessa. Piirustus ei ole hakemuksessa
valttdmaton. Tiivistelmasta sdadetédan tarkemmin 7 8:ssé.

24



Pykaladn 2 momentissa saddettaisiin, ettd hakemuksessa on ilmoitettava tiedot keksijasta ja ha-
kijasta. Jos hakija ei ole keksij4, tai hakija ei ole tehnyt keksint6a yksin, on hakijan selvitettavé
oikeutensa keksintoon. Sd&dnnokset vastaavat olennaisesti voimassa olevan lain 8 8:n 4 moment-
tia. Erona on, ettd ehdotuksessa keksijan nimen sijaan edellytetdén tietoja keksijasta ja hakijasta.
Tiedoilla tarkoitetaan tassa yhteydessa nimen tai toiminimen liséksi sellaisia tietoja, joiden pe-
rusteella on mahdollista selvittad, kuka keksija tai hakija on. Tarvittavista tiedoista ehdotetaan
séadettavan tarkemmin asetuksella.

Pykaldn 3 momentissa sdéddettéisiin, ettd hakemuksesta on suoritettava vahvistettu hakemus-
maksu ja ettd hakemuksesta on my0s suoritettava vahvistettu vuosimaksu siten kuin 16 luvussa
saadetadn. Saannokset vastaavat olennaisesti voimassa olevan lain 8 §:n 5 momenttia.

Pyké&lan 4 momentissa saadettaisiin, ettd keksija voisi patenttiviranomaiselle kirjallisesti ilmoit-
tamalla luopua oikeudesta tulla nimetyksi keksijaksi. Talldin 2 momentissa tarkoitetut keksijan
tiedot pysyisivat salassa pidettavana patenttihakemuksen muuten tullessa julkiseksi. Kyseessa
on uusi séannds, joka vastaa EPC:n sovellutussadnta 20. Perusteena ehdotukselle on, etta kek-
sijalla saattaa olla esimerkiksi keksinndn luonteesta johtuva perusteltu syy ilmoittaa, ettei halua
tulla nimetyksi julkisesti keksijaksi.

3 8. Hakemuksen kieli. Pykalassé sdéadettdisiin, etté patenttihakemus tulee laatia suomeksi, ruot-
siksi tai englanniksi. S&annds vastaa asiallisesti voimassa olevan patenttilain 8 §:n 5 momentin
ensimmaisté virketta.

Pykalassa séadettaisiin myds, etté jos patenttivaatimukset on laadittu englanniksi, tulee hakijan
toimittaa vaatimusten kdannos suomeksi tai ruotsiksi ennen patentin myontamista. Esitetty
sdénnos poikkeaa voimassa olevan patenttilain 8 §:n 5 momentin sd&nnoksestd, jonka mukaan
hakijan tulee toimittaa englanninkielisten vaatimusten ja tiivistelman kaannos toiselle kansal-
liskielelle ennen kuin hakemus tulee julkiseksi. Esityksen mukaan ka&nndsta ei tarvitse toimit-
taa hakemuksen julkiseksitulovaiheessa, mutta kaannos on edellytyksené ns. valiaikaiselle suo-
jalle. Viliaikaisesta suojasta saadetédén 15 luvun 7 8:ssa.

Pykalassa saadettdisiin myds, ettd patenttiviranomaisen on tarvittaessa huolehdittava patentti-
vaatimusten kdantamisesta toiselle kotimaiselle kielelle.

Voimassa olevan patenttilain 8 §:n 5 momentissa saddetaan patenttiviranomaisen velvollisuu-
desta huolehtia kansalliskielisen hakemuksen vaatimusten kaantamisesta toiselle kansalliskie-
lelle ennen hakemuksen julkiseksituloa. Esityksen mukaan kansalliskielisen hakemuksen k&an-
nosvaatimuksista luovuttaisiin kokonaan.

4 8. Velvollisuus kayttaa asiamiesta. Pykalassa saadettdisiin, ettd patentinhakija voi oikeuttaa
Euroopan talousalueella (ETA) asuvan asiamiehen edustamaan hanté patenttia koskevissa ai-
soissa. Liséksi saddetdan, ettd tallainen asiamies on nimettévé, jos hakijan kotipaikka on ETAN
ulkopuolella. Sd&nnos poikkeaa voimassa olevasta lain 12 §:n 1 momentista, jonka mukaan
asiamiehen kayttopakko koskee hakijaa, jonka kotipaikka on Suomen ulkopuolella. Uusi asia-
miehen kayttdpakkoa koskeva sddnnds vastaa tavaramerkkilain 28 §:n 2 momentin asiamiesta
koskevaa sdanndosta.

5 8. Hakemuksen selvyys ja riittéavyys. Pykalan 1 momentissa séédettaisiin, ettd hakemuksen
tulee olla niin selva ja riittdv, ettd alan ammattilainen voi sen perusteelld kayttad keksintoa.
Voimassa olevan lain 8 8:n 2 momentissa saddetaan, ettd selityksen tulee olla niin selva, ettd
ammattimies voi sen perusteella kdyttad keksintoa.
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Voimassa olevassa laissa termi selitys” viittaa hakemuksessa olevaan keksinnon selitykseen
piirustuksineen. Esitetyssa laissa selitys ja piirustukset ovat 2 §:n mukaisesti hakemuksen eril-
lisid osia. Lisaksi patenttivaatimukset maarittavat keksinndn, joten keksinta toteutettaessa alan
ammattilainen hyodyntda sekd hakemuksen selitysosaa, piirustuksia ettd vaatimuksia. Termi
’selityksen” on korvattu termilld ”hakemuksen”. Termi “ammattimies” on korvattu sukupuoli-
neutraalilla termilld ~alan ammattilainen”.

Vallitsevassa oikeuskdytdnndssé termin ’selvad” katsotaan késittavén, ettd keksintd on kuvattu
hakemuksessa paitsi selvasti, myds riittavasti, jotta alan ammattilainen kykenee hakemuksessa
esitetyn ja hakemuksen tekemispaivéna vallitsevan yleisen tietamyksen perusteella kdyttaméaan
hyvakseen keksintdd. EPC:n 83 artiklan ja PCT:n 5 artiklan vastaavissa sdéannoksissa kyseisesta
késitteestd kiytetddn termeja “clear and complete”. Selkeyden vuoksi termi ’selvd” on korvattu
termeilld “selvi ja riittava”.

Pykalan 2 momentissa saadettaisiin lisdehdoista, milloin biologiseen materiaaliin liittyvéat kek-
sinnot katsotaan selvasti ja riittavasti esitetyksi. Sadnnds vastaa voimassa olevan lain 8 8:n 2
momentin viimeista virketta.

Pykaldn 3 momentissa séadettaisiin, ettd jos keksintoon liittyy geenin sekvenssiin tai osasek-
venssiin, on sen teollinen kaytto esitettdva havainnollisesti joko selityksessa tai muuten patent-
tihakemuksessa. Sdannoksella ei ole vastinetta voimassa olevassa laissa. Saannds perustuu bio-
direktiivin 5 artiklan 3 kohtaan.

Edell4 esitetyilla muutoksilla ja lisdyksilla ei tavoitella muutosta oikeuskaytantoon.

6 8. Patenttivaatimus. Pykaldssa saadettdisiin, ettd patenttivaatimukset madrittavat sen keksin-
non, jolle patenttisuojaa haetaan ja lisaksi, ettd patenttivaatimusten tulee olla selkeité ja tiiviita,
ja niille on oltava tuki selityksessa. Voimassa olevan lain 8 §:n 2 momentissa sdadetéan, ettd
hakemuksen tulee siséltaa tasmallisesti ilmaistuna se, mitd patentilla halutaan suojata (patentti-
vaatimus).

Pyké&lan muotoilussa on otettu mallia EPC:n 84 artiklasta ja PCT:n 6 artiklasta. Molemmissa
artikloissa on Suomen lain termin “tdsmaéllinen” tilalla kdytetty termejé “clear and concise”.
Termi “tdsmillinen” tarkoittaa sitd, ettd patenttivaatimusten tulee olla niin selkeita ja tiiviita,
ettd on mahdollista arvioida mité keksintda ne suojaavat. Termi “tiivis” (”concise”) viittaa eri-
tyisesti siihen, ettd vaatimusten tulkinta ei saa olla kohtuuttoman ty6lésté sen johdosta, ettd vaa-
timuksia on lukuisia, samassa vaatimuksessa esitetdan lukuisia vaihtoehtoja tai vaatimuksissa
esiintyy tarpeetonta toistoa.

7 8. Tiivistelma. Pykéla vastaa voimassa olevan lain 8 §:n 3 momenttia ja siina saadetéan tiivis-
telman sisallostd ja merkityksesté.

8 8. Biologisen materiaalin talletus. Pykalan 1 ja 2 momentit vastaavat voimassa olevan lain 8
a §:44. Termi “ammattimies” on vaihdettu sukupuolineutraaliin muotoon “alan ammattilainen”
Uusi 3 momentti siséltad asetuksenantovaltuuden.

9 8. Hakemuksen tekemispaiva. Pykalassa sdadettéisiin patenttiviranomaisen vastaanottaman
kansallisen patenttihnakemuksen tekemispéivan maaraytymisestad. Pykalan 1 momentti vastaa
olennaisilta osiltaan voimassa olevan lain 8 b §:n 1 momenttia, jossa sdadetaan ehdoista, jonka
perusteella hakemukselle annetaan tekemispéiva. Muutoksena nykylain muotoiluun on, etté eh-
dotuksessa s&édetédn, ettd patenttiviranomainen antaa tekemispéivan vastaanottamalleen kan-
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salliselle patenttihakemukselle tekemispaivaksi sen paivan, jolloin mainitut ehdot tayttyvét. Te-
kemispaivén ehdoissa mainitut selitys ja piirustus on tarkennettu koskemaan keksinn&on seli-
tystd ja keksinnon piirustusta. Lisayksella halutaan selventéa sitd, selityksella tarkoitetaan 2 8:n
1 momentissa mainittua keksinnon selitysté ja piirustuksella keksintdd koskevaa piirustusta.

Pykalan 2 momentti on uusi, eika silld ole selvad vastinetta voimassa olevassa laissa. Pykalan 2
momentissa annettaisiin lisamaardyksid 1 momentin 3 ¢ kohdan tilanteeseen, jossa hakija tekee
hakemuksen viittaamalla aiempaan hakemukseen. Jos viitattu hakemus on annettu Suomen ul-
kopuolella olevalle patenttiviranomaiselle, tulee hakijan antaa hakemuksen oikeaksi todistettu
jaljennds 4 kuukauden kuluessa nyt tehdyn hakemuksen tekemispéivasta. Vaatimus jaljennok-
sen toimittamisesta mainitussa maarédajassa perustuu Patenttilakisopimuksen 2 soveltamissaan-
non 5 b ii kohtaan. Jos hakija toimittaa jaljennoksen edelld mainitun mukaisesti, jaljenndksen
katsotaan saapuneen patenttiviranomaiselle hakemuksen tekemispdivand. Kyseinen s&&nnds
vastaa nykyisen asetuksen 21 8:n 3 momenttia. Jos jaljennds toimitetaan méaraajan jalkeen, sen
ei katsotan saapuneen hakemuksen tekemispéivana. Talléin jaljennos katsotaan lisdykseksi ha-
kemukseen ja patenttia haetaan 13 §:n vastaisesti johonkin, miké ei ole kaynyt selville hake-
muksesta sen tekemispdivana.

Pykélan 3 ja 4 momentti vastaavat taysin voimassa olevan lain 8 b 8:n 2 ja 3 momenttia, joissa
saadetdan hakemuksessa sen tekemispéaivan antamiseksi liittyvien puutteiden korjaamisesta.

10 8. Hakemuksen puuttuvat osat ja tekemispaivan muuttaminen. Pykalassa saddettaisiin patent-

tiviranomaisen kehotuksesta hakijalle toimittaa hakemuksesta puuttuvia osia sekd puuttuvien

osien toimittamisesta. Pyk&la vastaa pa4osin voimassa olevan lain 8 ¢ pyké&la4, mutta siihen on

'f(ehty jloitakin selvennyksig, jotta se vastaa tarkemmin Patenttilakisopimuksen 5 artiklan 5 ja 6
appaletta.

Pykaldn 1 momentissa saddettdisiin patenttiviranomaisen velvollisuudesta kehottaa hakijaa tay-
dentdmaan hakemustaan, jos patenttiviranomainen tekemispaivaa annettaessa havaitsee, ettd ha-
kemuksen selityksesté tai piirustuksista puuttuu osa tai osia, joihin selityksessa tai patenttivaa-
timuksissa viitataan. Hakijalle annetaan tdydentdmiselle kahden kuukauden maéréaika. Nyky-
lain 8 ¢ 8:n 1. virkkeen sanamuotoon verrattuna tekstiin on lisdtty viittaus tekemispdiva anta-
essa”, mikd vastaa Patenttilakisopimuksen 5 artiklan 5 luvun sanamuotoa. Muutos tuo selvéksi
periaatteen, ettd hakemuskasittelyn myéhemmaéssa vaiheessa havaituista puuttuvista osista ei
anneta vastaavaa kehotetta. Hakemuksen tdydentamismahdollisuus on tdman pykalan nojalla
tarkoitettu kaytettavaksi vain ldhelld hakemuksen tekemista.

Pykalan 2 momentissa séadettaisiin hakijan madraajasta toimittaa hakemuksen selityksesté tai
piirustuksista puuttuvia osia seké tekemispaivan siirtamisestd. Nykylain 8 ¢ 8:n 2. virkkeen
muotoilua on tarkennettu siten, ettd hakija voi toimittaa puuttuvia osia kahden kuukauden kulu-
essa hakemuksen tekemispdivastd tai 1 momentin mukaisesta kehotuksesta. Mahdollisuus puut-
tuvien osien toimittamiseen perustuu Patenttilakisopimuksen 5 artiklan 6 luvun a-kohtaan eika
siis edellyté patenttiviranomaisen kehotusta. Téstd on saadetty myds nykyisten patenttimééarays-
ten 65 8:ss4. Maardaika puuttuvien osien toimittamiselle on 2 kuukautta joko tekemispéivasté
tai patenttiviranomaisen kehotuksesta. Patenttihakemuksen tekemispaivaksi tulee se paiva, jol-
loin kaikki puutteet on korjattu, jollei 3 ja 4 momentista muuta johdu.

Pykalan 3 momentti vastaa voimassa olevan lain 8 ¢ §:n 2 momenttia ja siind sdadetaan, etta jos

2 momentin mukaiset jalkeenpdin toimitetut osat peruutetaan yhden kuukauden kuluessa siit,
kun ne on toimitettu, tulee tekemispaivéksi alkuperadinen tekemispaiva.
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Pykélan 4 momentissa saadettaisiin nykylain 8 ¢ 8:n 3 momentin mukaisesti, etté jos puuttuvat
osat toimitetaan 2 momentin mukaisesti ja aikaisesmmasta hakemuksesta pyydetadn etuoikeutta
ja siitd ilmenevat puuttuvat osat kokonaisuudessaan, tulee tekemispdivaksi alkuperdinen teke-
mispaiva, jos hakija sitd pyytad ja toimittaa jaljennoksen etuoikeuden perustana olevasta hake-
muksesta 2 momentin mukaisessa madaraajassa. Nykylakiin verrattuna 4 momenttiin on tehty
lisdys, etté talloin jéljenndksen on katsottava saapuneen patenttiviranomaiselle hakemuksen te-
kemispaivéna. Jos jaljennds toimitetaan méaaréajan jélkeen, sen ei katsotan saapuneen hakemuk-
sen tekemispdivand. Tallgin jaljennos katsotaan lisdykseksi hakemukseen ja patenttia haetaan
13 8:n vastaisesti johonkin, mika ei ole kdynyt selville hakemuksesta sen tekemispaivéana.

11 8. Hakemuksen yhtendisyys. Pykala vastaa taysin voimassa olevan lain 10 8:44, jossa saade-
t&an, ettd samassa hakemuksessa ei saa hakea patenttia kahteen tai useampaan toisistaan riippu-
mattomaan keksintoon.

12 8. Jakaminen. Pykalassa saadettéisiin hakemuksen jakamisesta. Voimassa olevan patenttilain
11 8:ssd saddetdan perusteista, joilla hakija voi tehda jaetun tai lohkaistun hakemuksen. Jaka-
misesta ja lohkaisusta saddetdan tarkemmin nykyasetuksen 22—24 8:ssd. Ehdotettavassa uudessa
laissa lohkaisusta luovuttaisiin kokonaan. Lohkaisumenettelya kaytetdén erittéin harvoin. Vii-
meisten kymmenen vuoden aikana on tehty viisi lohkaistua hakemusta, joista viimeisin vuonna
2020. Eurooppapatenttijarjestelmé (EPC) ei tunne lohkaisua, ja Ruotsi on luopunut siit4 uu-
dessa, vuonna 2025 voimaan tulleessa patenttilaissaan. Koska lohkaisu on merkityksellinen vain
harvoissa erityistilanteissa, joissa hakija on tietdméattaan toiminut lainvastaisesti, eikd menette-
lylle ole kdytannon tarvetta, ehdotetaan lohkaisun poistamista patenttilaista.

Pykalan 1 momentissa saadettaisiin, etta jos hakemuksessa on sen tekemispéivana esitetty useita
keksintdj4, hakija voi jakaa hakemuksen useiksi hakemuksiksi. Alkuperdisestd hakemuksesta
(kantahakemus) erotettua keksintda tarkoittava uusi hakemus katsotaan jakamalla syntyneeksi
vain, jos tdma ilmenee hakemuksesta sitd tehtdessa. Tallaisessa hakemuksessa on ilmoitettava
kantahakemuksen numero. Uusi hakemus katsotaan tehdyksi samanaikaisesti kuin kantahake-
mus. S&anngds vastaa padosin voimassa olevan asetuksen 22 8:n ensimmaista ja viimeista vir-
kettd sekd 24 §:n 2 momenttia.

Pykaldn 2 momentissa saadettéisiin, ettd jakaminen voi tapahtua ainoastaan ennen kuin hake-
mus on lopullisesti ratkaistu. Rajoitus perustuu voimassa olevan lain 11 §:44n. VVoimassa ole-
vien patenttimaardysten 42 §:n mukaan rajoitus tarkoittaa, ettd jos kantahakemus on hylatty,
jakaminen voidaan suorittaa valitusaikana riippumatta siité, tehdaanko asiassa valitus. Jos kan-
tahakemus on jéatetty sillensd, jakaminen voidaan suorittaa madrdaikana, jonka kuluessa hake-
mus voidaan ottaa uudelleen kasiteltdvaksi, riippumatta siitd otetaanko hakemus uudelleen ka-
siteltdvéksi. Sen sijaan rajoitus ei tarkoittaisi nykyasetuksen 22 8:n toisen virkkeen méaaraysta,
ettd jakaminen tulisi tapahtua ennen nykylain 19 §:n 1 momentin mukaista hakemuksen hyvék-
symisilmoitusta. Ehdotetussa uudessa laissa hakemuksen hyvéaksymisilmoituksen antamiseen ei
enad liitettaisi jakamiskieltoa, vaan hakemus olisi mahdollista jakaa siihen asti, kunnes patentin
myoéntamisesta kuulutetaan.

13 8. Hakemuksen muuttaminen. Pykélassa saadettaisiin patenttihakemuksen muuttamisesta.
Patenttihakemusta ei saa muuttaa siten, ettd patenttia haetaan johonkin, mika ei ole kaynyt sel-
ville hakemuksesta sen tekemispéivéana. Pykéla vastaa muutoin voimassa olevan lain 13 §:a4,
mutta ilmaus ”kun hakemus on tehty”” on vaihdettu muotoon ”hakemuksen tekemispaivana”.

14 §. Diaari. Pykalassa saadettéisiin patenttiviranomaisen pitdmaén paivakirjaan merkittavista
patenttinakemuksen tiedoista ja erédiden tietojen salassapidosta. Pykalan 1 momentissa sdddet-
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taisiin, ettd patenttiviranomainen pitéa diaaria saapuneista patenttinakemuksista. S&&nnos vas-
taa muutoin voimassa olevan lain 7 §:n toista virkettd, mutta termin paivakirja” tilalla kayte-
tddn termid “diaari”. Pykéldn 1 momentissa sdddettéisiin liséksi, etta diaariin merkitdan kus-
takin hakemuksesta késittelyn kannalta tarpeelliset henkilditd koskevat yksildinti- ja yhteystie-
dot, haettua patenttia koskevat tiedot sekd hakemukseen kohdistuvat toimenpiteet. Diaarin yk-
sityiskohtaisemmasta siséllosté saddettéisiin asetuksella.

Pyké&lan 2 momentissa séédettdisiin, ettd hakemusasiakirjat sekd muut kuin hakijaa, asiamiesta,
hakemustyyppid, saapumispaivaa, tekemispéivaa, etuoikeutta ja hakemuksen tilatietoa koskevat
merkinnat ovat salassa pidettdvia, kunnes merkintda koskeva patenttihakemus on tullut jul-
kiseksi 5 luvun 1 §:n mukaisesti. Voimassa laissa salassa pidettavét tiedot on lueteltu 7 a 8:n 2
momentissa. Esityksen mukaan uudessa laissa hakemusasiakirjat ja hakemukseen liittyvét tie-
dot olisivat lahtokohtaisesti salassa pidettavié ja 2 momentissa luetellaan vain ne tiedot, jotka
eivat ole salassa pidettavié. Perustuslakivaliokunta on katsonut hakemuksen tietojen salassapi-
dolle olevan laissa saddetty valttamatén syy viranomaisen toiminnan julkisuudesta annetun lain
perusteella. Edelleen rajoitusta on pidetty hyvaksyttavana edellyttden, ettd laissa on asetettu sa-
lassapidolle patenttinakemuksen julkiseksi tuloon sidottu aikaraja, jonka jalkeen asiakirjat tule-
vat julkisiksi. (PeVVL 50/2010 vp, s. 4-5)

Pykaldn 3 momentissa séadettdisiin, ettd keksija voi patenttiviranomaiselle kirjallisesti ilmoit-
tamalla luopua oikeudesta tulla nimetyksi keksijaksi. Talloin keksijaa koskevat henkil6tiedot
pysyvat salassa pidettavana patenttinakemuksen muuten tullessa julkiseksi. Kyseessd on uusi
saannos.

15 8. Ulkomaisten tutkimustulosten ilmoitusvelvollisuus. Pykalé&ssa séadettéisiin hakijan velvol-
lisuudesta toimittaa patenttiviranomaisen pyynnosta télle samaa keksintd koskevaa ulkomaista
hakemusta koskevia tutkimustuloksia. S&4nnds vastaa voimassa olevan lain 74 §:n 3 momenttia
sillé tarkennuksella, etta selvitysvelvollisuus on vain patenttiviranomaisen pyynngsta.

16 §. Useita keksintoja sisaltavan hakemuksen tutkiminen. Pykaldssa saédettaisiin patenttiviran-
omaisen suorittamasta hakemuksen tutkimisesta tilanteessa, jossa hakemus siséltda toisistaan
riippumattomia keksintdja. Jos hakemus on 11 8:n vastaisesti epdyhtendinen siten, ettd patent-
tivaatimukset sisaltavat toisistaan riippumattomia keksintdja, patenttiviranomainen tutkii vain
vaatimuksissa ensin esitetyn keksinnon patentoitavuuden. Vastaavaa sadnndsta ei ole voimassa
olevassa laissa, mutta se vastaa nykyista kaytantoa ja patenttiméaraysten 36 §:n 1 momenttia.

17 §. Kansanvélisen uutuustutkimuksen kaltainen tutkimus. Pykal4 vastaa tdysin voimassa ole-
van lain 9 8:44 ja siind sédadetdan hakijan mahdollisuutta pyytaa kansainvalisen uutuustutkimus-
viranomaisen suorittamaa uutuustutkimusta (ns. International Type Search, ITS).

18 8. Patenttihakemuksen puutteet ja niiden korjaaminen. Pykaldssa sdadettaisiin patenttiviran-
omaisen toimenpiteistd, jos hakija ei ole noudattanut hakemusta koskevia séannoksid tai on ole-
massa muita esteitd hakemuksen hyvaksymiselle. Pykélan 4 momentissa saadettéisiin hakemuk-
sen jattamisestd sillensa tilanteessa, hakemuksen vireilldoloaikaista vuosimaksua ei suoriteta 16
luvun mukaisesti. Pykéla vastaa muutoin voimassa olevan lain 15 §:44, mutta 2 ja 3 momentissa
oleva ilmaus “ryhtyy toimenpiteisiin puutteellisuuden korjaamiseksi” on muutettu muotoon
’korjaa puutteellisuuden”. Uudella muotoilulla ei tavoitella muutosta oikeuské&ytantoon, vaan
silla pyritan selkeyttdmaan tarvittavia toimenpiteitd. Hakijan pitaa esimerkiksi madraajassa suo-
rittaa puuttuva maksu, eiké pelkka ryhtyminen maksamista valmisteleviin toimin riita puutteen
korjaamiseksi.
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19 8. Patenttihakemuksen hylk&aminen. Pyké&la vastaa taysin voimassa olevan lain 16 §:44 ja
siind sdadettdan hakemuksen hylkaadmisen ehdoista.

20 8. Paatoksen tiedoksianto. Pykéla vastaa taysin voimassa olevan lain 12 8:n 2 momenttia ja
siind saadettdan patenttiviranomaisen paatoksen kuuluttamisesta tilanteessa, jossa paatosta ei
ole saatu annettua tiedoksi hakijalle tdmdn ilmoittamaan osoitteeseen.

21 8. Kolmansien osapuolten huomautukset. Pykélassé sédédettéisiin kolmannen osapuolen pa-
tenttiviranomaiselle antamasta huomautuksesta (ns. muistutus) koskien vireilla olevaa hake-
musta. Jos patenttiviranomaiselle annetaan patenttihakemuksen kasittelyaikana keksinnén pa-
tentoitavuutta koskeva huomautus, on siitd ilmoitettava hakijalle. Jos huomautus koskee muuta
kuin parempaa oikeutta keksintoon, tulee patenttiviranomaisen ilmoittaa huomautuksen anta-
jalle véitteentekomahdollisuudesta, jos patentti myodnnetddn. Pykald vastaa pddosin voimassa
olevan asetuksen 26 a §:44. Vanhahtava termi kirjelma” on vaihdettu termiin “huomautus”,
joka on kaytdssa vastaavassa merkityksessa myds voimassa olevassa tavaramerkkilaissa.

22 8. Vaite paremmasta oikeudesta keksintéon. Pykélassa sdddettéisiin patenttiviranomaisen
toimista tilanteessa, jossa joku esittdd véitteen paremmasta oikeudesta keksintdon. Pykélan 1
momentti vastaa taysin voimassa olevan lain 17 §:n 1 momenttia. Jos patenttiviranomainen pitéa
kolmannen osapuolen oikeutta keksintoon epaselvand, patenttiviranomainen voi kehottaa hénté
nostamaan kanteen tuomioistuimessa madratyn ajan kuluessa uhalla, etta vaite jatetadn huomi-
oon ottamatta patenttinakemusta edelleen kasiteltdessa.

Pykalan 2 momentissa saddettéisiin, ettd milloin riita paremmasta oikeudesta keksintéon on vi-
reill& tuomioistuimessa, hakemusta ei saa jattaa sillensd, hylata tai hyvéksya eika peruuttaa en-
nen kuin juttu on lopullisesti ratkaistu. Sadnnos merkitsee muutosta nykylain 17 §:n 2 moment-
tiin, jonka mukaan hakemuksen kasittely voidaan keskeyttaa siihen asti, kunnes juttu on lopul-
lisesti ratkaistu tuomioistuimessa. Pelkka kasittelyn keskeyttaminen ei estéisi esimerkiksi hake-
muksen peruuttamista tai sen sillensa jadamista maksamattoman vuosimaksun johdosta. Hake-
mLIJk_sen vireilldolon paattyminen tulee estéa siihen asti, kunnes hakemuksen laillinen hakija on
selvinnyt.

23 8. Parempi oikeus keksintdon. Pykalassa saadettdisiin patenttiviranomaisen toimista tilan-
teessa, jossa joku nayttaa toteen, ettd hanellad on parempi oikeus keksintdon ja vaatii hakemuk-
sen siirtoa itselleen. Milloin siirtoa on vaadittu, hakemusta ei saa jattaa sillensa, hylata tai hy-
vaksya eikd peruuttaa ennen kuin vaatimus on lopullisesti tutkittu. Pykal& vasta muutoin voi-
massa olevan lain 18 §:44, mutta siitd on poistettu méaaréys, ettd sen, joka saa patenttihakemuk-
sen siirretyksi itselleen, on suoritettava uusi hakemusmaksu. Jos alkuperdinen hakija on suorit-
tanut hakemusmaksun, ei uuden hakemusmaksun maksamiselle ole tarvetta eiké perustetta. Pa-
tentin tai hakemuksen siirtopyynnén arvioiminen ja siirtdiminen on tavanomainen toimenpide
patenttiprosessissa ja siitd peritadn hinnaston mukainen maksu. Tdmén hetken maksuasetuksen
mukaan patentin siirrosta peritddn maksu patenttirekisteriin tehtdvastd merkinnastd, mutta ha-
kemuksen siirto on maksuton.

24 8. llmoitus hakemuksen hyvaksyttavyydesta. Pykélassa saddettdisiin patentin myontamista
edeltavisté vaiheista, kun hakemus on patenttiviranomaisen mielesté hyvaksyttavissa.

Pyké&lan 1 momentissa s&ddettéisiin viranomaisen toimenpiteistd. Jos hakemus on sd&nndsten
mukainen eiké katsota olevan estettd hakemuksen hyvaksymiselle, patenttiviranomaisen on il-
moitettava hakijalle, ettd hakemus voidaan hyvéksya. Hakijalle on samalla esitettdvd missa
muodossa viranomainen aikoo patentin myontad. Pykalan 1. virke vastaa tdsmallisesti voimassa
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olevan lain 19 §:n 1 momenttia. Pykalan 2. virkkeell4 ei ole vastinetta nykylaissa, mutta vastaa-
vasta toimenpiteestd on saadetty asetuksen 29 a 8:n 1. virkkeessa.

Pykaldn 2 momentissa séédettéisiin hakijan toimenpiteistd. Hakijan tulee kahden kuukauden
kuluessa 1 momentin mukaisesta ilmoituksesta suorittaa vahvistettu julkaisumaksu ja, jos pa-
tenttivaatimukset ovat englanninkieliset, toimittaa vaatimusten k&&nnos suomeksi tai ruotsiksi.
Julkaisumaksua koskeva s&anngs vastaa nykylain 19 §:n 3 momentin 1. virketta. Velvollisuu-
desta kd&nnosten toimittamiseen tassa vaiheessa ei ole sdadetty nykylaissa. Ehdotetun lain mu-
kaisesti hakijalta edellytetaan patenttivaatimusten kaantamista, jos patenttihakemus on laadittu
englanniksi. Kaannos tulee antaa joko suomeksi tai ruotsiksi. Kadnnoksen vaikutuksesta paten-
tin suojaan saédetdan tdman lain 14 luvun 14 §:ssd. Hakija voi halutessaan antaa kadnnoksen jo
aikaisemmin ja sen antamasta valiaikaisesta suojasta sdédetdén 15 luvun 17 §:ssé.

Pykaldn 3 momentissa saadettdisiin hakemuksen jattdmisesta sillensd ja uudelleenkasittelyyn
ottamisesta. Jos hakija ei maaréajassa suorita 2 momentissa vaadittavia toimenpiteitd, hakemus
on jatettava sillensa. Hakemuste ei kuitenkaan jateté sillensd, jos hakija ei hyvaksy patentin
myontdmista esitetyssd muodossa ja antaa muutetut asiakirjat siind muodossa, kun haluaa pa-
tentin myonnettévan. Sillensa jatetty hakemus otetaan uudelleen ké&siteltavéksi, jos hakija neljan
kuukauden kuluessa mainitun ajan péattymisesta suorittaa vaaditut toimenpiteet sekd vahviste-
tun maksun hakemuksen ottamisesta uudelleen kasiteltavaksi.

Voimassa olevan lain 19 §:n 1 momentin mukaan, jos hakemus on sainndsten mukainen eika
katsota olevan estettd hakemuksen hyvaksymiselle, patenttiviranomaisen on ilmoitettava haki-
jalle, ettd hakemus voidaan hyvéksya. Pykédldn 3 momentin mukaan hakijan tulee maksaa pai-
natusmaksu kahden kuukauden kuluessa ilmoituksesta. Pykalan 2 momentin mukaan hakemusta
ei saa 1 momentin ilmoituksen jalkeen jakaa eik& muuttaa siten, ettd patenttisuoja laajenee. Ky-
seisen jakamiskiellon ja suojan laajentamiskiellon johdosta viranomaisen tulee ennen 19 §:n
mukaisen ilmoituksen tekemistd lahettaa hakijalle asiakirjat, jotka osoittavat, missd muodossa
viranomainen aikoo patentin myontad. Tallaisesta ns. hyvéksyvan vélipaatoksen antamisesta
séadetdén voimassa olevan asetuksen 29 a §:ssé.

Jakamiskiellon ja suojan laajentamiskiellon liittyminen 19 8:n mukaiseen ilmoitukseen on
jaanne ajalta ennen 1997 lakimuutosta (243/1997), jolloin vditeaika oli ajallisesti ennen patentin
myoéntamistd. Véiteajan alettua ei hakemuste ei saanut jakaa eiké vaatimuksia saanut enad muut-
taa siten, ettd niiden suoja-ala laajenee. NyKkyisin vaiteaika alkaa patentin myontamisesta. Ei ole
enad olemassa mitéén tarvetta sille, etta jakamiskielto ja suojan laajentamiskielto olisivat voi-
massa ennen patentin myodntamistd. EPC:n mukaisessa eurooppapatenttien hakemusprosessissa
jakamiskielto ja suojan laajenemiskielto alkavat patentin myontohetkesta.

25 §. Patentin myéntaminen. Pykélan 1 ja 2 momentti vastaa tdysin voimassa olevan lain 20
8:44 ja siind saddettdisiin patentin myontamisestd. Kun hakija on tehnyt sen, mita haneltd 24 §
2 momentissa vaaditaan, tulee patenttiviranomaisen, jollei estettd edelleenkdén ole, hyvaksyé
hakemus. Hakemuksen hyvéksymisestd on kuulutettava. Patentti on myonnetty siné pdivana,
kun hakemuksen hyvéksymisestd on kuulutettu. Myonnetty patentti on merkittava patenttivi-
ranomaisen pitdmaan patenttirekisteriin.

Pykaldn 3 momentissa sdddettdisiin hakijan mahdollisuudesta pyytdd myontdmisen lykkaa-
mista. Hakijan pyynnosta patentin myontamista voidaan lykété enintdén siihen asti, kunnes ha-
kemus tulee 5 luvun 1 8:n mukaan julkiseksi. S&dnnds vastaa olennaisesti nykyasetuksen 30
8:4a.
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26 8. Patenttijulkaisu. Pykalassa séadettdisiin patenttiviranomaisen tekeméasta myonnettya pa-
tenttia koskevasta julkaisusta. Patenttiviranomaisen on pidettdva patentin myoéntdmispéivasté
lukien yleison saatavana patenttijulkaisua, joka sisaltaa keksinnon selityksen, patenttivaatimuk-
set ja mahdolliset piirustukset seka ilmoituksen patentinhaltijasta ja keksijasta. Jos patenttivaa-
timukset ovat englanninkieliset, tulee julkaisun sisédltda myds vaatimusten kdénnos suomeksi tai
ruotsiksi. S&&nnos vastaa muuten voimassa olevan lain 21 8:48, mutta julkaisun ei edellytetd
siséltavan tiivistelmé&a. Myods mahdolliset piirustukset mainitaan erikseen, sill4 ehdotuksen mu-
kaisessa laissa piirustukset eivat ole endé osa selitysté. Tiivistelma julkaistaan osana hakemuk-
sesta sen julkiseksitulovaiheessa tehtdvaa hakemusjulkaisua. Tiivistelmén julkaisua myds pa-
tenttijulkaisussa ei pideta tarpeellisena. Esimerkiksi Euroopan patenttivirasto ei siséllyta tiivis-
telmaa patenttijulkaisuunsa.

5 luku Patenttiasiakirjojen julkisuus ja kuuluttaminen

1 8. Asiakirjojen julkiseksitulo. Pykalassa sdadettéisiin, ettd patenttiasiakirjat ovat julkisia, kun
patentti on myonnetty. Asiakirjat ovat myds julkisia, kun 18 kuukautta on kulunut patenttiha-
kemuksen tekemispaivasta tai etuoikeuspdivasta tai jos hakija ennen tata pyytaa asiakirjojen
julkaisemista. Sillensé jatetyn tai hylatyn hakemuksen asiakirjat tulevat kuitenkin julkisiksi, jos
hakija pyytad hakemuksen ottamista uudelleen késiteltdvéksi tai hakee muutosta taikka tekee
20 luvun 3 tai 4 8:n mukaisen esityksen oikeuksien palauttamisesta. Pykalan 1 -3 momentit
vastaavat voimassaolevan lain 22 §:n 1 - 3 momentteja.

Pykalan 4 momentissa séadettaisiin, ettd keksijan nimi ja kotipaikka olisivat patenttiasiakirjojen
julkiseksitulosta huolimatta salassapidettévia siind tapauksessa, ettd keksija on 4 luvun 2 8:n 4
momentin mukaisesti luopunut oikeudestaan tulla nimetyksi keksijéksi. Kyseessé on uusi sain-
nos.

2 8. Kuuluttaminen. Pykalassa saadettaisiin patenttiviranomaisen velvollisuudesta kuuluttaa pa-
tenttiasiakirjojen 1 §:n mukaisesta julkiseksitulosta. S&annds vastaa voimassa olevan lain 22 §:n
4 momenttia.

3 8. K&annoksen korjaaminen. Pykaldn 1 momentissa séadettdisiin patentinhaltijan mahdolli-
suudesta antaa patenttiviranomaiselle korjattu kaannos, jos 4 luvun 3 §:n mukaan toimitetussa
kaannoksessa on virhe, seka velvollisuudesta maksaa julkaisumaksu, jos kaannds toimitetaan
my®énnettyyn patenttiin. Momentti vastaa asiallisesti voimassa olevan lain 27 b 8:n 1 momenttia,
mutta sd&nndsté on selkeytetty viittaamalla 4 luvun 3 §:84n, jossa sdadetédan vaatimusten k&an-
noksen toimittamisesta kansalliskielelld, kun vaatimukset on laadittu englanniksi. Voimassa
olevassa 27 b §:n 1 momentissa sédadetdan vain korjatun k&annoksen toimittamisesta tdsmenta-
maétta, mista patenttiasiakirjojen osasta kaannds tulee toimittaa.

Pykalan 2 momentissa sdadettéisiin patenttiviranomaisen velvollisuudesta kuuluttaa 3 §:n mu-
kaisesta kd&nnoksen korjauksesta viipymatta ja pitdé niin pian kuin mahdollista yleison saata-
vana korjattu kadnnos. Kéannoksen korjaus korvaisi alkuperdisen kdannoksen kuulutuksen j&l-
keen. Sisalloltddn momentti vastaa nykyisen lain 27b 8:n 1 momenttia, mutta sitd on nykyai-
kaistettu poistamalla velvollisuus pitad saatavana korjatun kéannéksen jaljennoksia. Korjattu
k&annos on yleison saatavilla sahkoisesti patenttitietopalvelussa.

Pykaldn 3 momentissa séadettdisiin ennakkokayttdoikeudesta tilanteessa, jossa joku on k&an-
noksen korjauksen tullessa voimaan hyvassa uskossa alkanut kayttaa keksint6d ammattimaisesti
hyvaksi tdssd maassa sellaisella tavalla, joka aikaisemman k&anndksen mukaisesti ei aiheuttanut
patentinhaltijan oikeuden loukkausta, tai oli ryhtynyt oleellisiin toimenpiteisiin tata varten.
Saannos vastaa voimassa olevan lain 27b 8:n 2 momenttia.
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4 8. Liikesalaisuuksia sisaltavat asiakirjat. Pykéldssa séadettaisiin, ettd jos patenttiviranomai-
selle toimitettu asiakirja sisaltaa liikesalaisuuden ja jollei timé koske keksintod, johon patenttia
haetaan tai jolle patentti on myénnetty, patenttiviranomainen voi vaadittaessa erityisestd syysta
maaréata, ettei asiakirja ole julkinen. Asiakirja tulisi julkiseksi vasta, kun salassapitovaatimus
olisi hylatty lainvoimaisella paatoksella. Pykalaa sovellettaisiin sekd ennen patentin myontoa,
ettd myonnon jalkeen toimitettuihin asiakirjoihin, kuten vditeasiakirjoihin. Pykal& vastaa voi-
massa olevan lain 22 §:n 5 momenttia.

5 8. Biologista materiaalia koskevan néytteen julkisuus. Pyk&ldssa séadettéisiin jokaisen oikeu-
desta saada néayte 4 luvun 8 §:n mukaisesti talletetusta biologisesta materiaalista, kun patentti-
asiakirjat ovat tdméan luvun 1 §:n mukaisesti tulleet julkisiksi. N&ytettd ei kuitenkaan luovutet-
taisi sille, joka voimassa olevien sadnndsten mukaan ei voi saada haltuunsa talletettua biologista
materiaalia, tai jonka hallussa ndyte vahinkoa tuottavien ominaisuuksiensa vuoksi saattaisi ai-
heuttaa huomattavaa vaaraa. Ennen kuin patentti on myonnetty tai 20 vuoden kuluessa patent-
tihakemuksen tekemispaivastd, jos patenttihakemus on lopullisesti ratkaistu sen johtamatta pa-
tenttiin, ndyte saataisiin kuitenkin luovuttaa vain erityiselle asiantuntijalle hakijan niin pyyta-
essd. Pykaldssa tarkoitettua naytetta tulisi pyytaa sita kirjallisesti patenttiviranomaiselta ja si-
toutua noudattamaan asetuksella annettuja néytteen vaarinkayton estamistd koskevia sdéédnnok-
si&. Myos erityisen asiantuntijan tulisi antaa kyseinen sitoumus. Pykal& vastaa voimassa olevan
lain 22 8:n 6 — 8 momentteja.

6 luku Etuoikeus

1 8. Etuoikeus. Pykalassé saadettaisiin etuoikeuden siséllosta ja siitd, millaisesta hakemuksesta
voi saada etuoikeuden. Pykala vastaa olennaisesti voimassa olevan lain 6 §:n 1 momenttia,
mutta se on selkeyden vuoksi muotoiltu kokonaan uudelleen. Etuoikeus perustuu Pariisin yleis-
sopimuksen 4 artiklaan.

Pykalan 1 momentissa saadettéisiin, ettd kun arvioidaan keksinnon uutuutta ja keksinnéllisyytta
2 luvun 8-11 8:n sddnnosten mukaisesti seka kun sovelletaan 3 luvun 6 §:n ennakkokayttooi-
keutta koskevia sd&nnoksia, on hakemus katsottava tehdyksi samanaikaisesti hakijan aikaisem-
man, saman keksinnon késittdvan hakemuksen kanssa, jos hakija sitd pyytaéd. Edellytyksena
etuoikeudelle on, ettd aikaisempi hakemus on tehty tarkasteltavana olevan patenttihakemuksen
tekemispéivaa edeltavan 12 kk aikana. Lisdyksena voimassa olevan lain tekstiin verrattuna on
maininta, ettd etuoikeuden voi saada “’hakijan” aiemmasta hakemuksesta. Lisdykselld ei tavoi-
tella muutosta oikeustilaan, vaan tarkoituksena on selkeyttaa sitd periaatetta, ett aiempi hake-
mus tulee olla saman hakijan tai vaihtoehtoisesti hakija on saanut oikeuden etuoikeuteen aiem-
malta hakijalta.

Pykalan 2 momentissa saadetaan millaisesta aiemmasta hakemuksesta etuoikeuden voi saada.
Saannos vastaa olennaisesti voimassa olevan lain 6 8:n 1 momentissa séadettya.

2 8. Etuoikeuden perusta. Pykala vastaa voimassa olevan asetuksen 12 8:44 ja siind sdédetéan
Pariisin yleissopimuksen 4 artiklan mukaisesta periaatteesta, etta etuoikeus voi perustua vain
ensimmaiseen keksintod koskevaan hakemukseen.

3 8. Osittainen etuoikeus ja useita etuoikeuksia. Pykalassa saadettaisiin, ettd etuoikeus voidaan
saada vain osalle hakemuksesta ja ettd etuoikeutta voidaan pyytaa useiden, myds eri maita tar-
koittavien hakemusten perusteella. S&annokset perustuvat Pariisin yleissopimuksen 4 F ar-
tiklaan ja vastaavat voimassa olevan asetuksen 13 8:&4.
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4 8. Etuoikeus jaetun hakemuksen yhteydessa. Pykéldssé sdédettéisiin, ettd jos hakemus jaetaan,
on kantahakemuksen etuoikeuspyynt6 voimassa myds uuden, jakamalla syntyneen hakemuksen
osalta. Saannds vastaa voimassa olevan asetuksen 10 §:n 4 momenttia.

5 8. Etuoikeuden pyytaminen. Pykalassd saddettéisiin etuoikeutta koskevan pyynnon tekemi-
sestd. Muutokset voimassa olevaan sdételyyn ovat lakiteknisid, eik& niilld tavoitella muutosta
oikeustilaan.

Pykaldn 1 momentissa saddettaisiin, etta etuoikeuden saadakseen hakijan on kirjallisesti pyy-
dettava etuoikeutta hakemuksessa tai 16 kuukauden kuluessa ensimmaéisen etuoikeuden perus-
taksi ilmoitetun hakemuksen tekemispdivasta. Hakemuksen késittelyprosessin kannalta on edul-
lista, ettd etuoikeuspyynto tehddén hakemuksessa. Hakijalla on kuitenkin mahdollisuus tehda
etuoikeuspyyntd hakemuksen tekemispdivan jalkeen, kunhan pyyntd tehdadn mainitussa 16
kuukauden méérdajassa. Ehdotettava saannds on yhdistelmd voimassa olevan asetuksen 10 §:n
1 momentin 1. virkkeestd, jonka mukaisesti etuoikeutta on pyydetta 16 kk kuluessa etuoikeus-
hakemuksen tekemispéivastd ja 2 momentin 1. virkkeestd, jonka mukaisesti kansainvalisessa
patenttihakemuksessa etuoikeutta on pyydettdva hakemuksessa. Kansainvaliseen hakemukseen
on kuitenkin mahdollista lisat4 etuoikeuspyyntd mainitun 16 kk mééréajan puitteissa, joten nyt
ehdottavan sédanndksen sanamuoto sopii lakiteknisesti seké kansalliselle, ettd kansainvéliselle
patenttihakemukselle.

Pykaladn 2 momentissa séadettaisiin etuoikeuspyynnon lisadmisesta hakemukseen ja jo tehdyn
pyynnon korjaamisesta. Sadnnokset vastaavat nykyasetuksen 10 §:n 1 momentissa saadettya.
Sadnnokset koskevat sekéa kansallista, ettd kansainvalistd hakemusta.

Pykalan 3 momentissa sédédettéisiin, ettd hakija ei voi pyytaa etuoikeutta eikd korjata jo esitettyd
etuoikeuspyyntda sen jalkeen, kun hakemus on 5 luvun 1 8:n mukaisesti tullut julkiseksi. Saan-
nos vastaa nykyasetuksen 10 §:n 3 momenttia.

Pykaldn 4 momentissa saddettdisiin kansainvalistd patenttinakemusta koskevista erityismaa-
rayksistd. Jos kyseessé on kansainvalinen patenttinakemus, etuoikeuspyynto tai sen lisaysta tai
korjausta koskeva ilmoitus tulee tehdd vastaanottavalle viranomaiselle tai Maailman henkisen
omaisuuden jarjeston kansainvéliselle toimistolle. Sdanndksen muotoilu on uusi, mutta se vas-
taa olennaisesti nykysetuksen 10 8:n 2 momentissa saddettya.

Pykaldn 5 momentissa saadettéisiin etuoikeuspyynndn peruuttamisesta. Hakija voi peruuttaa
etuoikeuspyynnon kirjallisella ilmoituksella. Saédnndksella ei ole vastinetta nykylaissa tai -ase-
tuksessa. Etuoikeuspyynndn peruuttaminen on eri toimenpide, kuin pyynndn korjaaminen eika
siihen sovelleta 3 tai 4 momenttia. Etuoikeuspyyntd on siis mahdollista peruuttaa esimerkiksi
hakemuksen julkiseksitulon jalkeen.

6 8. Toimitettavat asiakirjat. Pykélassa sdédettéisiin etuoikeuspyyntdon liittyvan etuoikeusasia-
kirjojen toimittamisesta patenttiviranomaiselle. Pyké&lan 1 momentissa saddettaisiin voimassa
olevan asetuksen 11 8:n 1 momentin mukaisesti, ett4 etuoikeutta pyytédneen hakijan tulee 16
kuukauden kuluessa siité paivasta, josta etuoikeutta pyydetaan, toimittaa patenttiviranomaiselle
etuoikeuden perustana olevan hakemuksen vastaanottaneen viranomaisen antama todistus ha-
kemuksen tekemispdivasta ja hakijan nimesta sekd mainitun viranomaisen oikeaksi todistama
jaljennds hakemuksesta. Jaljennds on annettava patenttiviranomaisen maardaméssid muodossa.

Pykaladn 2 momentti on uusi ja siind séadettaisiin, ettd jos todistusta tai jaljennosta ei ole toimi-
tettu 1 momentissa sd&detysséd méardajassa, patenttiviranomainen antaa hakijalle kehotuksen
toimittaa asiakirjat kahden kuukauden méérdajassa. S&annds perustuu Patenttilakisopimuksen 6
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artiklan 7 kappaleeseen. Jos etuoikeusasiakirjoja ei ole toimitettu 1 momentin mukaisesti, ne
olisi toimitettava viimeistadan patenttiviranomaisen pyynnén mukaisessa mééraajassa, jotta etu-
oikeutta voi saada.

Pykalan 3 momentissa saadettaisiin etuoikeusasiakirjojen toimittamisesta, kun etuoikeutta pyy-
detadn kansainvélisessa patenttihakemuksessa. S&annos vastaa nykyasetuksen 11 8:n 1 momen-
tin 3. virketté ja 3 momenttia.

Pyké&lan 4 momentissa séédettdisiin nykyasetuksen 11 §:n 2 momentin mukaisesti, ettd patent-
tiviranomainen voi myontaa poikkeuksia velvollisuudesta antaa 1 tai 2 momentissa tarkoitettu
todistus ja jaljennos.

7 8. Etuoikeuden rajoitukset. Pykéaldssa saadettaisiin, ettd ellei 2-6 §:n mukaisia sadnnoksia
noudateta, ei etuoikeutta voida saada. Saannos vastaa voimassa olevan lain 6 8:n 2 momentin
viimeista virketta.

7 luku Vdite patenttia vastaan ja patentin rajoittaminen

1 8. Vaite myonnettya patenttia vastaan. Pykalassé sdadettaisiin véitteen tekemisest ja vaitteen
tiedoksiantamisesta patentinhaltijalle. Pyké&lan 1 momentissa sdédetadn, ettd muu kuin patentin-
haltija voi tehda véitteen mydnnettyé patenttia vastaan. Tama merkitsee muutosta nykylain 42
8:n séantelyyn, jonka mukaan kuka vain, myds patentinhaltija itse, voi tehdé vaitteen. Nykyaan
patentinhalijalla on mahdollisuus pyytaa patenttiviranomaiselta patentin rajoittamista, joten
omaa patenttia koskevan véitteen tekeminen ei ole enaa tarpeellista.

Pykalan 1 momentissa sédadetaan liséksi, etté vaitteen tulee perustua johonkin 4 §:ssé mainittuun
vaiteperusteeseen ja ettd vdite perusteluineen ja sitd tukeva nayttd on annettava Kirjallisesti pa-
tenttiviranomaiselle yhdeksén kuukauden kuluessa patentin myodntamispéivasta. Myds véite-
maksu tulee suorittaa vaiteaikana.

Uudella muotoilulla pyritdén korostamaan sitd, ettd vaitteessa tulee viitata johonkin 4 8:n pe-
rusteeseen, jolla patentti on mahdollista kumota. Véitteessé esitetyt ndkemykset tulee myds pe-
rustella ja perustelut seka vaitettd tukeva nayttd on annettava vaiteaikana. Saantelyn tarkoituk-
sena on, ettd vaitekasittely voidaan suorittaa ja patentin kumoamiseen johtavien 4 8:n vaitepe-
rusteiden tayttymista voidaan arvioida véitteessa vaiteaikana esitetyisté lahtdokohdista. Vaiteka-
sittelyssé ei ole tarkoituksenmukaista kasitella sellaisia vaiteperusteita, joita ei ole esitetty véi-
teaikana. Myos vaitettd tukeva nayttod, esimerkiksi viittaukset estejulkaisuihin, tulisi lahtokoh-
taisesti esittad véitteessa. Nykylakiin verrattuna uutta on myds, ettd véitemaksu tulee maksaa
vditeaikana. Tarkoituksena on, etté vaitekasittely voidaan aloittaa heti véiteajan paatyttya ja ka-
sittely on mahdollista suorittaa tehokkaasti.

Pykalan 1 momentissa séadettaisiin lisaksi, etta véite perusteluineen tulee tehda suomen, ruotsin
tai englannin kielelld. Voimassa olevassa laissa ei suoraan saddeté véitteen kielesta, mutta ny-
kyisen patenttimaaréyksen 52 8:n mukaan vaite perusteluineen tulee antaa suomen tai ruotsin
kielelld. Merkittava osa patenteista on englanninkielisia ja vaitteen perusteluissa viitataan ylei-
sesti englanninkieliseen materiaaliin, kuten estejulkaisuihin. Englannin kielella tehdyn vaitteen
kéasittely ei tuo merkittdvdd muutosta véiteprosessiin. Vaitteen késittelykielestd saddettdisiin
erikseen 2 8:ssd.

Pykalan 2 momentissa saadettaisiin, ettd vaitteentekijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Euroopan ta-
lousalueella, tulee olla asiamies, jolla on kotipaikka Euroopan talousalueella. Nykylaissa ei saé-
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deta véitteentekijén velvollisuudesta kayttad asiamiesta. Véitteentekijélta on perusteltua edel-
Iytta asiamiehen kéyttdd samalla perusteella kuin patentinhakijalta ja -haltijalta. My0s tavara-
merkkié koskevan vaitteen tekijalla on vastaava velvoite asiamiehen kaytt6on, mista sdadetaan
tavaramerkkilain 28 §:ssa.

Pykélan 3 momentissa séadettéisiin, ettd kun patenttia vastaan on tehty véite, se on saatettava
patentinhaltijan tietoon ja patentinhaltijalle on varattava tilaisuus antaa siit4 lausumansa. Paten-
tinhaltijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Euroopan talousalueella, tulee véitekasittelyn aikana olla 4
luvun 4 8:ssa tarkoitettu asiamies. Saannds vastaa olennaisesti nykylain 24 §:n 4 momenttia.

2 8. Vaitteen késittelykieli. Pykaldn 1 momentti on kokonaan uusi ja siind saddettéisiin véitteen
kasittelykielesta ja siitda mihin asiakirjoihin vaitekasittely perustuu. Vaitteen késittelykieli on
suomi tai ruotsi. Patenttiviranomainen antaa paatokset kasittelykielelld eli suomeksi tai ruot-
siksi. Vditekésittelyn perustana on patenttihakemus sillé kielell&, jolla hakemus on tehty. Eng-
lanninkielisestd hakemuksesta myodnnetyssé patentissa selitys, vaatimukset ja piirustus on eng-
lanniksi ja lisdksi patentissa on vaatimusten kaannos toiselle kansalliskielelle. Talldin vaiteka-
sittely perustuu patentin englanninkielisiin asiakirjoihin, mutta patenttiviranomainen antaa paa-
tokset kansalliskielella.

Pykalan 2 momentissa saadettéisiin patentinhaltijan velvollisuudesta toimittaa englanninkieli-
sen patentin selitysosan ja piirustusten kaannoksen kansalliskielelle. Patenttiviranomainen voi
vditeaikana esitetystd pyynnosta tai muusta erityisesta syysté velvoittaa patentinhaltijan maara-
ajassa toimittamaan selityksesté ja piirustuksista kdannoksen samalla kielell&, jolla vaatimusten
kadnnos on toimitettu. Jos patentinhaltija ei toimita k&annostd méaréajassa, patenttiviranomai-
nen voi teettdd kadnnoksen taman kustannuksella. S&anngs vastaa osittain voimassa olevan lain
24 8:n 2 ja 3 momenttia. Nykylain mukaan k&&nnds pitéé toimittaa, jos kolmas osapuoli sité
vditeaikana pyytdd. Viranomainen voi myos sakonuhalla vaatia kaannosta. Uudessa muotoi-
lussa Patenttiviranomainen voi velvoittaa kddnndksen toimittamiseen, jos kolmas osapuoli sita
pyytaa. Saannoksen taustalla on, ettéd véite- ja riitatilanteissa voi kolmannen osapuolen oikeus-
turvan ja perustuslain 21 §:n kannalta olla perusteltua, ettd patentin selityksesté on tarvittaessa
saatavilla k&annds suomeksi tai ruotsiksi. Kolmannella osapuolella voi olla tarve selitysosan
k&annokseen, jotta han saa kasityksen patentin suojapiiristd ja voi harkita véitteen tekemisté.
Kéannoksesta ei ole edella tarkoitettua hyotya, jos se valmistuu vasta vaiteajan paatyttya. Kaan-
nokselle ei puolestaan ole tarvetta, jos kolmas osapuoli on esimerkiksi kansainvélinen toimija,
joka ymmartaa englanninkielista selitystd. Kaannoksen tekeminen aiheuttaa patentinhaltijalle
vaivaa ja kustannuksia, joten turhan pyynnon aiheuttamia velvoitteita ei ole tarkoituksenmu-
kaista sallia. Sdannodksen muotoilulla tarkoitus on, ettd patenttiviranomainen velvoittaa paten-
tinhalijaa toimittamaan kaannoksen, ellei ole etukateen selvéa, ettd kdannds on turha.

3 8. Vaite lakannutta tai rajoitettua patenttia vastaan ja peruutettu vaite. Pykald vastaa olen-
naisesti voimassa olevan lain 24 §:n 5 momenttia. Nykylain mukainen edellytys erityisista syista
ehdotetaan kuitenkin poistettavaksi lakanneen patentin osalta. Lahtokohtaisesti on véitteenteki-
jan intressin mukaista, etta lakannutta patenttia koskeva véite tutkitaan. Patentin lakkaaminen
ei poista loukkauksen mahdollisuutta siltd ajalta, kun patentti on ollut voimassa.

4 8. Vaiteperusteet. Pykaldssa saddettaisiin vaiteperusteista, eli niista perusteista, joiden mukaan
patentti tulee vaitteen johdosta kumota. Vaiteperusteet vastaavat olennaisesti voimassa olevan
lain 25 8:n 1 momentin 1-3 kohtien mukaisia perusteita. Ensimmaéisen kohdan mukaan patentti
tulee kumota, jos patentti on myonnetty hakijalle, jolla ei siihen 1 luvun 1 8:n mukaan ole oi-
keutta. Talla tarkoitetaan keksijaa tai sitd, jolle keksijan oikeus on siirtynyt. Toisen kohdan mu-
kaan patentti tulee kumota, jos patentti on myonnetty, vaikkei 2 luvussa sdddettyja ehtoja ole
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taytetty. Lain 2 luvussa sdédetdan patentoitavuuden ehdoista. Kolmannen kohdan mukaan pa-
tentti tulee kumota, jos patentti suojaa keksintod, jota ei ole esitetty niin selvasti ja riittavasti,
ettd alan ammattilainen voi sen perusteella kayttaa keksintoa. Patentin tulee siis tayttaa 4 luvun
5 §&:n 1 momentin edellytykset. Kolmannen kohdan mukaan patentti tulee kumota, jos patentti
kéasittaa sellaista, mika ei ole ilmennyt hakemuksesta sen tekemispaivanad. Nykylain vaiteperus-
teiden 4 kohdan peruste, etté patenttisuojaa on laajennettu sen jalkeen, kun 19 8:n 1 momentissa
tarkoitettu ilmoitus on annettu, on poistettu. Ehdotetussa laissa suojan laajenemiskielto on siir-
retty alkavaksi patentin mydntthetkestd, joten peruste on tarpeeton.

5 8. Patentin pitdminen voimassa muutetussa muodossa. Pykalassa saédettdisiin niista edelly-
tyksistd, joiden mukaan patentti voidaan pitdd voimassa muutetussa muodossa. Pykéldn 1 mo-
mentissa saddettéisiin, ettd patentinhaltija voi véitekasittelyn aikana muuttaa patenttia siten,
ettei patentin pitdmiselle voimassa ole 4 §:ssd tarkoitettua estettd. Talloin patenttiviranomaisen
tulee pitda patentti voimassa muutetussa muodossa. S&anngds vastaa voimassa olevan lain 53 8:n
3 momenttia.

Pykalan 2 momentti on uusi ja siind saadettaisiin muutoksiin liittyvista maarayksista. Patenttiin
tehdyt muutokset eivét saa johtaa patenttisuojan laajenemiseen. Patentin myontamisen jalkeen
patenttivaatimuksia ei saa muuttaa siten, ettd patenttisuoja laajenee, mistd on saadetty 4 luvun
9 8:554. Muutokset eivat mytskadn saa johtaa siihen, ettd vaatimukset eivat endd ole selkeité,
tiiviita ja selityksen tukemia. 4 luvun 6 §:n saannds, jonka mukaan patenttivaatimusten tulee
olla selkeita ja tiiviitd, ja niille on oltava tuki selityksessa, ei ole 4 §:n mukainen vaiteperuste.
Véitekasittelyssa ei ndin ollen tarkastella voimassa olevan patentin vaatimusten selkeytta, tiivi-
yttd eika tukea selityksessa. Vaitekasittelyn aikana esitetyt muutokset eivét kuitenkaan saa joh-
taa siihen, ettd muutosten johdosta vaatimukset eivét endd ole selkeitd ja tiiviita, tai ettd muu-
toksille ei ole tukea selityksessa. Jos patenttivaatimukset on kirjoitettu englanniksi, patentti voi-
daan pitad voimassa muutettuna vain, jos patentinhaltija on toimittanut muutettujen patenttivaa-
timusten k&&nnoksen suomeksi tai ruotsiksi.

Pykalan 3 momentissa saddettéisiin, ettd jos patentti pidetd&n voimassa muutetussa muodossa,
on patenttiviranomaisen pidettdva muutettu patenttijulkaisu yleison saatavana. Patentinhaltijan
tulee maksaa vahvistettu julkaisumaksu. Julkaisusta sd&detdén vastaavasti nykylain 25 8:n 4
momentissa. Julkaisumaksun edellyttdminen on uutta. Voimassa olevan lain mukaan julkaisusta
ei peritd maksua. Julkaisun tekeminen tapahtuu patentinhaltijan toiminnan seurauksena, joten
siitd voidaan perid julkaisumaksu samalla perusteella kuin esimerkiksi korjatun kaanndksen jul-
kaisemisesta.

6 8. Pyynto patentin rajoittamiseksi. Pykalassé sdédettéisiin rajoittamispyynnon tekemisesté pa-
tenttiviranomaiselle. Pykéla vastaa olennaisilta osiltaan voimassa olevan lain 53 a §:n 1-3 mo-
menttia. Nykylakiin verrattuna pykalaan on lisatty maarays, etté jos patenttivaatimukset on kir-
joitettu englanniksi, pyyntd6n tulee liittaa rajoitettujen patenttivaatimusten kdannos suomeksi
tai ruotsiksi. Ehdotetun lain 14 luvun 148:n (nykylain 65 ¢ 8:n) mukaan englanninkielisen pa-
tentin suoja maaraytyy sen mukaan, mitd ilmenee sek& k&annoksesta ettd englanninkielisista
asiakirjoista yhdessa. On perusteltua, ettd patentinhaltija toimittaa paitsi rajoitetun patentin,
myo6s sen kadannoksen. Talldin patentinhaltijalla on mahdollisuus varmistaa patentin antama
suojapiiri. Ei ole tarkoiteuksenmukaista, ettd viranomainen tekee kaannoksen, jolla on vaiku-
tusta patentin antamaan suojaan.

7 8. Rajoittamisen edellytykset. Pykélassa saddettéisiin rajoittamispyynndn hyvéaksymisen edel-
Iytyksistd. Pykalan 1 momentissa muutoksille asetetaan kolme ehtoa: 1. Muutettujen patentti-
vaatimusten tulee olla selkeitd, ja tiiviitd, ja niille on oltava tuki selityksessa. 2. Patenttia ei saa
muuttaa siten, ettd patentti kasittaa jotain, miké ei ole kaynyt selville patenttinakemuksesta sen
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tekemispéivéané. 3. Muutetut patenttivaatimukset eivét saa laajentaa patenttisuojaa aiemmin voi-
massaolevan patentin mukaisesta suoja-alasta. Ehdot vastaavat EPC 105b artiklaa ja sovelta-
mismaarayksen 95 2 lukua, joissa saddetadan ehdoista Euroopan patenttivirastossa tehdyn rajoit-
tamispyynnon hyvaksymiselle.

Rajoittamisen ehdoista sdadetdén voimassa olevan lain 53 b 8:ssé. Siind 1. ehtona on sdadetty,
ettd muutetun patentin mukaisen keksinnon tulee olla niin selvasti esitetty, ettd ammattimies voi
patentin perusteella kdyttaa keksintod. Tama ehto esitetddn vaihdettavaksi vaatimusten selkeyttéd
koskevaan ehtoon, jolloin se vastaa EPC:n mukaista saantelyd. Vaatimuksia muutettaessa on
olennaista, ettd uudet vaatimukset ovat selkeitd, tiiviita ja selityksen tukemia. Ammattilaisen
kyky kayttaa keksintoa liittyy erityisesti keksinndn kuvaukseen selityksessd, eiké rajoittaminen
yleensd aiheuta muutoksia tassd mielessa. Nykylain 3. kohdan ehtoa esitetdan tdsmennettavén
siten, ettd suoja-alaa ei saa laajentaa aiemmin voimassaolevan patentin suoja-alasta. Aiemmin
voimassa olevalla patentilla viitataan esimerkiksi myonnettyyn patenttiin, aiemmin rajoitettuun
patenttiin, vaitekasittelyssa muutettuun patenttiin tai tuomioistuimessa osittain mitatoityyn pa-
tenttiin.

Pyké&lan 2 momentti vastaa voimassa olevan lain 53 a 8:n 4 momenttia ja siiné saddetéan, etta
rajoittamismenettely lopetetaan, jos rajoittamiskésittelyn aikana patenttia vastaan tehdaén véite
tal nostetaan kanne patentin julistamisesta mitattémaksi.

8 8. Rajoittamispyynnon kasittelyn lykkaaminen. Pykalassa saddettdisiin tilanteista, jossa rajoit-
tamispyynnon kasittelyd lykataan. Pykald vastaa voimassa olevan lain 53 ¢ 8:n 1 ja 3 momenttia.

9 8. Rajoittamisesta paattaminen. Pykalassa séadettaisiin patenttiviranomaisen tekemista rajoit-
tamispyynt04 koskevista paatoksisté ja niiden oikeusvaikutuksesta. Pykéld vastaa voimassa ole-
van lain 53 d &:n 1 momentin 1. ja 2. virkettd, 2 momentin 1., 2. ja 3. virkettd seké 53 e §:84.

10 §. Rajoittamispyynnon peruuttaminen. Pykalassa saadettéisiin rajoittamispyynnon peruutta-
misesta Ja se vastaa nykylain 53 f 8:a4.

11 8. Kuuluttaminen. Pykalassa saddettaisiin vditemenettelya ja rajoittamismenettelyé koskevan
paatoksen kuuluttamisesta. Vastaavat sdannokset 10ytyvat nykylain 25 §:n 5 momentista ja 55
§:std.

8 luku Patentin lakkaaminen

1 8. Patentin lakkaaminen. Pykélassa saadettaisiin patentin vuosimaksun laiminlyénnin seu-
rauksista. Patentti lakkaa sen maksuvuoden alusta, jolta maksua ei ole suoritettu. Saannds vastaa
voimassa olevan lain 51 §:44, mutta termin “raukeaa” tilalle on vaihdettu samaa tarkoittava
termi ”lakkaa”.

2 8. Patentista luopuminen. Pykélassa sdadettéisiin patentin lakkaamisesta, jos patentinhaltija
ilmoittaa luopuvansa patentista. Patenttiviranomaisen on julistettava patentti kokonaisuudes-
saan lakanneeksi paatoksentekopéivasta lukien. Vastaavaa saannds oli patenttilaissa ennen
896/2005 muutoksia, jolloin sen tilalle tuli voimassa olevan lain 54 §:n mukainen lakkauttamis-
menettely. Jos patentinhaltija haluaa luopua patentista, tima on nykyisen lain mukaan mahdol-
lista joko pyytamélla patentin lakkauttamista (54 8) tai lopettamalla vuosimaksujen maksami-
nen (51 8). Nykyisen lain mukainen lakkauttaminen tarkoittaa patentin kumoamista eli patentin
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ei katsota olleen koskaan voimassa. Vuosimaksujen maksamisen lopettamisen seurauksena pa-
tentti lakkaa seuraavan maksuvuoden alusta, mutta tapahtuma selvi&é vasta 6 kk vuosimaksun
erdpdivan jalkeen. Lakkaamisen oikeudellinen varmuus voi hitaimmillaan selvité siis vasta puo-
lentoista vuoden kuluttua haltijan paatoksesté lopettaa vuosimaksujen maksaminen.

Pykaldan 2 momentissa sdddetddn lakkauttamisen lykka&misestd, jos patentti on ulosmitattu,
panttioikeus on merkitty patenttirekisteriin tai riita patentin siirtdmisesta on vireilla.

3 8. Patentin kumoaminen patentinhaltijan pyynnosté. Pyk&lassa séadettaisiin patentin kumoa-
misesta patentinhaltijan pyynnostd. Patentin katsotaan kumotun patenttihakemuksen tekemis-
paivasta lukien. S&annds vastaa voimassa olevan lain 54 §:n 1 momenttia, mutta siihen on tehty
terminologisia muutoksia. [lmaus “patentinhaltija ilmoittaa luopuvansa patentista” on muutettu
muotoon “patentinhaltija pyytdd patentin kumoamista”. Samoin kaikki lakkaa”-termit on vaih-
dettu “kumota”-termeiksi”. Muutokset selkeyttavat pykalan tulkintaa eika niill& tavoitella muu-
tosta oikeustilaan.

Pykalan 2 momentissa saddettdisiin, ettd kumoamispyynnon kasittelya tulle lykéata, jos vastaava
pyynto on tehty Euroopan patenttivirastoon. S&&nnos vastaa voimassa olevan lain 53 ¢ 8:n 2
momenttia.

Pykaldn 3 momentissa séadettéisiin kumoamisen lykkaamisestd, jos patentti on ulosmitattu,
panttioikeus on merkitty patenttirekisteriin tai riita patentin siirtdmisesta on vireilla. Saannos
vastaa asiasisallollisesti voimassa olevan lain 54 8:n 2 momenttia.

9 luku Kansainvalinen patenttihakemus

1 8. Kansainvalisen patenttihakemuksen tekeminen. Pykalan 1 momentissa saddettéisiin voi-
massa olevan lain 28 8:n 1 momentin mukaisesti mille viranomaiselle kansainvalisen patentti-
hakemus tehd&an sekd hakemusmaksusta.

Pykalan 2 momentissa saddettdisiin, ettd maanpuolustukselle merkityksellisista keksinndistd an-
netussa laissa (551/67) tarkoitetusta keksinnosté tehtava kansainvélinen hakemus on annettava
Suomen patenttiviranomaiselle. S&&nnds on tdssa vaiheessa informatiivinen ja sen lopullinen
muoto maéraytyy uudistettavan maanpuolustuskeksintdlain saadoksista.

Pyké&lan 3 momentissa saddettaisiin, ettd vastaanottavana viranomaisena patenttivirasto vastaan-
ottaa, tarkastaa ja toimittaa edelleen kansainvéliset patenttinakemukset patenttiyhteistydsopi-
muksen ja sen sovellutussaantdjen mukaisesti. S&annds on uusi ja se maarittad milla perusteella
patenttiviranomainen toimii vastaanottavana viranomaisena.

2 8. Kansainvélisen patenttihakemuksen oikeusvaikutus. Pykélassé saadettaisiin, ettd kansain-
valisella patenttinakemuksella, jolle vastaanottava viranomainen on vahvistanut kansainvalisen
tekemispaivén, on Suomessa sama vaikutus kuin sanottuna paivana tehdylla suomalaisella pa-
tenttinakemuksella. S&annos vastaa voimassa olevan lain 29 §:n 1. virkettd ja perustuu PCT 11
artiklan 3 kohtaan.

Pyké&lan toisessa virkkeessa sdédettaisiin, ettd kansainvélinen hakemus kuuluu tunnettuun tek-

niikkaan 2 luvun 11 §:n 2 momentin mukaisesti vain, jos hakemusta on jatkettu Suomessa 3 §:n
mukaisesti. S4annos vastaa voimassa olevan lain 29 §:n toista virketta.
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3 8. Hakemuksen jatkaminen Suomessa. Pykéldssd séadettaisiin kansainvalisen patenttihake-
muksen jatkamisesta Suomessa. Sadnnos vastaa voimassa olevan lain 31 §:n 1 ja 2 momenttia,
ja perustuu PCT 22 artiklaan.

4 §. Hakemuksen katsominen peruutetuksi. Pyk&ldssa sdédettdisiin, ettd jos hakija ei noudata 3
8:n s&annoksid, on hakemus katsottava peruutetuksi Suomen osalta. S4annds vastaa voimassa
olevan lain 31 §:n 3 momenttia. Pyk&l&ssa saddetéan liséksi, etta hakemus katsotaan peruute-
tuksi my6s PCT 24 artiklan 1 kappaleen i ja ii alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa. Kyseiset
kohdat viittaavat tapauksiin, joissa hakemuksen tai maan nimedminen peruutetaan tai katsotaan
peruuntuneeksi PCT:n mukaisesti. S&4nnds vastaa voimassa olevan lain 30 §:44.

5 8. Jatketun hakemuksen kasittely. Pykalan 1 momentissa saddettdisiin siita, mité lain s44nnok-
sid sovelletaan 3 8:n mukaisesti Suomessa jatkettuun hakemukseen. S&&nnés vastaa voimassa
olevan lain 33 §:n 1 momentin ensimmaisté virketta.

Pykalan 2 momentissa saadettaisiin, ettd kansainvalista patenttihakemusta ei saa ilman hakijan
pyyntoa ottaa kasiteltavaksi ennen 3 8:n 1 momentissa saadetyn (31 kk) méardajan paattymista.
Sainnos vastaa asiallisesti voimassa olevan lain 33 §:n 1 momentin toista virketta. Pykéalan 2
momentissa saédetéén lisdksi, ettd hakemusta ei saa hyvéksyé tai hylat4 ennen kuin 4 kuukauden
kuluttua mainitusta madraajasta, ellei hakija suostu siihen, ettd hakemus ratkaistaan sitd ennen.
Saannos on muutoin voimassa olevan lain 34 8:n mukainen, mutta kielto antaa 19 §:n mukaista,
hakemuksen hyvaksymista koskevaa ilmoitusta on muutettu koskemaan hakemuksen hyvaksy-
mistd. Saannos perustuu PCT 28 ja 41 artikloihin.

Pykalan 3 momentissa saddetdén, ettd 4 luvun 4 8: mukainen velvollisuus asiamiehen kayttéon
alkaa vasta kun hakemus voidaan ottaa kasiteltavaksi. S4annods vastaa voimassa olevan lain 33
8:n 2 momenttia.

Pykalan 4 momentissa saadettéisiin, etta jos patenttihakemus tayttaa patenttiyhteistydsopimuk-
sen sekd sen sovellutussaantdjen hakemuksen muotoa ja sisaltoa koskevat maardaykset, se on
nailta osin hyvéksyttava. Sadnnos vastaa voimassa olevan lain 33 §:n 5 momenttia ja perustuu
PCT 27 artiklan 1 kappaleeseen.

6 8. Hakemuksen julkisuus. S&annds vastaa voimassa olevan lain 33 8:n 3 ja 4 momenttia ja
perustuu PCT 29 artiklan 1, 2 ja 4 lukuihin.

7 8. Hakemuksen julkaiseminen. Pyké&lassa séadettéisiin, milloin patenttiviranominen voi jul-
kaista kansainvéalisen patenttinakemuksen painettuna tai vastaavalla tavalla. Pyk&la vastaa voi-
massa olevan lain 35 §:44 ja se perustuu PCT 30 artiklan 2 ja 4 lukuihin.

8 8. Hakemuksen osan katsominen peruutetuksi. Pykaldssa sdadettéisiin niista ehdoista, joilla
jokin hakemuksen osa katsotaan peruutetuksi, koska osa ei ole ollut kansainvélisen patentoita-
vuuden esitutkimuksen kohteena. Pykél4 vastaa voimassa olevan lain 37 §:84 ja se perustuu
PCT 34 artiklan 3 luvun b kohtaan.

9 8. Hakemuksen epayhtenaisyytta koskevan paatdksen tarkastaminen. Pykaldssa saddettdisiin
niista perusteista, joiden mukaan patenttiviranomaisen tulee tutkia kansainvalisen uutuustutki-
musviranomaisen tai patentoitavuuden esitutkimusviranomaisen péaatoksen oikeellisuutta. Py-
kéla vastaa voimassa olevan lain 36 8:44 ja se perustuu PCT 17 artiklan 3 lukuun ja 34 artiklan
3 luvun ¢ kohtaan.
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10 §. Hakemusta koskevan paatdksen tarkastaminen. Pykélassé saddettaisiin tapauksista, joissa
Suomen patenttiviranomainen joutuu tutkimaan vastaanottavan viranomaisen tai kansainvalisen
toimiston hakemuksen johdosta tekemia pé&atoksia. Saannds vastaa muutoin voimassa olevan
lain 38 §:44, mutta 3 momentin ensimmaéisen virkkeen ilmaus ”vastaanottavan viranomaisen tai
kansainvélisen toimiston paatos ei ole ollut oikea™, on vaihdettu muotoon “vastaanottavan vi-
ranomaisen tai kansainvalisen toimiston p4étds on seurausta vastaanottavan viranomaisen tai
kansainvélisen toimiston erehdyksesté tai laiminlyonnista”. Muutettu sanamuoto vastaa PCT 25
artiklan 2 a kohtaa, johon saannds perustuu.

10 luku Eurooppapatentti

1 8. Hakemuksen tekeminen. Pykaldssa saddettdisiin eurooppapatenttihakemuksen tekemisesté
ja se vastaa voimassa olevan lain 70 f §:n 3 ja 4 momenttia.

2 8. Vaikutukseltaan yhtendinen eurooppapatentti. Pykaldssa saddettdisiin vaikutukseltaan yh-
tendisen eurooppapatentin rekisterdinnistd, sen tuottamasta suojasta ja siita, ettd tdman lain so-
veltamisesta vaikutukseltaan yhtendiseen eurooppapatenttiin. S&&4nnds vastaa voimassa olevan
lain 70 m &:n 2, 3 ja 4 momentteja.

3 8. Eurooppapatenttihakemuksen oikeusvaikutukset. Pykaldn 1 momentissa saddettéisiin eu-
rooppapatenttinakemuksen ja hakemusta koskevan etuoikeuden oikeusvaikutuksista Suomessa.
Kun eurooppapatenttihakemukselle on vahvistettu tekemispéivé, silla on sama oikeusvaikutus
kuin Suomessa tehdylla kansallisella patenttinakemuksella. Eurooppapatenttinakemuksen mah-
dollinen etuoikeus on voimassa my6s Suomessa. Sddnnokset vastaavat asiallisesti voimassa ole-
van lain 70 m §:n 1 momenttia. Viittaus hakemukseen, “’jolle Euroopan patenttivirasto on vah-
vistanut tekemispdivin” on vaihdettu muotoon “jolle on vahvistettu tekemispdivd”. Uudella
muotoilulla ei haeta muutosta oikeuskaytantoon, vaan pyritaan selkeyttdmaan sdannoksen tul-
kintaa tilanteessa, jossa kansainvélisti patenttinakemusta on jatkettu EPOssa. Kansainvélisen
tekemispéivén vahvistaa vastaanottava viranominen ja tallaisella hakemuksella on oikeusvaiku-
tus Suomessa, kun sitd on EPC:n mukaan jatkettu EPOssa.

Pykalan toisessa momentissa saadettaisiin siitd, milloin eurooppapatenttihakemus katsotaan 2
luvun 9 §:n 3 momenttia sovellettaessa kuuluvan tunnettuun tekniikkaan. S&annds vastaavat
asiallisesti voimassa olevan lain 70 m 8:n 2 momenttia. Viittaukseen EPC 53 artiklan 3 kohtaan
on lisatty viittaus myos saman artiklan 4 kohtaan. EPC 53 artiklan 3 ja 4 kohdat kattavat ne
tilanteet, joissa Euro-PCT hakemuksen julkaiseminen rinnastetaan 93 artiklan mukaiseen jul-
kaisemiseen. Muotoilu ”jos Euroopan patenttivirasto rinnastaa tallaisen julkaisemisen” on muu-
tettu tdsmallisempddn muotoon jos téllainen julkaiseminen rinnastetaan”, silld mahdollinen
rinnastaminen perustuu EPC:n saannoksiin, eikd EPONn paattkseen. Muutoksilla ei tavoitella
muutosta oikeuskaytantoon.

Pykdlan kolmannessa momentissa saadettaisiin eurooppapatenttinakemuksen tai Suomea kos-
kevan nimeamisen peruuttamisen vaikutuksista. Saannos vastaavat voimassa olevan lain 70 o
8:n 1 momenttia.

Pykalan neljannessda momentissa séadetaan eurooppapatenttinakemuksen hylkéyksen vaikutuk-
sesta. S&4nnods vastaavat voimassa olevan lain 70 o §:n 2 momenttia.

4 §. Eurooppapatentin oikeusvaikutukset. Pykalassa sdadettéisiin EPOn myodntdman eurooppa-
patentin oikeusvaikutuksista Suomessa. Pykélan 1 momentin mukaan eurooppapatentilla, jossa
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Suomi on nimettyna maana ja joka voimaansaatetaan Suomessa 5 §:n mukaisesti, on sama oi-
keusvaikutus kuin suomalaisella patentilla ja siihen sovelletaan suomalaista patenttia koskevia
sdannoksia.

Pykalan 2 momentti on kokonaan uusi sdédnnds. Suomessa voimaansaatettuun eurooppapatent-
tiin ei sovelleta 7 luvun véitettd koskevia sdannoksid, vaan vaite tulee tehda Euroopan patentti-
virastoon EPC 99 artiklan mukaisesti. S&dnnds vastaa EPC:n mukaista patenttiprosessia, mutta
siitd ei ole selkeésti sdadetty voimassa olevassa laissa.

Pykaldn 3 momentissa séadettaisiin EPOssa tapahtuvan rajoittamisen seka patentin kumoami-
sen tai osittaisen kumoamisen vaikutuksista Suomessa. Kyseisilla toimilla on sama vaikutus
kuin vastaavilla toimilla Suomessa. Rajoitetun tai osittain kumotun patentin voimassa pitdminen
Suomessa edellyttad patentinhaltijalta 5 §:n mukaisia voimaansaattamistoimia.

Pykalan 1 ja 3 momenttien sadnnoksista saaddetdan voimassa olevan lain 70 g 8:n 1 momentissa,
70 k 8:ssé ja 70 t &:n 5 momentissa. Ehdotetussa pykalassa kyseiset sdéannokset koottu yhteen
ja muotoiltu uudelleen.

EPC 64 artiklan 1 kappaleen mukaan eurooppapatentti antaa myontdmisen kulutuspéivasta lah-
tien kussakin sopimusvaltiossa samat oikeudet kuin kansallinen patentti. EPC 65 artiklan mu-
kaan sopimusvaltio voi vaatia patentinhaltijaa toimittamaan kansalliselle patenttiviranomaiselle
kaannoksiad ja maksamaan julkaisumaksua sen edellytyksend, ettd patentilla on oikeusvaikutuk-
sia kyseisessa valtiossa. Kyseisia voimaansaattamistoimia voidaan edellyttdd kolmen kuukau-
den kuluessa siitd, kun Euroopan patenttilehdessé on kuulutettu eurooppapatentin myontami-
sestd, pysyttdmisestd voimassa muutetussa muodossa tai rajoittamisesta. Vaadittavista voi-
maansaattamistoimista ehdotetaan séddettdvan erikseen 5 8:ssd. Yhtendispatenttijérjestelman
voimaantulon jalkeen eurooppapatentilla on oikeusvaikutus Suomessa myas, jos patentille re-
kisterdidaan yhtendinen vaikutus. Taman pykalan saannokset eivét koske yhtenaispatentteja,
vaan ehdotuksen mukaan yhtendispatentista sdédetéan 2 8:ssa.

Pykalan 4 momentissa saddettdisiin, ettd jos eurooppapatenttia koskeva asia kéasitellaan yhdis-
tetyssd patenttituomioistuimessa, suojasta maarataan yhdistetysté patenttituomioistuimesta teh-
dyssa sopimuksessa. S&annds vastaa voimassa olevan lain 70 g §:n 2 momenttiin.

5 8. Voimaansaattaminen Suomessa. Pykalassa saadettaisiin tarvittavista voimaansaattamistoi-
mista, joiden johdosta eurooppapatentille saadaan oikeusvaikutus Suomessa. Pykéldn 1 momen-
tin sdannokset I0ytyva voimassa olevan lain 70 h 8:n 1 momentista ja 70 t §:n 2 momentista ja
ne perustuvat EPC 65 artiklaan.

Pykalan 2 momentti vastaa voimassa olevan lain 70 h §:n 2 momenttia ja siind sdadetdan mah-
dollisesta lisdajasta voimaansaattamiselle tilanteessa, jossa EPO on hylannyt haltijan pyynnén
yhtendisesté vaikutuksesta.

Pykalan 3 momentti vastaa voimassa olevan lain 70 y 8:n 1 momenttia ja siind saadetéan, etta
mahdollisilla voimaansaattamistoimilla ei ole oikeusvaikutusta, jos patentille on rekisterdity yh-
tendinen vaikutus.

6 §. Kaannos. Pykaldssa saadettéisiin voimaansaattamisen yhteydessd annattavasta kddnnok-
sestd. Pykélan alkuosa vastaa voimassa olevan lain 70 h §:n 3 momenttia. Viimeisessa virk-
keessé sdddetédan, etta vdite- tai rajoittamismenettelyn seurauksena muutetussa muodossa voi-
massa pidetyn patentin kd&nnokset on annettava silla kielelld, jolla alkuperéinen patentti on saa-
tettu voimaan Suomessa. Rajoittamismenettelyn osalta sddnnds perustuu voimassa olevan lain
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70 §&:n 2 momenttiin. VVaitemenettelyn osalta saanndsta ei ole voimassa olevassa laissa, mutta
kaytadnndssa sen osalta noudatetaan yhtenevaa menettelya rajoittamisen kanssa.

7 8. Kaannoksen julkisuus ja kuuluttaminen. Pykalan 1 momentti vastaa nykylain 70 h §:n 4
momenttia. Pykaldn 2 momentti vastaa muutoin 70 h §:n 5 momenttia, mutta se on listty kos-
kemaan myds rajoittamisesta kuuluttamista 70 t 8:n 2 momentin mukaisesti. Pyké&ldn 3 mo-
mentti vastaa nykylain 70 y §:n 2 momenttia.

8 8. Oikeuksien palauttaminen. Pykal& vastaa voimassa olevan lain 70 i §:44 ja siind sdédetaan
mahdollisuudesta menetettyjen oikeuksien palauttamiseen méaardajan ylityksen johdosta seka
oikeuksien palautukseen liittyvastéd kolmannen osapuolen ennakkokayttooikeudesta.

9 §. Eurooppapatenttinakemuksen valiaikainen suoja. Pykéld vastaa voimassa olevan lain 70 n
8:44. Viittaus julkaisuun ”Euroopan patenttisopimuksen 93 artiklan mukaisesti” on korvattu
yleisemmalla viittauksella julkaisuun ”Euroopan patenttisopimuksen mukaisesti”. Julkaisua ké-
sitell&&n sopimuksen 93 artiklan lisdksi 153 artiklan 3 ja 4 kohdissa.

10 §. Kaannoksen korjaus. Pykald vastaa voimassa olevan lain 70 g §:aa.

11 8. Oikeuksien palauttaminen Euroopan patenttivirastossa. Pykala vastaa voimassa olevan
lain 70 r §:44.

12 8. Ennakkokayttdoikeus Euroopan patenttiviraston valituslautakunnan paattksen johdosta.
Pykéla vastaa voimassa olevan lain 70 u §:84. EnnakkokéyttGoikeutta koskeva osuus on kor-
vattu viittauksella 17 luvun 6 §:44n kuten edeltévissa pykalissa.

13 8. Muuntaminen kansalliseksi hakemukseksi. Pykalassa saadettaisiin missa tilanteessa ja
milla edellytyksilla eurooppapatenttihakemus voidaan muuntaa kansalliseksi hakemukseksi.
Pyké&la vastaa asiallisesti voimassa olevan lain 70 s §:44. Voimassa olevan lain ilmaisu ja an-
nettava patenttinakemuksesta 8 §:n 5 momentin mukainen kdannos méadrdajassa” on vaihdettu
muotoon ” ja tarvittaessa antaa patenttinakemuksesta k&annoksen 4 luvun 3 8:n mukaiselle kie-
lelle asetuksella séadettavasséd méaréajassa”. PRH saa kopion hakemuksesta sen vastaanotta-
neelta viranomaiselta ja hakija tulee toimittaa k&anndés vain, jos hakemus ei ole 4 luvun 3 §:n
mukaisella kielell&. Madaréajasta sdédetdan asetuksella.

14 8. Vuosimaksut. Pykélassd séadettaisiin eurooppapatentin vuosimaksuista. Suomessa voi-
maansaatetusta eurooppapatentista on suoritettava vuosimaksut luvun 16 mukaisesti, muutoin
patentti lakkaa sen maksuvuoden alusta, jolta maksua ei ole suoritettu. Vuosimaksun suoritta-
matta jattdmisen seurauksista saddetddn voimassa olevan lain 70 | §:ssd jossa puolestaan viita-
taan 51 §:44n.

15 §. Vaikutukseltaan yhtendista eurooppapatenttia koskevia saannoksia. Pykéla vastaa voi-
massa olevan lain 70 x 8:&a.

11 luku Lisasuojatodistus

1 8. Laékkeiden ja kasvinsuojeluaineiden lisdsuojatodistus. Pykél& vastaa voimassa olevan lain
70 a 8:44.
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2 8. Hakemus. Pykaldssa saddettdisiin, ettd lisdsuojatodistusta ja laékkeiden lisdsuojatodistuk-
sen voimassaoloajan jatkamista koskeva hakemus tehddén Patentti- ja rekisterihallitukselle.
Saannos vastaa voimassa olevan lain 70 v 8:n 1. virkettd. Pykélassa saddetdan liséksi, ettd ha-
kemus on tehtdva suomen, ruotsin tai englannin kielell&. VVoimassa olevassa laissa ei saannella
hakemuksen kieltd, mutta voimassa olevan asetuksen 52 f 8:n mukaisesti hakemus tulee tehda
suomen tai ruotsin kielell&d. Uutena ehdotetaan, etta hakemuksen voisi tehdd my6s englannin
kielelld. Patenttihakemuksen voi tehda englanniksi, joten vastaava mahdollisuus on perusteltua
myos lisasuojatodistusta haettaessa.

3 8. Asiamies. Pykélassa saddettéisiin, ettd sisdsuojatodistuksen hakijalla ja haltijalla, jolla ei
ole kotipaikkaa Euroopan talousalueella, tulee olla Euroopan talousalueella asuva asiamies.
Asiamiehen kayttovelvollisuudesta sdddetéddn voimassa olevan asetuksen 52 p 8:ssd, jonka mu-
kaan asiamiesté edellytetdén, jos hakijan tai haltijan kotipaikkaa ei ole Suomessa. Ehdotuksen
mukaan hakijalla tai haltijalla ei tarvitse olla asiamiest, jos kotipaikka on Euroopan talousalu-
eella. Vaatimus on téltd osin sama kuin patentin hakijalla ja haltijalla 4 luvun 4 8:n ja 17 luvun
1 8:n mukaisesti.

4 §. Hakemusmaksu ja vuosimaksut. Pykalassa séadettaisiin, etta lisdsuojatodistusta ja ladkkei-
den lisdsuojatodistuksen voimassaoloajan jatkamista koskevasta hakemuksesta on suorittava
vahvistettu hakemusmaksu. Lisdsuojatodistuksesta on suoritettava vuosimaksut siten, kuin 16
luvussa saddetaan. Saannodkset vastaavat olennaisesti voimassa olevan lain 70 ¢ §:n saannoksié.
Vuosimaksujen maksamisesta saadet&dan tarkemmin 16 luvussa.

Pykalan 3. virkkeessd saddettéisiin, ettd jos lisdsuojatodistuksesta ei suoriteta vuosimaksua 16
luvun mukaisesti, lisdsuojatodistus lakkaa sen maksuvuoden alusta, jolta maksua ei ole suori-
tettu. S&annostd ei 10ydy tdssd muodossa voimassa olevasta laista. Lisasuojatodistuksen vuosi-
maksuihin sovelletaan patentin vuosimaksuja koskevia saannoksid soveltuvin osin ja saannds
vastaa nykyista oikeustilaa.

5 8. Oikeusvaikutus. Pyké&lassa saadettéisiin lisdsuojatodistuksen oikeusvaikutuksista Suo-
messa. PRH:n myontdmalla lisdsuojatodistuksella on oikeusvaikutus Suomessa. Sadnnds vastaa
lain 70 b §:n 2. virkettd. Lis&suojatodistus antaa samat oikeudet kuin patentti, ja sit4 koskevat
samat rajoitukset ja velvoitteet. S44nnds vastaa voimassa olevan lain 70 d §:a4.

12 luku Luovutus, kayttd- ja pakkolupa

1 8. Kayttéluvan edelleenluovuttaminen. Pykaldssa saddetdén, ettd oikeuden kayttad ammatti-
maisesti hyvaksi keksintoa (kayttdlupa) saa luovuttaa edelleen vain, jos siitd on sovittu. S4annds
vastaa voimassa olevan lain 43 8:4a.

2 8. Merkinnat patenttirekisteriin. Pykaldn 1-4 momenteissa séadettéisiin patentin luovutuk-
sesta, kayttoluvasta, pakkoluvasta, panttauksesta ja ulosmittauksesta tehtévista rekisterimerkin-
ndistd. Ulosottokaaren 4 luvun 33 §:n mukaan ulosottomiehen tulee heti ilmoittaa patentin ulos-
mittauksesta asianomaiselle rekisteriviranomaiselle. Patenttiviranomaisen velvollisuus tehda
merkintd ulosmittauksesta koskee kansallisia patentteja sekd eurooppapatentteja, joilla on oi-
keusvaikutus Suomessa voimassa olevan lain 70 h §:n mukaisesti.

Mité pykaldssa saadetddn kayttéluvan merkitsemisesta rekisteriin ja kéyttdlupaa koskevan re-
kisterimerkinnan poistamisesta, koskee myds merkintdd keksinnon kayttéoikeudesta, joka 13
luvun 5 §:n mukaan jaa sille, jolta patentti siirretddn. 5 momentissa saddetdan, ettd patenttia
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koskevassa riita- tai muussa asiassa katsotaan patentinhaltijaksi se, joka patentinhaltijana on
viimeksi merkitty patenttirekisteriin. Patentin luovutuksen, kdyttdluvan ja panttioikeuden rekis-
teriin merkitsemisen oikeusvaikutuksista saddetddn 6 momentissa. Pykaldé sovellettaisiin tie-
tyin edellytyksin myos vaikutukseltaan yhtendisiin eurooppapatentteihin siten kuin 10 luvun 15
8:ssé sdadetadn. Sadnnds vastaa voimassa olevan lain 44 §:84.

3 8. Pakkolupa keksinndn kayttamattomyyden johdosta. Pykalassé séadettéisiin pakkoluvasta,
joka voidaan myontaa keksint6on, jota ei ole kédytetty tai saatettu kdyttdén Suomessa kolmen
vuoden kuluessa patentin myodntamisesta ja neljan vuoden kuluessa patenttihakemuksen teke-
misestd. Pyk&lan 1 momentti vastaa voimassa olevan lain 45 §:n 1 momenttia.

Pyké&lan 2 momentissa saddettéisiin, etta sovellettaessa 1 momenttia keksinndn kaytoksi katso-
taan myo6s keksinnén maahantuonti Suomeen Euroopan talousalueelta tai valtiosta, joka on so-
pimusosapuoli teollisoikeuksien suojelemisesta koskevassa Pariisin yleissopimuksessa
(43/1975) tai Maailman kauppajarjeston (WTO) jasen. Talla muutoksella ei olisi tarkoitus muut-
taa oikeustilaa, vaan selventad, ettd 1 momentissa tarkoitettu keksinnén saattaminen kayttoon
kattaa my06s keksinndn maahantuonnin. Tama perustuu TRIPS-sopimuksen 27 artiklan 1 koh-
taan, jonka mukaan patenttien saaminen ja patenttioikeuksista nauttiminen eivét saa olla riippu-
vaisia siitd, missa keksintd on tehty, miké tekniikan ala on kyseessd, eivétka siitd, onko tuotteet
tuotu maahan vai ovatko ne paikallisesti valmistettuja. Ks. HE 161/95 vp.

Pykaldn 3 momentissa sdadettéisiin, ettd asetuksella voidaan vastavuoroisuuden edellytyksella
saatad, ettd 1 momenttia sovellettaessa on kéytto tietyssa vieraassa valtiossa rinnastettava tasséa
maassa tapahtuvaan kayttoon. Sadnnds vastaa voimassa olevan lain 45 §:n 2 momenttia.

4 §. Pakkolupa riippuvalle keksinndlle. Pykalassa saddettéisiin pakkoluvasta patentinhaltijalle,
jonka keksinnén hyvaksikayttd on riippuvainen toiselle kuuluvasta patentista. Sadnnds vastaa
paapiirteissaan voimassa olevan lain 46 §:n 1 momenttia, jonka mukaan pakkoluvan mydénta-
misen edellytyksend on, ettd se on kohtuullista riippuvan keksinnén merkityksen vuoksi tai etta
sithen on muutoin erityisia syitd. Edellytyksi& ehdotetaan muutettavan vastaamaan TRIPS-so-
pimuksen 31 artiklan | kohdan i alakohdan sanamuotoa, jolloin pakkoluvan saajan patentissa
esitetyn keksinnon tulee sisaltdd huomattavaa taloudellista merkitystd omaavan tarkean teknisen
edistysaskeleen ensimmaisessa patentissa esitettyyn keksintdon nahden. Edellytykset olisivat
siten yhtenevaiset myds 5 §:ssd sdadetyn kasvinjalostajalle myonnettavan pakkoluvan kanssa.
Pykaléan toisessa momentissa saadettaisiin, ettd patentinhaltijalla, jonka patenttiin 1 momentin
mukaan on myonnetty pakkolupa, on puolestaan oikeus kohtuullisin ehdoin saada pakkolupa
sanotun toisen keksinnon hyvaksikayttoon, jollei erityisié syita ole sitd vastaan. Voimassa ole-
van 46 §:n 2 momenttiin nahden momenttiin ehdotetaan lisattavaksi vaatimus pakkoluvan eh-
tojen kohtuullisuudesta TRIPS-sopimuksen 31 artiklan | kohdan ii alakohdan mukaisesti.

5 8. Pakkolupa kasvinjalostajalle. Pykalassa saadettaisiin kasvinjalostajalle myodnnettavasta
pakkoluvasta tilanteessa, jossa jalostaja ei voi hankkia tai hyddyntad kasvinjalostajanoikeutta
tai Euroopan yhteisén kasvinjalostajanoikeutta loukkaamatta aiempaa patenttia. Talldin paten-
tinhaltijalla olisi oikeus saada kohtuullisin ehdoin vastavuoroinen lupa kayttaa suojattua laji-
ketta. Luvan edellytyksena olisi, ettd sen hakija osoittaa, ettei hdn ole onnistunut sopimusteitse
saamaan lupaa patentin haltijalta ja ettd kasvilajike edustaa huomattavaa teknista kehitysta, jo-
hon liittyy huomattava taloudellinen etu patentissa tarkoitettuun keksint6én nahden. Koska yksi
patentti voi k&sittad useita keksintdjd, jotka ovat toisistaan riippuvaisia, koskisi pakkolupa tél-
I0in ainoastaan sitd keksintdd, johon on tarpeen saada pakkolupa suojattavan kasvilajikkeen
hyodyntdmista varten.
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Pykaladn 3 momentissa olisi viittaus kasvinjalostajanoikeudesta annetussa laissa (1279/2009) ja
Neuvoston asetuksessa (EY) 2100/94 saadettyyn patentinhaltijan oikeuteen saada pakkolupa
kayttaa kasvinjalostajanoikeudella suojattua lajiketta. Pykéla vastaa muilta osin voimassa ole-
van lain 46a §:44 ja biotekniikkadirektiivin 12 artiklaa, mutta pyk&lain ehdotetaan lisattavaksi
1 momenttiin Euroopan yhteison kasvinjalostajanoikeus sekd 3 momenttiin paivitettavaksi la-
kiviittaus kasvinjalostajan oikeudesta annettuun lakiin koskemaan voimassa olevaa lakia ja li-
séttavaksi viittaus neuvoston asetukseen (EY) 2100/94.

6 8. Pakkolupa yleisen edun perusteella. Pykaldssa saédettdisiin erityisen merkittavan yleisen
edun vaatiessa myonnettdvasta pakkoluvasta toisen patenttiin. Oikeus pakkolupaan olisi silla,
joka tahtoo ammattimaisesti kéyttaa keksintda hyvaksi. Sdannos vastaa voimassa olevan lain 47
§:44.

7 8. Pakkolupa ennakkokayton perusteella. Pykéléssa saddetédén pakkoluvan myontamisesta en-
nakkokayttotilanteessa, joka kohdistuu aikaan ennen patentin myodntamista. Itse pakkolupa voi-
daan myontaa myos ajalle ennen patentin myéntdmista. Ennakkokayttéoikeus koskee kansallis-
ten patenttihakemusten lisaksi eurooppapatenttinakemuksia ja kansainvélisia patenttihakemuk-
sia. Pykala4 sovelletaan my0ds eurooppapatentteihin, joille on rekisterdity yhtendinen vaikutus.
Saannods vastaa voimassa olevan lain 48 §:84.

8 8. Pakkoluvan ehdot. Pykaldssa saadettaisiin, etta pakkolupa voidaan myontaa vain sille, jolla
katsotaan olevan edellytyksid hyvaksyttavélla tavalla kayttad hyvaksi keksintod pakkoluvan
mukaisesti ja joka on ennen pakkolupaa koskevan vaatimuksen tekemisté yrittanyt todistetusti
saada kayttoluvan patentoituun keksint6on kohtuullisin kaupallisin ehdoin. Téast4 menettelyvaa-
timuksesta voitaisiin poiketa kansallisessa hatatilanteessa ja muissa &arimmadisen kiireellisissa
tapauksissa, joissa on kysymys julkisesta, muusta kuin kaupallisesta kaytostd. Kansallisessa ha-
tatilanteessa ja muissa aarimmaisen kiireellisissa olosuhteissa oikeudenhaltijalle tulee ilmoittaa
niin pian kuin se on k&ytanndssa mahdollista. Ks. HE 161/1995 vp. s. 10.

Pakkolupa ei estdisi patentinhaltijaa itse kayttdmasta hyvéksi keksintdd tai luovuttamasta sen
kayttolupaa. Pakkolupa voisi siirtyd toiselle ainoastaan sen liikkeen mukana, jossa sitd kéyte-
taan tai jossa se oli tarkoitettu kéytettadvéksi. Pykald vastaa talta osin voimassa olevan lain 49
8:44. Pykélaan ehdotetaan lisattavéksi, ettd 4 §:n mukaisen pakkoluvan riippuvaan keksintéon
ja 5 &:n mukaisen pakkoluvan kasvinjalostajalle saisi siirtad kuitenkin vain sen patentin tai kas-
vinjalostajanoikeuden mukana, johon pakkolupa perustuu. Tama perustuu TRIPS-sopimuksen
31 artiklan I-kohdan iii-alakohtaan.

9 8. Pakkoluvan myontaminen. Pykélassé saadettaisiin, ettd pakkoluvan mydntaa tuomioistuin,
joka maaraa myds, missa laajuudessa keksintda saa kayttaa hyvéksi, seka vahvistaa vastikkeen
ja muut pakkoluvan ehdot. Kun oleellisesti muuttuneet olosuhteet niin vaativat, tuomioistuin
voi asianomaisen vaatimuksesta kumota pakkoluvan tai vahvistaa sille uudet ehdot. Saannos
vastaa voimassa olevan lain 50 §:n 1 momenttia. Voimassa olevan lain 50 8:n 2 momentti, joka
koskee Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 816/2006:n mukaista kansan-
terveysongelmista kérsiviin maihin vietavien ladkkeiden valmistusta koskevien patenttien pak-
kolisensointia, ehdotetaan siirrettavaksi tuomioistuimen toimivaltaa koskevaan 14 lukuun.

10 8. Keksinndn pakkolunastus valtiolle. Pykaldssa saadettdisiin, ettd maan ollessa sotatilassa
tai sodan vaaran uhatessa valtioneuvosto voisi maérata oikeuden tiettyyn keksint6on luovutet-
tavaksi valtiolle tai valtioneuvoston maaraamalle taholle. Edellytyksena olisi, ettd pakkoluovu-
tusta pidettaisiin yleiseltd kannalta tarpeellisena. Saadusta oikeudesta keksintdon olisi suoritet-
tava taysi korvaus. Jos korvaukseen oikeutetun kanssa ei sovittaisi korvauksesta, oikeus maaréasi
sen. Jos muu kuin valtio olisi téllaisen madradyksen mukaisesti saanut oikeuden keksint6on ja
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jollei tdma tayté korvausvelvollisuuttaan, valtio olisi velvollinen korvaukseen oikeutetun hake-
muksesta heti suorittamaan korvauksen. S&anngs vastaa asiasisalloltdan padasiassa voimassa
olevan lain 75 8:84, mutta se ehdotetaan siirrettdvéksi erityisia maardyksia koskevasta luvusta
pakkolupia koskevaan lukuun, silla pakkolunastuksessa on kyse pakkolupaa muistuttavasta ti-
lanteesta. Lisdksi voimassa olevan lain 75 §:ssé kiytetty ilmaus “kohtuullinen korvaus” ehdo-
tetaan muutettavaksi muotoon tdysi korvaus”, jotta sddnnos tayttiisi perustuslain 15 §:n 2 mo-
mentin mukaiset vaatimukset. Perustuslain 15 §:n 2 momentin mukaan omaisuuden pakkolu-
nastuksesta yleiseen tarpeeseen taytta korvausta vastaan séadetaan lailla.

13 luku Patentin mitatdinti ja siirto tuomioistuimessa

1 8. Mitatointikanne. Pykélassa saddettaisiin patentin mitétdintia koskevan asian vireillepanosta
tuomioistuimessa. Saannos vastaa osittain voimassa olevan lain 52 §:n 4 ja 5 momenttia.

Pykaldn 1 momentin mukaan patentin mitatdintia koskeva asia pannaan vireille tuomioistui-
messa nostamalla kanne patentinhaltijaa vastaan. Kannetta saa ajaa jokainen, jolle patentista on
haittaa. Sdannoksesta poistettaisiin tarpeettomana viittaus, jonka mukaan kannetta voisi ajaa
valtioneuvoston asetuksella saadetty viranomainen, jos yleisen edun katsotaan sitd vaativan.
Ehdotetulla muutoksella ei ole tarkoitus muuttaa vallitsevaa oikeustilaa. Viranomainen saisi jat-
kossakin ajaa mitatointikannetta silla perusteella, ettd patentista on télle haittaa.

Pykalan 2 momentin mukaan kannetta, joka perustuu siihen, etta patentti on myénnetty toiselle
kuin 1 luvun 1 §8:n mukaan patenttiin oikeutetulle, voi ajaa ainoastaan se, joka vaittad olevansa
oikeutettu patenttiin. S&annos vastaa voimassa olevan lain 52 8:n 5 momenttia.

2 8. Patentin julistaminen mitattoméaksi. Pykéala siséltdisi sadnnokset patentin mitatdintiperus-
teista ja patentin julistamisesta mitattdmaksi. Sadnnds vastaa asiasisalloltadn voimassa olevan
lain 52 §:n 1 ja 3 momenttia.

3 8. Osittainen mitatdinti. Ehdotettu pyk&ld on uusi ja siind saadettdisiin patentin osittaisesta
mitatoinnistad. Saanndksen tarkoituksen on antaa patentinhaltijalle mahdollisuus puolustautua
mitdtdintikannetta vastaan sitd koskevan késittelyn yhteydessa. Saantely koskisi kaikkia Suo-
messa voimassa olevia patentteja.

Ehdotetun 1 momentin mukaan tuomioistuimen olisi patentinhaltijan pyynndsta rajoitettava pa-
tentin suoja-alaa muuttamalla patenttivaatimuksia patentinhaltijan esittamalla tavalla, jos 2
8:ssd tarkoitetut mitatdintiperusteet koskevat vain osaa patentista. Osittaisen mitatdinnin edel-
lytyksend on, ettd patentinhaltija toimittaa tuomioistuimelle uudet, suppeammat patenttivaati-
mukset. Alkuperdisestd patentista jaljelle jadvan osan tulee tayttaa riittavat keksinnéllisyyden
edellytykset. Tuomioistuin voisi mitatdida patentin osittain vain patentinhaltijan muotoileman
patenttivaatimusasetelman mukaisesti. Sdannodksen taustalla on Euroopan patenttisopimuksen
(EPC) 138 artiklan 2 kohta. Jos mitatointiperusteet koskevat vain osaa eurooppapatentista, pa-
tenttia tulee ko. sdannoksen mukaan rajoittaa tekeméalld vastaava muutos patenttivaatimuksiin
jamitatoida patentti osittain. Pykaldn 2 momentin mukaan osittaista mitatdintia koskeva pyynto
tulee tehda asian valmistelun alkuvaiheessa ennen asian siirtamista paakasittelyyn. Tama johtuu
siitd, ettd patenttivaatimusten suoja-ala on keskeinen peruste méaariteltdessa osapuolten vélisia
riitaisia seikkoja mitatdintikanteen kasittelyn yhteydessa. Tarkoituksena on, etta osittaista mi-
tatointia koskeva pyynto esitetddn vain kerran asian valmistelun yhteydessa. Pyynt6é ei siten
voisi tehdd enédd uudelleen antamalla uudet muutetut patenttivaatimukset.

Pykalan 3 momentissa sdédettaisiin muutettujen patenttivaatimusten k&antamisesta suomeksi tai
ruotsiksi tilanteessa, jossa patenttivaatimukset on Kirjoitettu englanniksi.
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4 §. Mitatoinnin vaikutukset. Pykélassa saddettéisiin, etta patentin mitatdinnin tai osittaisen mi-
tatoinnin vaikutusten katsotaan alkaneen patenttinakemuksen tekemispaivasta lukien.

Saannos vastaa sisalloltaan nykyista oikeustilaa, vaikka voimassa olevassa laissa ei nimenomai-
sesti sdadetd mitatoinnin vaikutuksista.

5 8. Kanne paremmasta oikeudesta patenttiin. Pyk&lassa séadettéisiin patentin siirtdmisesta sii-
hen oikeutetulle. SAannods vastaa voimassa olevan lain 53 §:44.

6 8. Kuuluttaminen. S&&nnds vastaa voimassa olevan lain 55 §:4a.
14 luku Tuomioistuimen toimivalta ja tuomioistuinmenettely

1 8. Markkinaoikeuden toimivalta. Pyké&lassa s&adettéisiin markkinaoikeuden toimivallasta.
Saannds vastaa voimassa olevan lain 64 §:84.

Pykaldn 1 momentissa saadettéisiin, ettd tdhdn lakiin perustuvat riita- ja hakemusasiat kasitel-
1a&n markkinaoikeudessa. Tahén lakiin perustuvilla riita- ja hakemusasioissa viitataan riita- ja
hakemusasioihin, joissa vaaditaan patenttilakiin perustuvaa seuraamusta tai joissa muutoin on
kysymys patenttilakiin perustuvasta asiasta, esimerkiksi paremmasta oikeudesta keksintoon.
Sen sijaan séannos ei tarkoita esimerkiksi asioita, joissa on kysymys puhtaasti sopimusoikeu-
dellisesta riidasta, jossa ei edes vaitetd loukatun patenttilain sdannoksiéa.

2 §. Euroopan patenttisopimuksen jasenvaltion tuomioistuimessa annetun tuomion taytantéon-
panokelpoisuus. S&dnnds vastaa voimassa olevan patenttilain 64 a §:84, jonka mukaan Euroopan
patenttisopimuksen jasenvaltion tuomioistuimessa tdman luvun 1 §:n 2 momentissa tarkoite-
tussa riidassa annettu lainvoimainen tuomio on Suomessa lahtdkohtaisesti taytantdénpanta-
vissa.

3 8. Yhdistetyn patenttituomioistuimen toimivalta. S&&nngs vastaa voimassa olevan lain 65 8:44.

Pykalan 1 momentissa todetaan, ettd markkinaoikeuden ohella myds yhdistetty patenttituomio-
istuin kasittelee perinteisia eurooppapatentteja koskevia asioita siten kuin yhdistetysté patentti-
tuomioistuimesta tehdyssa sopimuksessa maarataan.

Pykalan 2 momentissa saddetaén vireilléolosta ja toisiinsa liittyvistd kanteista markkinaoikeu-
den ja yhdistetyn patenttituomioistuimen valill4 (lis pendens). Momentissa todetaan, etta vireil-
ldolovaikutuksiin sovelletaan Bryssel | -asetusta. Bryssel | -asetuksen 71 c artiklan mukaan ase-
tuksen 29-32 artiklaa sovelletaan yhdistetysta patenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen 83
artiklassa tarkoitetun siirtymakauden aikana kanteisiin, jotka on nostettu yhdistetyssa patentti-
tuomioistuimessa ja sellaisen jasenvaltion tuomioistuimessa, joka on yhdistetysta patenttituo-
mioistuimesta tehdyn sopimuksen osapuoli.

Pykélan 3 momentissa sdddetddn, ettd markkinaoikeus ei saisi ottaa kasiteltavaksi asiaa, joka
yhdistetysta patenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen mukaan kuuluu yhdistetyn patentti-
tuomioistuimen yksinomaiseen toimivaltaan.

Yhdistetysté patenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen mukaan yhdistetty patenttituomiois-
tuin on yksinomaisesti toimivaltainen késittelemaén perinteisia eurooppapatentteja ja vaikutuk-
seltaan yhtendisia eurooppapatentteja koskevia riitoja. Sopimuksen 83 artiklan mukaan kansal-
liset tuomioistuimet sailyttavat kuitenkin siirtymékauden ajan toimivallan kasitelld perinteisia
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eurooppapatentteja koskevia riitoja. Siirtymakauden pituus on seitseman vuotta, mutta sité voi-
daan tarvittaessa tuomioistuimen hallintokomitean péaatoksella jatkaa. Liséksi yksittéisilla oi-
keudenhaltijoilla on oikeus tahdonilmaisulla sulkea perinteinen eurooppapatentti yhdistetyn pa-
tenttituomioistuimen toimivallan ulkopuolelle. Tallaista patenttia koskevaa riitaa kasiteltaisiin
edelleen kansallisessa tuomioistuimessa.

Kun yhdistetysté patenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen 83 artiklassa tarkoitettu siirty-
mékausi on paattynyt, ja vastaavasti sellaisia perinteisid eurooppapatentteja, jotka eivét oikeu-
denhaltijan tahdonilmaisun perusteella kuulu yhdistetyn patenttituomioistuimen toimivaltaan,
ei enad ole voimassa, markkinaoikeudella ei enaa olisi toimivaltaa kasitell& perinteisia euroop-
papatentteja koskevia riitoja. Talldin patenttilakia olisi muutettava vastaamaan uutta tilannetta.
Siirtymaéjérjestelyn vaikutus voi kestaa pisimmilld&n 39 vuotta yhdistetysta patenttituomioistui-
mesta tehdyn sopimuksen voimaantulosta. Ks. tarkemmin HE 45/2015.

4 8. Helsingin kdrajaoikeuden toimivalta. Ehdotettu sadnnds vastaisi asiasisalloltdan voimassa
olevan patenttilain 66 8:4a. Pykaldn 1 momentin mukaan syyte rikoslain 49 luvun 2 §:ssé tar-
koitetusta patentin tuottamaa yksinoikeutta loukkaavasta teollisoikeusrikoksesta sekd tdman
lain 15 luvun 2 8:ssd tarkoitetusta patenttirikkomuksesta ja 15 luvun 10 8§:ssd tarkoitetusta il-
moitusvelvollisuuden laiminlyonnista kasitelldan Helsingin kardjaoikeudessa.

Pykaldn 2 momentin mukaan edelld 1 momentissa tarkoitetun syyteasian yhteydessé voidaan
kéasitella syytteessa tarkoitetusta rikoksesta johtuva 15 luvun 5 §:n mukainen korvaus- ja hyvi-
tysvaatimus ja 15 luvun 6 §:n mukainen takavarikointivaatimus sen estamattd, mita timan luvun
1 §:ssé séédetdan. Helsingin kardjaoikeus voisi ndin ollen késitellda vahingonkorvaus- ja hyvi-
tysvaatimuksia seka takavarikointivaatimuksia syyteasian yhteydessd, vaikka ndmad asiat paa-
saéntoisesti kuuluisivatkin markkinaoikeuden toimivaltaan. Vaatimuksen késittelyssa noudatet-
taisiin oikeudenkéynnisté rikosasioissa annetun lain (689/1997) 3 luvun sdannoksia.

Pykaldn 3 momentissa todettaisiin selvyyden vuoksi, ettd rikokseen perustuvaa yksityisoikeu-
dellista vaatimusta, joka kuuluu yhdistetyn patenttituomioistuimen yksinomaisen toimivallan
piiriin, ei voida kasitell& rikosasian yhteydessa. Rikosasiaa késittelevalla Helsingin kérajéoikeu-
della ei voi olla sellaista toimivaltaa, jota markkinaoikeudella ei olisi siviiliasiassa. S&4nnds on
selventdva. Mahdollinen vireilldolovaikutus (lis pendens) méaaraytyy Bryssel | -asetuksen mu-
kaan. Rikosvastuusta ei maarata yhdistetysta patenttituomioistuimesta tehdyssa sopimuksessa
eikd yhdistetty patenttituomioistuin ole toimivaltainen késittelemaan rikosasioita. Tasté johtuu,
ettd vaikutukseltaan yhtendisia eurooppapatentteja koskevia riita-asioita ei voida késitella rikos-
asiaa koskevan oikeudenkéynnin yhteydessa. Sama patee yhdistetysté patenttituomioistuimesta
tehdyn sopimuksen 83 artiklassa tarkoitetun siirtymékauden péatyttya ja kun sellaisia perintei-
sid eurooppapatentteja, jotka eivéat oikeudenhaltijan tahdonilmaisun perusteella kuulu yhdiste-
tyn patenttituomioistuimen toimivaltaan, ei enda ole voimassa, myds perinteisia eurooppapa-
tentteja koskeviin riita-asioihin. Tulevaisuudessa eurooppapatentin loukkausta koskevaa rikos-
syytettd ja samaan tekoon perustuvaa siviilioikeudellista vaatimusta ei siis voida enaa kasitell&
samassa oikeudenkaynnissa.

Pykalan 4 momentissa saddettdisiin, ettd tuomioistuin pysyisi toimivaltaisena tutkimaan 2 mo-
mentissa tarkoitetun vaatimuksen, vaikka toimivallan perustaneissa olosuhteissa tapahtuisi
muutos vaatimuksen esittdmisen jalkeen. Saannds vastaisi sitd, mita oikeudenkaymiskaaren 10
luvun 20 §:ssd séédetdén yleisesti tuomioistuimen toimivallan séilymisesté riita-asioissa.

5 8. Muutoksenhaku. Ehdotettu pykald on uusi. Pykalan sisaltdisi informatiivisen viittauksen
patentti- ja rekisterihallituksesta annetun lain 6 §:44n, jossa sdadetddn muutoksenhausta patent-
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tiviranomaisen péatokseen patenttia koskevassa asiassa ja se korvaisi voimassa olevan patentti-
lain 26 §:n, 53 d §:n 1 momentin, 54 §8:n 1 momentin ja 72 §:n 1 momentin mukaiset sddnnokset.
Pykala siséltaisi niin ik&an informatiivisen viittauksen oikeudenkaynnistd markkinaoikeudessa
annettuun lakiin, jossa sdédetadn valitusasioiden kasittelystad markkinaoikeudessa.

6 §. Valituksen perusteet. Ehdotettu pykal& on uusi ja siind saddettéisiin patenttiviranomaisen
patenttia koskevassa asiassa antamaa péatosta koskevan valituksen perusteista. Ottaen huomi-
oon sen, ettd patenttivalitusasian tuomioistuinkésittelyn tarkoituksena on arvioida patenttiviran-
omaisen valituksenalaisen paatdksen laillisuutta, on valitus kohdistettava niihin tosiseikkoihin,
pyyntoihin, vaitteisiin ja todisteisiin, joihin valituksenalainen patds perustuu. Saannds vastaa
sisall6ltaan Euroopan patenttiviraston valituslautakuntien menettelyséantdjen 12 artiklan 2 koh-
taa. Ehdotetun pykalén tavoitteena on uudistaa patenttivalitusten kasittelya siten, ettd tuomiois-
tuin voisi keskittyd patenttiviranomaisen valituksenalaisen paatéksen laillisuuden arviointiin
sen sijaan, etta kyseessé olisi ennemminkin patenttia koskevan rekistergintimenettelyn jatkami-
nen (ks. yleisperusteluiden jakso 2.4.).

Yleisperusteluiden 2.3.2. jaksossa kuvatulla tavalla markkinaoikeus soveltaa patenttivalitusasi-
oiden kasittelyyn lahtokohtaisesti oikeudenkaynnisté hallintoasioissa sééadettya lakia (HOL).
Laki oikeudenkdynnistd markkinaoikeudessa (MOL) sisaltaa lisaksi erityissadnnoksié teollisoi-
keudellisten valitusasioiden kasittelystd markkinaoikeudessa (4 luvun 2—-16 8). MOL 7 luvun 2
8:n sisaltaa yleisen valitusasioiden kasittelya markkinaoikeudessa koskevan saannéksen, jonka
mukaan rekisteriviranomaisen paatosta koskeva valitusasia kasitellaan ja ratkaistaan markkina-
oikeudessa valituksen, valituksen kohteena olevan paatoksen ja muun Kirjallisen oikeudenkayn-
tiaineiston perusteella. MOL 7 luvun 13 8:ssa saddetaan markkinaoikeuden mahdollisuudesta
asettaa méaraaika oikeudenkayntiaineiston esittdmiselle. Sdanndsta on perusteltu muun muassa
silla, ettd markkinaoikeudella tulee olla riittdvat oikeudenkéynnin johtamista tukevat keinot
kaytettavissd, jotta se voisi onnistua asian tehokkaassa valmistelussa ja prosessinjohdossa.
Myds Euroopan patenttivirastossa suhtautuminen maaraaikojen noudattamiseen on tiukkaa; uu-
sien perusteiden, tosiseikkojen tai todisteiden esittdminen méaaraajan jalkeen on sallittua vain
poikkeuksellisesti. MOL 7 luvun 13 §:n mukaan markkinaoikeus voi viivastyksen estamiseksi
tai muusta perustellusta syystéd kehottaa asianosaista asettamassaan maérdajassa esittdmaén vaa-
timuksensa ja niiden perusteet, ilmoittamaan kaikki todisteet, jotka hdn aikoo esittd4, ja mité
han kullakin todisteella aikoo néyttaa toteen, seké esittdmaan kaikki kirjalliset todisteet, joihin
héan vetoaa. Koska sadnndksen on katsottu olevan poikkeussaannds, ei markkinaoikeus ole voi-
nut sen nojalla tehokkaasti puuttua siihen, ettd muutettuja patenttivaatimusasetelmia esitetaan
hyvin tavallisesti patenttiviranomaisen péatdsta koskevan valituksen kasittelyn yhteydessa.

7 8. Patenttiviranomaisen lausunto. S&&nnds vastaa asiasisélloltdédn voimassa olevan patentti-
lain 66 b §:44.

8 8. Asiantuntijan kayttdminen. Pykélassa saadettdisiin asiantuntijoiden kaytosta Helsingin ka-
rajéoikeudessa. Sadnndksen sanamuotoja on yhdenmukaistettu tavaramerkkilain 78 §:n kanssa,
mutta se vastaa asiasisall6ltadn voimassa olevan patenttilain 66 ¢ §:44.

Pykaldn 1 momentin mukaan Helsingin karadjaoikeudella voisi olla teollisoikeusrikosta tai pa-
tenttirikkomusta koskevassa asiassa apunaan enintdan kaksi asiantuntijaa. Asiantuntijana voi
toimia tuomioistuinlain (673/2016) 17 luvun 10 8:n 2 momentissa tarkoitettu henkilé. Mahdol-
lisuus asiantuntijoiden kayttdmiseen sisaltyy myds nykyiseen patenttilakiin. Mahdollisuus asi-
antuntijoiden kayttamiseen ehdotetun pykalan nojalla koskisi vain kérajaoikeutta. Asiantuntijan
kayttaminen olisi tuomioistuimen omassa harkinnassa. Asiantuntijoita voisi kayttaa rikoslain 49
luvun 2 §:ssé tarkoitetussa teollisoikeusrikosta koskevassa asiassa sekd ehdotetun lain 15 luvun
2 §:ssd tarkoitetussa patenttirikkomusta koskevassa asiassa.
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Pykélan 2 momentin mukaan asiantuntijan olisi annettava kirjallinen lausunto kérdjéoikeuden
hanelle tekemisté kysymyksistd. Asiantuntija ei olisi tuomioistuimen jésen eika kuuluisi asian
ratkaisukokoonpanoon, vaan hanen tehtdvanaan olisi antaa Kirjallinen lausunto kérajdoikeuden
hénelle esittamistd kysymyksista. Asiantuntija voisi osallistua asiassa mahdollisesti toimitetta-
vaan valmisteluistuntoon seké paakaésittelyyn ja hénella olisi oikeus tehdd kysymyksié asian-
osaisille ja todistajille. Riippumatta siitd, missa vaiheessa karéajaoikeus pyytda asiantuntijalta
lausunnon, kérdjéoikeuden tulisi aina ennen asian ratkaisemista varata asianosaisille tilaisuus
lausua asiantuntijan lausunnosta.

Pykalan 3 momentti sisaltdisi viittaussdannoksen, jonka mukaan asiantuntijan palkkioon sovel-
letaan, mitd tuomioistuinlain 17 luvun 22 §:ssd saddetddn asiantuntijajasenen palkkiosta. Asi-
antuntijalle maksetaan valtion varoista kohtuullinen palkkio ja korvaus. Maksettavan palkkion
ja korvauksen perusteet ja madréat vahvistaa oikeusministerio.

9 8. Kanteen vireille tulosta ja ratkaisusta ilmoittaminen patenttiviranomaiselle. Pykélan 1 mo-
mentissa saddettéisiin markkinaoikeuden velvollisuudesta ilmoittaa vireille tulleesta kanteesta
patenttiviranomaiselle. Saanndos olisi uusi ja yhdenmukainen tavaramerkkilain 79 §:n 1 momen-
tin kanssa. Pykaldn 2 momentti vastaa voimassa olevan patenttilain 66 d §:84.

10 8. Asiakirjan julkisuus. S&annds vastaa voimassa olevan patenttilain 27 §:n 3 momenttia.

Kaannokset tuomioistuimessa

11 8. Kaannokset riita-asiassa. S&annds vastaa voimassa olevan patenttilain 65 b §:84.

12 §. Kaannokset rikosasiassa. Sdannds vastaa voimassa olevan patenttilain 66 a 8:4a.

%3" 8. Kaannokset muutoksenhakuasiassa. Saannds vastaa voimassa olevan patenttilain 27 a
:48.

14 8. Kaannokset eurooppapatenttia koskevassa riita-asiassa. S&anngs vastaa voimassa olevan

patenttilain 70 p §:a4.

15 8. Englanninkielisen hakemuksen kaanndsten todistusvoima. Saannds vastaa voimassa ole-
van patenttilain 65 ¢ §:4.

15 luku Seuraamukset patenttioikeuden loukkauksesta

1 8. Kielto. S4annds vastaa padosin voimassa olevan lain 57 §:n 1 momenttia, jonka nojalla
tuomioistuin voi Kieltaa sitd, joka loukkaa yksinoikeutta patenttiin, jatkamasta tai toistamasta
tekoa. Yksinoikeuden sisaltd ja sen rajoitukset sekd patentinhaltijan oikeus erilaisten toimien
kieltdmiseen madraytyvat muun muassa ehdotetun lain 3 luvun mukaan. Yksinoikeuden sisélto
ja rajoitukset on kuvattu edelld kyseisten pykélien sdéannoskohtaisissa perusteluissa.

Uutuutena ehdotetaan saadettavaksi siita, ettd tuomioistuin voisi maaraté kiellon sakon uhalla.
Uhkasakkolain (1113/1990) 4 §:n mukaan viranomainen voi asettaa uhkasakon, jos niin on
laissa saadetty. Nykyiseen patenttilakiin ei sisally mahdollisuutta asettaa uhkasakkoa kiellon
tehosteeksi. Sen sijaan tavaramerkkilain 62 8:n mukaiseen kieltoon voidaan liittdd sakon uhka.
Patenttilain mukaista kieltoa ei ole uhkasakon asettamisen osalta perusteltua asettaa eri asemaan
kuin tavaramerkkilain 62 §:n mukaista kieltoa, joten uhkasakon mahdollisuus ehdotetaan lisat-
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tavaksi myos patenttilakiin. Tarkemmat s&annokset uhkasakon asettamisesta seké maksetta-
vaksi tuomitsemisesta sisaltyvét uhkasakkolakiin. Kannetta uhkasakkoon tuomitsemiseksi voi
ajaa se, jonka vaatimuksesta kieltotuomio on annettu.

2 8. Patenttirikkomus. S&annds vastaa voimassa olevan lain 57 8:n 2 ja 3 momenttia.

Pykaladn 1 momentissa sdddetddn patentin tuottaman yksinoikeuden loukkauksen johdosta maa-
rattavista rangaistuksista. S&dnnoksen mukaan se, joka tahallisesti loukkaa patenttia, on tuomit-
tava patenttirikkomuksesta sakkoon. Saéannds on toissijainen. Jos teko on rangaistava rikoslain
49 luvun 2 8:ssé tarkoitettuna teollisoikeusrikoksena, tekijaa ei voida tuomita mygs patenttirik-
komuksesta.

3 8. Patentoidulla menetelmalla valmistettu tuote. Saannds vastaa voimassa olevan lain 57 a
§:44.

4 §, Keskeyttamismaarays. Pykalassa saadettaisiin [valittajalle] annettavasta keskeyttdmismaa-
rayksestd. Sdannos vastaa asiasisalloltdén voimassa olevan patenttilain 57 b 8:&a.

5 8. Hyvitys ja vahingonkorvaus. Pykélassa saddettaisiin patentinhaltijan oikeudesta saada pa-
tentinloukkauksesta vahingonkorvausta sekd hyvitysta patentin hyddyntdmisestd. Saannos vas-
taa osittain voimassa olevan patenttilain 58 8:44.

Pykaldn 1 momentissa séédettéisiin vahingonkorvauksesta silloin, kun joku tahallaan tai huoli-
mattomuudesta loukkaa patenttia. S&annoksell4 pannaan taytantoon taytantdonpanodirektiivin
13 artikla ja se vastaa osittain voimassa olevan patenttilain 58 §:n 1 momenttia. Uutuutena eh-
dotetaan séédettavéksi siitd, ettd patentinhaltijalla olisi oikeus saada kohtuullinen hyvitys pa-
tentin oikeudettomasta kayttamisestd, jos loukkaus on tehty tahallisesti tai huolimattomuudesta.
Hyvitys tulee suorittaa, vaikka loukattu ei osoittaisi kdrsineensa tappiota teon takia. Hyvitys on
siten riippumaton niisté taloudellisista menetyksistd, joita oikeudeton kayttdminen on saattanut
aiheuttaa. Hyvityksen laskennallisena perusteena voidaan useimmissa tapauksissa pitaé patentin
tavanomaista kayttokorvausta eli lisenssimaksua. Ehdotuksen taustalla on taytantoonpanodirek-
tiivin 13 artikla, jonka laht6kohtana on tosiasiallisen vahingon korvaaminen taysimaaraisend,
jos loukkaus on tehty tahallisesti tai tuottamuksellisesti, seka se, miten kyseista sadnndsta on
tulkittu muiden aineettomien oikeuksien, kuten tavaramerkkien osalta. Tavaramerkkilain 69
§:ssd lahdetadn siitd, etta direktiivissa tarkoitettu taysimaarainen korvaus siséltad myos kohtuul-
lisen hyvityksen tavaramerkin oikeudettomasta kaytostd, ja vastaavaa tulkintaa on perusteltua
soveltaa myds patentteihin.

Liséksi patentinhaltijalla on oikeus korvaukseen kaikesta vahingosta, jonka loukkaus aiheuttaa.
Jos huolimattomuus on vain lievad, korvausta vahingosta voidaan sovitella. Arvioidessaan va-
hingonkorvauksen maaraa tuomioistuimen on otettava huomioon kaikki tapauksessa esiin tule-
vat seikat. Korvausta maksetaan kaikista osoitettavista, esimerkiksi tositteisiin perustuvista,
teon aiheuttamista kuluista ja menetyksista. Sen liséksi korvataan taysimadréisesti teosta aiheu-
tunut muu taloudellinen vahinko eli puhdas varallisuusvahinko. Vahingonkorvausoikeuden
yleisten periaatteiden mukaisesti oikeudenhaltijan on paasaantoisesti naytettava toteen vahin-
konsa maard. Huomioon otettavia tapauksessa esiin tulevia seikkoja ovat esimerkiksi vahinkoa
kérsineelle osapuolelle aiheutuneet Kielteiset taloudelliset seuraukset, mukaan lukien saamatta
jaanyt voitto, oikeudenloukkaajan mahdollisesti saama perusteeton hyo6ty ja asianmukaisissa
tapauksissa muut kuin taloudelliset tekijét, kuten aineeton vahinko, joka patentinhaltijalle on
aiheutunut patentinloukkauksesta.
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Ehdotetun 1 momentin mukaan vahingonkorvausta voidaan sovitella, jos loukkaajan huolimat-
tomuus on lievaa. Lievan huolimattomuuden kasitetta olisi arvioitava vahingonkorvausoikeu-
den yleisten periaatteiden ja vakiintuneen oikeuskaytanndn mukaan. Asiallisesti vastaava sovit-
telua koskeva sédannds sisdltyy voimassa olevan patenttilain 58 §:a4n, tavaramerkkilain 69
§8:44n, mallioikeuslain 36 8:&an ja hyddyllisyysmallioikeudesta annetun lain 37 §:8an. Sovitte-
lun ei ole tarkoitus olla automaattinen ratkaisu kaikissa lievan tuottamuksen tilanteissa, vaan
liséksi tulisi edellyttéa, etta korvausvelvollisuus harkitaan kohtuuttoman raskaaksi ottaen huo-
mioon loukkaajan ja loukatun varallisuusolot ja muut olosuhteet. T&ysi korvausvelvollisuus on
paasaanto, eika sovitteluun tulisi ryhtyé pelkastaan siita syysta, ettd loukkaajan ja loukatun ta-
loudellinen asema on huomattavan erilainen.

Ehdotettuun 2 ja 3 momenttiin lisattaisiin 1 momentin mukaisesti maininta hyvityksesta. Muilta
osin saannokset vastaavat voimassa olevan lain 58 §:n 2 ja 3 momenttia.

6 §. Muuttamis- ja havittAmisseuraamukset. Pykélassa saadettaisiin korjaavista toimenpiteista,
joilla pyritaan palauttamaan tilanne sellaiseksi, joka se olisi ollut ilman patentinloukkausta seka
estamaan loukkauksen jatkaminen. S&annds vastaa asiasisalléltadn voimassa olevan patenttilain
59 §:4a.

Pykélan 2 momentissa saddettaisiin mahdollisuudesta takavarikoida loukatun vaatimuksesta 1
momentissa tarkoitettu omaisuus. Takavarikko on mahdollista myds oikeudenkdymiskaaren 7
luvun perusteella. Momentilla tdydennettdisiin rikosprosessissa pakkokeinolain saéntelya.

7 8. Valiaikainen suoja. S&4nnds vastaa voimassa olevan patenttilain 60 §:44.

8 8. Tuomioiden julkistaminen. S&annds vastaa voimassa olevan lain 60 a 8:44, jolla on pantu
taytantoon teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen varmistamisesta annetun direktiivin (di-
rektiivi 2004/48/EY) 15 artikla.

Pykalassa saadetdan loukkausta koskevan tuomion julkistamisesta kantajan toimin vastaajan
kustannuksella. Tarkoituksena on antaa tietoja lainvoimaisesta tuomiosta. Pyk&la koskee vain
patentin loukkausta koskevaa riita-asiaa eikd se laajenna sitd, mité tietoja tuomiosta ylipaatéan
saadaan julkistaa. Pykaldssa tarkoitettu julkistamislupa ei mydskaan poista kantajan muusta
lainsaadannosta johtuvaa vastuuta julkaistavista tiedoista. Perusteluiden osalta ks. tarkemmin
HE 26/2006.

9 §. Patentin kumoamisen ja mitattémaksi julistamisen vaikutukset seuraamuksiin. Pykél&ssé
séadettdisiin patentin kumoamisen ja mitattoméksi julistamisen vaikutuksesta patentinlouk-
kauksesta saddettyihin seuraamuksiin. Pykéla vastaa asiasisalloltdan voimassa olevan patentti-
lain 61 §:44.

10 8. Rangaistus ilmoitusvelvollisuuden laiminlyonnista. Sddnnds vastaa voimassa olevan lain
62 §:44.

11 8. Vahvistuskanne. Pykaldssa saddettdisiin vahvistuskanteesta seké lisenssinhaltijan ja pak-
koluvan haltijan kanneoikeudesta. S&4nnds vastaa voimassa olevan patenttilain 63 8:&4.

16 luku VVuosimaksut

1 8. Velvollisuus vuosimaksun suorittamiseen ja maksuvuosi. Pykalan 1 momentissa saadetaan
vuosimaksujen maksamisesta koskien suomalaista patenttihakemusta, suomalaista patenttia,
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Suomessa voimaansaatettua eurooppapatenttia ja PRH:n myontamaa lisasuojatodistusta. Luvun
sdannoksia ei kuitenkaan sovelleta eurooppapatenttiin, jolle on rekisterdity yhtendinen vaikutus.

Pykalan toisen momentin mukaan patentista ja patenttihakemuksesta on suoritettava vuosi-
maksu jokaiselta maksuvuodelta kolmannesta maksuvuodesta alkaen. Saannds vastaa olennai-
sesti voimassa olevan lain sdéntelyd. VVoimassa olevan lain 8.6 §:n mukaan hakemuksesta on
suoritettava vuosimaksu jokaiselta ennen hakemuksen lopullista ratkaisemista alkaneelta mak-
suvuodelta; 40 8:n 2 momentin mukaan patentista on suoritettava vuosimaksu jokaiselta myon-
tdmisen jéalkeiseltd maksuvuodelta; ja 41 §:n 1 momentin mukaan vuosimaksut kahdelta ensim-
maiseltd vuodelta eradntyvat samanaikaisesti kuin kolmannen maksuvuoden maksu.

Pyké&lan 3 momentissa méaritella maksuvuoden kasite. Maksuvuosi lasketaan ensimmaisen ker-
ran siité paivast, jolloin patenttinakemus on tehty tai katsottava tehdyksi, ja tdman jalkeen vuo-
sittain vastaavaa kalenteripdivad seuraavasta paivasta. Maksuvuosi paéttyy aina tekemispéivaé
vastaavaan paivaan. Maaritelman muotoilu on voimassa olevaan lakiin nahden uusi.

Voimassa olevan lain 8 §:n 7 momentissa maaritellaan, ettd maksuvuosi lasketaan ensimmaisen
kerran siitd péivasta, jolloin hakemus on tehty tai katsottava tehdyksi, ja tdmén jélkeen vastaa-
vasta kalenteripdivastd. Nykykaytannon mukaisesti maksuvuosi alkaa aina hakemuksen vuosi-
péivana. Voimassa olevan lain 40 §:n mukaan patentti voidaan pitd4 voimassa, kunnes 20 vuotta
on kulunut patenttihakemuksen tekemispdivasta. Kaytannossa nykyséaantelya on tulkittu siten,
ettd viimeinen voimassaolopdiva on patentin 20. vuosipéiva, ja ettd viimeinen, 20. maksuvuosi
on muita yhden pdivan pidempi.

Ehdotetun pykaldn 3 mukainen maksuvuoden maaritelmé vastaa Euroopan patenttiviraston kay-
tdntod. EPO kayttdd maksuvuodesta termid patenttivuosi (patent year). EPOnN tydohjeissa (Gui-
delines for Examination, GLE A-X 5.2.4) ensimmaéinen patenttivuosi maéritellaén alkavaksi
hakemuksen tekemispéaivana ja paattyvan ensimmaiseen vuosipaivaan. Seuraavat maksuvuodet
alkavat vuosipdivaa seuraavasta paivasta ja paattyvat vuosipaivaan.

Pykalan 4 momentti on informatiivinen ja sisaltaa viittaukset pykéliin, joissa séddetdén vuosi-
maksun maksamattajattdmisen seurauksista eri tilanteissa. Saannoksesta riippuen hakemus jaé
sillensa tai patentti lakkaa sen maksuvuoden alusta, jolta maksua ei ole suoritettu.

2 8. Eraantyminen. Pykdlan 1 momentti vastaa voimassa olevan lain 41 §:n 1 momentin 1. ja 3.
virkettd, joissa saddetaan vuosimaksun eraantymisesta ja aikaisimmasta mahdollisesta maksu-
paivésta.

Pykaldn 2 momentti vastaa olennaisesti voimassa olevan lain 41 §:n 2 momentin 1. virketté,
jossa séadetdan jaetun hakemuksen vuosimaksuista.

Pykaldn 3 momentti vastaa olennaisesti voimassa olevan lain 41 8:n 2 momentin 2. virkett,
jossa saddetddn suomessa kansainvalisen patenttihakemuksen vuosimaksuista, kun hakemusta
Jjatketaan Suomessa.

Pykalan 4 momentti vastaa voimassa olevan lain 41 8:n 3 momenttia, jossa saadetaan vuosi-
maksujen suorittamisesta erapaivan jalkeen.

3 8. Eurooppapatentin vuosimaksu. Pykédldn 1 momentti vastaa voimassa olevan lain 70 | §:n 1

momenttia sekd 2 momentin 2. ja 3. virkettd, joissa saadetddn Suomessa voimaansaatetun eu-
rooppapatentin vuosimaksuista.
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Pyké&lan 2 momentti on kokonaan uusi eiké silla ole vastinetta voimassa olevassa laissa. S&4nnos
koskee tilannetta, jossa EPOn laajennettu valituslautakunta kumoaa EPOn valituslautakunnan
aiemman paatoksen patentin kumoamisesta. Talléin vuosimaksu kultakin maksuvuodelta, joka
on alkanut valituslautakunnan paatéksen jalkeen, mutta viimeistdan laajennetun valituslauta-
kunnan péatoksen julkaisemispaivand, eraantyy maksettavaksi vasta jalkimmaista paivaa seu-
raavan kolmannen kuukauden viimeisend péivana. Voimassa olevassa laissa ei saddetd maksu-
jen erdéntymisestd edelld mainitussa tilanteessa. Ehdotettava s&&dnnds antaa patentinhaltijalle
samanlaisen 3 kk maksuajan, kuin 1 momentissa mainitussa voimaansaattamiseen liittyvassa
tilanteessa.

4 8. Lisasuojatodistuksen vuosimaksu. Pykéldssa sdédetddn, ettd lisdsuojatodistuksesta on suo-
ritettava vuosimaksu jokaiselta peruspatentin voimassaoloajan paattymisen jalkeen alkavalta
maksuvuodelta. Saannos vastaa voimassa olevan asetuksen 52 o §:n 1 momenttia.

17 luku Erindiset saannokset

1 8. Asiamies. Pykaldssa sdadetdan, ettd patentinhaltijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Euroopan
talousalueella, tulee olla Euroopan talousalueella asuva asiamies, jolla on oikeus hanen puoles-
taan ottaa vastaan haasteen tiedoksiantoja, kutsuja ja muita asiakirjoja patenttia koskevissa asi-
oissa, lukuun ottamatta rikosasiaa koskevaa haastetta ja maérdystd, jolla asianosainen on vel-
voitettu henkil6kohtaisesti saapumaan oikeuteen. Lisaksi saadetéan, etta asiamies on ilmoitet-
tava merkittavéksi patenttirekisteriin. Sadnnos poikkeaa voimassa olevasta lain 71 8:std, jonka
mukaan asiamiehen kayttopakko koskee haltijaa, jonka kotipaikka on Suomen ulkopuolella.
Asiamiehen kayttopakon muuttaminen koskemaan Euroopan talousalueen ulkopuolisia paten-
tinhaltijoita olisi yhdenmukainen tavaramerkkilain 28 §:n 2 momentin kanssa.

2 8. Maksut. Pykalassa sdadetéan, etté tahan lakiin perustuvasta Patentti- ja rekisterihallituksen
suoritteesta tulee suorittaa maksu, jonka maardytymisperusteista saddetddn Patentti- ja rekiste-
rihallituksen suoritteista perittavista maksuista annetussa laissa (1032/1992) ja sen nojalla an-
netuissa sdédnnoksissd. Saannds vastaa asiallisesti voimassa olevan lain 73 §:n ensimmaisté vir-
kettd, jonka mukaan tdman lain mukaan perittavista maksuista saadetaan erikseen.

3 8. Myobhastymisen johdosta menetettyjen oikeuksien palauttaminen. Pykélassa saadettaisiin
patentinhakijan tai -haltijan mahdollisuudesta tehda esitys patenttiviranomaiselle menetettyjen
oikeuksien palauttamisesta tilanteessa, jossa haltija tai hakija ei ole suorittanut tiettya toimen-
pidettd patenttiviranomaisessa téssé laissa tai sen nojalla vahvistetussa maérdajassa, ja oikeuk-
sien menetys johtuu tastd myohastymisestd. Patenttiviranomaisen on talléin katsottava toimen-
pide suoritetuksi médréajassa, jos hakija tai haltija on toiminut niin huolellisesti kuin olosuhteet
vaativat maaraaikaa noudattaakseen, suorittaa toimenpiteen ja vahvistetun maksun seké tekee
oikeuksien palautusta koskevan esityksen kahden kuukauden kuluessa esteen paattymisesta,
kuitenkin viimeistaan vuoden kuluttua madraajan paattymisestd. Jos patentinhakija on karsinyt
oikeudenmenetyksen 6 luvun 1 §:ssd saddetyn, etuoikeutta koskevan madaréajan noudattami-
sessa, olisi esitys kuitenkin tehtavé ja vahvistettu maksu suoritettava viimeistaan kahden kuu-
kauden kuluttua 6 8:n 1 momentissa sdadetysta madraajasta. Patentinhaltijalle tai -hakijalle olisi
antaa tilaisuus antaa lausumansa patenttiviranomaisen maaraamassa maaraajassa

Pykalaa sovellettaisiin myds Suomessa jatkettuun kansainvéliseen patenttinakemukseen, kun
on kysymys madréaajasta, jota olisi ollut noudatettava vastaanottavassa viranomaisessa, kansain-
valisessa uutuustutkimusviranomaisessa, kansainvalisia patentoitavuuden esitutkimuksia suo-
rittavassa viranomaisessa tai Maailman henkisen omaisuuden jérjeston kansainvélisessa toimis-
tossa. Laiminly6ty toimenpide olisi talléin suoritettava patenttiviranomaisessa.
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Pykéla vastaa voimassa olevan lain 71 a §:44, mutta sitd ehdotetaan selkeytettavaksi muotoile-
malla edellytykset toimenpiteen katsomiseksi suoritetuksi maardajassa numeroidun luettelon
muotoon.

4 §. Postinkulun viiveen johdosta menetettyjen oikeuksien palauttaminen. Pykal&ssé saadettéi-
siin hakijan mahdollisuudesta tehda esitys menetettyjen oikeuksien palauttamisesta, jos 9 luvun
3 tai 10 §:ssd tarkoitetussa tapauksessa postitse lahetetty asiakirja tai maksu ei ole tullut patent-
tiviranomaiselle médratyssa ajassa. Jos hakija suorittaa lahetyksen tarkoittaman toimenpiteen
kahden kuukauden kuluessa siita, kun hakija havaitsi tai hdnen olisi pitdnyt havaita, ettd maara-
aika on ylitetty, kuitenkin viimeistdan vuoden kuluessa méaraajan paattymisestd, patenttiviran-
omaisen tulee todeta, ettd toimenpide on katsottava suoritetuksi maaraajassa. Edellytyksend on
liséksi, ettd katko postiyhteyksissé on tapahtunut jonain méaréaikaa edeltdvista kymmenesta
péivésté sodan, vallankumouksen, mellakan, lakon, luonnonmullistuksen tai muun senkaltaisen
syyn vuoksi silla paikkakunnalla, jossa l&hettdja oleskelee tai harjoittaa liiketté, seka jos asia-
Kirja tai maksu on lahetetty patenttiviranomaiselle viiden péivan kuluessa postiyhteyksien pa-
lautumisesta. Vaihtoehtoisena edellytyksena on, ettd asiakirja tai maksu on l&hetetty Kirjattuna
postilahetyksend viimeistaan viisi paivad ennen maardajan paattymistd, kuitenkin ainoastaan,
milloin lahetys on lahetetty lentopostissa, jos se on ollut mahdollista, taikka muulla tavalla, jos
lahettdjélla on ollut aihetta olettaa, etté se siten lhetettynd olisi saapunut patenttiviranomaiselle
kahden pdivan kuluessa lahetyspéivésta. Esitys oikeuksien palauttamisesta on tehtéva toimen-
piteen suorittamiselle sédadetyssa maardajassa. Pykala vastaa voimassa olevan lain 71 b §:44,
mutta sitd ehdotetaan selkeytettavéaksi muotoilemalla edellytykset toimenpiteen katsomiseksi
suoritetuksi maéraajassa numeroidun luettelon muotoon.

5 8. Kuuluttaminen. Pykélassa saadettaisiin, ettd 3 ja 4 §:n mukaisen oikeuksien palautusta kos-
kevan esityksen hyvaksymisesta olisi kuulutettava. Sd&nnokselld muutettaisiin nykyisen lain 71
c §:84, jonka mukaan on kuulutettava siitd, etta 71 a tai 71 b 8:n mukainen esitys on hyvéksytty,
jasen johdosta jatkokasittelyyn otetaan 22 §:n mukaisesti julkiseksi tullut patenttihakemus, joka
on jatetty sillensa tai hylatty, taikka rauennut patentti katsotaan saatetuksi uudelleen voimaan.
Muutoksella ei ole tarkoitus muuttaa nykyista kaytant6d, vaan selkeyttdd saantelyd siten, ettd
hyvaksyvasta oikeuksienpalautuspaatoksesta kuulutetaan kaikissa tilanteissa.

6 8. Ennakkokayttdoikeus. Pykélassa saddettdisiin ennakkokayttdoikeudesta tilanteessa, jossa
patenttihakemus on lainvoimaisesti jatetty sillensa tai hylatty tai patentti on rauennut, ja jossa
keksintdd on hyvassd uskossa alettu kayttad ammattimaisesti hyvéksi tai ryhdytty olennaisiin
toimenpiteisiin keksinndn hyvéksikéyttoa varten tdman jalkeen, mutta ennen kuin oikeuksien
palautuspaatoksesta oli kuulutettu. Saannds vastaa voimassa olevan lain 71 ¢ §:n 2 ja 3 moment-
tia.

7 8. Patenttia koskeva ilmoitusvelvollisuus. Pykédlan 1 momentissa saadettaisiin, etta patentin-
hakijan, joka vetoamalla hakemukseensa esittad vaatimuksen toiselle ennen kuin hakemusasia-
kirjat ovat 5 luvun 1 8:n mukaan tulleet julkisiksi, olisi pyynnosta annettava suostumuksensa
siihen, ett4 vaatimuksen kohteena oleva saa tutustua patenttiasiakirjoihin. Jos hakemukseen si-
séltyy 4 luvun 8 8:n mukainen biologisen materiaalin talletus, suostumuksen tulisi koskea myds
oikeutta saada nayte talletuksesta. Patenttilain 5 luvun 5 §:n saannoksia sovellettaisiin myos
silloin, kun joku haluaa saada naytteen biologisesta materiaalista tallaisen suostumuksen perus-
teella.

Pykaladn 2 momentissa séadettaisiin, etta sen, joka kaantymaélla suoraan toisen puoleen, ilmoi-
tuksessa, taikka tavarassa tai sen paallyksessa olevassa kirjoituksessa tai muulla tavoin ilmoit-
taa, ettd patenttia on haettu tai ettd se on myonnetty, ilmaisematta kuitenkaan samalla hakemuk-
sen tai patentin numeroa, on velvollinen pyynndosté viipymatta antamaan sanotun tiedon. Vaikka
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ilmoituksesta ei nimenomaan k&y ilmi, ettd patenttia on haettu tai ettd patentti on myonnetty,
mutta jos se on omiaan aikaansaamaan sellaisen kasityksen, asianomaisen on pyynnosta viipy-
métta ilmoitettava, onko patenttia haettu vai onko se myonnetty. Pykal& vastaa voimassa olevan
lain 56 §:84.

8 8. Tietojenvaihto ja yhteistyd viranomaisten véalilla. Pyk&ldn 1 momentissa séadettaisiin, etta
patenttiviranomainen voi toisen valtion viranomaisen pyynngsté antaa talle tietoja taallé tehty-
jen patenttihakemusten kasittelysté seka ettd toisen valtion viranomainen tai kansainvélinen lai-
tos voi patenttiviranomaisen esityksesta suorittaa patenttihakemusten tutkimisen. VVoimassa ole-
van lain 74 8:n 2 momentissa on annettu valtuus s&ataa tastd asetuksella. Pykalan 1 momentin
toisessa virkkeessa saddettéisiin Suomen patenttiviranomaisen mahdollisuudesta se jalkeen, kun
tutkimustulosten ja muun aineiston vaihtamisesta on sovittu, lykéata toisen valtion patenttiviran-
omaiselle aikaisemmin tehtya hakemusta vastaavan hakemuksen kasittely. Kasittely lykattaisiin
siihen asti, kunnes toisen valtion viranomainen on késitellyt hakemuksen sovitussa laajuudessa.
1 momentin toinen virke vastaa voimassa olevan patenttiasetuksen 29 §:n 2 momenttia.

Pykalan 2 momentissa sdadettéisiin, ettd patenttiviranomaiselle, jonka kanssa 2 momentissa tar-
koitettu sopimus on tehty, voi Suomen patenttiviranomainen luovuttaa vield julkiseksi tulema-
tonta patenttihakemusta koskevan asiakirjan, jos mainittu patenttiviranomainen on sitoutunut
siihen, ettei se tee asiakirjaa julkiseksi. S&4nnds vastaa voimassa olevan patenttiasetuksen 29
§:n 3 momenttia.

9 8. Patenttirekisterin tietosisaltd, henkildtietojen kasittely ja tietojen luovutus. Pykéladn 1 mo-
mentissa saddettaisiin kootusti ja yleisluontoisesti tiedoista, jotka merkitadn PRH:n patenttire-
kisteriin. Kuten tallakin hetkelld, PRH yll&pitéisi patenttirekisteria myontamistadn kansallisista
patenteista ja eurooppapatenteista, joilla on oikeusvaikutus Suomessa. PRH merkitsisi rekiste-
riin sille toimitettuihin hakemuksiin ja asiakirjoihin siséltyvat tiedot, patenttihakemuksien ja
patenttien kasittelyn kannalta tarpeelliset henkil6ita koskevat yksil6inti- ja yhteystiedot, haettua
tai myonnettya patenttia koskevat tiedot, patentin voimassaoloon ja laajuuteen liittyvét tiedot
seké patenttiin tai patenttihakemukseen kohdistuvat toimenpiteet. Ehdotetussa 10 §:ssd valtuu-
tettaisiin asetuksella tarkemmin sadtdmaan patenttirekisterista ja sen pitdmisesta.

PRH merkitsisi patenttirekisteriin patenttien kasittelyn kannalta tarpeelliset henkil6ita koskevat
yksil@inti- ja yhteystiedot. Tallaisia tietoja olisivat mm. patentin haltijan ja hakijan, vaitteente-
kijan, rekisteriin merkittdvan pantin- ja lisenssinhaltijan sekd mahdollisen asiamiehen nimi ja
yh}(eystiedot. PRH:Ila on lisdksi tietosuojalain 29 §:n perusteella oikeus kasitell&d henkilétun-
nuksia.

Pykalan 2 momentissa saadettéisiin siitd, missa tarkoituksessa PRH kasittelee henkil6tietoja pa-
tenttirekisterissd. PRH kasittelee henkil6tietoja sen lakisaateisen velvoitteen noudattamiseksi
seka yleista etua koskevan tehtavén suorittamiseksi ja rekisterinpitajalle kuuluvan julkisen val-
lan kayttdmiseksi (tietosuoja-asetuksen 6 artiklan 1 kohdan c ja e alakohta). Kasittelyn perus-
tasta on talloin s&adettiva tietosuoja-asetuksen 6 artiklan 3 kohdan mukaan rekisterinpitajaan
sovellettavassa kansallisessa lainsdaadannossé. Késittelyn perustasta ja tarkoituksesta séadettai-
siin ehdotetussa 2 momentissa.

Pykaldn 3 momentissa saadettéisiin henkilotietojen luovuttamisesta patenttirekisteristd. Ehdo-
tetun sé@nnoksen mukaan jokaisella olisi oikeus saada patenttirekisterista jaljennoksia seka tieto
patentin hakijan ja haltijan nimesté ja kotipaikasta yleisen tietoverkon kautta yksittaisend ha-
kuna. S&&nnos tekisi poikkeuksen viranomaisten toiminnan julkisuudesta annetun lain 13 §:n 2
momenttiin ja 16 §:n 3 momenttiin.
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Julkinen henkil6tieto, kuten nimi tai osoite, voidaan antaa rekisterista julkisuuslain 16 8:n 1
momentin mukaan suullisesti taikka antamalla asiakirja viranomaisen luona nahtavéksi ja jal-
jennettavéksi tai kuunneltavaksi tai antamalla siita kopio tai tuloste. Kyseinen saannds edellyt-
ta4, ettd annettava tieto on yksittdinen ja se annetaan viranomaisen luona. Useamman henkil6-
tiedon ja tietojen antamisesta kopiona tai tulosteena saddetaén julkisuuslain 16 §:n 3 momen-
tissa. S&annos edellyttd, ettd tietojen luovutuksensaajalla on henkil6tietojen suojaa koskevien
sédannosten mukaan oikeus tallettaa ja kdyttaa sellaisia henkilGtietoja, jollei laissa ole toisin erik-
seen séédetty. Lisaksi julkisuuslain 13 §:n 2 momentissa edellytetddn, ettd mm. henkilorekiste-
ristd tietoa pyytavéan on ilmoitettava tietojen kéayttétarkoitus sekd muut tietojen luovuttamisen
edellytysten selvittamiseksi tarpeelliset seikat seka tarvittaessa tiedot siitd, miten tietojen suo-
jaus on tarkoitus jarjestaa.

Patentin hakijan ja haltijan nimi- ja yhteystiedot ovat térkeit& esimerkiksi patentin hakijoille,
vditteentekijoille sek& mitatointia hakeville. Patentin haltijan henkil6tiedoille on tarvetta esi-
merkiksi henkil6illa, jotka harkitsevat véitteen tekemisté tai mitatintikanteen nostamista, jotta
osapuolet voivat tunnustella sovinnon mahdollisuutta. Jos joku katsoo, ettd myonnetty patentti
loukkaa hanen oikeuttaan, ensimmaisené toimenpiteend tulee kyseeseen yhteydenotto patentin
haltijaan, mika edellyttaa tietoa patentin haltijan nimesta ja yhteystiedoista. Né&issé tilanteissa
olisi raskasta, etta henkilon tulisi kaydé julkisuuslain 16 §:n 1 momentin mukaisesti PRH:ssa
paikan paalla saadakseen patentin haltijan yhteystiedot. Toisaalta henkil@illa voi olla tarve pa-
tentin haltijan henkil6tiedoille, vaikka hédnella ei olisi henkilGtietojen suojaa koskevien saan-
ndsten mukaista oikeutta téllaisten tietojen tallettamiseen ja kayttéon. Olisi tarkedd, ettd jokai-
sella olisi mahdollisuus saada patenttirekisterista jaljennoksid, ilman, ettd PRH:n tulisi etuka-
teisesti selvittaa tietojen saajan oikeus tietojen kayttdéon ja miten tiedot suojataan. liman téllaista
poikkeusta julkisuuslain 13 §:n 2 momenttiin ja 16 8:n 3 momenttiin patentin taloudelliset kayt-
tdmahdollisuudet rajoittuisivat, silld mahdolliset yhteistyOkumppanit tai henkil6t, jotka haluai-
sivat hankkia lisenssin patenttiin, eivét saisi haltijaan yhteytta. Patenttirekisterissa olevat hen-
kil6tiedot ovat tarpeellisia ndin ollen myds sivullisten oikeuksien toteuttamiseksi.

Ehdotetulla sddnndkselld ei ole tarkoitusta poiketa julkisuuslain 16 §:n 3 momentissa mainitusta
suoramarkkinointia ja mielipide- ja markkinatutkimusta koskevasta séantelysta. Naita varten
henkilGtietoja voitaisiin luovuttaa julkisuuslain mukaisesti vain, jos niin erikseen saédetadn tai
jos rekisteroity on antanut siihen suostumuksensa.

Ehdotettu pykala vastaa soveltuvin osin tavaramerkkilain rekisterin tietosisaltod, henkil6tieto-
jen kasittelyd ja tietojen luovutusta koskevaa 26 §:84. Ks. tarkemmin HE 201/2018 vp. Sdannos
olisi voimassa olevaan lakiin verrattuna uusi.

10 8. Tarkemmat sdannokset. Pykélan 1 momentissa valtuutettaisiin valtioneuvoston asetuksella
antamaan tarkempia saannoksia patenttihakemuksesta, etuoikeuden pyytamisestd, kuulutuk-
sesta patenttiasioissa, hakemusasiakirjojen painattamisesta, vditemenettelystd, rajoittamisme-
nettelystd patenttiviranomaisessa, lakkauttamismenettelystd, patenttirekisterista ja sen pitami-
sestd sekd patenttiviranomaisesta. Pyké&lan 2 momentissa valtuutettaisiin patenttiviranomainen
antamaan tarkempia teknisid maarayksia ja menettelytapaohjeita patenttinakemuksesta, etuoi-
keuden pyytamisestd, véitteestd, patentin rajoittamisesta patenttiviranomaisessa ja patentin lak-
kauttamisesta seké niiden kasittelystd seka muista niihin verrattavista teknisista seikoista. Saan-
nds vastaa voimassa olevan lain 74 §:n 1 ja 4 momenttia seké etuoikeuden osalta 6 §:n 2 mo-
menttia, jonka mukaan asetuksella saddetdén tai asetuksen nojalla annettavalla patenttiviran-
omaisen paatoksella maaratadan, miten etuoikeutta koskeva pyyntd on esitettdva ja mitka asia-
kirjat on annettava pyynnon tueksi.
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8 Lakia alemman asteinen sdantely

Voimassa olevassa patenttiasetuksessa 669/1980 saddetddn yksityiskohtaisesti patenttihake-
muksen tekemisesta, sisédllosta ja kasittelystd, PRH:n pitdmasta paivékirjasta ja patenttirekiste-
ristd, etuoikeudesta, hakemuksen muuttamisesta, jakamisesta ja lohkaisemisesta, hakemuksen
julkisuudesta, patentin myontamisesta ja rajoittamisesta, PRH:n kuulutuksista sekd syyttdjan
erityisestd kannevallasta. Kansainvélisten patenttihakemusten osalta asetuksessa s&édetéan
PRH:n toimimisesta vastaanottavana viranomaisena, hakemusten valittdmisestd kansainvali-
selle toimistolle seka kansainvalisen hakemuksen jatkamisesta Suomessa. Asetus siséltaa lisaksi
sdannoksia lisasuojatodistuksista, eurooppapatenttihakemuksen vastaanottamisesta PRH:ssa,
eurooppapatenttihakemuksen muuntamisesta kansalliseksi hakemukseksi, eurooppapatenttiha-
kemuksia koskevasta pdivékirjasta seké tarkempia maérayksid eurooppapatentin ja eurooppa-
patenttihakemuksen kaantamisesté.

Etuoikeutta koskevaa saantelyé ehdotetaan nostettavaksi patenttiasetuksesta lakiin etuoikeutta
koskevaan lukuun. Lakiin ehdotetaan siirrettavaksi etuoikeuden perustaa koskeva voimassa ole-
van asetuksen 12 §, osittaisia ja useita etuoikeuksia koskeva 13 § seké etuoikeutta jaetun hake-
muksen yhteydessd koskeva 10 8 4 momentti. Lisaksi ehdotetaan etuoikeuden pyytdmisté ka-
sittelevat tarkemmat asetuksen 10 §:n sekd toimitettavia asiakirjoja koskevat 11 §:n siirretta-
viksi lain tasolle.

Kansainvélisen patenttihakemuksen vastaanottamista koskeva voimassa olevan asetuksen 46
8:n 1 momentti ehdotetaan otettavaksi lakiin. Myds jatketun kansainvalisen hakemuksen hy-
vaksymisen tai hylkddmisen méaréaikaa koskeva asetuksen 52 b § siirrettéisiin lakiin.

Lisasuojatodistuksen hakijalla ja haltijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Suomessa, tulee voimassa
olevan asetuksen 52 p §:n mukaan olla Euroopan talousalueella asuva asiamies. Saannds ehdo-
tetaan siirrettdvaksi lakiin vastaavasti kuin patentin hakijan ja haltijan asiamiehen kayttovelvol-
lisuutta koskevat pykalat. Lisaksi sadnndsta ehdotetaan muutettavaksi niin, ettd asiamiesta tulee
kayttad, jos haltijalla tai hakijalla ei ole kotipaikkaa Euroopan talousalueella. My0s vaitteente-
kijélle endotetaan lisattavaksi lakiin vastaava asiamiehen kayttovaatimus. Liséksi patenttilakiin
ehdotetaan siirrettdvéaksi asetuksesta lisdsuojatodistuksen vuosimaksua koskeva 52 o §, viran-
omaisten valista tietojenvaihtoa koskeva 29 8:n 2 ja 3 momentti,

Ehdotetun lain 17 luvun 10 § siséltaisi asetuksenantovaltuuden valtioneuvostolle sekd PRH:lle
valtuuden antaa tarkempia teknisid maarayksia ja menettelytapaohjeita. Uudessa patenttiasetuk-
sessa voitaisiin saataa tarkemmin esimerkiksi patenttinakemuksella ilmoitettavista tiedoista ja
hakemuksen sisallostd, rekisteriin ja diaariin merkittavista tiedoista sekd PRH:n kuulutusten si-
séltdmistd tiedoista.

9 Voimaantulo

10 Toimeenpano ja seuranta

[...]
11 Suhde muihin esityksiin

[...]
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11.1 Esityksen riippuvuus muista esityksista

[...]

11.2 Suhde talousarvioesitykseen

[...]
12 Suhde perustuslakiin ja saddtamisjarjestys
Kielelliset oikeudet

Perustuslain 17 §:n 1 momentti sisaltdd sdannokset suomen ja ruotsin kielen asemasta kansal-
liskielind. Lisé&ksi pykalan 2 momentti sisaltdd sadnnokset jokaisen oikeudesta kéyttdd omaa
kieltddn, suomea tai ruotsia, tuomioistuimessa tai muussa viranomaisessa samoin kuin saannok-
sen julkiseen valtaan kohdistuvasta velvollisuudesta huolehtia suomen- ja ruotsinkielisen vées-
ton sivistyksellisista ja yhteiskunnallisista tarpeista samanlaisten perusteiden mukaan. S&annok-
sen 2 momentissa mainittu oikeus kayttd4 omaa kieltd tuomioistuimessa tai muussa viranomai-
sessa ja saada toimituskirjansa talla kielella rajoittuu kansalliskieliin eli suomeen ja ruotsiin (HE
309/1993 vp, s. 65, PeVM 25/1994 vp, s. 9). Yleiset sddnnokset kansalliskielten k&ytt6a koske-
vien oikeuksien turvaamisesta on annettu Kielilailla (2003/423). Kielilaista mahdollisesti poik-
keavan sééntelyn tarpeellisuus on aina erikseen perusteltava (PeVL 50/2010 vp, s. 3).

Lakiesityksessa kansallisen patentin kielivaatimuksia ehdotetaan muutettavaksi siten, etta ne
olisivat yhdenmukaisia perinteisen eurooppapatentin kielivaatimusten kanssa. Tdmé tarkoittaa
sité, ettd kansalliskielelld laaditun patenttihakemuksen k&&nndsvaatimuksista luovuttaisiin ko-
konaan (4 luvun 3 8). Englanninkielisen hakemuksen osalta hakijan ei enaa jatkossa tarvitsisi
toimittaa patenttivaatimusten ja tiivistelman kaannosta suomeksi tai ruotsiksi hakemuksen jul-
kiseksitulovaiheessa, vaan riittaisi, ettd kdannds toimitetaan ennen patentin myodntamista. Kaan-
nos olisi kuitenkin edelleen edellytyksend ns. véliaikaiselle suojalle.

Kansallisessa véitekésittelyssa vaitteen késittelykieli ja paatoskieli olisi ehdotuksen mukaan jat-
kossakin suomi tai ruotsi, mutta kasittely perustuisi asiakirjoihin patentin alkuperéisella kielella
(suomi, ruotsi tai englanti) ja véitteen voisi jatkossa tehda myds englanniksi (7 luvun 2 §). Myds
lisdsuojatodistushakemuksen voisi jatkossa tehdd myds englanniksi.

Ehdotetulla uudistuksella pyritddn ottamaan huomioon se tosiasiallinen toimintaymparisto,
jossa elinkeinonharjoittajat Suomessa toimivat. Samalla pyritdén parantamaan suomalaisen pa-
tentin kilpailukykya vaihtoehtoisiin kansainvalisiin suojamuotoihin verrattuna.

Esityksella ei heikennetd mahdollisuutta kayttda patenttinakemuksen tai vaitekésittelyn kielena
suomea tai ruotsia. Ehdotettu sd&nnds ei rajaa myoskaan kolmansien osapuolten perustuslaissa
turvattua oikeutta kéyttdd viranomaisessa omaa kieltdén, suomea tai ruotsia. Kolmannet osa-
puolet voisivat edelleen tehdé esimerkiksi vaitteen suomenkielella.

Kansalliskielten kayton kannalta ehdotus johtaa kuitenkin eradseen heikennykseen. Englannin-
kielella laadittua patenttihakemusta ei enad jatkossa kaannettéisi kummallekaan kansalliskie-
lelle hakemuksen julkiseksitulovaiheessa, vaan vasta ennen patentin mydntamistd. Kaannds
suomeksi tai ruotsiksi olisi kuitenkin edellytyksend véliaikaiselle suojalle.

Edell4 esitetyn perusteella katsotaan, ettd ehdotettu séantely ei vaaranna perustuslain 17 §:ssd
turvattuja kielellisia oikeuksia.
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Omaisuuden suoja

Esityksen sisaltdmat pakkolupaa koskevat sdannokset (12 luvun 3-9 8) ja keksinnén pakkolu-
nastusta valtiolle koskeva saannds (12 luvun 10 8) liittyvét perustuslain 15 §:n 1 momenttiin,
jonka mukaan jokaisen omaisuus on turvattu. Sdannokset vastaavat paaosin voimassa olevan
patenttilain XX §.

Perustuslakivaliokunnan vakiintuneessa tulkintakdaytannossé varallisuusarvoiset immateriaali-
oikeudet, kuten patenttioikeus, luetaan perustuslain 15 8:ssé turvatun omaisuuden suojan piiriin
(PeVL 1/1995 vp, s. 1/11, PeVL 38/2000 vp, s. 2/1, PeVL 7/2005 vp, s. 2/1). Tama suoja kattaa
myo6s patentoitavissa olevat keksinnot (PeVL 28/2005 vp, s. 2). Perustuslaissa turvattu omai-
suuden suoja sisaltaa paitsi omistajalle l1&htokohtaisesti kuuluvan vallan hallita, kayttéa ja hyo-
dyntd4 omaisuuttaan haluamallaan tavalla, myds vallan maéaraté siitd. Jos omistusoikeuteen kuu-
luvia oikeuksia véhennetdan tai rajoitetaan, puututaan samalla omaisuudensuojaan, vaikka
omistusoikeuden kohde sinansé sailyisikin koskemattomana haltijallaan. Omistajan oikeuksia
voidaan rajoittaa lailla esimerkiksi omaisuuden kayttéon kohdistuvin erilaisin kielloin, rajoituk-
sin ja velvoittein, kunhan sadntely tayttaa perusoikeutta rajoittavalta lailta vaaditut yleiset edel-
lytykset.

Patentteja koskevassa pakkolupajérjestelméssa on kyse siité, ettd tuomioistuin voi myontaa kol-
mannelle osapuolelle luvan kayttaa toisen patentoitua keksintoa tavalla, joka muutoin kuuluisi
luvanvaraiseen kayttéon. Esitykseen siséltyvat pakkolupaa koskevat sdéannokset vastaavat paa-
osin voimassa olevan patenttilain sddnnoksid. Patentinhaltijan keksintédn myénnetty pakkolupa
ei jatkossakaan rajoittaisi hdnen oikeuttaa kayttad keksintoa hyvaksi.

Pakkolupa eli pakkolisenssi voitaisiin jatkossakin myontda seuraavissa tapauksissa: 1) paten-
tinhaltija ei ole kdyttanyt tai saattanut keksintod kayttoén Suomessa kolmen vuoden kuluttua
patentin myontamisesta ja neljan vuoden kuluttua patenttihakemuksen tekemisesta ilman hy-
vaksyttavaa syyta; 2) patentoidun keksinnén hyddyntdminen riippuu toiselle kuuluvasta paten-
tista; 3) suojattavan kasvilajikkeen hyddyntdminen riippuu toiselle kuuluvasta patentista; 4) eri-
tyisen merkittavé yleinen etu vaatii pakkoluvan mydntamisté toisen patenttiin, ja 5) pakkolupa
ennakkokayton perusteella.

Pakkolupa voidaan my&ntéaa vain sellaiselle, jolla katsotaan olevan edellytykset hyvéksyttavalla
tavalla kayttaa hyvaksi keksintéd pakkoluvan mukaisesti ja joka on ennen pakkolupaa koskevan
vaatimuksen tekemista yrittanyt todistetusti saada kayttéluvan patentoituun keksintéén kohtuul-
lisin kaupallisin ehdoin.

Esityksen sisaltdma keksinnon pakkolunastusta valtiolle koskeva sdéannds (12 luvun 10 8) liittyy
lisdksi perustuslain 15 8:n 2 momenttiin, jonka mukaan omaisuuden pakkolunastuksesta ylei-
seen tarpeeseen taytta korvausta vastaan saadetdan lailla. Ehdotetun 12 luvun 10 &:n mukaan
maan ollessa sotatilassa tai sodan vaaran uhatessa valtioneuvosto voisi maaratd, jos se yleiselta
kannalta katsotaan tarpeelliseksi, ettd oikeus tiettyyn keksintdon on luovutettava valtiolle tai
jollekin toiselle, jonka valtioneuvosto méaréa. Taten saadusta oikeudesta keksintoon olisi suo-
ritettava taysi korvaus. Jos korvaukseen oikeutetun kanssa ei sovita korvauksesta, tuomioistuin
maéarittaa sen. Ehdotus vastaa padosin voimassa olevan lain 75 §:n sdanndstd, mutta kyseisessa
sadannoksessi kaytetty ilmaus “kohtuullinen korvaus” ehdotetaan muutettavaksi muotoon “taysi
korvaus”.
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Ehdotetun s&é&ntelyn katsotaan olevan linjassa perustuslain 15 8:n omaisuuden suojaa koskevien
sdanndsten kanssa.

Ponsi

Edell4 esitetyn perusteella annetaan eduskunnan hyvaksyttaviksi seuraavat lakiehdotukset: /
Edelld esitetyn perusteella annetaan eduskunnan hyvéksyttavaksi seuraava lakiehdotus:
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Lakiehdotus
Patenttilaki

Eduskunnan paatdksen mukaisesti sdadetaan:

1 luku
Yleiset sdannokset
18
Patentti

Joka on tehnyt keksinnon, tai se, jolle keksijan oikeus on siirtynyt, voi hakemuksesta saada
patentin keksintdon ja siten yksinoikeuden sen ammattimaiseen hyddyntamiseen sen mukaan
kuin t&ssa laissa sdadetadn.

28
Maaritelmat

Téss4 laissa tarkoitetaan:

1) Suomalaisella patentilla timén lain mukaan Suomessa voimassa olevaa patenttia, joka on
myoénnetty hakemuksesta suomalaiseksi patentiksi.

2) Kansainvalisella patenttihakemuksella hakemusta, joka on tehty asetuksella 58/1980 Suo-
messa voimaan saatetun Washingtonissa 19 pdivana kesdkuuta 1970 tehdyn patenttiyhteistyo-
sopimuksen (patenttiyhteistydsopimus) mukaisesti.

3) Eurooppapatentilla patenttia, jonka Euroopan patenttivirasto on myoéntanyt asetuksella
8/1996 Suomessa voimaan saatetun Munchenissa 5 paivana lokakuuta 1973 eurooppapatenttien
myoéntdmisesta tehdyn yleissopimuksen (Euroopan patenttisopimus) mukaisesti. Eurooppapa-
tenttia koskevalla hakemuksella tarkoitetaan mainitun sopimuksen mukaisesti tehtyé patentti-
hakemusta. Eurooppapatentti voidaan myodntda Suomea koskevana.

4) Vaikutukseltaan yhtenaisella eurooppapatentilla patenttia, jonka Euroopan patenttivirasto
on myontanyt Euroopan patenttisopimuksen mukaisesti ja jolla on yhtendinen vaikutus yhtendi-
sen patenttisuojan luomiseksi toteutettavasta tiiviimmésta yhteistydsta annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1257/2012 ja yhtendisen patenttisuojan luomiseksi
toteutettavan tiiviimman yhteistyon taytantdonpanoon sovellettavista kaanndsjarjestelyista an-
netun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1260/2012 nojalla.

5) Lisasuojatodistuksella erillisestda hakemuksesta myonnettavaa todistusta ladketta tai kas-
vinsuojeluainetta suojaavan peruspatentin suoja-ajan pidentdmisesté siten kuin ladkkeiden li-
sdsuojatodistuksesta annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
469/2009 ja kasvinsuojeluaineiden lisésuojatodistuksen kayttdon ottamisesta annetussa Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1610/96 saadetaan.

2 luku
Patentoitavuuden edellytykset
18
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Patentoitavat keksinnot

Patentti voidaan myo6ntad mihin tekniikan alaan tahansa liittyvaan keksintdon, jollei tasta
laista muuta johdu.

Patentoitavaksi keksinnoksi ei katsota pelkastaén

1) 16yt64, tieteellisté teoriaa tai matemaattista menetelméas;

2) taiteellista luomusta;

3) suunnitelmaa, sédantoé tai menetelmaa alyllisté toimintaa, pelia tai lilketoimintaa varten;

4) tietokoneohjelmaa; eiké

5) tietojen esittamista.

28
Kasvilajikkeet ja eldinrodut

Patenttia ei myonneta kasvilajikkeisiin tai eldinrotuihin. Keksinnét, joiden kohteena ovat kas-
vit tai eldimet, voidaan kuitenkin patentoida, jos keksinntén tekninen toteutettavuus ei rajoitu
yhteen kasvilajikkeeseen tai eldinrotuun. Tassa laissa tarkoitettu kasvilajikkeen kasite maaritel-
184n yhteison kasvinjalostajanoikeuksista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 2100/94 5 ar-
tiklassa.

38
Biologiset ja mikrobiologiset menetelméat

Patenttia ei myodnnetd olennaisesti biologiseen menetelmdan kasvien tai eldinten jalosta-
miseksi eika kasviin tai elaimeen, joka on saatu yksinomaan olennaisesti biologisella menetel-
mélla. Kasvien tai eldinten jalostusmenetelma katsotaan tassa laissa olennaisesti biologiseksi,
jos se perustuu kokonaisuudessaan luonnollisiin ilmi6ihin, kuten risteytykseen tai valintaan.
Edell& sanottu ei rajoita sellaisten keksintdjen patentoitavuutta, joiden kohteena on mikrobiolo-
ginen menetelmad tai muut tekniset menetelmat tai ndill& menetelmill& aikaansaatu tuote.

Mikrobiologisella menetelmélla tarkoitetaan téssé laissa menetelméaa, jossa kaytetadn mikro-
biologista materiaalia tai jonka kohteena on mikrobiologinen materiaali tai jolla tuotetaan mik-
robiologista materiaalia.

48
Biologinen materiaali

Patentti voidaan myontaa keksintéon silloinkin, kun sen kohteena on biologisesta materiaa-
lista koostuva tai biologista materiaalia sisaltdva tuote tai menetelmd, jonka avulla voidaan val-
mistaa, muokata tai kdyttad biologista materiaalia. Luonnollisesta ympéristostaén eristetty tai
teknisen menetelmén avulla tuotettu biologinen materiaali voi olla keksinnén kohteena, vaikka
sitd esiintyisi luonnossa. Biologisella materiaalilla tarkoitetaan t&ssé laissa materiaalia, joka si-
séltaa geneettista tietoa ja pystyy itse lisddntymaan tai jota voidaan lisata biologisessa jarjestel-
massa.

58§

Ihmisen keho ja sen geenisekvenssit
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Muodostumisensa ja kehityksensé eri vaiheissa oleva ihmiskeho sekd pelkastdén sen ai-
nesosaa, geenin sekvenssi tai osasekvenssi mukaan lukien, koskeva I0yto eivat voi olla paten-
toitavissa olevia keksintoja.

Ihmiskehosta eristetty tai muuten tekniselld menetelmélld valmistettu ainesosa, geenin sek-
venssi tai osasekvenssi mukaan lukien, voi 1 momentissa saddetyn estamatta muodostaa paten-
toitavissa olevan keksinndn, vaikka tallaisen ainesosan rakenne olisi samanlainen kuin luonnol-
lisen ainesosan rakenne.

68
Kirurgiset, terapeuttiset ja diagnostiset menetelmét

Patenttia ei myonneté Kirurgista tai terapeuttista k&sittelyd tai diagnoosia tarkoittavaan mene-
telmaan, joka kohdistetaan ihmisiin tai eldaimiin. Edelld sanottu ei kuitenkaan estd patentin
myoéntamista tuotteeseen, aineet ja seokset mukaan lukien, joka on tarkoitettu kaytettavaksi jos-
sakin edellda mainituista menetelmisté.

78
Yleisen jarjestyksen ja hyvien tapojen vastaiset keksinnot

Patenttia ei myonneté keksintoon, jonka kaupallinen hyddyntdminen on yleisen jarjestyksen
tai hyvien tapojen vastaista. Keksinnon kaupallista hyddyntdmista ei voida pitad yleisen jarjes-
tyksen tai hyvien tapojen vastaisena pelk&stadn siksi, ettd se on kielletty laissa tai asetuksessa.

Sovellettaessa 1 momenttia erityisesti seuraavat keksinnot eivét ole patentoitavissa:

1) ihmisen kloonaamismenetelmat;

2) menetelmat, joilla muutetaan ihmisen sukusolujen geneettista identiteettia;

3) ihmisalkioiden kaytto teollisiin tai kaupallisiin tarkoituksiin; ja

4) menetelmat, joilla muutetaan eldinten geneettistd identiteettia ja jotka todennédkdisesti ai-
heuttavat eldimille k&rsimysté ilman, ettd niistd on huomattavaa ladketieteellistd hyotya ihmi-
selle tai elaimelle, seka tallaisilla menetelmilld tuotetut eldimet.

88§
Patentin myontamisen edellytykset

Patentti voidaan myontaa ainoastaan keksintdon, joka on uusi, keksinnéllinen ja teollisesti
kayttokelpoinen.

98§
Uutuus

Keksintd on uusi, jos se ei kuulu tunnettuun tekniikkaan.

Se, ettd keksinndn tulee olla uusi, ei estd myontdmasta patenttia tunnettuun, tdman luvun 6
8:ssd tarkoitetussa menetelmassa kaytettavaan aineeseen tai seokseen, jos aineen tai seoksen
kaytto ei ole tunnettu tallaisessa menetelmassa.

Se, ettd keksinndn tulee olla uusi, ei mydskaan estd myontdmasta patenttia tunnettuun, tietyssa
tdman luvun 6 §:ssd tarkoitetussa menetelmassé kaytettavaan aineeseen tai seokseen, jos aineen
tai seoksen kaytto ei ole tunnettu tassa tietyssa menetelmassa.
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Keksinngllisyys

Keksintd on keksinndllinen, jos se ei tunnettu tekniikka huomioiden ole ilmeinen alan am-
mattilaiselle.

118
Tunnettu tekniikka

Tunnetuksi tekniikaksi katsotaan kaikki, mika on tullut julkiseksi ennen patenttihakemuksen
tekemispéivaa tai etuoikeuspaivaa, joko kirjoituksen tai esitelman vélitykselld, hyvaksikéaytta-
mélla tai muulla tavalla.

Edella mainitun liséksi tunnettuun tekniikkaan kuuluu myos patenttihakemuksen tekemispéi-
vand, tai sen jalkeen, 5 luvun 1 8:n sd&nnosten mukaisesti julkiseksi tulevan suomalaista patent-
tia koskevan hakemuksen sisaltd, jos mainitun hakemuksen tekemispéiva tai etuoikeuspaivé on
ennen patenttihakemuksen tekemispdivaa tai etuoikeuspdivaa. Aiemman hakemuksen sisaltoa
ei kuitenkaan oteta huomioon 10 &:n mukaista keksinnollisyytta arvioitaessa.

Edella 2 momenttia sovellettaessa sama vaikutus kuin suomalaisella patenttihakemuksella, on
my0os:

1) suomalaisella hyddyllisyysmallihakemuksella, jos mainittu hakemus tulee myéhemmin jul-
kiseksi hyddyllisyysmallioikeudesta annetun lain (800/1991) 18 §:n mukaisesti;

2) kansainvaliselld hakemuksella, jota jatketaan Suomessa 9 luvun 3 §:n tai hyodyllisyysmal-
lioikeudesta annetun lain 45 d 8:n mukaan tai joka otetaan késiteltavéksi 9 luvun 10 8:n mukaan,
jajokatulee julkiseksi 5 luvun 1 8:n tai hyddyllisyysmallioikeudesta annetun lain 18 §:n nojalla;

3) eurooppapatenttia koskevalla hakemus, jos mainittu hakemus julkaistaan Euroopan patent-
tisopimuksen mukaisesti;

12 §
Patentin myontamiseen vaikuttamaton julkistaminen

Patentti voidaan myontéd, vaikka keksintd on kuuden kuukauden kuluessa ennen patenttiha-
kemuksen tekemista tullut julkiseksi:

1) sellaisen ilmeisen vaarinkdytoksen johdosta, joka on kohdistunut hakijaan tai siihen, jolta
tdma johtaa oikeutensa; tai

2) sen johdosta, ettd hakija tai se, jolta tima johtaa oikeutensa, on pannut keksinngn naytteille
sellaisessa virallisessa tai virallisesti tunnustetussa kansainvalisessa nayttelyssg, jota tarkoite-
taan Pariisissa 22 paivand marraskuuta 1928 tehdyssa kansainvalisia nayttelyja koskevassa so-
pimuksessa (SopS 36/37).

138§
Teollinen kayttokelpoisuus

Keksintd on teollisesti kéayttokelpoinen, jos sitd voidaan kayttaa tai valmistaa mill4 tahansa
teollisuuden alalla.

3 luku
Yksinoikeus
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Valittoman hyddyntamisen yksinoikeus

Patentilla saavutettu yksinoikeus siséltdd 3 8:ssd ja 5 8:5s& saddetyin poikkeuksin sen, ettei
muu kuin patentinhaltija ilman tdmén lupaa saa hyddyntaa keksintoa:

1) valmistamalla, tarjoamalla, saattamalla markkinoille tai kayttdméalla patentoitua tuotetta
taikka tuomalla maahan tai pitdméalla hallussaan téllaista tuotetta edelld sanottua tarkoitusta var-
ten;

2) kéayttamalla patentoitua menetelmaé taikka, jos hén tietad tai hanen olisi pitanyt tietad, ettei
menetelméaa saa kayttaa ilman patentinhaltijan lupaa, tarjoamalla tallaista menetelméaa kaytetta-
vaksi Suomessa; ja

3) tarjoamalla, saattamalla markkinoille tai kayttamalla patentilla suojatulla menetelmélla va-
littomasti aikaansaatua tuotetta taikka tuomalla maahan tai pitdmalla hallussaan téllaista tuotetta
edelld sanottua tarkoitusta varten.

28
Valillisen hyddyntamisen yksinoikeus

Patentilla saavutettu yksinoikeus siséltad myds sen, ettei muu kuin patentinhaltija ilman tdmén
lupaa saa hyddyntdd keksintda tarjoamalla tai toimittamalla jollekin, jolla ei ole oikeutta kek-
sinnon hyddyntamiseen, sellaista vélinettd keksinndn kayttdmiseksi Suomessa, joka liittyy jo-
honkin olennaiseen keksinndssé, jos se, joka tarjoaa tai toimittaa valineen, tietaa tai hanen olisi
pitanyt tietdd, ettd valine soveltuu ja on tarkoitettu keksinnon kayttamiseen.

Jos véline on yleisesti kaupan oleva tavara, sovelletaan mitd 1 momentissa saddetaén vain, jos
se, joka tarjoaa tai toimittaa valineen, pyrkii vaikuttamaan vastaanottajaan, jotta tima ryhtyisi 1
§:ssd tarkoitettuun tekoon.

Sovellettaessa tdaman pykalan saannoksia ei keksinndn hyddyntamiseen oikeutettuna pideta
sitd, joka kayttaa keksintoa hyvaksi 3 §:n 1 momentin 1, 3, tai 4 kohdassa tai 5 §:n 1 momentissa
tarkoitetulla tavalla.

38
Poikkeukset yksinoikeuteen

Patentilla saavutettu yksinoikeus ei koske:

1) keksinnon hyoddyntamistd, joka ei tapahdu ammattimaisesti;

2) sellaisen patentilla suojatun tuotteen hyvéksikayttoa, joka on Euroopan talousalueella saa-
tettu markkinoille patentinhaltijan toimesta tai timén suostumuksella, ellei patentinhaltijalla ole
oikeutettuja perusteita vastustaa tuotteen laajempaa saattamista markkinoille;

3) keksinnon kayttoa kokeissa, jotka koskevat itse keksintdé;

4) ladkevalmisteen myyntilupahakemusta varten tarvittavia tutkimuksia, kokeita tai kaytan-
ndn vaatimuksista aiheutuvia toimia, jotka koskevat kyseiseen ladkevalmisteeseen kohdistuvaa
keksintoa;

5) laékeaineen valmistusta apteekissa ladkarin maarayksen mukaisesti yksittdistapauksissa tai
toimenpiteita taten valmistetuilla ladkeaineilla;

6) tietokoneohjelmien oikeudellisesta suojasta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/24/EY 5 ja 6 artiklassa tarkoitettuja sallittuja toimia ja saatujen tietojen kayttoa.

7) Keksinnon kayttoa ulkomaisessa aluksessa, ilma-aluksessa tai muussa kulkuneuvossa sen
tarpeisiin, kun tallainen kulkuneuvo valiaikaisesti tai tahattomasti tulee Suomeen valtiosta, joka
on sopimusosapuoli teollisoikeuksien suojelemisesta koskevassa Pariisin yleissopimuksessa
(SopS 43/1975) tai Maailman kauppajarjeston (WTO) jasen;
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~ 8) llma-aluksen varaosien ja tarvikkeiden maahantuontia ja kaytt6a Suomessa ulkomaisen
ilma-aluksen korjaamiseen.

48
Biologista materiaalia suojaavan patentin laajuus

Patentin antama suoja biologiselle materiaalille, jolla on keksinndn seurauksena tiettyja piir-
teitd, kasittda kaiken sellaisen monistamalla tai lisadmalla tasta biologisesta materiaalista saa-
dun samassa tai erikoistuneessa muodossa olevan biologisen materiaalin, jolla on ndmé samat
piirteet.

Patentin antama suoja menetelmalle, jonka avulla tuotetaan biologista materiaalia, jolla on
keksinnon seurauksena tiettyja piirteita, kasittaa talla menetelmélla valittdmasti saadun biolo-
gisen materiaalin ja kaiken muun sellaisen biologisen materiaalin, joka on saatu menetelmalla
valittdmasti saadusta biologisesta materiaalista monistamalla tai lisadmalld samassa tai erikois-
tuneessa muodossa ja jolla on ndma samat piirteet.

Patentin antama suoja geneettista tietoa sisaltavalle tai siitd koostuvalle tuotteelle kasittaa kai-
ken materiaalin, johon tuote on yhdistetty ja johon geneettinen tieto siséltyy ja jossa se toimii,
jollei 2 luvun 5 8:n 1 momentista muuta johdu.

goikkeuksista 1-3 momentissa s@ddettyyn patentin antamaan suojaan séadetaan taman luvun
5 §:ssd.

58§
Biologisen materiaalin k&yttod koskevat poikkeukset yksinoikeuteen

Patentilla saavutettu yksinoikeus ei koske biologisen materiaalin kayttéd muiden kasvilajik-
keiden jalostamiseen tai l6ytamiseen ja kehittamiseen.

Taman luvun 4 §:ssé tarkoitettu suoja ei kasita biologista materiaalia, joka on saatu monista-
malla tai lisddmall& biologista materiaalia, jonka patentin haltija on saattanut Euroopan talous-
alueella markkinoille tai joka on saatettu markkinoille h&nen suostumuksellaan, jos monistami-
nen tai lisdédminen vaistamatta aiheutuu kaytostd, jota varten biologinen materiaali on saatettu
markkinoille, edellyttden, ettd saatua materiaalia ei myohemmin kaytetd muuhun monistami-
seen tai lisdédmiseen.

Sen estamatta mita tdman luvun 4 §:ssa saddetddn, patentinhaltijan suorittama tai hanen suos-
tumuksellaan tapahtuva kasvien lisdysaineiston myynti tai muu pitdminen kaupan maanviljeli-
jalle maatalouskayttdon merkitsee sitd, etté viljelija saa kdyttada sadosta saamaansa tuotetta mo-
nistamiseen tai lisdédmiseen omalla tilallaan, jolloin tdman poikkeuksen laajuus ja sitd koskevat
yksityiskohtaiset sdannot ovat samat kuin mitd yhteison kasvinjalostajanoikeuksista annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:0 2100/94 14 artiklassa maarataan.

Sen estamatta mita tdman luvun 4 8:ssa saadetddn, patentinhaltijan suorittama tai hanen suos-
tumuksellaan tapahtuva jalostuskarjan tai muu eléinten lisysaineiston myynti tai muu pitami-
nen kaupan maanviljelijalle merkitsee sitd, ettd maanviljelija saa kdyttaa suojattua karjaa maa-
talouden tarkoituksiin. Téhan lupaan sisaltyy eldimen tai eldinten lisdysaineiston saattaminen
maatalouskayttdon, mutta ei kaupallisen lisadmistoiminnan puitteissa tai sen tarkoituksiin ta-
pahtuva myynti.

Tarkempia sédannoksia 4 momentissa tarkoitettujen poikkeusten sisallostd ja taytantdonpa-
nosta voidaan antaa valtioneuvoston asetuksella.

68
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Joka patenttihakemuksen tekemishetkelld Suomessa ammattimaisesti hyddynsi hakemuk-
sessa tarkoitettua keksintod, saa patentin estamatté jatkaa hyddyntdmisté pysyttamallé entisel-
1a4n sen yleisen luonteen, jollei hyddyntdminen sisaltanyt ilmeista vaarinkayttoa patentinhaki-
jaa tai sité kohtaan, jolta tamd johtaa oikeutensa. Samanlainen oikeus hyddyntamiseen on vas-
taavilla edellytyksilla myds silld, joka on ryhtynyt olennaisiin toimenpiteisiin hyodyntaakseen
keksintdd ammattimaisesti Suomessa.

Edelld 1 momentissa tarkoitettu oikeus voi siirtyd toiselle ainoastaan sen liikkeen mukana,
jossa se on syntynyt tai jossa hyddyntdminen oli tarkoitettu tapahtuvaksi.

Patentin laajuus ja voimassaoloaika
78
Patenttisuojan laajuus

Patenttivaatimukset méaaraavat patenttisuojan laajuuden. Patenttivaatimusten tulkitsemiseksi
voidaan keksinnon selitysta ja piirustuksia kayttaa apuna.

88
Patentin voimassaoloaika
My®onnetty patentti voidaan pitdd voimassa 20 vuotta patenttihakemuksen tekemispaivasta.
Patentin voimassa pitdminen edellyttaa vuosimaksun maksamista siten kuin 16 luvussa saa-
deﬁ%%rlkkeitaja kasvinsuojeluaineita suojaavan patentin oikeusvaikutukset voidaan pit&é patentin

lakkaamisen jalkeen lisasuojatodistuksella voimassa siten kuin lisdsuojatodistuksista 11 luvussa
séadetaan.

98§
Patenttisuojan muuttaminen

_ Patentin myontamisen jalkeen patenttivaatimuksia ei saa muuttaa siten, ettd patenttisuoja laa-
jenee.

4 luku
Patenttihakemus ja hakemuksen kasittely
Patenttihakemus
18
Patenttihakemuksen tekeminen

Suomalainen patenttihakemus tehdaan kirjallisesti patenttiviranomaiselle. Patenttiviranomai-
sella tarkoitetaan tdssa laissa Patentti- ja rekisterihallitusta, jollei toisin sadeta.

28

Patenttihakemuksen sisalt®
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Patenttihakemuksen tulee siséltaa:

1) keksinnon selitys;

2) yksi tai useampi patenttivaatimus;

3) piirustus, jos sellaiseen viitataan selityksesséa tai patenttivaatimuksissa;

4) tiivistelma.

Hakemuksessa on ilmoitettava tiedot keksijasta ja hakijasta. Jos hakija ei ole keksijd, tai hakija
ei ole tehnyt keksintda yksin, on hakijan selvitettdva oikeutensa keksintoon.

Hakijan on suoritettava vahvistettu hakemusmaksu. Hakemuksesta on myds suoritettava vah-
vistettu vuosimaksu siten kuin 16 luvussa séadetaan.

Keksija voi patenttiviranomaiselle kirjallisesti ilmoittamalla luopua oikeudesta tulla nime-
tyksi keksijaksi. Talléin 2 momentissa tarkoitetut keksijan tiedot pysyvat salassa pidettavana
patenttihakemuksen muuten tullessa julkiseksi.

38
Hakemuksen kieli

Keksinnon selitys, mahdolliset piirustusten tekstit, patenttivaatimukset ja tiivistelma on laa-
dittava suomeksi, ruotsiksi tai englanniksi. Jos patenttivaatimukset on laadittu englanniksi, tulee
hakijan toimittaa niista kadnnos suomeksi tai ruotsiksi ennen patentin myontdmista. Patenttivi-
ranomaisen on tarvittaessa huolehdittava patenttivaatimusten kaantamisesté toiselle kotimai-
selle kielelle.

48
Velvollisuus kayttaa asiamiesta

Patentinhakija voi ilmoittaa patenttiviranomaiselle asiamiehen, joka on oikeutettu edustamaan
hantd hakemusta koskevissa asioissa ja jolla on kotipaikka Euroopan talousalueella. Jos hakijan
kotipaikka on Euroopan talousalueen ulkopuolella, on sellainen asiamies nimettava.

58
Hakemuksen selvyys ja riittavyys

Hakemuksen tulee olla niin selva ja riittava, ettd alan ammattilainen voi sen perusteella kéyt-
t&a keksintoa.

Keksintd, joka koskee biologista materiaalia tai jota toteutettaessa kaytetdan biologista mate-
riaalia, katsotaan 8 §:ssa mainituissa tapauksissa selvasti ja riittavasti esitetyksi vain, jos liséksi
on taytetty tuossa pykélassa mainitut ehdot.

Geenin sekvenssin tai osasekvenssin teollinen kéytto on esitettava havainnollisesti joko seli-
tyksessa tai muuten patenttihakemuksessa.

68
Patenttivaatimus

Patenttivaatimukset maérittavat sen keksinndn, jolle patenttisuojaa haetaan. Patenttivaatimus-
ten tulee olla selkeitd ja tiiviitd, ja niille on oltava tuki selityksessa.

78
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Tiivistelma

Hakemuksessa tulee olla selityksen ja patenttivaatimusten tiivistelmé. Tiivistelma on tarkoi-
tettu vain tekniikan tietol&hteeksi eika sille ole annettava muuta merkitysta.

88
Biologisen materiaalin talletus

Jos keksint6 koskee biologista materiaalia tai keksintda toteutettaessa on kédytettava biologista
materiaalia, jota ei ole yleisesti saatavissa ja jota ei voida esittdd hakemusasiakirjoissa siten, etta
alan ammattilainen niiden perusteella voi kayttad keksintdd, nayte biologisesta materiaalista on
talletettava viimeistadn hakemuksen tekemispéivana. Biologisen materiaalin on tdman jalkeen
oltava jatkuvasti talletettuna siten, ettd se, joka tdman lain mukaan on oikeutettu saamaan néyt-
teen talletuksesta, voi saada sen Suomessa. Valtioneuvoston asetuksella sdddetaan, mihin talle-
tukset voidaan tehda.

Jos talletettu biologinen materiaali menettdd elinvoimaisuutensa tai siitd ei muusta syysta
voida saada naytettd, voidaan se korvata saman biologisen materiaalin uudella talletuksella siten
kuin valtioneuvoston asetuksella sdadetdén. Jos ndin on menetelty, katsotaan uusi talletus teh-
dyksi aikaisemman talletuksen tekemispéivéna.

Tarkempia saannoksia biologisen materiaalin talletuksesta annetaan valtioneuvoston asetuk-
sella.

98§
Hakemuksen tekemispdaiva

Patenttiviranomainen antaa vastaanottamalleen kansalliselle patenttihakemukselle tekemis-
paivaksi sen paivéan, jolloin:

1) hakemuksesta ilmenee, ett4 se on patenttihakemus;

2) hakemuksessa on tiedot hakijasta tai patenttiviranomainen voi tavoittaa hénet; ja

3) hakemuksen yhteydessa annetut asiakirjat siséltavat joko

a) sellaista, mika on katsottava keksinnén selitykseksi;

b) sellaista, mika on katsottava keksinnon piirustukseksi; tai

¢) viittauksen aikaisemmin tehtyyn patentti- tai hyddyllisyysmallihakemukseen ja hakija on
antanut tiedot patentti- tai hyodyllisyysmallihakemuksen tekemispéivastd, hakemusnumerosta
seka patenttiviranomaisesta, jolle hakemus on tehty.

Jos hakemus siséltad 1 momentin 3 ¢ kohdan mukaisen viittauksen aikaisemmin tehtyyn ha-
kemukseen, joka on annettu Suomen ulkopuolella olevalle patenttiviranomaiselle, tulee hakijan
antaa hakemuksen oikeaksi todistettu jaljennds neljan kuukauden kuluessa hakemuksen teke-
mispaivasta. Talldin jaljenntksen on katsottava saapuneen patenttiviranomaiselle hakemuksen
tekemispéivana.

Jos hakija ei ole noudattanut 1 momentin sdannoksia tekemispéivén saamiseksi, annetaan ha-
kijalle kehotus korjata puutteet patenttiviranomaisen antamassa méaréajassa. Jos hakija ei ole
korjannut puutteita maardajassa tai hakijaa ei ole voitu tavoittaa kahden kuukauden kuluessa
hakemuksen saapumispaivastd, ei hakemusta katsota tehdyksi.

Jos hakija on korjannut 3 momentissa annetussa méaaraajassa kaikki hakemuksessa olleet
puutteet tekemispdivan saamiseksi, tulee tekemispéivéksi se péivé, jolloin kaikki puutteet on
korjattu.
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Hakemuksen puuttuvat osat ja tekemispaivan muuttaminen

Jos hakemus, joka on tehty 9 §:n mukaisesti, on puutteellinen ja patenttiviranomainen teke-
mispdivaa annettaessa havaitsee, ettd hakemuksen selityksesta tai piirustuksista puuttuu osa tai
osia, joihin selityksessa tai patenttivaatimuksissa viitataan, annetaan hakijalle kehotus tdydentda
hakemustaan kahden kuukauden madréajassa.

Jos hakija toimittaa hakemuksen selityksestd tai piirustuksista puuttuvia osia kahden kuukau-
den kuluessa hakemuksen tekemispaivésté tai 1 momentin mukaisesta kehotuksesta, tulee teke-
mispaivaksi se paiva, jolloin kaikki puutteet on korjattu, jollei 3 ja 4 momentista muuta johdu.

Jos 2 momentin mukaiset jalkeenpéin toimitetut osat peruutetaan yhden kuukauden kuluessa
siitd, kun ne on toimitettu, tulee tekemispaivaksi alkuperédinen tekemispéiva.

Jos puuttuvat osat toimitetaan 2 momentin mukaisesti ja aikaisemmasta hakemuksesta pyy-
det&én etuoikeutta ja siitd ilmenevat puuttuvat osat kokonaisuudessaan, tulee tekemispéivaksi
alkuperdinen tekemispdiva, jos hakija sitd pyytaa ja toimittaa jaljennoksen etuoikeuden perus-
tana olevasta hakemuksesta 2 momentin mukaisessa madraajassa. Talléin jaljennoksen on kat-
sottava saapuneen patenttiviranomaiselle hakemuksen tekemispaivéna.

118
Hakemuksen yhtenaisyys

Samassa hakemuksessa ei saa hakea patenttia kahteen tai useampaan toisistaan riippumatto-
maan keksintoon.

128
Jakaminen
Jos hakemuksessa on sen tekemispdivana esitetty useita keksintdjd, hakija voi jakaa hakemuk-
sen useiksi hakemuksiksi. Alkuperdisestd hakemuksesta (kantahakemus) erotettua keksintoa
tarkoittava uusi hakemus katsotaan jakamalla syntyneeksi vain, jos tdmé ilmenee hakemuksesta
sitd tehtdessa. Tallaisessa hakemuksessa on ilmoitettava kantahakemuksen numero. Uusi hake-
mus katsotaan tehdyksi samanaikaisesti kuin kantahakemus.
Jakaminen voi tapahtua ainoastaan ennen kuin hakemus on lopullisesti ratkaistu.
138§
Hakemuksen muuttaminen

Patenttihakemusta ei saa muuttaa siten, ettd patenttia haetaan johonkin, miké ei ole kéynyt
selville hakemuksesta sen tekemispéaivana.

Patenttihakemuksen kasittely
14§
Diaari
Patenttiviranomainen pitda diaaria saapuneista patenttihakemuksista. Diaariin merkitadan kus-

takin hakemuksesta késittelyn kannalta tarpeelliset henkil6itd koskevat yksilinti- ja yhteystie-
dot, haettua patenttia koskevat tiedot sek& hakemukseen kohdistuvat toimenpiteet.
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Hakemusasiakirjat sek& muut kuin hakijaa, asiamiestd, hakemustyyppid, saapumispéivas, te-
kemispéivéa, etuoikeutta ja hakemuksen tilatietoa koskevat merkinnét ovat salassa pidettavia,
kunnes merkintaé koskeva patenttihakemus on tullut julkiseksi 5 luvun 1 §:n mukaisesti.

Keksija voi patenttiviranomaiselle kirjallisesti ilmoittamalla luopua oikeudesta tulla nime-
tyksi keksijéksi. Talloin keksijaa koskevat henkildtiedot pysyvét salassa pidettavana patenttiha-
kemuksen muuten tullessa julkiseksi.

158§
Ulkomaisten tutkimustulosten ilmoitusvelvollisuus

Joka hakee patenttia keksintdon, johon hén on hakenut patenttia toisessa valtiossa tai kansain-
valisessé jarjestdssd, on patenttiviranomaisen pyynnosté velvollinen tekemaén selkoa siitd, mita
sen valtion viranomainen tai kansainvalinen jarjestd on hénelle ilmoittanut keksinndn uutuuden
tai patentoitavuuden tutkimisesta. Tallaista selvitysta ei kuitenkaan voida vaatia sellaisesta 9
luvun mukaisesta patenttihakemuksesta, joka on ollut kansainvélisen patentoitavuuden esitutki-
muksen kohteena ja jota koskeva patentoitavuustutkimusselonteko on annettu patenttiviran-
omaiselle.

16 8
Useita keksintoja sisaltavan hakemuksen tutkiminen

Jos hakemus on 11 §:n vastaisesti epdyhtendinen siten, ettd patenttivaatimukset sisaltavat toi-
sistaan riippumattomia keksintoja, patenttiviranomainen tutkii vain vaatimuksissa ensin esitetyn
keksinnon patentoitavuuden.

17 §
Kansainvalisen uutuustutkimuksen kaltainen tutkimus

Jos hakija sité pyytaa ja suorittaa vahvistetun maksun, patenttiviranomaisen on annettava ha-
kemusta koskeva uutuustutkimus Washingtonissa 19 padivana kesakuuta 1970 solmitun patent-
tiyhteistydsopimuksen 15 artiklan 5 kappaleen mukaisen kansainvalisen uutuustutkimusviran-
omaisen suoritettavaksi.

188§
Patenttihakemuksen puutteet ja niiden korjaaminen

Jollei hakija ole noudattanut hakemusta koskevia sadnnoksia tai jos patenttiviranomainen
muutoin katsoo olevan esteen hakemuksen hyvéaksymiselle, hakijaa on vélipaatoksessa kehotet-
tava antamaan lausumansa tai korjaamaan puutteellisuus méarétyn ajan kuluessa. Tiivistelmaan
patenttiviranomainen voi kuitenkin hakijaa kuulematta tehdd ne muutokset, joita se pitad valt-
tdmattomina.

Jollei hakija valipaatoksessa madratyn ajan kuluessa anna lausumaansa tai korjaa puutteelli-
suutta, josta on huomautettu, hakemus on jatettava sillensd. Vélipaatoksessa on ilmoitettava
tasta seuraamuksesta.

Sillensa jatetty hakemus otetaan uudelleen kasiteltdvaksi, jos hakija neljan kuukauden kulu-
essa vélipaatoksessa maaratyn ajan paattymisestéd antaa lausumansa tai korjaa puutteellisuuden
ja samassa ajassa suorittaa vahvistetun maksun hakemuksen ottamisesta uudelleen kasitelta-
vaksi.
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Jollei hakija suorita vuosimaksua 16 luvun mukaisesti, hakemus jatetaén sillensé ilman vali-
paatosta. Siten sillensd jatettyd hakemusta ei voida ottaa uudelleen késiteltavéksi.

198§
Patenttihakemuksen hylk&&aminen

Jos viela lausuman antamisen jalkeen katsotaan olevan este hakemuksen hyvaksymiselle ja
hakijalla on ollut tilaisuus antaa lausumansa esteestd, hakemus on hylattava, mikali ei ole aihetta
antaa hakijalle uutta valipaatosta.

20§
Paatoksen tiedoksianto

Jos patenttihakemusta koskevaa péatosta ei ole saatu annettua tiedoksi hakijalle taman ilmoit-
tamaan osoitteeseen, tiedoksianto voi tapahtua kuuluttamalla asiasta patentti- ja rekisterihalli-
tuksen julkaisemassa patenttilendessa. Tiedoksi antamisen katsotaan tapahtuneen, kun edelld
mainitut toimenpiteet on suoritettu.

218
Kolmansien osapuolten huomautukset

Jos patenttiviranomaiselle annetaan patenttinakemuksen kasittelyaikana keksinnon patentoi-
tavuutta koskeva huomautus, on siitd ilmoitettava hakijalle. Patenttiviranomaisen tulee, jollei
kysymys ole paremmasta oikeudesta keksintéon, ilmoittaa huomautuksen antajalle vaitteente-
komahdollisuudesta, jos patentti mydnnetaan.

22 §
Véite paremmasta oikeudesta keksintéon

Jos joku véittaa patenttiviranomaiselle, ettd hanelld on parempi oikeus keksintéon kuin haki-
jalla, ja mikéli asiaa pidetdan epaselvéna, patenttiviranomainen voi valipaatoksessa kehottaa
h&ntd nostamaan kanteen tuomioistuimessa méaratyn ajan kuluessa uhalla, ettd véite jatetadan
huomioon ottamatta patenttinakemusta edelleen késiteltaessa.

Milloin riita paremmasta oikeudesta keksintoon on vireill4 tuomioistuimessa, hakemusta ei
saa jattaa sillensd, hylata tai hyvéksya eika peruuttaa ennen kuin juttu on lopullisesti ratkaistu.

238
Parempi oikeus keksintéon
Jos joku nayttad patenttiviranomaiselle, ettd hanella on parempi oikeus keksintdén kuin haki-
jalla, patenttiviranomaisen tulee hanen vaatimuksestaan siirtdéd hakemus héanelle. Milloin siirtoa
on vaadittu, hakemusta ei saa jattaa sillensa, hylata tai hyvéksya eika peruuttaa ennen kuin vaa-
timus on lopullisesti tutkittu.
24 8§

limoitus hakemuksen hyvéksyttavyydesta
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Jos hakemus on sé&anndsten mukainen eikd katsota olevan estettd hakemuksen hyvaksymi-
selle, patenttiviranomaisen on ilmoitettava hakijalle, ettd hakemus voidaan hyvéksya. Hakijalle
on samalla esitettavd missd muodossa viranomainen aikoo patentin myontaa.

Hakijan tulee kahden kuukauden kuluessa 1 momentin mukaisesta ilmoituksesta suorittaa
vahvistettu julkaisumaksu ja, jos patenttivaatimukset ovat englanninkieliset, toimittaa vaati-
musten k&annds suomeksi tai ruotsiksi.

Jos hakija ei méaéréajassa suorita 2 momentissa vaadittavia toimenpiteita tai, jos hakija ei hy-
vaksy patentin myontamisté esitetyssa muodossa, anna muutettuja asiakirjoja, hakemus on ja-
tettava sillensa. Sillensé jétetty hakemus otetaan uudelleen kasiteltavaksi, jos hakija neljan kuu-
kauden kuluessa mainitun ajan paattymisesta suorittaa vaaditut toimenpiteet seka vahvistetun
maksun hakemuksen ottamisesta uudelleen késiteltdvéksi.

258
Patentin myéntaminen

Kun hakija on tehnyt sen, mita haneltd 24 § 2 momentissa vaaditaan, tulee patenttiviranomai-
sen, jollei estettd edelleenkdan ole, hyvaksya hakemus. Hakemuksen hyvéksymisestd on kuulu-
tettava.

Patentti on myonnetty sind pdivand, kun hakemuksen hyvaksymisestd on kuulutettu. Myon-
netty patentti on merkittdva patenttiviranomaisen pitdmaan patenttirekisteriin.

Hakijan pyynndsta patentin myontdmista voidaan lykatéd enintaan siihen asti, kunnes hakemus
tulee 5 luvun 1 §:n mukaan julkiseksi.

268
Patenttijulkaisu

Patenttiviranomaisen on pidettavé patentin myontamispaivasta lukien yleisén saatavana pa-
tenttijulkaisua, joka siséltda keksinnén selityksen, patenttivaatimukset ja mahdolliset piirustuk-
set sekd ilmoituksen patentinhaltijasta ja keksijasta. Jos patenttivaatimukset ovat englanninkie-
liset, tulee julkaisun siséltdd myds vaatimusten kdédnnds suomeksi tai ruotsiksi.

5 luku
Patenttihakemusasiakirjojen julkisuus ja kuuluttaminen
18
Asiakirjojen julkiseksitulo

Patenttia koskevat asiakirjat ovat julkisia patentin myontamispaivasta lukien.

Asiakirjat ovat myos julkisia, kun 18 kuukautta on kulunut patenttihakemuksen tekemispai-
vastd tai, jos etuoikeutta pyydetéan, siité paivasta, josta etuoikeutta on pyydetty, vaikka patenttia
ei vield ole myénnetty. Jos hakemus on jatetty sillensa tai hylatty, asiakirjat tulevat kuitenkin
julkisiksi vain siina tapauksessa, ettd hakija pyytad hakemuksen ottamista uudelleen kasitelta-
vaksi tai hakee muutosta taikka tekee 17 luvun 3 §:n tai 4 §:n mukaisen esityksen.

Hakijan pyynnosté asiakirjat tulevat julkisiksi aikaisemminkin kuin 1 ja 2 momentissa on s&é-
detty.

Jos keksija on 4 luvun 2 §:n 4 momentin mukaisesti luopunut oikeudestaan tulla nimetyksi
keksijaksi, on keksijan nimi ja kotipaikka salattava patenttia koskevista asiakirjoista.
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28
Kuuluttaminen

Kun asiakirjat 1 §:n mukaan tulevat julkisiksi, on siitd kuulutettava.

Patentin myontamisté tarkoittavan kuulutuksen tulee sisaltda ne tiedot, jotka 4 luvun 26 8:n
mukaan on ilmoitettava patenttijulkaisussa, viitejulkaisuja lukuun ottamatta. Jos keksija on 4
luvun 14 8:n 3 momentin mukaisesti luopunut oikeudestaan tulla nimetyksi keksijaksi, ei kek-
sijan nimed ja kotipaikkaa kuuluteta.

Jos julkiseksi tullut hakemus jatetddn sillensd tai hylataan, on paatoksesta kuulutettava sen
saatua lainvoiman.

38
Kéaannoksen korjaaminen

Jos 4 luvun 3 §:n mukaan toimitetussa kadnndksessa on virhe, patentinhaltijalla on mahdolli-
suus antaa patenttiviranomaiselle korjattu kdannds. Myo6nnettyyn patenttiin toimitetusta k&an-
noksen korjauksesta on suoritettava julkaisumaksu.

Patenttiviranomaisen tulee kuuluttaa korjauksesta viipymatta ja pitdé niin pian kuin mahdol-
lista yleison saatavana korjattu k&dannos. Kuulutuksen jalkeen korjattu kaannds korvaa alkupe-
réisen kaannoksen.

Jos joku kaanndksen korjauksen tullessa voimaan hyvassa uskossa on alkanut kayttaa keksin-
t04 ammattimaisesti hyvéksi tdssd maassa sellaisella tavalla, joka aikaisemman k&&nnoksen mu-
kaisesti ei aiheuttanut patentinhaltijan oikeuden loukkausta, tai oli ryhtynyt oleellisiin toimen-
piteisiin ttd varten, hén saa 17 luvun 6 §:n mukaisen ennakkok&yttdoikeuden.

48
Liikesalaisuuksia sisaltavéat asiakirjat

Jos asiakirja siséltaa liikesalaisuuden ja jollei tama koske keksintdd, johon patenttia haetaan
tai jolle patentti on mydnnetty, patenttiviranomainen voi vaadittaessa erityisesta syysta madrata,
ettei asiakirja ole julkinen. Jos sellainen vaatimus on tehty, asiakirja ei ole julkinen ennen kuin
vaatimus on hylatty lainvoiman saaneella paatoksella.

58
Biologista materiaalia koskevan naytteen julkisuus

Jos biologinen materiaali on talletettu 4 luvun 8 &:n mukaisesti, on jokaisella oikeus saada
néyte biologisesta materiaalista, kun asiakirjat ovat tulleet timan luvun 1 8:n mukaisesti julki-
siksi. Sen estamattd, mitd edelld sd&detadan, ei ndytetta kuitenkaan luovuteta sille, joka voimassa
olevien saénndsten mukaan ei voi saada haltuunsa talletettua biologista materiaalia. Naytetta ei
myo6skaan luovuteta sellaiselle, jonka hallussa se vahinkoa tuottavien ominaisuuksiensa vuoksi
saattaa aiheuttaa huomattavaa vaaraa.

Ennen kuin patentti on myonnetty tai 20 vuoden ajan patenttihakemuksen tekemispaivasta,
jos patenttihakemus on ratkaistu lopullisesti sen johtamatta patenttiin, ndyte talletuksesta saa-
daan 1 momentin ensimmaisen virkkeen sdanndksestd huolimatta luovuttaa ainoastaan erityi-
selle asiantuntijalle, jos hakija tata pyytéa. Asetuksella sd&detéan, milloin tallainen pyyntd voi-
daan tehda ja ketd ndytteen pyytdja voi kdyttad asiantuntijana.
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Sen, joka haluaa saada naytteen, tulee pyytaa sité kirjallisesti patenttiviranomaiselta ja sitou-
tua noudattamaan asetuksella annettuja ndytteen vaarinkdyton estdmistd koskevia sd&dnnoksia.
Jos ndyte saadaan luovuttaa ainoastaan erityiselle asiantuntijalle, tulee tdman antaa edell4 tar-
koitettu sitoumus.

6 luku
Etuoikeus
18§
Etuoikeus

Keksinndn uutuutta ja keksinndllisyytté arvioitaessa 2 luvun 8-11 §:n sd&nndsten mukaisesti
sekd sovellettaessa 3 luvun 6 8:n ennakkokéyttboikeutta koskevia sédannoksia, on hakemus
pyynnosté katsottava tehdyksi samanaikaisesti hakijan aikaisemman, saman keksinnén kasitta-
van hakemuksen kanssa edellyttden, ettd aikaisempi hakemus on tehty patenttihakemuksen te-
kemispdivéa edeltdvan 12 kk aikana.

Edella 1 momentissa tarkoitettu etuoikeus voidaan saada aikaisemmasta:

1) Suomessa myOnnettavaa patenttia tai hyodyllisyysmallioikeutta koskevasta hakemuksesta;

2) teollisoikeuden suojelemista koskevaan Pariisin yleissopimukseen (36/1970 ja SopS
43/1975) taikka Maailman kauppajarjeston perustamissopimukseen (SopS 5/1995) liittyneessa
toisessa valtiossa tai toisella alueella tehtya patenttia, keksijantodistusta tai hyodyllisyysmalli-
suojaa koskevasta hakemuksesta; tai

3) sellaisesta aikaisemmasta suojahakemuksesta, joka ei tarkoita edell& mainittuihin sopimuk-
siin liittynytta valtiota tai aluetta, jos sielld, missé aikaisempi hakemus on tehty, mydnnetaan
suomalaisesta hakemuksesta vastaava etuoikeus ja jos siellda voimassa oleva lainsaadant6 on
paaosin yhdenmukainen edelld mainittujen sopimusten kanssa.

28
Etuoikeuden perusta

Etuoikeus voi perustua ainoastaan ensimmaiseen hakemukseen, jossa keksintd on esitetty. Jos
ensimmaisen hakemuksen tekija tai hanen oikeudenomistajansa on samalle patenttiviranomai-
selle my6hemmin tehnyt samaa keksintoa tarkoittavan hakemuksen, voidaan my6hempi hake-
mus esittad etuoikeuden perustaksi edellytykselld, ettd sitd tehtdessa aikaisempi hakemus oli
peruutettu, jatetty sillensa tai hylatty sen tulematta julkiseksi ja ettei siita ollut ja&nyt voimaan
mitéan oikeutta eika se ollut etuoikeuden perustana. Jos etuoikeus on saavutettu my6hemman
hakemuksen perusteella, ei aikaisempaan hakemukseen endd voida vedota etuoikeuden saavut-
tamiseksi.

38
Osittainen etuoikeus ja useita etuoikeuksia
Etuoikeus voidaan saada my®s hakemuksen osalle.
Samalle hakemukselle voidaan pyytaa etuoikeutta useiden, myds eri maita tai alueita tarkoit-
tavien hakemusten perusteella.

48
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Etuoikeus jaetun hakemuksen yhteydessa

Jos hakemus jaetaan 4 luvun 12 8:n mukaan, on kantahakemuksen etuoikeutta koskeva pyyntd
voimassa ilman erillistd pyyntéa myds uuden, jakamalla syntyneen hakemuksen osalta.

58
Etuoikeuden pyytaminen

Etuoikeuden saadakseen hakijan on kirjallisesti pyydettéva etuoikeutta hakemuksessa tai 16
kuukauden kuluessa ensimmaisen etuoikeuden perustaksi ilmoitetun hakemuksen tekemispai-
vasta.

Hakija voi edelld sdddetysséd mééardajassa lisatd etuoikeuspyynnon tai korjata etuoikeuspyyn-
to4 ilmoittamalla siité patenttiviranomaiselle. Jos lisdys tai korjaus aiheuttaa muutoksen etuoi-
keuspaivaan, voidaan ilmoitus tehda 16 kuukauden kuluessa joko alkuperéisesté etuoikeuspai-
vasta tai muuttuneesta etuoikeuspéivastd, sen mukaan kumpi 16 kuukauden ajanjakso paattyy
ensin. Jos 16 kuukauden madraaika on paattynyt, mutta hakemuksen tekemispaivéasté ei ole viela
kulunut nelja& kuukautta, voi hakija tehda ilmoituksen ndiden neljan kuukauden aikana.

Hakija ei voi pyytéé etuoikeutta eikd korjata jo esitettyd etuoikeuspyynttd sen jalkeen, kun
hakemus on 5 luvun 1 8:n mukaisesti tullut julkiseksi.

Jos kyseessé on kansainvalinen patenttihakemus, etuoikeuspyynto tai sen lisdysta tai korjausta
koskeva ilmoitus tulee tehdd vastaanottavalle viranomaiselle tai Maailman henkisen omaisuu-
den jarjestdn kansainvéliselle toimistolle.

Hakija voi peruuttaa etuoikeuspyynnon kirjallisella ilmoituksella.

68
Toimitettavat asiakirjat

Etuoikeutta pyyténeen hakijan tulee 16 kuukauden kuluessa siitd pdivastd, josta etuoikeutta
pyydetéan, toimittaa patenttiviranomaiselle etuoikeuden perustana olevan hakemuksen vastaan-
ottaneen viranomaisen antama todistus hakemuksen tekemispdéivasté ja hakijan nimestd seké
mainitun viranomaisen oikeaksi todistama jaljennds hakemuksesta. Jaljennds on annettava pa-
tenttiviranomaisen maaradméassé muodossa.

Jos todistusta tai jaljenndsta ei ole toimitettu edelld sdddetyssa maardajassa, patenttiviran-
omainen antaa hakijalle kehotuksen toimittaa asiakirjat kahden kuukauden mééraajassa.

Kysymyksen ollessa kansainvalisestd patenttinakemuksesta on 1 momentissa tarkoitettu to-
distus kuitenkin annettava vasta patenttiviranomaisen antaman t4ta koskevan valipatoksen jal-
keen. Téllaisen hakemuksen osalta voidaan etuoikeusasiakirja antaa patenttiyhteistydsopimuk-
sen sovellutussadnnon 17.1 mukaisesti myds Maailman henkisen omaisuuden jarjeston kansain-
véliselle toimistolle tai hakemuksen vastaanottaneelle viranomaiselle tai esittdd viimeksi mai-
nitulle pyyntd etuoikeusasiakirjan toimittamisesta kansainvéliselle toimistolle. Jos jaljennds
kansainvélisen patenttinakemuksen etuoikeuden perustana olevasta hakemuksesta on annettu
kansainvéliseen toimistoon, voi patenttiviranomainen pyytaa jaljennoksen ja téllaisen jéljen-
noksen kdanndksen vain patenttiyhteistydsopimuksen sovellutussadnnén 17.2 mukaisesti.

Patenttiviranomainen voi myontaa poikkeuksia velvollisuudesta antaa 1 tai 2 momentissa tar-
koitettu todistus ja jaljennos.

78

Etuoikeuden rajoitukset
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Ellei edelld 2—6 8:n mukaisia sdannoksié noudateta, ei etuoikeutta voida saada.
7 luku
Vaite patenttia vastaan ja patentin rajoittaminen
18
Véite myonnettyad patenttia vastaan

Muu kuin patentinhaltija voi tehda vaitteen myo6nnettya patenttia vastaan. Vditteen tulee pe-
rustua johonkin 4 §:ssé mainittuun vaiteperusteeseen. Vite perusteluineen ja sitd tukeva naytté
on annettava kirjallisesti patenttiviranomaiselle yhdeksén kuukauden kuluessa patentin myon-
tamispéivasta. Vaitteentekijan tulee samassa ajassa suorittaa vahvistettu vaitemaksu. Véite pe-
rusteluineen tulee tehdd suomen, ruotsin tai englannin kielell.

Vaitteentekijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Euroopan talousalueella, tulee olla asiamies, jolla on
kotipaikka Euroopan talousalueella ja joka on valtuutettu edustamaan vaitteentekijaa vaiteasi-
assa.

Kun patenttia vastaan on tehty vdite, se on saatettava patentinhaltijan tietoon ja patentinhalti-
jalle on varattava tilaisuus antaa siit4 lausumansa. Patentinhaltijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Eu-
roopan talousalueella, tulee vaitekasittelyn aikana olla 4 luvun 4 §:ssé tarkoitettu asiamies.

28
Vaitteen kasittelykieli

Vaitteen kasittelykieli on suomi tai ruotsi. Vaitekasittelyn perustana on patenttihakemus silla
kielelld, jolla hakemus on tehty.

Jos myonnetyssé patentissa keksinnon selitys ja piirustukset on englannin Kielella, patenttivi-
ranomainen voi vaiteaikana esitetystd pyynnosta tai muusta erityisesta syysta velvoittaa paten-
tinhaltijan méaraajassa toimittamaan selityksesté ja piirustuksista kadnnoksen samalla kielelld,
jolla vaatimusten kd&nnds on toimitettu. Jos patentinhaltija ei toimita kddnndsta mééraajassa,
patenttiviranomainen voi teettdd kaannoksen taméan kustannuksella.

38
Vdite lakannutta tai rajoitettua patenttia vastaan ja peruutettu véite

Patenttiviranomainen voi ottaa vaitteen huomioon, vaikka patentti on lakannut 8 luvun 1 §:n
tai 2 8:n mukaisesti. Patenttiviranomaisen tulee ottaa vditeaikana tehty vaite huomioon, vaikka
patenttia on ennen vaitteen tekemista rajoitettu lainvoimaisella paatoksella.

Patenttiviranomainen voi, jos siihen on erityisia syitd, ottaa véitteen huomioon, vaikka vdite
peruutetaan. Jos vditteentekija peruuttaa véitteensd, han ei voi hakea muutosta patenttiviran-
omaisen tekemaan paatokseen.

48
Véiteperusteet
Patenttiviranomaisen tulee vaitteen johdosta kumota patentti, milloin:

1) patentti on myonnetty hakijalle, jolla ei siihen 1 luvun 1 §:n mukaan ole oikeutta;
2) patentti on myonnetty, vaikka ei 2 luvussa saddettyja ehtoja ole taytetty;
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3) patentti suojaa keksintd, jota ei ole esitetty niin selvasti ja riittdvésti, ettd alan ammattilai-
nen voi sen perusteella kéyttad keksintoa; tai

4) patentti késittaa sellaista, miké ei ole ilmennyt hakemuksesta sen tekemispéivana.

Patenttiviranomaisen tulee hylata vaite, jos patentin kumoamiselle ei ole mitddn 1 momentissa
tarkoitettua perustetta.

58
Patentin pitdminen voimassa muutetussa muodossa

Patentinhaltija voi véiteké&sittelyn aikana muuttaa patenttia siten, ettei patentin pitamiselle voi-
massa ole edelld 4 8:ss& tarkoitettua estetta. Talloin patenttiviranomaisen tulee pitad patentti
voimassa muutetussa muodossa.

Muutokset eivét saa johtaa patenttisuojan laajenemiseen. Muutokset eivat myoskadn saa joh-
taa siihen, ettd vaatimukset eivat enéda ole selkeitd, tiiviita ja selityksen tukemia. Jos patentti-
vaatimukset on kirjoitettu englanniksi, patentti voidaan pitaa voimassa muutettuna vain, jos pa-
tentinhaltija on toimittanut muutettujen patenttivaatimusten kdanndksen suomeksi tai ruotsiksi.

Jos patentti pidetd&n voimassa muutetussa muodossa, on patenttiviranomaisen pidettava muu-
tettu patenttijulkaisu yleison saatavana. Patentinhaltijan tulee maksaa vahvistettu julkaisu-
maksu.

68
Pyynto patentin rajoittamiseksi

Patentinhaltija voi pyytda patentin rajoittamista kirjallisesti patenttiviranomaiselta. Rajoitta-
mista koskevan pyynnon tulee siséltaa rajoitetut patenttivaatimukset seka selitys ja piirustukset,
jos niitd on muutettu. Jos patenttivaatimukset on Kirjoitettu englanniksi, pyyntoon tulee liittda
rajoitettujen patenttivaatimusten kaannds suomeksi tai ruotsiksi. Patentinhaltijan on maksettava
vahvistettu kasittelymaksu.

Jos 1 momentissa olevia s&&nnoksié ei noudateta, patenttiviranomainen antaa hakijalle keho-
tuksen korjata puutteet méaérdajan kuluessa. Jos kehotusta ei noudateta patenttiviranomaisen an-
tamassa maaradajassa, pyyntd hylataan. Hakijalla on oikeus hakea muutosta tallaiseen péatok-
seen.

Jos patenttia koskeva vaitekasittely on kesken tai tuomioistuimessa on vireilla 13 luvun 1 §:n
mukainen mitatdintikanne, pyyntoa ei oteta tutkittavaksi. Patentinhaltijalle palautetaan t&ll6in
hé&nen suorittamansa kéasittelymaksu.

78
Rajoittamisen edellytykset

Patentin rajoittamispyynnon hyvaksymisen edellytyksena patenttiviranomaisessa tai tuomio-
istuimessa on, ettd pyynnén mukaisesti rajoitettava patentti tayttda seuraavat ehdot:

1) patenttivaatimukset ovat selkeitd ja tiiviita, ja niille on tuki selityksessa;

2) patentti ei kasita sellaista, mika ei ole ilmennyt hakemuksesta sen tekemispdivana; ja

3) patentin suoja-alaa ei ole laajennettu aiemmin voimassa olevan patentin mukaisesta suoja-
alasta.

Jos patenttia vastaan tehddan vaite tai nostetaan kanne patentin julistamisesta mitattomaksi
sen jalkeen, kun rajoittamista on pyydetty, mutta ennen kuin rajoittamista koskeva péaéatos tulee
lainvoimaiseksi, rajoittamismenettely lopetetaan.
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88
Rajoittamispyynnon kasittelyn lykkaaminen

Jos patentinhaltija on pyytanyt Euroopan patenttivirastolta patentin rajoittamista Euroopan
patenttisopimuksen (SopS 8/1996) 105 a artiklan mukaisesti, patenttiviranomaisen tulee lykaté
6 8:n 1 momentin mukaisen rajoittamispyynnon késittelya siihen saakka, kunnes Euroopan pa-
tenttivirasto on tehnyt lopullisen p&atoksen asiassa.

Jos patentti on ulosmitattu tai riita patentin siirtdmisesta on vireilld, patenttiviranomaisen tulee
lykata 6 8:n 1 momentin mukaisen pyynnon kasittelya siihen saakka, kunnes ulosmittaus on
rauennut tai riita patentin siirtdmisesta on lopullisesti ratkaistu.

98§
Rajoittamisesta paattaminen

Jos patenttiviranomainen katsoo, ettd 6 8:n 1 momentin mukaisen pyynnén hyvaksymiselle
on este, patentinhaltijalle tulee antaa mahdollisuus antaa lausumansa asiassa. Jos patenttiviran-
omainen lausumasta huolimatta edelleen katsoo, ettd pyynt6a ei voida hyvaksya, se on hylattava
ja patentti pysytetddn voimassa muuttamattomassa muodossa.

Jos patenttiviranomainen katsoo, ettei 6 §:n 1 momentin mukaisen pyynnén hyvaksymiselle
ole estettd, patentti tulee rajoittaa pyynnon mukaisesti. Rajoittamisen hyvaksymista koskevasta
paatoksesta on kuulutettava 11 §:n mukaisesti. Rajoittamisen hyvaksymista koskeva lainvoi-
mainen paatds on voimassa patenttihakemuksen tekemispdivasta lukien.

Patenttiviranomaisen on pidettavé rajoitetun patentin kuulutuspdivasta lukien yleison saata-
vana muutettu patenttijulkaisu, joka sisaltaé rajoitetun patentin selityksen, mahdolliset piirus-
tukset ja rajoitetut patenttivaatimukset seké ilmoituksen patentinhaltijasta.

108
Rajoittamispyynndn peruuttaminen
Jos patentinhaltija peruuttaa 6 8:n 1 momentin mukaisen rajoittamispyynnén, rajoittamisme-
nettely lopetetaan sanotusta paivasta lukien. Rajoittamispyynt6a ei voi peruuttaa, kun rajoitta-
misen hyvéksymista koskeva lopullinen paatds on tehty.
118
Kuuluttaminen
Patenttiviranomaisen on kuulutettava vaitteen johdosta tehdysta paatoksestd tdman saatua
lainvoiman.
Kun patenttia on rajoitettu, patenttiviranomaisen on kuulutettava siité.
8 luku
Patentin lakkaaminen
18§

Patentin lakkaaminen
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Jos patentista ei suoriteta vuosimaksua 16 luvun sadnnosten mukaisesti, patentti lakkaa sen
maksuvuoden alusta, jolta maksua ei ole suoritettu.

28
Patentista luopuminen

Jos patentinhaltija kirjallisesti ilmoittaa patenttiviranomaiselle luopuvansa patentista, viran-
omaisen on julistettava patentti kokonaisuudessaan lakanneeksi. Patentti lakkaa paatoksen te-
kemispaivésta lukien.

Jos patentti on ulosmitattu, panttioikeus on merkitty patenttirekisteriin tai riita patentin siirta-
misestd on vireilld, patenttia ei saa lakkauttaa niin kauan kuin ulosmittaus tai panttioikeus on
voimassa taikka riitaa ei ole lopullisesti ratkaistu.

38
Patentin kumoaminen patentinhaltijan pyynnosta

Jos patentinhaltija kirjallisesti pyytda patenttiviranomaiselta patentin kumoamista, viranomai-
sen on kumottava patentti kokonaisuudessaan. Patentin katsotaan kumotun patenttinakemuksen
tekemispéivasta lukien.

Jos patentinhaltija on pyytanyt Euroopan patenttivirastolta patentin kumoamista Euroopan pa-
tenttisopimuksen 105 a artiklan mukaisesti, patenttiviranomaisen tulee lykatd 1 momentin mu-
kaisen kumoamispyynnon késittelya siihen saakka, kunnes Euroopan patenttivirasto on tehnyt
lopullisen p&aatoksen asiassa.

Jos patentti on ulosmitattu, panttioikeus on merkitty patenttirekisteriin tai riita patentin siirta-
misesté on vireill, patenttia ei saa kumota niin kauan kuin ulosmittaus tai panttioikeus on voi-
massa taikka riitaa ei ole lopullisesti ratkaistu.

48
Kuuluttaminen
Kun patentti on lakannut tai kumottu, patenttiviranomaisen on kuulutettava siita.
9 luku
Kansainvalinen patenttihakemus
18§
Kansainvalisen patenttihakemuksen tekeminen
Kansainvélinen patenttinakemus tehddan patenttiviranomaiselle tai kansainvéliselle jérjes-
tolle, joka patenttiyhteistydsopimuksen ja sen sovellutussaantdjen mukaan on oikeutettu vas-
taanottamaan tallaisen hakemuksen (vastaanottava viranomainen). Vastaanottavana viranomai-
sena toimii Suomessa patentti- ja rekisterihallitus siten kuin asetuksella saddetaan. Taalla teh-
dysté kansainvalisesta patenttihakemuksesta hakijan on suoritettava vahvistettu maksu.

Maanpuolustukselle merkityksellisistd keksinngistd annetussa laissa (551/67) tarkoitetusta
keksinnosta tehtéva kansainvalinen hakemus on annettava Suomen patenttiviranomaiselle.
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Vastaanottavana viranomaisena patenttiviranomainen vastaanottaa, tarkastaa ja toimittaa
edelleen kansainvéliset patenttihakemukset patenttiyhteistydsopimuksen ja sen sovellutussaan-
tojen mukaisesti.

28
Kansainvalisen patenttihakemuksen oikeusvaikutus

Kansainvélisella patenttihakemuksella, jolle vastaanottava viranomainen on vahvistanut kan-
sainvalisen tekemispdivan, on tdssd maassa sama vaikutus kuin sanottuna paivana tehdylla suo-
malaisella patenttihakemuksella. Mitd 2 luvun 11 8:n 2 momentissa sdédetadn hakemuksen kuu-
lumisesta tunnettuun tekniikkaan, koskee kansainvélistd hakemusta vain, jos hakemusta on jat-
kettu 3 §:n mukaisesti.

38
Hakemuksen jatkaminen Suomessa

Jos hakija haluaa jatkaa kansainvélistd patenttihakemusta Suomen osalta, hdnen on 31 kuu-
kauden kuluessa kansainvalisesta tekemispéivasta tai, jos etuoikeutta pyydetaan, siitd péivasta,
josta etuoikeutta on pyydetty, annettava patenttiviranomaiselle kansainvalisen patenttihake-
muksen suomen-, ruotsin- tai englanninkielinen kaannds siina laajuudessa kuin valtioneuvoston
asetuksella sédadetadn tai, jos hakemus on laadittu suomen-, ruotsin- tai englanninkielisena, jal-
jennds hakemuksesta. Jaljenndksen antamisen sijaan hakija voi ilmoittaa jatkavansa patenttiha-
kemusta siind muodossa, jossa Maailman henkisen omaisuuden jéarjeston kansainvélinen toi-
misto on julkaissut hakemuksen. Hakijan on saman ajan kuluessa suoritettava vahvistettu maksu
patenttiviranomaiselle.

Jos hakija on suorittanut vahvistetun maksun 1 momentin mukaisesti, hdn voi antaa vaaditta-
van kéannoksen tai jaljennoksen kahden kuukauden lisdajan kuluessa edellyttaen, ettd vahvis-
tettu lisdmaksu suoritetaan jalkimmaisen mééréajan kuluessa.

48
Hakemuksen katsominen peruutetuksi

Jollei hakija noudata 3 §:n sd&nndoksid, on kansainvélinen patenttihakemus katsottava peruu-
tetuksi Suomen osalta. Hakemus katsotaan Suomen osalta peruutetuksi myds patenttiyhteistyo-
sopimuksen 24 artiklan 1 kappaleen i ja ii alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa.

58§
Jatketun hakemuksen kasittely

Jos kansainvalista patenttihakemusta on jatkettu 3 §:n mukaisesti, sovelletaan hakemukseen
ja sen kasittelyyn 4 ja 5 luvun sdanndoksia, jollei tassa pykalassa tai 6-10 8:ssd toisin saadeta.

Kansainvélista patenttihakemusta ei saa ilman hakijan pyyntoa ottaa kasiteltavaksi ennen 3
8:n 1 momentissa sdadetyn madraajan paattymista. Hakemusta ei saa hyvaksya tai hylata ennen
kuin 4 kuukauden kuluttua mainitusta méaraajasta, ellei hakija suostu siihen, ettd hakemus rat-
kaistaan sita ennen.

Lain 4 luvun 4 §:n mukainen velvollisuus, jonka mukaan hakijalla tulee olla Euroopan talous-
alueella asuva asiamies, alkaa vasta kun hakemus voidaan ottaa kasiteltavaksi.
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Jos patenttihakemus tayttaa patenttiyhteistydsopimuksen seka sen sovellutussédantdjen hake-
muksen muotoa ja sisaltoa koskevat maardykset, se on ndilta osin hyvaksyttava.

68§
Hakemuksen julkisuus

Lain 5 luvun 1 8:n 2 ja 3 momentin s&annoksié sovelletaan jo ennen kuin hakija on jatkanut
kansainvélista patenttihakemusta, milloin hakija on tayttanyt 3 8:n mukaisen velvollisuutensa
antaa hakemuksen k&annds tai, jos hakemus on laadittu suomen-, ruotsin- tai englanninkieli-
send, milloin hakija on antanut hakemuksen jéljennoksen patenttiviranomaiselle.

Sovellettaessa 12 luvun 7 8:a4, 15 luvun 7 §:&4 ja 17 luvun 7 §:44 kansainvalisen patenttiha-
kemuksen katsotaan tulleen julkiseksi, kun hakija on tayttdnyt 1 momentin mukaiset velvolli-
suutensa.

78
Hakemuksen julkaiseminen

Patenttiviranomainen ei saa ilman hakijan suostumusta julkaista kansainvélista patenttihake-
musta painettuna tai vastaavalla tavalla eikd myontéda tallaisen hakemuksen kohteena olevaan
keksintdon patenttia ennen kuin Maailman henkisen omaisuuden jarjeston kansainvélinen toi-
misto on julkaissut hakemuksen tai 20 kuukautta on kulunut kansainvalisesta tekemispaivasta
tai, jos etuoikeutta on pyydetty, siitd paivastd, josta etuoikeutta pyydetéan.

88
Hakemuksen osan katsominen peruutetuksi

Jos kansainvélisen patenttihakemuksen jokin osa ei ole ollut kansainvélisen patentoitavuuden
esitutkimuksen kohteena sen vuoksi, ettd hakija on rajoittanut patenttivaatimuksia tutkimusta
suorittavan viranomaisen kehotettua joko rajoittamaan vaatimuksia tai suorittamaan lisamak-
sun, katsotaan se hakemuksen o0sa, jota ei ole tutkittu, peruutetuksi patenttiviranomaisessa, jollei
hakija suorita saddettyd maksua kahden kuukauden kuluessa siitd, kun hakija on vastaanottanut
patenttiviranomaisen hénelle tasta lahettdmén ilmoituksen.

98§
Hakemuksen epayhtendisyytta koskevan paatoksen tarkastaminen

Jos kansainvélisen patenttinakemuksen jokin osa ei ole ollut kansainvalisen uutuustutkimuk-
sen tai patentoitavuuden esitutkimuksen kohteena sen vuoksi, ettd hakemuksen on katsottu ka-
sittdvan toisistaan riippumattomia keksintdja, eikd hakija ole maardaikana suorittanut patent-
tiyhteistydsopimuksen mukaista lisdmaksua, on patenttiviranomaisen tutkittava, onko ratkaisu
ollut oikea. Jos ratkaisu katsotaan oikeaksi, on se hakemuksen 0sa, jota ei ole tutkittu, katsottava
peruutetuksi patenttiviranomaisessa, jollei hakija suorita sdadettya maksua viranomaiselle kah-
den kuukauden kuluessa siitd, kun hakija on saanut tiedon patenttiviranomaisen paatoksesta. Jos
ratkaisu patenttiviranomaisen kasityksen mukaan ei ole ollut oikea, sen on jatkettava hakemuk-
sen kasittelya kokonaisuudessaan.

Hakija voi hakea muutosta 1 momentissa tarkoitettuun péatdkseen, jossa patenttiviranomai-
nen on katsonut, ettd patenttihakemus kasittaa toisistaan riippumattomia keksintgja. Talldin on
soveltuvin osin noudatettava, mita 14 luvun 5 §:ssé saadetaan.
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Jos valitusviranomainen pysyttaa patenttiviranomaisen paatoksen, lasketaan madraaika 1 mo-
mentin toisessa virkkeessa tarkoitetun maksun suorittamiseen siita, kun valitusviranomaisen
paatds on tullut lainvoimaiseksi.

108
Hakemusta koskevan paatdksen tarkastaminen

Jos vastaanottava viranomainen on Kieltaytynyt antamasta kansainvéliselle patenttihakemuk-
selle kansainvalista tekemispaivaa taikka julistanut, ettd hakemus on katsottava peruutetuksi tai
ettd vaatimus, jonka mukaan hakemus kasittad Suomen, on katsottava peruutetuksi, on patent-
tiviranomaisen hakijan pyynnosté tutkittava, onko taméa pa&tos ollut oikea. Sama koskee kan-
sainvélisen toimiston ratkaisua, jonka mukaan hakemus on katsottava peruutetuksi.

Edella 1 momentissa tarkoitettua tutkimusta koskeva pyyntd on esitettdvé kansainvéliselle
toimistolle asetuksella sdadettavdn maardajan kuluessa. Hakijan on samassa ajassa annettava
patenttiviranomaiselle hakemuksen kaannos siiné laajuudessa kuin asetuksella saadetdén seké
suoritettava vahvistettu hakemusmaksu.

Jos patenttiviranomainen katsoo, ettd vastaanottavan viranomaisen tai kansainvalisen toimis-
ton pa4tds on seurausta vastaanottavan viranomaisen tai kansainvalisen toimiston erehdyksesté
tai laiminlyonnista, on patenttiviranomaisen késiteltdva hakemus 4 luvun mukaisesti. Jos vas-
taanottava viranomainen ei ole vahvistanut kansainvalista tekemispdivaa, hakemus on katsot-
tava tehdyksi sind pdivand, joka patenttiviranomaisen mielesta olisi pitdnyt vahvistaa kansain-
valiseksi tekemispaivéksi. Jos patenttihakemus tayttdd patenttiyhteistyésopimuksen seka sen
sovellutusséantdjen hakemuksen muotoa ja sisaltéa koskevat vaatimukset, se on nailta osin hy-
vaksyttava.

Lain 2 luvun 11 8 2 momentin sdénnoksia sovelletaan hakemukseen, joka on otettu késitelta-
vaksi 3 momentin perusteella, jos hakemus tulee 5 luvun 1 §:n mukaan julkiseksi.

10 luku
Eurooppapatentti
18
Hakemuksen tekeminen

Eurooppapatenttia koskeva hakemus tehdédén Euroopan patenttivirastolle. Tdma hakemus voi-
daan myds antaa Suomen patenttiviranomaiselle, joka toimittaa sen edelleen Euroopan patent-
tivirastolle. Maanpuolustukselle merkityksellisista keksinndista annetussa laissa (551/67) tar-
koitetusta keksinndsta tehtdva eurooppapatenttia koskeva hakemus on kuitenkin annettava Suo-
men patenttiviranomaiselle. Euroopan patenttisopimuksen 76 artiklassa tarkoitettu eurooppapa-
tenttia koskeva jaettu hakemus on aina tehtdva Euroopan patenttivirastolle.

Taman luvun séannoksia sovelletaan eurooppapatenttiin ja eurooppapatenttia koskevaan ha-
kemukseen, jossa Suomi on nimetty suojan kohdevaltioksi.

28
Vaikutukseltaan yhtendinen eurooppapatentti

Eurooppapatentin yhtendinen vaikutus rekister6idéan yhtendista patenttisuojaa koskevaan re-
kisteriin, jota hallinnoi Euroopan patenttivirasto.
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Vaikutukseltaan yhtendisen eurooppapatentin tuottamasta suojasta maérataan yhdistetysta pa-
tenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen | osan V luvussa.

Taman lain sadnnoksié sovelletaan vaikutukseltaan yhtendiseen eurooppapatenttiin vain, jos
siitd sdédetddn erikseen tassa laissa.

38
Eurooppapatenttihakemuksen oikeusvaikutukset

Eurooppapatenttia koskevalla hakemuksella, jolle on vahvistettu tekemispéivé, on Suomessa
sama oikeusvaikutus kuin samana péivana Suomessa tehdylld kansallisella patenttihakemuk-
sella. Jos hakemuksella on Euroopan patenttisopimuksen mukaisesti etuoikeus tekemispéivéaa
aikaisemmasta paivastd, on tallainen etuoikeus voimassa myos Suomessa.

Sovellettaessa 2 luvun 9 § 3 momenttia on Euroopan patenttisopimuksen 93 artiklan mukainen
julkaiseminen rinnastettava 5 luvun 1 8:n mukaiseen hakemuksen julkiseksituloon. Edella sa-
nottu koskee myds Euroopan patenttisopimuksen 153 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaista julkai-
semista, jos tallainen julkaiseminen rinnastetaan 93 artiklan mukaiseen julkaisemiseen.

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus tai Suomea koskeva nimeadminen peruutetaan, on
talla sama vaikutus kuin kansallisen patenttinakemuksen peruuttamisella. Sama koskee tilan-
netta, jossa hakemus Euroopan patenttisopimuksen mukaisesti katsotaan peruuntuneeksi, eiké
sitd ole otettu sopimuksen 121 artiklan mukaisesti uudelleen kasiteltavaksi.

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus hylataan, on silla sama vaikutus kuin kansallisen pa-
tenttinakemuksen hylkaamisella.

48
Eurooppapatentin oikeusvaikutukset

Eurooppapatentti on mydnnetty, kun Euroopan patenttivirasto on kuuluttanut patentin myon-
tdmisestd. Suomea koskevalla eurooppapatentilla on sama oikeusvaikutus kuin Suomen patent-
tiviranomaisen myontdmalld patentilla ja siihen sovelletaan Suomessa myonnettya patenttia
koskevia sadnnoksid, jos patentti voimaansaatetaan Suomessa 5 8:n mukaisesti ja jollei t&ssa
luvussa muuta saddeté.

Véite eurooppapatenttia vastaan tulee tehda Euroopan patenttivirastolle Euroopan patenttiso-
pimuksen 99 artiklan mukaisesti.

Jos Euroopan patenttivirasto on rajoittanut eurooppapatenttia taikka kokonaan tai osittain ku-
monnut eurooppapatentin, talld on sama vaikutus kuin vastaavilla toimilla Suomessa. Patentin
pitdminen voimassa Suomessa rajoitettuna tai osittain kumottuna edellyttaa lisaksi 5 §:n mukai-
sia toimia. Suomen patenttiviranomaisen on kuulutettava tastd viipyméttd suomen ja ruotsin
kielella.

Jos eurooppapatenttia koskeva asia késitelladn yhdistetyssa patenttituomioistuimessa, sen
tuottamasta suojasta maaratdén yhdistetystéd patenttituomioistuimesta tehdyn sopimuksen | osan
V luvussa.

58
Voimaansaattaminen Suomessa
Eurooppapatentilla on oikeusvaikutus Suomessa, jos patentinhaltija kolmen kuukauden kulu-

essa siitd paivastd, jona Euroopan patenttivirasto kuulutti eurooppapatentin mydntamisesté
taikka pitdmisestd voimassa rajoitettuna tai muutetussa muodossa, antaa patenttiviranomaiselle
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6 8:ssé tarkoitetun k&anndksen mainitusta eurooppapatentista ja suorittaa vahvistetun kadnnok-
sen julkaisumaksun.

Jos eurooppapatentin haltija on pyytanyt yhtendisen patenttisuojan rekisterdintia, mutta
pyynto on hylatty, 1 momentissa tarkoitetut toimet voidaan tehda kolmen kuukauden kuluessa
siitd péivasta, kun ratkaisuun ei voida enéé hakea muutosta.

Jos eurooppapatentille on rekisterdity yhtenéinen vaikutus, patentinhaltijan 1 momentin mu-
kaisilla toimilla ei ole oikeusvaikutusta.

68
Kaannos

Ké&annos patenttivaatimuksista on annettava suomeksi. Jos patentti on myonnetty saksaksi tai
ranskaksi, tulee patentin selityksesté ja mahdollisista piirustuksista antaa k&&annds suomeksi tai
englanniksi. Patentin selityksesté ja mahdollisista piirustuksista voidaan aina toimittaa suomen-
kielinen k&annos. Jos patentinhaltijan oma kieli on ruotsi, edella mainitut kdannokset voivat olla
ruotsinkielisia. Vite- tai rajoittamismenettelyn seurauksena muutetussa muodossa voimassa pi-
detyn patentin kdannokset on annettava silla kielelld, jolla alkuperdinen patentti on saatettu voi-
maan Suomessa.

78
Kéaannoksen julkisuus ja kuuluttaminen

Eurooppapatentista annettu kd&nnos on julkinen edellyttéen, ettd Euroopan patenttivirasto on
julkaissut eurooppapatenttia koskevan hakemuksen tai kuuluttanut patentin myéntamisesté.

Jos kdannos on annettu ja kadnndksen julkaisumaksu suoritettu méaréajassa ja Euroopan pa-
tenttivirasto on kuuluttanut patentin myéntamisesta, rajoittamisesta tai paatoksesta pitéa patentti
voimassa muutetussa muodossa, patenttiviranomaisen tulee kuuluttaa tastéa viipymatta suomen
jaruotsin kielelld. Patenttiviranomaisen tulee niin pian kuin mahdollista saattaa kd&nnos yleison
saataville. Patenttiviranomaisen on huolehdittava siité, ettd eurooppapatentin patenttivaatimuk-
set ovat tarvittaessa saatavilla suomen ja ruotsin kielella.

Jos eurooppapatentille on rekisterdity yhtendinen vaikutus ja patenttiviranomainen on kuulut-
tanut kddnnoksen antamisesta 2 momentin mukaisesti, patenttiviranomaisen on viipymatta kuu-
lutettava siitd, ettd patentinhaltijan 5 8:n mukaisilla toimilla ei ole oikeusvaikutusta. Patenttivi-
ranomaisen on tehtéva tata koskevat merkinnat patenttirekisteriin ja poistettava mahdolliset 5
8:n mukaisesti annetut kdannokset yleison saatavilta.

88§
Oikeuksien palauttaminen

Kaannoksen antamiseen 5 §:n mukaisesti ja kddnnosta koskevan julkaisumaksun suorittami-
seen on sovellettava vastaavasti 17 luvun 3 8:84. Jos 17 luvun 3 8:n nojalla paatetadn, ettd toi-
menpide on katsottava suoritetuksi méaraajassa, patenttiviranomaisen on kuulutettava tasta vii-
pymatta suomen ja ruotsin Kielella.

Jos joku 5 §:n mukaisen maaréaajan jalkeen mutta ennen 1 momentin mukaisen kuulutuksen
julkaisemista on hyvéssa uskossa alkanut kayttad keksint6d Suomessa ammattimaisesti hyvaksi
tai ryhtynyt oleellisiin toimenpiteisiin tata varten, han saa 17 luvun 6 §:n mukaisen ennakko-
kayttooikeuden.

98§
87



Eurooppapatenttinakemuksen véliaikainen suoja

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus on julkaistu Euroopan patenttisopimuksen 93 artiklan
mukaisesti ja julkaistujen patenttivaatimusten suomenkielinen kdannds on annettu patenttivi-
ranomaiselle, patenttiviranomaisen tulee pitad kdannds yleison saatavana ja kuuluttaa tasta vii-
pymadtta suomen ja ruotsin kielell&. Jos hakijan oma kieli on ruotsi, voidaan kd&nnds kuitenkin
antaa ruotsin kielell&. Patenttiviranomaisen on huolehdittava siitg, etté julkaistut patenttivaati-
mukset ovat tarvittaessa saatavilla suomen ja ruotsin kielella.

Jos joku sen jalkeen kun 1 momentissa mainittu kuulutus on julkaistu, kayttad ammattimai-
sesti hyvaksi keksintdd, jolle on haettu suojaa eurooppapatenttia koskevalla hakemuksella, so-
velletaan patentinloukkausta koskevia sddnnoksid, jos hakemus johtaa patenttiin Suomessa. Tél-
laisessa tapauksessa patenttisuoja kasittdd kuitenkin ainoastaan sen, mik& ilmenee sekd 1 mo-
mentin mukaan julkaistuista patenttivaatimuksista etté itse patentin patenttivaatimuksista. Ran-
gaistukseen ei talloin voida tuomita, ja korvaus sellaisesta hyvaksikayttdmisesta voidaan méa-
ratd ainoastaan 15 luvun 5 §:n 2 momentin mukaisesti.

Lain 15 luvun 5 &:n 2 momentin sddnnoksia ei sovelleta, jos korvauskanne nostetaan vuoden
kuluessa patenttia koskevan vditeajan paattymisesta tai, mikéli vaite on tehty, jos korvauskanne
nostetaan vuoden kuluessa siitd, kuin Euroopan patenttivirasto on paattanyt, ettd patentti pide-
taan voimassa.

108
Ké&annoksen korjaus

Jos hakija tai patentinhaltija antaa patenttiviranomaiselle korjauksen 5 §:n mukaisesta k&éan-
noksesté ja suorittaa vahvistetun julkaisumaksun, korjattu k&annos korvaa alkuperdisen k&én-
noksen. Kun korjaus on annettu ja julkaisumaksu suoritettu ja jos alkuperdinen kaannds on jul-
kinen, tulee patenttiviranomaisen kuuluttaa korjauksesta viipymattd suomen ja ruotsin kielella
ja pitaa niin pian kuin mahdollista yleisdn saatavana korjatun kaanndksen jaljennoksié.

Jos hakija antaa korjauksen 9 §:ssé tarkoitetusta kddnnoksestd, on patenttiviranomaisen kuu-
lutettava korjauksesta viipymattd suomen ja ruotsin kielelld ja pidettava korjattu kdannos ylei-
sOn saatavana. Kuulutuksen jalkeen korjattu kd&nnos korvaa alkuperdisen kaannoksen.

Jos joku kaanndksen korjauksen tullessa voimaan hyvassa uskossa on alkanut kayttaa keksin-
t6a ammattimaisesti hyvaksi tdssd maassa sellaisella tavalla, joka aikaissmman k&dannéksen mu-
kaisesti ei aiheuttanut hakijan tai patentinhaltijan oikeuden loukkausta, tai oli ryhtynyt oleelli-
siin toimenpiteisiin tatd varten hin saa 17 luvun 6 §:n mukaisen ennakkokayttdoikeuden.

118
Oikeuksien palauttaminen Euroopan patenttivirastossa

Jos patentinhakija tai patentinhaltija ei ole noudattanut Euroopan patenttisopimuksessa saa-
dettyd méaraaikaa, mutta Euroopan patenttivirasto Euroopan patenttisopimuksen 122 artiklan
nojalla ilmoittaa, ettd oikeudenmenetysta ei ole tapahtunut, on talla sama vaikutus myds Suo-
messa.

Jos joku oikeuden menetyksen tapahtumisen jalkeen, mutta ennen kuin Euroopan patenttivi-
rasto on kuuluttanut 1 momentin mukaisesta ilmoituksesta, on alkanut hyvéssa uskossa ammat-
timaisesti kayttdd hyvaksi keksintfd tdssd maassa tai ryhtynyt oleellisiin toimenpiteisiin tata
varten, hén saa 17 luvun 6 §:n mukaisen ennakkokayttdoikeuden.

128§
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Ennakkok&yttdoikeus Euroopan patenttiviraston valituslautakunnan p&atoksen johdosta

Jos joku on hyvéssa uskossa alkanut kayttaa keksintéa ammattimaisesti hyvaksi tdssa maassa
tai ryhtynyt olennaisiin toimenpiteisiin tata varten Euroopan patenttiviraston valituslautakunnan
paatdksen jalkeen, mutta ennen Euroopan patenttiviraston laajennetun valituslautakunnan tar-
kastuspyyntda koskevan paatoksen julkaisemista, hdn saa 17 luvun 6 8:n mukaisen ennakko-
kéyttooikeuden.

13§
Muuntaminen kansalliseksi hakemukseksi

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus on katsottava peruutetuksi sen johdosta, ettei se méa-
rdajassa ole saapunut Euroopan patenttivirastoon hakemuksen vastaanottaneelta kansalliselta
patenttiviranomaiselta, se on hakijan pyynndstda muunnettava kansalliseksi patenttihake-
mukseksi edellyttaen, etta:

1) pyyntd tehdaan hakemuksen vastaanottaneelle viranomaiselle kolmen kuukauden kuluessa
siitd, kun Euroopan patenttivirasto on ilmoittanut hakijalle, ettd hakemus katsotaan peruute-
tuksi;

2) pyynto saapuu Suomen patenttiviranomaiselle 20 kuukauden kuluessa hakemuksen teke-
mispaivasta tai etuoikeutta pyydettdessa siitd paivastd, josta etuoikeutta pyydetéan; ja

3) hakija suorittaa sdadetyn hakemusmaksun ja tarvittaessa antaa patenttihakemuksesta ké&an-
noksen 4 luvun 3 §:n mukaiselle kielelle asetuksella saddettavassa madraajassa.

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus on katsottava peruutetuksi sen johdosta, ettei hake-
muksen k&&nnosté sen késittelykielelld ole annettu Euroopan patenttivirastolle sdédetyssa maa-
réajassa, se on hakijan pyynnosta muunnettava kansalliseksi patenttihakemukseksi noudattaen,
mitd Euroopan patenttisopimuksen 135 artiklassa maarataan. Hakijan on liséksi suoritettava
sdadetty hakemusmaksu ja tarvittaessa annettava patenttihakemuksesta k&dannés 4 luvun 3 §:n
mukaiselle kielelle asetuksella saddettavassa madraajassa.

Jos 1 ja 2 momentissa tarkoitettu patenttihakemus tayttdd Euroopan patenttisopimuksen ja sen
sovellutusséantojen hakemuksen muotoa koskevat vaatimukset, se on ndilt4 osin hyvaksyttava.

14 §
Vuosimaksut

Suomessa voimaansaatetusta eurooppapatentista on suoritettava vahvistettu vuosimaksu siten
kuin 16 luvussa saadetaan. Jos eurooppapatentista ei suoriteta vuosimaksua 16 luvun mukai-
sesti, patentti lakkaa sen maksuvuoden alusta, jolta maksua ei ole suoritettu.

158
Vaikutukseltaan yhtendista eurooppapatenttia koskevia séannoksia

Vaikutukseltaan yhtendiseen eurooppapatenttiin sovelletaan 3 luvun 6 §:n ennakkokayttoi-
keutta koskevia saannoksid, 13 luvun 3-9 §:n pakkolupaa koskevia saannoksia ja 11 luvun mu-
kaisia lisasuojatodistuksia koskevia saannoksia Suomea koskevina.

Vaikutukseltaan yhtendiseen eurooppapatenttiin, jota yhtendisen patenttisuojan luomiseksi to-
teutettavasta tiiviimmasta yhteistydsta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EVU) N:o 1257/2012 7 artiklan mukaan késitell&4dn omistusoikeuden kohteena suomalaisena
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kansallisena patenttina sen koko voimassaoloalueella, sovelletaan 12 luvun 1 §:n ja 2 §:n mu-
kaisia luovutus- ja kayttolupaa seka panttausta koskevia sadnnoksié ja 13 luvun 1 8:n 2 momen-
tin sekd 13 luvun 5 8:n sdénnoksid.

Jéljempénd 12 luvun 2 8:ssé tarkoitetut vaikutukseltaan yhtendisté eurooppapatenttia koskevat
merkinnat tehddan Euroopan patenttiviraston hallinnoimaan yhtendista patenttisuojaa koske-
vaan rekisteriin.

11 luku
Lis&suojatodistus
18
Laakkeiden ja kasvinsuojeluaineiden lisasuojatodistus

Lisésuojatodistuksista sdadetaan ladkkeiden lisasuojatodistuksesta annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 469/2009 ja kasvinsuojeluaineiden lisasuojatodis-
tuksen kayttoon ottamisesta annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 1610/96. Lisasuojatodistuksista on lisaksi voimassa, mita tassd luvussa sédadetaan.

28
Hakemus

Lis&suojatodistusta ja laékkeiden lisdsuojatodistuksen voimassaoloajan jatkamista koskeva
hakemus tehddén Patentti- ja rekisterihallitukselle. Hakemus on tehtdva suomen, ruotsin tai eng-
lannin kielella.

38
Asiamies

Lisésuojatodistuksen hakijalla ja haltijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Euroopan talousalueella,
tulee olla Euroopan talousalueella asuva asiamies.

48
Hakemusmaksu ja vuosimaksut

Lisésuojatodistusta ja ladkkeiden lisdsuojatodistuksen voimassaoloajan jatkamista koskevasta
hakemuksesta on suorittava vahvistettu hakemusmaksu. Lisésuojatodistuksesta on todistuksen
haltijan suoritettava vahvistettu vuosimaksu siten kuin 16 luvussa saddet&an. Jos lisasuojatodis-
tuksesta ei suoriteta vuosimaksua 16 luvun mukaisesti, lisdsuojatodistus lakkaa sen maksuvuo-
den alusta, jolta maksua ei ole suoritettu.

58
Oikeusvaikutus

Patentti- ja rekisterihallituksen myodntamalla lisasuojatodistuksella on oikeusvaikutus Suo-
messa. Lisdsuojatodistus antaa samat oikeudet kuin patentti, ja sitd koskevat samat rajoitukset
ja velvoitteet.
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12 luku
Luovutus, kaytto- ja pakkolupa
18
Kayttdluvan edelleenluovuttaminen

Jos patentinhaltija on antanut toiselle oikeuden ammattimaisesti kayttaa hyvéksi keksintoad
(kayttolupa), tdma saa luovuttaa oikeutensa edelleen ainoastaan, mikali siitd on sovittu.

28
Merkinnat patenttirekisteriin

Milloin patentti on siirtynyt toiselle tai sen kayttélupa luovutettu, siitd on pyynnosta tehtava
merkinté patenttirekisteriin. Sama koskee patentin panttausta.

Jos ndytetdan, ettd patenttirekisteriin merkitty kéytt6lupa tai panttioikeus on lakannut ole-
masta voimassa, sitd koskeva merkinté on poistettava patenttirekisterista.

Jos patentti on ulosmitattu, patenttiviranomaisen on ulosottomiehen ilmoituksesta tehtava siita
merkinta patenttirekisteriin.

Mitd 1 ja 2 momentissa on saadetty kayttdluvan luovuttamisesta ja lakkaamisesta, koskee
my0s pakkolupaa ja 13 luvun 5 8:n 2 momentissa tarkoitettua oikeutta.

Patenttia koskevassa riita- tai muussa asiassa katsotaan patentinhaltijaksi se, joka patentinhal-
tijana on viimeksi merkitty patenttirekisteriin.

Jos joku on pyytéanyt patenttiviranomaiselta patenttirekisteriin merkittavéksi, etta patentti on
luovutettu hénelle tai ettd han on saanut kéayttéluvan tai panttioikeuden, ja han oli silloin oikeu-
teensa ndhden vilpittdméassa mielessa, ei patentin tai patenttia koskevan oikeuden aikaisempi
luovutus toiselle ole voimassa héntd vastaan, jos toinen ei sitd ennen ollut pyytanyt saantonsa
merkitsemista patenttirekisteriin.

38
Pakkolupa keksinnon kayttamattémyyden johdosta

Milloin kolme vuotta on kulunut patentin myontdmisesta ja samalla nelj& vuotta patenttihake-
muksen tekemisestd, eika keksintoa kayteta eiké saateta kayttéon Suomessa kohtuullisessa laa-
juudessa, voi se, joka haluaa Suomessa kayttaa keksintdd, saada siihen pakkoluvan, jollei kek-
sinnon kayttamatta jattdmiseen ole hyvaksyttavaa syyta.

Sovellettaessa 1 momenttia keksinndn kaytoksi katsotaan myods keksinnén maahantuonti Suo-
meen Euroopan talousalueelta tai valtiosta, joka on sopimusosapuoli teollisoikeuksien suojele-
misesta koskevassa Pariisin yleissopimuksessa (43/1975) tai Maailman kauppajéarjestéon (WTO)
jasen.

Asetuksella voidaan vastavuoroisuuden edellytyksellé saatéa, ettd 1 momenttia sovellettaessa
on kaytto tietyssa vieraassa valtiossa rinnastettava tdssa maassa tapahtuvaan kayttoon.

48

Pakkolupa riippuvalle keksinnélle
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Patentinhaltijalla, jonka keksinnon hyvéksikayttd on riippuvainen toiselle kuuluvasta paten-
tista, on oikeus saada pakkolupa sanotun patentin suojaaman keksinnén hyvéksikayttoon, mi-
kéli jalkimmaisessa patentissa esitetty keksintd siséltad huomattavaa taloudellista merkitystéa
omaavan tarkean teknisen edistysaskeleen ensimmaisessa patentissa esitettyyn keksintdon néh-
den.

Patentinhaltijalla, jonka patenttiin 1 momentin mukaan on myénnetty pakkolupa, on puoles-
taan oikeus kohtuullisin ehdoin saada pakkolupa sanotun toisen keksinndn hyvaksikayttoon,
jollei erityisia syitd ole sité vastaan.

58
Pakkolupa kasvinjalostajalle

Jos jalostaja ei voi hankkia tai hyddyntéa kasvinjalostajanoikeutta tai Euroopan yhteisén kas-
vinjalostajanoikeutta loukkaamatta aiempaa patenttia, han voi hakea asianmukaista korvausta
vastaan pakkolupaa patentilla suojatun keksinnén muulla kuin yksinoikeudella tapahtuvaa kayt-
toa varten, jos pakkolupa on tarpeen suojattavan kasvilajikkeen hyddyntamista varten. Jos ja-
lostajalle myonnetéan téllainen pakkolupa, on patentinhaltijalla t&ll6in oikeus saada kohtuulli-
sin ehdoin vastavuoroinen lupa kayttaa suojattua lajiketta.

Edellda 1 momentissa tarkoitetun luvan hakijan on osoitettava, ettd han ei ole onnistunut sopi-
musteitse saamaan lupaa patentin haltijalta ja ettd kasvilajike edustaa huomattavaa teknisté ke-
hitystd, johon liittyy huomattava taloudellinen etu patentissa tarkoitettuun keksintéon nahden.

Kasvinjalostajanoikeudesta annetussa laissa (1279/2009) saddetddn patentinhaltijan oikeu-
desta saada pakkolupa kéyttéa kasvinjalostajanoikeudella suojattua lajiketta. Euroopan yhteison
kasvinjalostajanoikeuden osalta oikeudesta saada pakkolupa sédadetdén Neuvoston asetuksessa
(EY) 2100/94.

68
Pakkolupa yleisen edun perusteella

Erityisen merkittdvén yleisen edun niin vaatiessa on silld, joka tahtoo ammattimaisesti kéyttad
hyvaksi keksint6a, johon toisella on patentti, oikeus saada siihen pakkolupa.

78
Pakkolupa ennakkokayton perusteella

Silla, joka patenttihakemusta koskevien asiakirjojen tullessa julkisiksi tdssa maassa ammatti-
maisesti kaytti hyvékseen keksintdd, johon patenttia on haettu, on oikeus, jos hakemus johtaa
patenttiin, saada pakkolupa keksinndn hyvaksikayttoon, jos siihen on erityisia syitd eikéd han
ollut tietoinen hakemuksesta eikd myoskaan kohtuudella voida katsoa, ettd hén olisi voinut
saada siitd tietoa. Vastaavilla edellytyksilla saa pakkoluvan keksinnon kdyttéon myds se, joka
on ryhtynyt olennaisiin toimenpiteisiin keksinnon ammattimaiseksi hyvéksikayttamiseksi Suo-
messa. Pakkolupa voi kohdistua myds aikaan ennen patentin myontamista.

88
Pakkoluvan ehdot

Pakkolupa voidaan mydntaa vain sille, jolla katsotaan olevan edellytyksid hyvaksyttavalla ta-
valla kayttdd hyvéksi keksintod pakkoluvan mukaisesti ja joka on ennen pakkolupaa koskevan
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vaatimuksen tekemista yrittanyt todistetusti saada kayttdluvan patentoituun keksintéon kohtuul-
lisin kaupallisin ehdoin. Pakkolupa ei esta patentinhaltijaa itse kayttdmésta hyvaksi keksintoa
tai luovuttamasta sen kayttélupaa. Pakkolupa voi siirtya toiselle ainoastaan sen liikkeen mu-
kana, jossa sitd kaytetaan tai jossa se oli tarkoitettu kaytettavéksi. 4 8:n mukaisen pakkoluvan
riippuvaan keksintoon ja 5 §:n mukaisen pakkoluvan kasvinjalostajalle saa siirtda kuitenkin vain
sen patentin tai kasvinjalostajanoikeuden mukana, johon pakkolupa perustuu

98
Pakkoluvan myéntaminen

Pakkoluvan myontéaa tuomioistuin, joka méaarédd myos, missé laajuudessa keksintod saa kayt-
t4& hyvéksi, seka vahvistaa vastikkeen ja muut pakkoluvan ehdot. Kun oleellisesti muuttuneet
olosuhteet niin vaativat, tuomioistuin voi asianomaisen vaatimuksesta kumota pakkoluvan tai
vahvistaa sille uudet ehdot.

108
Keksinnon pakkolunastus valtiolle

Maan ollessa sotatilassa tai sodan vaaran uhatessa valtioneuvosto voi maarata, jos se yleiselta
kannalta katsotaan tarpeelliseksi, ettd oikeus tiettyyn keksint6on on luovutettava valtiolle tai
jollekin toiselle, jonka valtioneuvosto maaraa. Taten saadusta oikeudesta keksintédn on suori-
tettava taysi korvaus. Jos korvaukseen oikeutetun kanssa ei sovita korvauksesta, tuomioistuin
maaraa sen.

Jos muu kuin valtio on 1 momentissa tarkoitetun maarayksen mukaisesti saanut oikeuden kek-
sintdon ja jollei tama tayta korvausvelvollisuuttaan, valtio on velvollinen korvaukseen oikeute-
tun hakemuksesta heti suorittamaan korvauksen.

13 luku
Patentin mitatointi ja siirto tuomioistuimessa
18§
Mitatdintikanne

Patentin mitatointia koskeva asia pannaan vireille tuomioistuimessa nostamalla kanne paten-
tinhaltijaa vastaan. Mitédtointikannetta saa ajaa jokainen, jolle patentista on haittaa. Kannetta saa
ajaa myds syyttaja, jos yleisen edun katsotaan sita vaativan.

Mitatdintikannetta, joka perustuu siihen, etta patentti on myonnetty toiselle kuin 1 luvun 1 §:n
mukaan patenttiin oikeutetulle, voi ajaa ainoastaan se, joka véittda olevansa oikeutettu patent-
tiin. Kanne on pantava vireille vuoden kuluessa siitd, kun kantaja on saanut tiedon patentin
myoéntdmisesta ja muista kanteen perusteena olevista seikoista. Jos patentinhaltija on ollut vil-
pittdmassa mielessd, kun patentti myonnettiin tai kun se siirtyi hanelle, kannetta ei saa panna
vireille my6hemmin kuin kolme vuotta patentin mydntamisen jalkeen.

28

Patentin julistaminen mitattomaksi
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Tuomioistuimen tulee julistaa patentti mitattoméaksi sité tarkoittavan kanteen perusteella, mil-
loin:

1) patentti tarkoittaa keksintdd, joka ei taytd 1 luvun 1 8:ssé ja 2 luvussa séddettyja ehtoja;

2) patentti tarkoittaa keksint64, jota ei ole esitetty niin selvasti ja riittavasti, etta alan ammat-
tilainen voi sen perusteella kayttaa keksintoa;

3) patentti k&sittaa sellaista, mika ei ole ilmennyt hakemuksesta sen tekemispaivana; tai

4) patenttisuojaa on laajennettu sen jalkeen, kun patentti on myonnetty.

Patenttia ei kuitenkaan voida julistaa mitattomaksi silla perusteella, ettd patentin saaja on ollut
oikeutettu vain maarattyyn osuuteen siita.

38
Osittainen mitatointi

Jos edella 2 §:ssd tarkoitetut mitatdintiperusteet koskevat vain osaa patentista, tuomioistuimen
on patentinhaltijan pyynnosta rajoitettava patentin suoja-alaa vastaavasti muuttamalla patentti-
vaatimuksia patentinhaltijan esittamalla tavalla (osittainen mitatdinti).

Osittaista mitatointia koskeva pyynto tulee tehdd asian valmistelun yhteydessa ennen asian
siirtdmistd paakasittelyyn.

Jos patenttivaatimukset on kirjoitettu englanniksi, patentinhaltijan on toimitettava patenttivi-
ranomaiselle muutettujen patenttivaatimusten k&annos suomeksi tai ruotsiksi.

48
Mitatoinnin vaikutukset

Patentin mitatdinnin tai osittaisen mitatdinnin vaikutusten katsotaan alkaneen patenttihake-
muksen tekemispaivéasta lukien.

58
Kanne paremmasta oikeudesta patenttiin

Jos patentti on myonnetty toiselle kuin 1 luvun 1 §:n mukaan patenttiin oikeutetulle, tuomio-
istuimen on patenttiin oikeutetun kanteesta siirrettava patentti hanelle. Kanteen vireillepanoajan
osalta on noudatettava, mitd tdmén luvun 1 §:n 2 momentissa saadetéan.

Silld, jolta patentti siirretdan, on oikeus, mikali h&n vilpittdméssé mielessa on alkanut ammat-
timaisesti kdytta4 hyvaksi keksint6d tdssa maassa tai ryhtynyt sité varten olennaisiin toimenpi-
teisiin, kohtuullisesta vastikkeesta ja muutoin kohtuullisilla ehdoilla jatkaa aloitettua hyvéksi-
kayttoa tai aloittaa aiottu hyvéksikayttd pysyttdmalla sen yleinen luonne. Sellainen oikeus on
vastaavilla edellytyksilla myos patenttirekisteriin merkityn kdyttéluvan haltijalla.

Toisessa momentissa tarkoitettu oikeus voi siirtyd toiselle ainoastaan sen liikkeen mukana,
jossa sité kaytetadn hyvaksi tai jossa se oli tarkoitettu hyvéksikéytettévaksi.

68
Kuuluttaminen

Kun patentti on lainvoimaisella tuomiolla julistettu mitattdmaksi tai siirretty, patenttiviran-
omaisen on kuulutettava siité.

14 luku
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Tuomioistuimen toimivalta ja tuomioistuinmenettely
18§
Markkinaoikeuden toimivalta

Tahan lakiin perustuvat riita-, hakemus- ja valitusasiat késitelladn markkinaoikeudessa. Riita-
ja hakemusasioiden késittelystd markkinaoikeudessa sdédetédan oikeudenkaynnista markkinaoi-
keudessa annetussa laissa (100/2013).

Markkinaoikeudessa kasitellddn myds asiat, jotka koskevat oikeutta keksintéon, johon on ha-
ettu Euroopan patenttisopimuksessa (SopS 8/1996) tarkoitettua eurooppapatenttia. Edellytyk-
send tallaisen asian kasittelylle markkinaoikeudessa on, ettd vastaajalla on kotipaikka Suomessa
tai ettd kantajalla on kotipaikka Suomessa eika vastaajalla ole kotipaikkaa Euroopan patenttiso-
pimukseen kuuluvassa valtiossa. Asia kasitelladn markkinaoikeudessa myds, jos riidan osapuo-
let ovat sopineet, ettd markkinaoikeus on toimivaltainen tuomioistuin asiassa.

Edelld 2 momentissa tarkoitettua riitaa ei saa ottaa kasiteltdvaksi markkinaoikeudessa, jos
sama riitakysymys on samojen osapuolten valilla vireill& toisen Euroopan patenttisopimuksen
jasenvaltion tuomioistuimessa. Jos tdméan ulkomaisen tuomioistuimen toimivalta on Kiistetty,
markkinaoikeuden on lykattava asian kasittelyd, kunnes kysymys toimivallasta on ulkomaisessa
tuomioistuimessa lainvoimaisesti ratkaistu.

Kansanterveysongelmista karsiviin maihin vietdvien ladkkeiden valmistusta koskevien pa-
tenttien pakkolisensoinnista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
816/2006 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna toimivaltaisena viranomaisena toimii markkinaoi-
keus.

28

Euroopan patenttisopimuksen jasenvaltion tuomioistuimessa annetun tuomion taytantéénpa-
nokelpoisuus

Euroopan patenttisopimuksen jasenvaltion tuomioistuimessa tdman luvun 1 8:n 2 momentissa
tarkoitetussa riidassa annettu lainvoimainen tuomio on Suomessa taytantéonpantavissa. Tuo-
mio, joka kohdistuu eurooppapatentin hakijaan, ei kuitenkaan ole taytantdéénpantavissa Suo-
messa, jos haasteasiakirjaa ei ole annettu hanelle asianmukaisesti tiedoksi tai jos hanella ei ole
ollut riittavasti aikaa valmistautua tuomioistuinkasittelyyn.

38
Yhdistetyn patenttituomioistuimen toimivalta

Markkinaoikeuden ohella myds yhdistetty patenttituomioistuin késittelee tassa laissa tarkoi-
tettua eurooppapatenttia koskevia asioita siten kuin yhdistetysté patenttituomioistuimesta teh-
dyssé sopimuksessa maarataan.

Vireilldolosta ja toisiinsa liittyvistd kanteista markkinaoikeuden ja yhdistetyn patenttituomio-
istuimen vaélilla sdadetddan tuomioistuimen toimivallasta seka tuomioiden tunnustamisesta ja
taytantéonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla annetussa Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksessa (EU) N:0 1215/2012.

Markkinaoikeus ei saa ottaa kasiteltdvéksi asiaa, joka yhdistetystd patenttituomioistuimesta
tehdyn sopimuksen mukaan kuuluu yhdistetyn patenttituomioistuimen yksinomaiseen toimival-
taan.
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Helsingin kar&jaoikeuden toimivalta

Syyte rikoslain 49 luvun 2 §:ssd tarkoitetusta patentin tuottamaa yksinoikeutta loukkaavasta
teollisoikeusrikoksesta sekd 15 luvun 2 §:ssé tarkoitetusta patenttirikkomuksesta ja 15 luvun 10
8:ssé tarkoitetusta ilmoitusvelvollisuuden laiminlydnnista kasitelladn Helsingin kérdjéoikeu-
dessa.

Edelld 1 momentissa tarkoitetun syyteasian yhteydessé voidaan kasitelld syytteessa tarkoite-
tusta rikoksesta johtuva 15 luvun 5 8:n mukainen korvausvaatimus ja 15 luvun 6 §:n mukainen
vaatimus takavarikosta sen estamattd, mita timan luvun 1 8§:ssa saadetaan.

Jos yhdistetylld patenttituomioistuimella on yhdistetysta patenttituomioistuimesta tehdyn so-
pimuksen mukaan yksinomainen toimivalta kasitella rikoksesta johtuvaa yksityisoikeudellista
vaatimusta, sité ei voida késitella rikosasian yhteydessa.

Tuomioistuin pysyy toimivaltaisena tutkimaan 2 momentissa tarkoitetun vaatimuksen, vaikka
toimivallan perustaneissa olosuhteissa tapahtuisi muutos vaatimuksen esittdmisen jalkeen.

58
Muutoksenhaku

Muutoksenhausta patenttiviranomaisen paatokseen patenttia koskevassa asiassa sdadetaan Pa-
tentti- ja rekisterihallituksesta annetun lain (578/2013) 6 §:ssd. Valitusasioiden késittelysta
markkinaoikeudessa saddetaan oikeudenkaynnistd markkinaoikeudessa annetussa laissa.

68
Valituksen perusteet

Ottaen huomioon sen, ettd patenttivalitusasian tuomioistuinkasittelyn tarkoituksena on arvi-
oida patenttiviranomaisen valituksenalaisen paattksen laillisuutta, on valitus kohdistettava nii-
hin tosiseikkoihin, pyyntdihin, vditteisiin ja todisteisiin, joihin valituksenalainen pa&tds perus-
tuu.

78
Patenttiviranomaisen lausunto

Edelld 4 8:ssé tarkoitettua asiaa kasittelevan tuomioistuimen oikeuteen pyytéé lausunto pa-
tenttiviranomaiselta sovelletaan, mitd oikeudenk&ynnistd markkinaoikeudessa annetun lain 4
luvun 22 §:ssé saddetddn markkinaoikeuden oikeudesta pyytaa lausunto.

88
Asiantuntijan kayttdminen

Kérajaoikeudella voi olla teollisoikeusrikosta tai patenttirikkomusta koskevassa asiassa apu-
naan enintaan kaksi asiantuntijaa. Asiantuntijana voi toimia tuomioistuinlain (673/2016) 17 lu-
vun 10 8:n 2 momentissa tarkoitettu henkild.

Asiantuntijan on annettava kirjallinen lausunto kéréjaoikeuden hénelle tekemista kysymyk-
sistd. Asiantuntijalla on oikeus tehda kysymyksia asianosaisille ja todistajille. Ennen asian rat-
kaisemista karajdoikeuden on varattava asianosaisille tilaisuus lausua asiantuntijan lausunnosta.

Asiantuntijan palkkioon sovelletaan, mit4 tuomioistuinlain 17 luvun 22 §:ssé sdédet&an asi-
antuntijajasenen palkkiosta.
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98
Kanteen vireille tulosta ja ratkaisusta ilmoittaminen patenttiviranomaiselle

Markkinaoikeuden on ilmoitettava patenttiviranomaiselle patentin mitatdintia koskevan 13
luvun 1 §:n mukaisen kanteen ja 15 luvun 11 8:n mukaisen vahvistuskanteen vireilletulosta.
Patenttiviranomainen merkitsee tiedon vireilla olevasta kanteesta patenttirekisteriin.

Edelld 4 §:ssd tarkoitettua asiaa kasittelevan tuomioistuimen velvollisuuteen ilmoittaa ratkai-
susta patenttiviranomaiselle sovelletaan, mité oikeudenkaynnistd markkinaoikeudessa annetun
lain 4 luvun 23 8:ssé saddetddn markkinaoikeuden velvollisuudesta ilmoittaa ratkaisusta.

108
Asiakirjan julkisuus

Mita 5 luvun 4 §:ssd sdadetaan patenttia koskevan asiakirjan julkisuudesta, koskee soveltuvin
osin myd@s asiakirjoja, jotka annetaan markkinaoikeudelle tai korkeimmalle hallinto-oikeudelle.

Kaannokset tuomioistuimessa
11§
Kaannokset riita-asiassa

Tahan lakiin perustuvassa riita-asiassa tuomioistuin voi, jos patenttijulkaisua ei ole kokonai-
suudessaan saatavilla patenttiviranomaiselta suomeksi tai ruotsiksi, velvoittaa patentinhaltijan
tai muun, jolla on patentinhaltijalta johdettu oikeus kéyttda puhevaltaa patentin nojalla, toimit-
tamaan patenttijulkaisusta kdannoksen suomeksi tai ruotsiksi. Jos kaannoksen toimittamiseen
velvoitettu on asiassa kantajana, tuomioistuin voi velvoittaa kddnndksen toimittamiseen uhalla,
ettd asia jatetdan sillensd. Jos kddnnoksen toimittamiseen velvoitettu on asiassa vastaajana, tuo-
mioistuin voi velvoittaa kdannoksen toimittamiseen uhalla, ettd kddnnds teetetddn vastaajan
kustannuksella.

12 §
Kaannokset rikosasiassa

Edellé 4 §:ssé tarkoitetussa rikosasiassa tuomioistuin voi, jos patenttijulkaisua ei ole kokonai-
suudessaan saatavilla patenttiviranomaiselta suomeksi tai ruotsiksi, velvoittaa asianomistajan
toimittamaan patenttijulkaisusta kadnnoksen suomeksi tai ruotsiksi. Kun kyseessa on syyttdjan
ajama rikosasia, jossa asianomistaja kéyttad puhevaltaa, tuomioistuin voi velvoittaa kddnndksen
toimittamiseen uhalla, ettd kdannos teetetddn asianomistajan kustannuksella. Kun kyseessé on
asianomistajan yksin ajama rikosasia, tuomioistuin voi velvoittaa kddnndksen toimittamiseen
uhalla, etté asia jatetaan sillensa.

13§
Kaannokset muutoksenhakuasiassa

Kun patentinhakija hakee muutosta englanniksi laadittua patenttihakemusta koskevaan lopul-
liseen patenttiviranomaisen paatokseen, hénen tulee toimittaa markkinaoikeudelle keksinnon
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selityksestd, tiivistelméasta ja patenttivaatimuksista kd&nnos suomeksi tai ruotsiksi. Jollei kdén-
nosta ole toimitettu valituksen ohessa, markkinaoikeuden tulee varata patentinhakijalle tilaisuus
kaannoksen toimittamiseen markkinaoikeuden madraamassa ajassa. Jos patentinhakija ei toi-
mita kddnndsta madraajassa, valitus jatetadn tutkimatta. Kehottaessaan patentinhakijaa toimit-
tamaan kaannoksen markkinaoikeuden on samalla ilmoitettava, mika seuraamus kehotuksen
noudattamisen laiminlydmisesté voi olla. Suomen tai ruotsin kielelle kaénnetyt asiakirjat ovat
jatkokasittelyn perustana.

Kun patentinhakija hakee muutosta patenttihakemusta koskevaan lopulliseen patenttiviran-
omaisen paatokseen, joka on annettu englannin kielelld, markkinaoikeuden tulee pyytaa patent-
tiviranomaista toimittamaan paatoksesta kdannos suomeksi tai ruotsiksi. Suomen tai ruotsin Kie-
lelle k&annetty paatos on jatkokasittelyn perustana.

Haettaessa muutosta véitteen johdosta annettuun lopulliseen patenttiviranomaisen paatokseen
patentinhaltijan tulee toimittaa markkinaoikeudelle selityksesta kddnnds suomeksi tai ruotsiksi,
Jjos patenttia koskevia asiakirjoja ei ole kokonaisuudessaan saatavilla suomeksi tai ruotsiksi.
Markkinaoikeuden tulee tarvittaessa varata patentinhaltijalle tilaisuus kaannoksen toimittami-
seen markkinaoikeuden maaraamassa ajassa. Jos patentinhaltija ei toimita kdannodstd maara-
ajassa, markkinaoikeus voi sakon uhalla velvoittaa patentinhaltijan toimittamaan kaanndksen
tai teettad kddnnoksen tdmén kustannuksella. Kehottaessaan patentinhaltijaa toimittamaan kaan-
noksen markkinaoikeuden on samalla ilmoitettava, mika seuraamus kehotuksen noudattamisen
laiminlyomisesta voi olla. Suomen tai ruotsin kielelle kd&nnetyt asiakirjat ovat jatkokasittelyn
perustana.

14 8
Kéannokset eurooppapatenttia koskevassa riita-asiassa

Tahan lakiin perustuvassa eurooppapatenttia koskevassa riita-asiassa tuomioistuin voi, jos pa-
tenttijulkaisua ei ole kokonaisuudessaan saatavilla patenttiviranomaiselta suomeksi tai ruot-
siksi, velvoittaa patentinhaltijan tai muun, jolla on patentinhaltijalta johdettu oikeus kayttaa pu-
hevaltaa patentin nojalla, toimittamaan patenttijulkaisusta k&&annoéksen suomeksi tai ruotsiksi.
Jos kaannoksen toimittamiseen velvoitettu on asiassa kantajana, tuomioistuin voi velvoittaa
k&annoksen toimittamiseen uhalla, ettd asia jatetdédn sillensa. Jos k&d&nndksen toimittamiseen
velvoitettu on asiassa vastaajana, tuomioistuin voi velvoittaa kdanndksen toimittamiseen uhalla,
ettd kadnnos teetetddn vastaajan kustannuksella.

Edelld 4 §:ssé tarkoitetussa eurooppapatenttia koskevassa rikosasiassa tuomioistuin voi, jos
patenttijulkaisua ei ole kokonaisuudessaan saatavilla patenttiviranomaiselta suomeksi tai ruot-
siksi, velvoittaa asianomistajan toimittamaan patenttijulkaisusta kd&dnndksen suomeksi tai ruot-
siksi. Kun kyseessa on syyttdjan ajama rikosasia, jossa asianomistaja kéyttdd puhevaltaa, tuo-
mioistuin voi velvoittaa kadnnoksen toimittamiseen uhalla, ettda kdannos teetetadn asianomista-
jan kustannuksella. Kun kyseessa on asianomistajan yksin ajama rikosasia, tuomioistuin voi
velvoittaa kddnnoksen toimittamiseen uhalla, etté asia jatetaan sillensa.

Jollei tdmén lain 10 luvun 5 ja 9 8:ss& tarkoitettu kd&dnnos vastaa, mit4 Euroopan patenttivi-
raston kasittelykielelld olevissa asiakirjoissa on ilmaistu, patenttisuoja késittaa vain sen, mika
ilmenee sekd kadnnoksesta etté késittelykielelld olevista asiakirjoista.

Taman lain 13 luvun 1-3 §:ssé tarkoitetussa mitattdmyysoikeudenkdynnissa on yksinomaan
kasittelykielella olevien asiakirjojen sanamuoto todistusvoimainen.

158§

Englanninkielisen hakemuksen ka&nnosten todistusvoima
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Jos keksinnon selitys ja patenttivaatimukset on laadittu englanniksi eika niitd koskeva k&an-
nos vastaa englanninkielisia asiakirjoja, patenttisuoja kasittad vain sen, miké ilmenee seka kaan-
noksesté ettd englanninkielisista asiakirjoista yhdessa.

Jos keksinndn selitys ja patenttivaatimukset on laadittu englanniksi ja paatoskielend on eng-
lanti, tdméan lain 13 luvun 1-3 8:ss& tarkoitetussa mitattdmyysoikeudenkdynnissé on yksin-
omaan paatoskielelld olevien asiakirjojen sanamuoto todistusvoimainen.

15 luku
Seuraamukset patenttioikeuden loukkauksesta
18
Kielto

Jos joku loukkaa patentin tuottamaa yksinoikeutta (patentinloukkaus), tuomioistuin voi sakon
uhalla kieltda hanta jatkamasta tai toistamasta tekoa.

28
Patenttirikkomus

Jos patentinloukkaus tehdédan tahallisesti, tekija on tuomittava patenttirikkomuksesta sakkoon.
Patenttirikkomuksesta tuomitaan myds se, joka yhdistetystd patenttituomioistuimesta Brysse-
lissd 19 péivand helmikuuta 2013 tehdyn sopimuksen maardysten vastaisesti tahallaan loukkaa
sopimuksen soveltamisalaan kuuluvan eurooppapatentin tuottamaa oikeutta. Patenttirikkomuk-
sesta ei tuomita, jos teko on rangaistava rikoslain (39/1889) 49 luvun 2 §:ssé tarkoitettuna teol-
lisoikeusrikoksena.

Syyttaja ei saa nostaa syytettd patenttirikkomuksesta, ellei asianomistaja ole ilmoittanut sita
syytteeseen pantavaksi.

38
Patentoidulla menetelmalla valmistettu tuote

Jos patentti on mydnnetty menetelmélle uuden tuotteen valmistamiseksi, on ilman patentin
haltijan suostumusta valmistettu samanlainen tuote katsottava valmistetuksi patentoidulla me-
netelmélld, jollei muuta naytetd toteen.

Esitettidessd vastandyttoad tulee vastaajan oikeutettu etu hanen liikesalaisuuksiensa suojele-
miseksi ottaa huomioon.

48
Keskeyttdmismaarays

Tuomioistuin voi tdmén luvun 1 §:ssé tarkoitettua kannetta késitellessadan patentinhaltijan vaa-
timuksesta maarata lahettimen, palvelimen tai muun sellaisen laitteen yllapitajan taikka muun
valittdjana toimivan palvelun tarjoajan sakon uhalla keskeyttdmaén patenttia loukkaavaksi véi-
tetyn kayton (keskeyttamismaéarays), jollei sitd voida pitaa kohtuuttomana ottaen huomioon pa-
tentin vaitetyn loukkaajan, valittajan ja patentinhaltijan oikeudet.

Ennen tdmdn luvun 1 §:ssd tarkoitetun kanteen nostamista tuomioistuin voi patentinhaltijan
hakemuksesta antaa keskeyttdmismaardyksen, jos sen antamiselle on 1 momentissa mainitut
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edellytykset ja jos on ilmeistd, ettd patentinhaltijan oikeuksien toteutuminen muutoin vakavasti
vaarantuisi. Tuomioistuimen on varattava seka sille, jolle ma&rdysta on haettu annettavaksi, ettd
sille, jonka vaitetdan loukkaavan patenttia, tilaisuus tulla kuulluksi. Tiedoksianto sille, jolle
maéaaraysta on haettu annettavaksi, voidaan toimittaa postitse taikka telekopiota tai sahkopostia
kayttéaen.

Tuomioistuin voi pyynndstd antaa 2 momentissa tarkoitetun keskeyttdmisméaarayksen valiai-
kaisena véitettyd loukkaajaa kuulematta, jos asian kiireellisyys sité valttdmatta vaatii. Maardys
on voimassa, kunnes toisin méarataan. Vaitetylle loukkaajalle on maarayksen antamisen jalkeen
viipymatta varattava tilaisuus tulla kuulluksi. Kun vaitettya loukkaajaa on kuultu, tuomioistui-
men on viipymatta paatettava, pidetddnko maardys voimassa vai peruutetaanko se.

Taman pykalan nojalla annettu keskeyttamismaarays ei saa vaarantaa kolmannen oikeutta la-
hettd4 ja vastaanottaa viesteja. Keskeyttamismaarays tulee voimaan, kun hakija asettaa ulosot-
tomiehelle ulosottokaaren (705/2007) 8 luvun 2 §:ssa tarkoitetun vakuuden. Mahdollisuudesta
vapautua vakuuden asettamisesta saddetaén oikeudenkdymiskaaren 7 luvun 7 §:ssd. Edella 2 tai
3 momentin nojalla annettu keskeyttdmismaarays raukeaa, jollei timan luvun 1 §:ssa tarkoitet-
tua kannetta nosteta tuomioistuimessa kuukauden kuluessa maarayksen antamisesta.

Keskeyttamismaardysta vaatineen on korvattava sille, jolle méarays on annettu, samoin kuin
vditetylle loukkaajalle madrdyksen taytantoonpanosta aiheutunut vahinko sek& asiassa aiheutu-
neet kulut, jos tdimén luvun 1 §:ssd tarkoitettu kanne hylatdan tai jatetadn tutkimatta taikka jos
asian késittely jatetdan sillensa sen vuoksi, ettd kantaja on peruuttanut kanteensa tai jaanyt saa-
pumatta tuomioistuimeen. Sama on voimassa, jos keskeyttamisméaardys 3 momentin nojalla pe-
ruutetaan tai 4 momentin nojalla raukeaa. Vahingon ja kulujen korvaamista koskevan kanteen
nostamisessa noudatetaan, mita oikeudenkdymiskaaren 7 luvun 12 §:ssd sdadetaan.

58
Hyvitys ja vahingonkorvaus

Joka tahallaan tai huolimattomuudesta loukkaa patenttia, on velvollinen suorittamaan louka-
tulle kohtuullisen hyvityksen keksinnon hyddyntamisesta seka korvauksen kaikesta vahingosta,
jonka loukkaus aiheuttaa. Jos huolimattomuus on vain lievad, korvausta vahingosta voidaan so-
vitella.

Milloin patentinloukkaus ei ole tahallinen eika tuottamuksellinen, loukkaaja on velvollinen
suorittamaan hyvitysta keksinnon hyvéksi kayttamisesta siind maarin kuin se katsotaan kohtuul-
liseksi.

Patentinloukkauksen perusteella voidaan hyvitysta ja korvausta vahingosta vaatia ainoastaan
viiden viimeisen vuoden ajalta ennen kanteen vireille panoa. Oikeus hyvitykseen ja korvauk-
seen vahingosta, jota koskevaa kannetta ei ole pantu vireille sanotun ajan kuluessa, on mene-
tetty.

68
Muuttamis- ja havittamisseuraamukset

Patentinloukkauksen karsineen vaatimuksesta tuomioistuin voi, sen mukaan kuin katsotaan
kohtuulliseksi, jatketun loukkauksen estdmiseksi madrata, ettéd patentilla suojattu tuote, joka on
valmistettu patentinhaltijan luvatta, tai esine, jonka kayttdminen siséltaisi patentinloukkauksen,
on maaratylla tavalla muutettava tai pantava talteen jéljella olevaksi patenttiajaksi tai héavitet-
tava taikka, jos kysymyksessd on patentilla suojattu tuote, luovutettava loukatulle lunastusta
vastaan. Edelld sanottu ei koske sitd, joka vilpittdmassé mielessa on saanut sanotun omaisuuden
tai erityisen oikeuden siihen, eikd itse ole loukannut patenttia.
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Edelld 1 momentissa tarkoitettu omaisuus voidaan takavarikoida, milloin rikoslain 49 luvun
2 8:5s8 mainitun rikoksen tai tdman lain 1 §8:ssé tarkoitetun patentinloukkauksen voidaan olettaa
tapahtuneen. Talldin on noudatettava, mitd takavarikosta séadetdadn pakkokeinolaissa
(806/2011).

Sen estamattd, mitd 1 momentissa saddetaan, tuomioistuin voi, jos siihen on erityisié syité,
vaadittaessa madratd, ettd 1 momentissa tarkoitetun omaisuuden haltija saa hallita omaisuutta
kohtuullisesta vastikkeesta ja muutoin kohtuullisilla ehdoilla jaljella olevan patenttiajan tai osan
siita.

78
Véliaikainen suoja

Jos joku sen jalkeen, kun hakemusasiakirjat 5 luvun 1 §8:n mukaan ovat tulleet julkisiksi, kayt-
tdd ammattimaisesti hyvaksi keksintdd, johon on haettu patenttia, on patentinloukkausta koske-
via saannoksié vastaavasti sovellettava, jos patentti sitemmin myodnnetéan. Ennen kuin patentti
on 20 §:n mukaan myonnetty, patenttisuoja kasittdd kuitenkin ainoastaan sen, miké ilmenee
sekd niista patenttivaatimuksista, jotka hakemuksessa olivat hakemuksen tullessa julkiseksi, ett&
itse patentin patenttivaatimuksista. Rangaistukseen ei tallgin voida tuomita, ja vahingonkorvaus
sellaisesta hyvaksikéyttdmisestd, joka on tapahtunut ennen kuin patentti on myénnetty, voidaan
madratd ainoastaan tdman luvun 5 §:n 2 momentin mukaan.

Jos keksinnon selitys, tiivistelma ja patenttivaatimukset on laadittu englannin kielelld, ei 1
momentissa tarkoitettua suojaa saa ennen kuin patenttivaatimukset on toimitettu patenttiviran-
omaiselle suomeksi tai ruotsiksi k&dannettyina.

Vahingonkorvausta koskevan 5 8:n 3 momentin sadnnoksié ei sovelleta, jos korvauskanne
nostetaan vuoden kuluessa patenttia koskevan vditeajan paattymisestd tai jos vaite on tehty,
vuoden kuluessa siitd, kun patentti on pysytetty voimassa lainvoimaisella paatoksella.

88§
Tuomioiden julkistaminen

Tuomioistuin voi patentin loukkausta koskevassa riita-asiassa kantajan vaatimuksesta maa-
rata, ettd vastaajan on korvattava kustannukset, jotka kantajalle aiheutuvat siité, ettd han sovel-
tuvin toimin julkistaa tietoja lainvoimaisesta tuomiosta, jossa vastaajan on todettu loukanneen
patenttia. Maardystd ei saa antaa, jos tietojen levittdmistd on muussa laissa rajoitettu. Harkites-
saan méaarayksen antamista ja méaarayksen siséltéd tuomioistuimen tulee ottaa huomioon julkis-
tamisen yleinen merkitys, loukkauksen laatu ja laajuus, julkistamisesta aiheutuvat kustannukset
ja muut vastaavat seikat.

Tuomioistuin madréa vastaajan korvattavien kohtuullisten julkistamiskustannusten enim-
maéismaaran. Kantajalla ei ole oikeutta korvaukseen, jos tietoja tuomiosta ei ole julkistettu tuo-
mioistuimen ma&radmassa ajassa lainvoimaiseksi tulleen tuomion antamisesta.

98§
Patentin kumoamisen ja mitattémaksi julistamisen vaikutukset seuraamuksiin

Jos patentti on kumottu lainvoiman saaneella paétoksella tai julistettu mitattdmaksi lainvoi-
man saaneella tuomiolla, ei tassa luvussa sdadettyd rangaistusta, korvausta tai muuta seuraa-
musta patentinloukkauksesta voida tuomita.

Tuomioistuin voi harkinnan mukaan lykata oikeudenkdymiskaaren 24 luvun 1 §:ss tarkoitet-
tua p&dasian ratkaisua sellaisessa patentin mitattomaksi julistamista koskevassa asiassa, joka on
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pantu vireille laillisessa tuomioistuimessa ennen kuin patentin myoéntamisen jélkeinen vaiteaika
on paattynyt tai ennen kuin vaitteesta on annettu lainvoimainen paatos.

108
Rangaistus ilmoitusvelvollisuuden laiminlyonnista

Joka tahallaan tai tuottamuksesta, joka ei ole vah&inen, laiminly0 taytta4 sen, mihin han tdmén
lain 17 luvun 7 §:n mukaan on velvollinen, rangaistaan sakolla.

Samaan rangaistukseen on tuomittava myds se, joka sanotussa pykélassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa antaa vadran tiedon, jollei teosta ole saddetty rangaistusta rikoslaissa.

Syyttdja ei saa tehda syytetta téssé pykélassé tarkoitetusta rikoksesta, ellei asianomistaja ole
ilmoittanut rikosta syytteeseen pantavaksi.

11§
Vahvistuskanne

Patentinhaltija tai se, jolla kdytto- tai pakkoluvan perusteella on oikeus kéyttada hyvaksi kek-
sintdd, voi ajaa vahvistuskannetta siitd, nauttiiko hén patentin perusteella suojaa toista vastaan,
jos asiassa ilmenee epaselvyytta ja siita aiheutuu hénelle haittaa.

Joka harjoittaa tai aikoo harjoittaa teollista toimintaa, voi samoilla ehdoilla ajaa patentinhal-
tijaa vastaan vahvistuskannetta siitd, onko patentin johdosta este olemassa sanotulle toiminnalle.

16 luku
Vuosimaksut
18§
Velvollisuus vuosimaksun suorittamiseen ja maksuvuosi

Patenttihakemuksesta ja patentista on suoritettava patenttiviranomaiselle vuosimaksuja timén
luvun s&&nndsten mukaisesti. Lukua sovelletaan:

1) suomalaiseen patenttihakemukseen;

2) suomalaiseen patenttiin;

3) Suomessa voimaansaatettuun eurooppapatenttiin, ei kuitenkaan yhtendisen vaikutuksen
omaavaan eurooppapatenttiin; ja

4) Suomen patenttiviranomaisen myodntamaan lisasuojatodistukseen.

Patentista ja patenttihakemuksesta on suoritettava vahvistettu vuosimaksu jokaiselta maksu-
vuodelta kolmannesta maksuvuodesta alkaen.

Maksuvuosi lasketaan ensimmaisen kerran siita paivasta, jolloin patenttihakemus on tehty tai
katsottava tehdyksi, ja tdimén jalkeen vuosittain vastaavaa kalenteripéivaé seuraavasta paivasta.
Maksuvuosi paattyy aina tekemispéivaa vastaavaan paivaan.

Vuosimaksun maksamatta jattdmisen seurauksista sdadetaan 4 luvun 18 §:ssé, 8 luvun 1 8:ssé,
10 luvun 14 §&:ssd ja 11 luvun 4 §:ssé.

28

Erdantyminen
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Vuosimaksu erddntyy maksettavaksi sen kalenterikuukauden viimeisena péivéané, jonka kulu-
essa maksuvuosi alkaa. Vuosimaksuja ei saa suorittaa aikaisemmin kuin kuusi kuukautta ennen
niiden erdantymispéivaa.

Lain 4 luvun 12 §:n mukaisesta jakamalla syntyneestd hakemuksesta suoritettavat vuosimak-
sut maksuvuodelta, joka on alkanut ennen jakamalla syntyneen hakemuksen saapumispdivaa tai
joka alkaa kahden kuukauden kuluessa saapumispaivastd, erddntyvat vasta saapumispaivaa seu-
raavan toisen kuukauden viimeisend péivana.

Kansainvélisestd patenttihakemuksesta suoritettavat vuosimaksut eréantyvét vasta sen kuu-
kauden viimeisend péivana, joka on kahden kuukauden kuluttua péivéstd, jolloin hakemusta on
9 luvun 3 §:n mukaisesti jatkettu tai hakemus on 9 luvun 10 §:n mukaisesti otettu késiteltavéksi,
jos kysymyksessa oleva maksuvuosi on alkanut ennen viimeksi mainittua paivaa tai alkaa kah-
den kuukauden kuluessa siita.

Vuosimaksu vahvistettuine korotuksineen voidaan suorittaa kuuden kuukauden kuluessa
erédantymispaivasta.

38
Eurooppapatentin vuosimaksu

Eurooppapatentista on suoritettava vahvistettu vuosimaksu jokaiselta maksuvuodelta sen vuo-
den jéalkeen, jonka kuluessa Euroopan patenttivirasto on kuuluttanut patentin myontamisesta.
Ensimmadinen vuosimaksu erddntyy kuitenkin maksettavaksi vasta patentin myéntamiskuu-
kautta seuraavan kolmannen kuukauden viimeisend pdivana. Liséksi sovellettaessa 10 luvun 5
8:n 2 momenttia ensimmainen vuosimaksu erdantyy maksettavaksi vasta sen kuukauden viimei-
send pdivand, joka on kolmen kuukauden kuluttua siitd paivéstd, kun ratkaisuun yhtendisen pa-
tenttisuojan rekisteréinnin hylk&amisesté ei voida enda hakea muutosta.

Jos Euroopan patenttiviraston laajennettu valituslautakunta kumoaa Euroopan patenttiviras-
ton valituslautakunnan paatksen patentin kumoamisesta, vuosimaksu maksuvuodelta, joka on
alkanut valituslautakunnan paatoksen jalkeen, mutta viimeistaan laajennetun valituslautakun-
nan tarkastuspyyntta koskevan paatoksen julkaisemispaivéana, erdéntyy maksettavaksi vasta jal-
kimmaisté paivaé seuraavan kolmannen kuukauden viimeisena péivana.

48
Lis&suojatodistuksen vuosimaksu

Lisasuojatodistuksesta on suoritettava vahvistettu vuosimaksu jokaiselta peruspatentin voi-
massaoloajan paattymisen jélkeen alkavalta maksuvuodelta.

17 luku
Erindiset saannokset
18
Asiamies

Patentinhaltijalla, jolla ei ole kotipaikkaa Euroopan talousalueella, tulee olla Euroopan talous-
alueella asuva asiamies, jolla on oikeus hanen puolestaan ottaa vastaan haasteen tiedoksiantoja,
kutsuja ja muita asiakirjoja patenttia koskevissa asioissa, lukuun ottamatta rikosasiaa koskevaa
haastetta ja maardysté, jolla asianosainen on velvoitettu henkilékohtaisesti saapumaan oikeu-
teen. Asiamies on ilmoitettava merkittdvéaksi patenttirekisteriin.

103



Jos patentinhaltijalla ei ole 1 momentissa mainittua asiamiestd, voi tiedoksiantaminen tapah-
tua lahettamalla tiedoksi annettava asiakirja hanelle hanen patenttirekisteriin merkityll& osoit-
teellaan. Jollei rekisteriin ole merkitty osoitetta, tiedoksiantaminen voi tapahtua kuuluttamalla
patenttilehdessa. Tiedoksiantamisen katsotaan tapahtuneen, kun edella mainitut toimenpiteet on
suoritettu.

Asetuksella voidaan vastavuoroisuuden edellytykselld s&étad, ettei 1 ja 2 momentin sd&dnnok-
sié ole sovellettava patentinhaltijaan, jonka kotipaikka on tietyssa vieraassa valtiossa tai jolla
on siind valtiossa asuva ja tdssé maassa patenttirekisteriin merkitty asiamies, jolla on 1 momen-
tissa mainittu toimivalta.

Jos vditettd koskevaa paatosta ei ole saatu annettua tiedoksi vaitteentekijalle tdman ilmoitta-
maan osoitteeseen, tiedoksianto voi tapahtua kuuluttamalla asiasta patenttilehdessa. Tiedoksi-
annon katsotaan tapahtuneen, kun edell& mainitut toimenpiteet on suoritettu.

28
Maksut

Tahan lakiin perustuvasta Patentti- ja rekisterihallituksen suoritteesta tulee suorittaa maksu,
jonka maaraytymisperusteista sdadetdan Patentti- ja rekisterihallituksen suoritteista perittavista
maksuista annetussa laissa (1032/1992) ja sen nojalla annetuissa s&&nnoksissa.

38
Myohastymisen johdosta menetettyjen oikeuksien palauttaminen

Jos patentinhakija tai patentinhaltija on muussa kuin 2 momentissa tarkoitetussa asiassa kar-
sinyt oikeudenmenetyksen sen takia, ettd han ei ole suorittanut toimenpidetta patenttiviranomai-
sessa tassd laissa tai sen nojalla vahvistetussa maaraajassa, on patenttiviranomaisen katsottava
toimenpide suoritetuksi madraajassa, jos patentinhakija tai patentinhaltija:

1) on toiminut niin huolellisesti kuin olosuhteet vaativat maéréaikaa noudattaakseen; ja

2) suorittaa toimenpiteen kahden kuukauden kuluessa esteen paattymisesta, kuitenkin viimeis-
t4&n vuoden kuluttua maardajan paattymisesta.

Jos patentinhakija tai patentinhaltija haluaa saada téllaisen ratkaisun, on hanen tehtdva siita
patenttiviranomaiselle esitys toimenpiteen suorittamiselle edelld sédéddetyssa ajassa ja suoritet-
tava vahvistettu maksu.

Jos patentinhakija on kérsinyt oikeudenmenetyksen 6 luvun 1 8:ssé saddetyn, etuoikeutta kos-
kevan médréajan noudattamisessa, sovelletaan tdimén pykaldan 1 momentin sadnnoksia kuitenkin
niin, etta esitys on tehtdva ja vahvistettu maksu suoritettava viimeistdén kahden kuukauden ku-
luttua 6 8:n 1 momentissa saddetystad madraajasta.

Kansainvéliseen patenttihakemukseen, jota on jatkettu Suomessa, sovelletaan 1 ja 2 moment-
tia myds, kun on kysymys madraajasta, jota olisi ollut noudatettava vastaanottavassa viranomai-
sessa, kansainvalisessa uutuustutkimusviranomaisessa, kansainvalisia patentoitavuuden esitut-
kimuksia suorittavassa viranomaisessa tai Maailman henkisen omaisuuden jérjeston kansainva-
lisessé toimistossa. Laiminlydty toimenpide on tallGin suoritettava patenttiviranomaisessa.

Esitystd, joka on tehty 1, 2 tai 3 momentin mukaisesti, ei kuitenkaan saa hylata tai jattaa tut-
kittavaksi ottamatta ennen kuin patentinhakijalle tai patentinhaltijalle on annettu tilaisuus antaa
lausumansa asiassa patenttiviranomaisen antamassa maaraajassa.

48

Postinkulun viiveen johdosta menetettyjen oikeuksien palauttaminen
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Jos 9 luvun 3 tai 10 8:n tarkoitetussa tapauksessa postitse lahetetty asiakirja tai maksu ei ole
tullut patenttiviranomaiselle méératyssa ajassa, mutta lahetyksen tarkoittama toimenpide suori-
tetaan kahden kuukauden kuluessa siitd, kun hakija havaitsi tai hanen olisi pitanyt havaita, ettd
maéaraaika on ylitetty, kuitenkin viimeistaan vuoden kuluessa madrdajan paattymisesta, patent-
tiviranomaisen tulee todeta, ettd toimenpide on katsottava suoritetuksi maaréaajassa, jos:

1) postiyhteyksissa on tapahtunut katko jonain niistd kymmenesté paivastd, jotka edeltavat
méardajan paattymistd, sodan, vallankumouksen, mellakan, lakon, luonnonmullistuksen tai
muun senkaltaisen syyn vuoksi silla paikkakunnalla, jossa lahettdja oleskelee tai harjoittaa lii-
kettd, sekd jos asiakirja tai maksu on lahetetty patenttiviranomaiselle viiden péivéan kuluessa
postiyhteyksien palautumisesta; tai

2) asiakirja tai maksu on lahetetty kirjattuna postilahetyksena viimeistaan viisi paivaa ennen
méardajan padttymistd, kuitenkin ainoastaan, milloin l&hetys on l&hetetty lentopostissa, jos se
on ollut mahdollista, taikka muulla tavalla, jos lahettgjalla on ollut aihetta olettaa, etté se siten
lahetettyné olisi saapunut patenttiviranomaiselle kahden pdivan kuluessa l&dhetyspaivasta.

Jos hakija haluaa saada 1 momentin mukaisen ratkaisun, hanen on tehtéva siita esitys patent-
tiviranomaiselle sanotussa momentissa toimenpiteen suorittamiselle saadetyssa ajassa.

58
Kuuluttaminen
Jos edelld 3 tai 4 &:n mukainen esitys on hyvaksytty, on tasta kuulutettava.
68
Ennakkokayttooikeus

Joka on hyvéssé uskossa alkanut kayttaa keksintod ammattimaisesti hyvaksi tdssa maassa sen
jalkeen, kun sillensé jatetyn hakemuksen uudelleen késittelyyn ottamista koskeva madraaika on
paattynyt tai hylkdyspaatos saanut lainvoiman tai patentti rauennut, mutta ennen kuulutuksen
julkaisemista, saa patentin estamatta jatkaa hyvéksikayttoa pysyttamalla entisellddn sen yleisen
luonteen. Tallainen hyvéksikayttdoikeus on vastaavilla edellytyksilla myos silld, joka on ryhty-
nyt olennaisiin toimenpiteisiin kayttaakseen keksintda hyvéksi tdssd maassa.

Edelld 2 momentissa tarkoitettu oikeus voi siirtya toiselle ainoastaan liikkeen mukana, jossa
se on syntynyt tai jossa hyvaksikayttd on tarkoitettu tapahtuvaksi.

78
Patenttia koskeva ilmoitusvelvollisuus

Jos patentinhakija vetoamalla hakemukseensa esittad vaatimuksen toiselle ennen kuin hake-
musasiakirjat ovat 5 luvun 1 8:n mukaan tulleet julkisiksi, hdnen on pyynndsta annettava suos-
tumuksensa siihen, ettd tdma saa tutustua asiakirjoihin. Jos patenttihakemukseen kuuluu 4 luvun
8 §:n mukainen biologisen materiaalin talletus, suostumuksen tulee koskea myds oikeutta saada
nayte talletuksesta. Lain 5 luvun 5 8:n sédannoksia sovelletaan myos silloin, kun joku haluaa
saada naytteen téllaisen suostumuksen perusteella.

Joka kaantymalla suoraan toisen puoleen, ilmoituksessa, taikka tavarassa tai sen paallyksessa
olevassa kirjoituksessa tahi muulla tavoin ilmoittaa, etta patenttia on haettu tai ettd se on myon-
netty, ilmaisematta kuitenkaan samalla hakemuksen tai patentin numeroa, on velvollinen pyyn-
nosta viipymatta antamaan sanotun tiedon. Vaikka ilmoituksesta ei nimenomaan kay ilmi, ettd
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patenttia on haettu tai ettd patentti on my6nnetty, mutta jos se on omiaan aikaansaamaan sellai-
sen kasityksen, asianomaisen on pyynnosté viipymatta ilmoitettava, onko patenttia haettu vai
onko se mydnnetty.

88§
Tietojenvaihto ja yhteistyd viranomaisten valilla

Patenttiviranomainen voi toisen valtion viranomaisen pyynndsté antaa télle tietoja taalla teh-
tyjen patenttihakemusten kasittelysta seka ettd toisen valtion viranomainen tai kansainvalinen
laitos voi patenttiviranomaisen esityksesta suorittaa patenttihakemusten tutkimisen. Suomen pa-
tenttiviranomainen voi sovittuaan mainitun patenttiviranomaisen kanssa tutkimustulosten ja
muun mahdollisen aineiston vaihtamista, lykat4 toisen maan patenttiviranomaiselle aikaisem-
min tehtyd hakemusta vastaavan hakemuksen kasittelyn siihen asti, kunnes viimeksi mainittu
hakemus on tullut kéasitellyksi sopimuksen edellyttamassé laajuudessa.

Patenttiviranomaiselle, jonka kanssa 2 momentissa tarkoitettu sopimus on tehty, voi Suomen
patenttiviranomainen luovuttaa vield julkiseksi tulematonta patenttihakemusta koskevan asia-
kirjan, jos mainittu patenttiviranomainen on sitoutunut siihen, ettei se tee asiakirjaa julkiseksi.

98§
Patenttirekisterin tietosisaltd, henkildtietojen kasittely ja tietojen luovutus

Patenttiviranomainen yll&pitdé patenttirekisterid, johon merkitdan sille toimitettuihin hake-
muksiin ja asiakirjoihin siséltyvat tiedot, patenttihnakemuksien ja patenttien kasittelyn kannalta
tarpeelliset henkilGitd koskevat yksil@inti- ja yhteystiedot, haettua tai myodnnettyd patenttia kos-
kevat tiedot, patentin voimassaoloon ja laajuuteen liittyvat tiedot sekd patenttiin tai patenttiha-
kemukseen kohdistuvat toimenpiteet.

Patenttiviranomainen kasittelee patenttirekisterin henkil6ita koskevia yksilointi- ja yhteystie-
toja seuraavissa tarkoituksissa:

1) patenttien ja patenttihakemusten hallinnointi siten kuin tdssé laissa sdédetéan;

2) patentteja koskevien menettelyiden toteuttaminen siten kuin téssé laissa saddetaén;

3) viestinta hakijoiden ja menettelyn muiden osapuolten kanssa; ja

4) kertomusten ja tilastojen laatiminen.

Sen estdmattd, mitd viranomaisten toiminnan julkisuudesta annetun lain (621/1999) 13 §:n 2
momentissa ja 16 §:n 3 momentissa sédadetaan, jokaisella on oikeus sen mukaisesti mité 5 lu-
vussa tarkemmin sdédetdan saada patenttirekisterista jaljennoksia seké tieto patentin hakijan tai
haltijan nimesté ja kotipaikasta yleisen tietoverkon kautta yksittaisend hakuna.

10§
Tarkemmat sdannokset

Tarkemmat saannokset patenttihnakemuksesta, etuoikeuden pyytdmisestd, kuulutuksesta pa-
tenttiasioissa, hakemusasiakirjojen painattamisesta, vaitemenettelysta, rajoittamismenettelysta
patenttiviranomaisessa, lakkauttamismenettelystd, patenttirekisterista ja sen pitdmisesta seka
patenttiviranomaisesta annetaan valtioneuvoston asetuksella.

Patenttiviranomainen voi antaa tarkempia teknisid maardyksia ja menettelytapaohjeita patent-
tihakemuksesta, etuoikeuden pyytamisestd, vaitteestd, patentin rajoittamisesta patenttiviran-
omaisessa ja patentin lakkauttamisesta sekd niiden kasittelystd sek& muista niihin verrattavista
teknisisté seikoista.
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18 luku
Voimaantulo
18§
Voimaantulo
Tama laki tulee voimaan X pdivana XX kuuta 2026.
Talla lailla kumotaan patenttilaki (550/1967).
28
Siirtymasaannokset

Taman lain voimaan tullessa vireilld olevan hallinto- tai hallintolainkayttasian seka riita-
asian kasittelyyn sovelletaan lain voimaan tullessa voimassa olleita sédnnéksid. Tadman lain voi-
maan tullessa voimassa olleita sédnnoksié sovelletaan asian kasittelyyn myoés haettaessa muu-
tosta patenttiviranomaisen tai markkinaoikeuden paatokseen asiassa, johon sovelletaan tdman
lain voimaan tullessa voimassa olleita s&é&nnoksia.

Taman lain voimaan tullessa vireilld olleisiin patenttihakemuksiin sovelletaan niiden myoén-
tdmisen jalkeen tdmdn lain sdannoksia.

Sen estaméttd, mitd 1 momentissa séadetdan, patentinloukkaukseen sovelletaan loukkauksen
tekohetkell&d voimassa olleita sd&dnndksia. Ennen tdmén lain voimaantuloa patentinloukkauk-
sesta aiheutuneen vahingon korvaamiseen sovelletaan tdmén lain voimaan tullessa voimassa
olleita sdannoksid, vaikka vahinko on ilmennyt vasta tdman lain tultua voimaan.

Jos muualla lainsdadanndssa viitataan tdman lain voimaan tullessa voimassa olleeseen patent-
tilakiin, sen asemasta sovelletaan tata lakia.

Helsingissa X.x.20xx

Paaministeri

..ministeri Etunimi Sukunimi
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